LANNE — KANIA 1

Groups of One

(including related groups)

[1] NAUIUNANA (mnddaznadng fo fifuuzthdesou 3w Weufinum
LaUARARIINABNTR, ANuTANERNEINYARS  WiBTNS MM LTIUAMTIRama
Hygiirnuainga fzdiswndon adayu $199 droeme uuwuete nase
auduiedssgayuiionauaiu Tisududimilyfines luansfnweusn mInses
Fn mM3tsznaviams warstsuUAUR, Awndsunedeaniin — Kalyanamittata:
having good friends; good company; friendship with the lovely; favourable social
environment) ﬁaﬁ Wy avAt/senaumeusn (external factor; environmental factor)

“Fawienany  Weneenfindaiivey doufluavesaduanrey Wuyndln Suln ewd
fagnadnsfiduini Wuynifn wimsAeturesensusugenusse uafny duty”

“enufifasaling whAudunsmiassd (minsesiinsisss) famafidisy sz ¢
faenadinsieniedadld o dniatg fvhliinndeensesugednusse’

“‘aduniduiasadins wandndgiunadusisum Auannd fRssndusssun iy
e fisneiusssun Afuanusas {filans Usmaz ynd lmnda wazathenaidusssum
fifuannlang Yswaz vnd Tnsnda uazgrena”

“liidaiiunsAtszneuniausnduuddnenadisn  Ifdselamdinnansofnedibueos
wilpuanuifaeading, Anyiivasnading doxmdnendald uaztousnmalifindu’

“enufiiagading deuduliieyszlonidslng, Weanusaelu Tiieuge lisunis
WANAMEIIN” 187

S.V.2-30; A.114-18; 1t.10. .4, 19/5-129/2-36; B4.100. 20/72-128/16-25; 9.BR. 25/195/237.

[2] Teu Ja@uuanis (M3lghnuAngas fio mavihlulalagusuas ussdeianans
AILAMNAARANTANRUAUTNAUA  §INUANAIUAABAENY  LENLIZRBNTIATIZYR
shetlgaiaadussifouuazlaugureds Tidudaiug wietlgmidfug auanizuay
AsANNNUNUSUiamATAdy — Yonisomanasikara: reasoned attention; systematic
attention; analytical thinking; critical reflection; thinking in terms of specific
conditionality; thinking by way of causal relations or by way of problem-solving)
fafiilu avAr/sznavmely (internal factor; personal factor) wazilu Khedfaa (a

factor belonging to the category of insight or wisdom)
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“Arwiianany Waasenfindayivey donduaseyaduanieu Wuyndla dula pnudadey
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[3] 58 WIUIBNTUWNDAIFAT

mgleflauuans Adusah Wuynifie whssLAnTuYBeN TS 9ANITIA N3Ny Sy
“mhidudfiuesdtazneunmeludusdinegdiadyy  Ifdseledinn  dwsuanedidueos
wilpuleillanams Anwilefilanuams doumdnonaald uaztousnaaliiiniy”
“nlidadussindu widndents Jadumaliduanigdisdida Afedu fiiaduud A
Wbty wiowledlauuanisee”
“nbidadiussady uidndonds feasidumglinruasduiisaie Alidedu fiiaty
wa Ngnodnidsls miewledlauudmsiay”
Tedlawuanig douduluievsslusieng, Wonrwsmveiy lidougy hisunssuuie
53" 187

sydody Ailasvsndosnansiuleilanuansd Tuuneus Taur stvme (@
Tsiszann — earnestness; diligence), 35275ua2 (MIUSITARNURYS, TNANULRYS
ajﬂﬁu — instigation of energy; energetic effort), s1/Taamn (ANNTATDY, HiFuwA
1¢# — fewness of wishes; paucity of selfish desire), aunna (eNUFUlaY —
contentment), a¥UFLs (ANUFAI, drilnasenidndasieiayn — awareness; full
comprehension); @ﬂé)ﬁ”ymiﬂﬂﬂ (mi%ﬁuﬂizﬂauqmﬁﬁu — pursuit of wholesome
states; devotion to good things); &aa¥y/n7 (ANNTIWIBULAIAE — possession of
virtue); SUNANYNT (ANNTNNIDULANEUNE — possession of will), FRAANYNT (A
Fandouuanudafiinladeimunfufings — self-realization, self-actualization),
ANFANUNT (ANUTINTDUWANTIN] — possession of right view), way LUN AWM

(ANUTINIDULIAIDUTUNMZ — possession of earnestness)

S.V.2-30; AIL11-31; It.9. &.41. 19/6-129/2-36; ©4.48n.20/60-186/13-41; U.5H. 25/194/236.

[3] oUUN NG (erwlivszam Fo anuusgaeldonad wisanuiasidanudy
AR MazAIuAN aud masfliudisleedanduedesinuanudsengugos
wazmanazrimneene selasrien ligeuasaddlumadon wibisaunanlona
shnsanuAnusazaNuRsyiri aszminludsifieheasivaziiu Tdladiney
e luninfiduazsassufinsoy ligeulapazaziay nazvinIRIsAINa39Ne 381U
Aoy wayyannBesll — Appamada: eamestness; diligence; heedfulness) Fafiiiu
avAsznaumely (internal factor: personal factor) wasidusgaw1s (a factor
belonging to the category of concentration)

“Anwtanany Wensenfindegitey seuflussosnduindeu Wumiin dula anufavioy
shsennulsivszsm Adudh WuyndfiawimsiAatusesensudgneinusse wifinyg g

“sysen fiflgunszann Weomaiisduuwiensediueinusaa fife Anufadouseany
Taitszan”



AR 1 59 [3]

“nbidaiussady witndonils Fudumglionsesugednusseiidsiife Afedu fif
Fuud fisauiysel nfaustresanufionioudemnaliyszanniiag

“spavpsdaiuntiaaty ofaleg fny denaslusaawihdheldvionun, seawihdne Sen
Nifuzesvasseshmantiu Tasanalng dula aeasssuimany agslaq Anu deudinnal
Jszmifuya Uszpmaduanalitszanmldfionn malivszann Genlddiiiusenvessis
wanty dutu”

“iivaenading faduslasandusssuiendei o avwlivszrmlunmasssuiaany”

“symenduazibifaislondlildie 2 ethe Fo visigasuifny (Ualomiilagiiy
Uszlomianzmh wistaslosdandnesdin Wy nind ve muge WJudy) wasddsdiaos
Wslolidpamhnieysslomidugedulumeanlavionasss) feanulsiyszann’

“Funs  (Refidurgusedy) vwany  Sanudenduluidussaun  huiimaneasd
Usglpmiifgamnglidia momulivszamiba”

“enulivszam doudulievsslesibelug, Wermudmsaly hidengy lisunisw
WASENEITN” 187
D.I1.156; S.1.86-89; S.V.30-45; .3, 10/143/180; &.8. 15/378-384/1256-129;
AIL11-17; AIIL365; AV.21. &.4. 19/135-262/37-66; 84.k0N. 20/60-116/13-23;

a4.2nn. 22/324/407; 84.nan. 24/15/23.



Nne — KAIA 2

Groups of Two

(including related groups)

[4] DITY 2 (A19n929i, AINTeyinfitsznauMeantn NNAEAmY NNINANARIY
nelafiey — Kamma: action; deed)
1. aneanIIy (nasufifuanea, nasudn, mansehillid ldaana ldfaannilyan vh
Thdoudununmdin wnefls nanssvhilieanendaya fs lany naz wieluny —

Akusala-kamma: unwholesome action; evil deed; bad deed)

2. NEAANIIN (ﬂﬁiu‘ﬁlﬂuqﬁa, ASIUA, MSNIUdR aanm  deandugn  dessy
AN MIDITIRARL Ngie nsnssvhilieannedays Aeolans slnas wWiosluy —
Kusala-kamma: wholesome action; good deed)

A1104, 263; It.25,55. 94.5N.20/445/131,551/338; .57.25/208/248:242/272.
[+] NITNINY 2 (Kammatthana) g [36] 71317 2.

[5] MU 2 (Anulas, anussnn, Anudsnsawl, deiiilesundssaun — Kama:
sensuality)

1. fwanma Gaafvinliles, anuenfidushies — Kilesa-kama: subjective
sensuality)

2. 3o (gduinlas, Adindnsown, Sdieenld, nwam — Vatthu-kama:
objective sensuality)

1

Nd'2. 9. 41.29/2/1
[6] MUAM 5 (Ewdilasindssow, dnfiiniosiupsovvesmy — Kamagupa:

sensual pleasures; sensual objects)

1. 31l (31 — Ripa: form; visible object)

2. §nne ({29 — Sadda: sound)

3. AW (ﬂ?iu — Gandha: smell; odour)

4. 3¢ (368 — Rasa: taste)

5. ngﬁwwx (Fuilan19ney — Photthabba: touch; tangible object)

Wpgeil mzdiuiiunysnsaun Wlas Unela (agreeable, delightful, pleasur-
able) L3uNIN NMNAL

M.L1.85,173. 4.4.12/197/168; 327/333.



RUIR 2 61 [9]

[7] U 2 (5w, mswieidasedaiiduaindudiwd — Jhana: meditation;
scrutiny; examination)
1. 215na g (MIwisersual Idudasntd 8 Ao JUanu 4 uazajtanuy 4 —
Arammanipanijhana: object-scrutinizing Jhana)
2. anvapidsann (MImeanbue TowA Alaaun w53a way Wa — Lakkhandpa-
nijjhana: characteristic-examining Jhana)
Waau Tohanvalvany wanziladeslaslasanwal
y33A Todnvnuivany maediawisitlasuntulidisa
wa Fohanuydvany  wazmednnusufisnsasiiusgae: olfinn: uay
SUUERne pghemile wazmszifiudnsadududaannzassinny agremils
anufinsady 2 egnell SiunluduAstuassanan.
g (8], [9], [10] anw oN9 uas [47] 115 3.

AAIL41; PsA.281; DhsA.167. 94.8.1/536; U§jd.9.221; aAel.n.73.

[8] pINU 2 152NN (Anzaeivisensualauntiug — Jhana: absorption)
1. 3w 4 (audfisusssuduensunl, anuilduginias — Ropajhana: Jhanas of
the Fine-Material Sphere)
2. 3w 4 (anuliegusssnduensual, anuiiusgihiag — Ardpajhana: Jhanas
of the Immaterial Sphere)
M gy R agtany A8 Buldasnadasiunnswal BnEuniesi any
waz 2730/

D.II.222; Dhs.56. 7.11.11/232/233; 871.8.34/192/78.

[9] U 4 = ETJEJJTL! 4 (the Four Jhanas)
1. Ugnann (@NWl 1 — Pathama-jhana: the First Absorption) $ip9d 5 #a Aan
213 U §2 naam
2. NALM® (@Nufl 2 — Dutiya-jhana: the Second Absorption) $iped 3 fin Tf §
PARAGN
3. adaanw (@Nufl 3 — Tatyajhana: the Third Absorption) $iped 2 Ao g WwiRAM
4. 90000 % (@Nufl 4 — Catutthajhana: the Fourth Absorption) $i99é 2 @8
2IUNTT LOARAGN
W Bundn anuilyandy wie faa-
4 fin 303 TR qu wiee Wi

AuATEeafisyIN Jauwdestanuilidu

5
Avanu lownan nigany (nuil 2) Al
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[10] 62 WIUIUNITUWNTAITAS

LRpURYaNY Afgany wavanmoany wany 4 Tedulisenluiiu afvanu
anaaany wazdgatanuy musay (evanszine massuundussuliaziBanunndy
o)

M.L.40. 4.9.12/102/72.
[10] 2 8 = 3UaNU 4 + 03URNU 4 (p30any 4 ¢ /199 a31) 4)

[11] mu' (M3, A88day, MUSaNA — Dana: gift; giving: charity: liberality)
1. 218 &N (A3WEWeY — Amisadana: material gift)
2. 593NN (MIlADI3, MIWANUTUasuUsnasaoy — Dhammadana: gift of
Truth; spiritual gift)
Tu 2 ethell sysumuiiuds andanusisAquiin kTR us
sysumugagliansinfieaueslasaly Weldefamu felsssumunig.

AI90. 04.9n.20/386/114.

[12] MU 2’ (M3W — Dana: gift; giving; almsgiving: offering; charity; liberality:

generosity; benevolence; donation; benefaction)
1. thjuadnmw (Mslifdmnzyana, muilfianzasiyaaavielfiamzunyanas
Iﬂ@%ﬁﬂ — Patipuggalika-dana: offering to a particular person; a gift designated
to a particular person)
2. fomnw (Maiunasd, muianaudasdidudiusn wioliunynna wuwszing
winAnwdldadunaney Tuguzduiunuvesasd Tnsefiaseaed lianzasgdlagy
wile — Sanghadana: offering to the Sangha; a gift dedicated to the Order or to
the community of monks as a whole)

GLHIJ’]atﬁNL%EJﬂU’]ﬁT_gﬂﬁﬂVI’m’j’] thfrardnt nadiaun (WDNNENT BV T IINE
UAAR) LAIIBNENNNY 3N A¥RANT 1INT8d1 @asaNenSavasliingluad)

Tumu 2 edwil wizwnmsidinsassasydamuinduds Tnaunnfign &
winswadd “mlindnd thijyednmulinaunndivesiliudasd bitlaeusenalan” wasle
a¥asnaulfliseaniy

M.IIL.2564-6; A.IIL.392. 4.9.14/710-3/459-461; #19lu 24A8.2/16; B9.9nN.22/330/439

[13] NI 2 (Anwitu, anudiulin — Ditthi: view; false view)
1. dagaigy (Audiuidies, anudiuidsemuazlandaiiswidedunsednann
10 — Sassata-ditthi: eternalism)

2. uanig] (Anudiudwingy, AnudividdanualandeinfiuAuingyiun



RUIR 2 63 [17]

ault) — Uccheda-ditthi: annihilationism)

S.IL97. §.2.17/179-180/120.

[14] ﬁ{ﬁ 3 (@NULARY, ANMLRURA — Ditthi: view; false view)
1. af3ig3 (Anuwiwibiduduh, Wiwihmsnsshlifing — Akirya-ditthi: view
of the inefficacy of action)
2. awmanniny (Padiudnlifive, Wunadwimanslsifimetlads — Anetuka-ditthi:
view of non-causality)
3. wadnNign3 (Pnudiuilidl, Wunbifinmsnssimdeannsiazisuaendunanls
— Natthika-ditthi: nihilistic view; nihilism)

M.1.404. 4.4.13/105/111.

[15] ﬁ’q’ﬂ Win OUAT 2 ([@oUfvRnseomsdluiinfiBoegn AanaialUainniedi
AnAee ApsdlanUfunn — Anta: the two extremes)
1. magdadnulan  (MamunyuegimenIngy — Kamasukhallikanuyoga: the
extreme of sensual indulgence; extreme hedonism)

2. 5mmﬁaum$§fﬂﬂ (MIVUIZNDUANMNAILINLHBDAIAURARULDY, NMSTUAUNINIUAY

W#en3au — Attakilamathanuyoga: the extreme of self-mortification; extreme
asceticism)
VinL10; S.V.420. Aup.4/13/18; §.41.19/1664/528.

[16] T!ﬂ‘*ﬁ 2 (@anwiinuldenn, aawnd, Awldauis — Dukkha: pain; suffering;
discomfort)
1. mﬁmqu (MNUNNME — Kayika-dukkha: bodily pain; physical suffering)
2. wadnnnd (yndnela, Wands — Cetasika-dukkha: mental pain; mental suffering)
g [79] NAve 3 e,

D.IL.306; S.V.209. 71.11.10/295/342; &.31.19/942,944/280.
1 & _ .
[17] WMAUT 2 (M5uanesITd, MIBUAGUEneAINN — Desana: preaching;
exposition)

1. YAAAIDHF 1IN AW (mﬁmﬁqﬂﬂmﬂuﬁﬁﬁ, WMAUEN9AY, LaRdlaBENALUTUSS,
Elﬂﬂul,ﬂuwé’ﬂyﬂumia%ma — Puggaladhitthana-desana: exposition in terms of
persons)

2. SYTNIDHZWNAWT (AU Wuiiss, maunsnesTay, uwaaslagennanude
ﬁaam’azﬁuﬁ’]\‘i — Dhammadhitthana-desana: exposition in terms of ideas)
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[18] 64 WIUIUNITUWNTAITAS

weun 2 8 vihusqUunanmeu 4 Tudufsiisneld

PsA.449. Uiid.0.77.

[18] AU 2’ (MTUARNISITU  YBINITHNSLAN, ANTTUAILEANANY — Desana:
preaching; exposition; teaching)
1. ANNANARY  (NFAU AL FUNT, LLammmfs’mwmaﬁfﬁ’mﬁu RIDANANYDUTUAY
PosBlan Wi yaea dnd wdie Be n¥edd waen Wusu — Sammati-desana:
conventional teaching)

2. dsalaamew (MAUlAEUTNT, LanwINAYNETENAN TSI uh pliad
N aRm Tus 519 oeAUe WUAW — Paramattha-desana: absolute teaching)

giteazidnlanna dudadsslosifmsmeunagla insswansogiely

Tu fio. 17436 do. 298 WAy vamoe. 182 WUAY AaITN 7o 2 Fp avudng) uay
/59090787 NNNTIUAINNRNIYAIUUIAINND LN LFHLINUT

g [60] a3z 2.

AATL94; etc. 24.9.1/99, 1a%.

[19] DIV 2l (A2, &9, U3 n190l — Dhamma: things; states; phenomena)
135590 @nzdwdugy, Avifig, IduAsudusiewa —  Rapadhamma:
materiality; corporeality)

2. a3usvsn (@nedlygy, Aeilifigy, Iduiuadus 4 waslinnw — Ardpadhamma:
immateriality; incorporeality)
Tuwnafan viwisen 500y syw wey o301 syan

Dhs.193,245. 8A.8.34/705/279; 910/355.

2 o ¢
[20] BITW 27 (a3e, &, Usingn1eal — Dhamma: things; states; phenomena)

1. Tangsssn eusuduidevedlan, annzifsslulan lauadus 5 Aduanaizia
WUA — Lokiya-dhamma: mundane states)

2.Taqmmﬁsiu (sysusuiiliiduvaslan, annziulan [AuANsIA 4 Na 4 TJwnu 1
— Lokuttara-dhamma: supermundane states) (+ Waiindus554 37: 21.1/7].620; Ps.11.166)

Dhs.193,245. 85.8.34/706/279; 911/355.

3 o ¢
[21] IV 27 (@a3e, &, Usingn19ad — Dhamma: things; states; phenomena)

1. §92A5330 (Refifladuiqauss fio Jus 6 siswun — Sankhata-dhamma: condi-
tioned things; compounded things)

2. adouasysn  (Aiilfadeliiqeuste Ao Owwu — Asarkhata-dhamma: the



RUIR 2 65 [25]

Unconditioned, i.e. Nibbana)

Dhs.193,244. 8A.&.34/702/278; 907/354.

[22] BITU 2 (daz, &9, Ysingmsal — Dhamma: things; states; phenomena)

1. gifivusssn (533ufigndn, sysufinssududuuanmefumuaziigidndnnses
Totun wwdus 4 Adudan LLazgﬁﬁLﬁmmﬂﬁuﬁwm — Upadinna-dhamma: states
grasped by craving and false view; grasped states)

2. autfinnsssn (533uiiligndn, sssuiinssudusudynmadnmmnuasigilidnda
asoe IduA wwdus 4 dwuendl gURtlEAeuinTI wazlaneassyaianun —
Anupadinna-dhamma: states not grasped by craving and false view; ungrasped
states)

Dhs.211,255. 85.8.34/779/305; 955/369.

Y a1 ~ @ ~ P ¥ = [
[23] ﬁﬁi%ﬂhﬂ’i@xﬂaﬂ 2 (sy5uitrelilansinnudussdousauioy ivandau
WATAUEWIWINY — Lokapala-dhamma: virtues that protect the world)

1. %3 (Aazenuul, avenulasenisiminuty — Hiri: moral shame: conscience)
2. Taaadde (ANUndILY, 1nTenddsanuds — Ottappa: moral dread)

AIb1; 1t.36. 84.9)n.20/255/65; U.87. 26/220/257.

[24] ‘ﬁﬁ'iﬂJ‘ﬁ"lGlﬁ}Q"liJ 2 (Sobhanakarana-dhamma: gracing virtues)
1. 996 (Anueany, salsmuliiloussgrnuinunasAugewnesuTey — Khanti
patience: forbearance; tolerance)
2. Tﬁ%’%z (m’]ma’ﬁau, S5UNFN SNANNYIZRRUAARITHUSDRNANYN — Soracca:
modesty; meekness)

Vin.1.349; A.1.94. Au8.5/244/335; 24.9n. 20/410/118.
~ Yy J v J
[#4] STTUNNIZUNSRAURUAUUTZINY 2 4 /65] aflygrmsssw 2
<
[#+] 535U Tanua 2 4 23 sssusuasadan 2

[25] FIsulgUMIzINn 2 Eruidenalufavdslumaherusinnetne —
Bahukara-dhamma: virtues of great assistance)
1.9 (Anuszdnle, Tnlel, diinagliwas — Sati: mindfulness)
2. duddr  (Aw3Se, SEeaadnla, esewin,  Whladaeuanuduade —
Sampajanna: clear comprehension)

D.IL.273; A.L9b. .11.11/378/290; 84.9n.20/424/119.



[26] 66 WIUIBNTUWNDAIFAT

[26] §3¢ 2 (ifinsewifisnszyi, AalunsgAnaun — Dhura: burden; task; busi-
ness; responsibility in the Dispensation)
1. awage (§3ziefuds, AamumsiaSeu — Gantha-dhura: burden of study;
task of learning)
2. 3ilaanwnnse (ziheRigadasun, fasumstiiiganiu wiaRsynssugu ou
swauasfidudewiu  FaFunsmdhliselaeguiatasunifududdyuazagy
¥am — Vipassana-dhura: burden of insight development; task of meditation
practice)

53¢ 2 { inlupssanan

DhA.L7. 5.8.1/7.

[27] HWWIU 2 @nwiisuAaauaznesnduds, ansiidugugean wazlsfiaals
nd WuBasnwauysal — Nibbana: Nirvana; Nibbana)
1. dgihiigd@idnww  (AnnudsligUiwde — Saupadisesa-nibbana: Nibbana
with the substratum of life remaining)
2. anthilaannwin @nnwlifigufiwde — Anupadisesa-nibbana: Nibbana
without any substratum of life remaining)

nuEIAg: MUAESINETEnTIN

1. = suftas Selwadusinae (= Maay/3anwn1 — Kilesa-parinibbana: extinction

of the defilements)

2.= suilad Wiflweaduswmas (= Just3dnniu — Khandha-parinibbana: extinc-

tion of the Aggregates) #3®

£ [

1. = Gnwuzeeswsresiudgiausmgesualiumevlawazlithseulandunis 5 5u

quNToy

U

ealle

2. = TnmuBINTTR IR IUM TN TRl udN

It.38. 9.87.25/222/258.
sndenilenaniayanadn

1. 89U TILaaUARA = WIZLEVS

2. oYL AAR = WITDLEDE

AIV.379. D4.1IN.23/216/394.
QJ QJQ o = = AI Q: o = o gj =
[28] U UTUA 2 uaz 6 (MemvuniRen wie asfigninuaizen, nMImuuARNRInnI
A

WBlwduistu — Pannatti: designation; term; concept)



RUIR 2 67 [29]

1. Ty ety wio asvatwad Cygiluwddudeuieisiu, Jygaidu
ANMNRNNY,  UURADANNRUNEDUNIARUALSEN, ﬁfammwmaﬁazﬁﬁqﬂﬁﬁ%aL‘%Em
— Pannapiya~, Attha~: the Pafifiatti to be made known or conveyed; concept)
2. fggwiyg@ v wiandgad wie dnmiyad Tughluwdiuedodis
fu, vwaRndude, TwaRnduind, FefidetuldS3un — Pasnapana~ Nama-,
Sadda~: the Pafifatti that makes known or conveys; term; designation)

o Dadudf Sundinin Yaandessn vawnd, Twuovuiyad Seniudn
taantule Yawas

HTaaniuigai ¥ie uurygd wwngsvennidu 6 age A

' '
vas oo

1. pva e (Oudfdedniioy wu U v aund Wuew — Vijamana~:
designation of a reality; real concept)

2. odnpawDyad OygRadibifiod wu d w5 wawes Wudu — Avija-
mana~: designation of an unreality; unreal concept)

3. ImrN e IR AR (UygRawbill medeid Wy A Whanu T
Aedlun FAenazifunda wazanu wirulidl Wufu — Vijamanena-avijamana~:
designation of an unreality by means of a reality; unreal concept by means of
real concept)

4. 93BT N NWWITTN ML WAR (TgfRaedll meRdbifl wu Rowds S
a39 neelalfl QusFee Judu — Avijamanena-vijamana~: designation of a reality
by means of an unreality; real concept by means of an unreal concept)

5. ApuNNRWIBTNMD YNGR CglRaedid Mmodadid 1wy Sngduds Tasdgygin
Wuayu — Vijamanena-vijamana~: designation of a reality by means of a reality;
real concept by means of a real concept)

6. @TNUKDIVTNMDYAR CgRadilill fededilill wu ulesa gn
Lﬂﬁwﬁ Wuau — Avijjamanena-avijjamana~: designation of an unreality by means
of an unreality; unreal concept by means of an unreal concept)

Pug.A.171; Comp.198. UJaya.0.32; §#9AN.49; S9AN.FN1253.

[29] ’]J‘ﬂﬂtﬁ’ﬂll@g]j 810 2 (Dullabha-puggala: rare persons)
1.ynm3 (§hgumsziew, fihenudnievhdszlesdliuddulaelbisdoewnssfntiona
ARUNY — Pubbakari: one who is first to do a favour; previous benefactor)
2. naanafl (fFamasiwiuduaznouuny, J3anameuianIInszinEues
fBU uazuanERnfiayTANNATU — Katadntkatavedi: one who is grateful and
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repays the done favour; grateful person)

AIL87. 84.9n.20/364/108.

[30] W1 2 (Pgja: worship; acts of worship; honouring)
1. mﬁagm (Uﬂ‘ﬁ’]ﬁ’mﬁ\‘mm — Em/sa—pﬂja‘: worship or honouring with material
things; material worship)
2. Ujiausn (YrwnemsufuR — Patipatti-pgja: worship or honouring with
practice; practical worship)
Tuunafan Ugviysr Wu s9suys)

AI93; DIL138. 84.9)1.20/401/117; o #1.1.10/129/160.

[31] ‘]Jf:] AUDNT 2 (MIdoudy, m3ues, mMimMeUTAss — Patisanthara:
hospitality; welcome; greeting)
1. odsdauans Wfduansdanderns — Amisa-patisanthara: worldly hospitality;
material or carnal greeting)
2. sysnlfjannns (UfaunIRIeo7INnIelansIIl — Dhamma-patisanthara: doc-
trinal hospitality; spiritual greeting)

AI.93; Vbh.360. £4.]n.20/397/116; 87.3.35/921/487.

[32] U511 2 (ANUHET wNgIANNRETYnIfeNn — Padhana: hard struggles:
painstaking endeavours)
1. anaiigszasagiaanozanwinilasad (wiussmda Judy) — Gii-padhana:
struggle of householders to provide the four requisites.
2. anutissvasusIniafiozldnawnasias — Pabbajita-padhana: struggle
of the homeless to renounce all substrates of rebirth.

AT49; Netti 159. 89.9)n.20/248/63.

[33] Seau 2 (MIWEINU — Pariyesana: search; quest)

1. ousadSwann (Wasmegnekivsneds, warenedeuser Ao auadull
H 3371 Wed wsauy lany wazdeiaaidusssuan ATelluamuaFesuTiond o9
wend wseue lane  wavdeiaaidusssuen — Anariya-pariyesana: unariyan or
ignoble search)

2. 23gfSimawn (Laremegedssiaiy, wadwnegeensys fie auduiiond o9
wens wsauz lany uasdefiaaiiussaun ussdnlnwlaunnseswasdsiifianmisudy
wan Tlusnesssusuwms fo Snwnu sulsifianiweudy — Ariya-pariyesana: ariyan
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or noble search)

sosasnell Wiauldiy olauSeaw) was sasurSiwan fnsaliludeneasiing;
WAANRSUAUANE DIRANTIANYRAIDSUNYTIN TDLINRUNYINTARDN T2 TDRANANNYT

3

¥
U AGa

AUND1TIZ AT,

M.L161; AIL93. 4.3.12/313/314; 84.mn.20/399/116.

[34] ﬂ%%ﬂiﬁ!ﬁﬂﬁi\lmﬁai 2 (meiaudsuunuAnfignaes, sunsossdgg
LLazmmﬁmuﬂg\m’N — Sammaditthi-paccaya: sources or conditions for the
arising of right view)

1. dslaluay (Hosanngdu MmInszhunsednasainameauen fe mMssuileruuziinas
o nBpy Wewg aunundnany Hedweniendnyeesidu Tauenznisany
é’mama’]ﬂﬂ’]u@ﬂuﬁammﬁm — Paratoghosa: another's utterance; inducement
by others; hearing or learning from others)

2. Tgilgandms (Msldanudagndd anwianan Ay Ao vhilulalagusums
p9ATmaNEFEANNAARAT TN SANFUAIARNE wenuazdsiue wietlywmidus
pon WidumuanzkazmuaNsiiuswiswmailady — Yonisomanasikara: reasoned
attention; systematic attention; genetical reflection; analytical reflection)

Fa5331 2 98n9dl l@un 533umInad [1] wag [2] TuLes wapgeilaatiuin “avA
3nPUYENATIAN” WD “UNAIATENAIAnm” Iagawizdef 1 Tuidldennten
wAsTINNARNSIIY AR AR adanm

taseldiAntian1nigg 1l 2 eee fe Uslaleas way aledlauudnis Bensetuny
finanandl.

g [280] ynilfimusieassn 7, [293] u33AdipvA 8

M.1.294; A187. 4.3.12/497/539; @4.%n. 20/371/110.

[35] ﬂWW%ﬁ 2 (rauzdudutavsy, wiowalwan, faeundning — Pavacana:
fundamental text; fundamental teaching)
1,593 (AADULAAIIANANLATETIASY  wazuuztmanAuAfinsUssngh  —
Dhamma: the Doctrine)
2. 9 ([@evyainnsiidundannuanudsengdldidusedeuSeusesanaiu —
Vinaya: the Discipline)
o [75] lnallgn fw.

DIL.154. 7.3, 10/141/178.

[ve3] WNBAY 2 g [304] nmsaa 2.



6
[36] 70 WIUIUNITUWNTAITAS

[se5c] WNDAW 3 5 /305] nwnsAm 3.
J
[etr] lW1ad 2 ¢ 4] vagjaas 2

[36] N1IUT 2 (M5wa3e, MmvldAaldtity, nsflneusudnla — Bhavana: mental
development)
1. @uan1Iw  (MSHneusuAnlfAnANNay, ASEARINS — Samatha-bhavana:
tranquillity development)
2. 3Taswinmw  (Mmalneusuipgnliifeanuiudemuduasy, mawsiiygn
— Vipassana-bhavana: insight development)

aospel TWUNATuvIuBENI AN way 3pmAYsTIN. uAAS

ANEnaY UNAIRENIN ATINgIY (e suniduiifeurisnuadyaiu, Aneurenusi
ANNNYIHNDUINAR, FBRNDUINAR — stations of mental exercises; mental exercise;
&9AN. 51; Comp. 202)

D.I1.273; A.L60. .11.11/379/290; 89.9n.20/275/77.

[37] MIUT 4 (M3x3e, mavildduldidy, msiinausy, mawaw — Bhavana:
growth; cultivation; training; development)
1. MEANIWT (MIR3YPME, WM, Mstneusums WWsanandefsidoanuas
FanaumeuenmMeduEsiainded  uasUidRsdedanaiulumeiiduan  TlhAe
Iy Tineasssusenny TenAasssudongy, nmafmuaNusuiusIUanaDY
NWNNYUAN — Kaya-bhavana: physical development)
2. &anw (MIR3gRa, WauanuUsengd, msineusuda Winsegluszidenide
Liduaifounrdenennuionioudems sgswAviBuldmed Hanaurdu — Sia-
bhavana: moral development)
3. 30NN (MIRSYAN, Wwnan, mMsEnausuanla hduudeaiune w3ysenay
fhunasTITiiany 1wy Tweangan wfuniuiius eanu s uazasdu dn
v Wugueodla Wusu — Citta-bhavana: cultivation of the heart; emotional
development)
4. Ty (Mg, Aauilyan, asiasusuilygn Tﬁilﬁﬂaﬁﬁﬁgﬁ
panemuiuase Swhufuwddanuas@inmuanaz awnsaranialiidudeass v
auliu3gvsanniaauasiasaiuainaunng wilatlumidetulddeiugn —
Panna-bhavana: cultivation of wisdom; intellectual development; wisdom devel-
opment)

Tupnafiun vnusamsanawn 4 § lugidunnonasswens faiu m3a 4 fe mFane
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AvanAa A13ndn maadlygn (laWigny fa 3 ey uad) qﬂﬂaﬁﬁ@mauﬁ“ﬁ
yodasuTugasuNIZaIRUs

AIIL106. ag.daan. 22/79/121.

[38] E‘IJ 2 (Eamefiudsusiuuanaansmsnziadusineg sudnude, sremeuazaiuy
Usznaudeingniouianginssunasnmuauively,  dwfiidusedurisnmuuas
91N19 — Ripa: corporeality; materiality; matter)

1. 4%100 e aasd 4 (@anzdulsngimduluge Tog wiause [dunnune,

uiifloglasannaz, quUbiud [fuisns 4 — Mahabhita: primary elements)

2.9tz wie athnegd 24 (GUonde, suidululeeandummge, amuas

BIN1T LL‘Vi'ﬁﬁJWmum — Upada-ripa: derivative materiality)

M.I1.262; Ps.1.183. 41.6).14/83/75; 2.14).31/403/275.
51 28 Aifg 2 wedresutios udtudedey nandde

1. 0W1ae 3o aa3d 4 (GuUlwy, sUis — Mahabhata: primary elements; great

essentials) g [39]

2. 91ty 24 (3Upde, JUFLDY — Upada-ripa: derived material qualities)

g [40]

Comp.157. A4AIA.33.

[39] UN1Na e ﬂ”ﬁg‘]_] 4 (Mahabhita: the Four Primary Elements; primary
matter)
1. 453510 (@ansfudlvdofiuded, annsudundniinefiondouwisanmagy Bon
sl 5IauTNudY WiB 5I9AY — Pathavi-dhatu: element of extension; solid
element; earth)
2.07lds10 (@aneidueundenndu wiedwly awwwun win wwdhdeiy
Funansfyin 57mima? vwie 591 — Apo-dhatu: element of cohesion; liquid
element; water)
3. walys1e) (@naeivihlsou Bunandiydn 5990W — Tejo-dhatu: element of heat
or radiation; heating element; fire)
4. Mlasng @E@mazivhliduln wasull wazaau Gunandfh ey — Vayo-ahatu:

element of vibration or motion; air element; wind)

>
a6 (-

dodhell Bandnethanilei 579 4 (ufuAssumas 3 2-3 uwie Band wmgagy 4

D.1.214; Vism.443; Comp.154. .8.9/343/277; §n5.3/11; a9An.33.
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[40] 91131 3o 91 el 24 (Upada-rapa: derivative mateniality)
n. Ysmsd 5 (quiduvssamdmivivensual — Pasada-ripa: sensitive material
qualities)
1.9n% (AN — Cakkhu: the eye)
2. Tanz (1 — Sota: the ear)
3. W (YN — Ghana: the nose)
4. 39%1 (AU — Jivha: the tongue)
5. n18 (MY — Kaya: the body)
7. lpasyy wio Ty 5 (uiiluensuaivSousuivfvesdunid — Gocara-ripa or
Visaya-ripa: material qualities of sense-fields)
6. 31z (3U — Rapa: form)
7. §nngz (\Hy9 — Sadda: sound)
8. ANSY (ﬂ?iu — Gandha: smell)
9. 3d (38 — Rasa: taste)
0. Tuggwwe (§udannenig — Photthabba: tangible objects) Fafiliiumanzudu
Feaiuamige 3 A U535 wils way 2l finanawdslusmgn
f. ﬂﬁﬂgﬂ 2 (gllﬁLfJuﬂTs::LL‘VNLWﬁ — Bhava-ripa: material qualities of sex)
10. daanag, aaaunid (Anudunds — lithatta: femininity)
11. U3dnaz, UsRun3d (rudunie — Purisatta: masculinity)
J. %1/7‘5/31/ 1 (3U Aewiy — Hadaya-rdpa: physical basis of mind)
12. wiedag @nwuisla, Wla — Hadaya-vatthu: heart-base)
3. f’?mgﬂ 1 (gilﬁl,flu%’?m — Jivita-ripa: material quality of life)
13. FIGuNI Bun3dFeddin — Jivitindriya: life-faculty; vitality; vital force)
3. mmigil 1 (gﬂﬁammi — Ahara-rijpa: material quality of nutrition)

14. NIRINIIIMIT (BWNIFRATN, D MNSTHAY — Kavalinkarahara: edible food:
nutriment)

7. ﬂ?@tawgﬂ 1 (gﬂﬁﬁ’mummm — Pariccheda-ripa: material quality of delimitation)
15. 81N1A516 (8N12ARYBRNINN — Akasa-dhatu: space-element)

. Tyqiasy 2 (Ufemsindeulmili§auming — Vidnatti-rdpa: material quality
of communication)

v

il Tuwszlasgn sauisefisssndgn Tl Vuwsilgywlddin oy il wiz
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16. ngdgaa (Mawdsulmlisaumnedieny — Kaya-viddatti: bodily inti-
mation; gesture)

17. W3  (Mamdsulmlfianumnedieal — Vacividdatti: verbal inti-
mation; speech)

9. 1My 5 (Ueeemsidaudasihliudanlifiiesld — Vikara-ropa: material
quality of plasticity or alterability)

18. [sildaz] a¥mn (ANNW — Lahuta: lightness; agility)

19. [gﬂaa:] yNAN (AANUDBUSFAIY — Muduta: pliancy; elasticity; malleability)

20. [3ifasz] nuAae  (AnwAswimInY,  Bmsld —  Kammannata:
adaptability; wieldiness)

0. SnyaiAzy 2 ivwmszdnlude .

g é’nwmgﬂ 4 (gﬂﬁaé“ﬂmuw%ammnﬂuLﬂ%mﬁmu@ — Lakkhana-ripa: material
quality of salient features)

21. [3ilaae] atloaz (Anunamnie Gty — Upacaya: growth; integration)

22. [3ilaaz] dwa@ (ANAUsia — Santati: continuity)

23. [gﬂam] BIAN (mmmcﬂmu — Jarata: decay)

24. [silddz] ait990N (ANNUTMUYTUANEANY — Aniccata: impermanence)

Dhs.127; Vism.443; Comp.15b. 8A.§.34/504/185; §n5.3/11; agAn.34.

[41] § 1 2 G WushandpuiannazeNmT — Rapa: matter; materiality)
1. athfiuwngd (GUinssuBansewdeainizny Iduwnsufiiieannnssy — Upadinnaka-
ripa: kammically grasped materiality; clung-to materiality; organic matter)
2. anthiiuwngld  (Uinssulifaasawdemeny  Idudsunfildifeannssy —
Anupadinnaka-ripa: kammically ungrasped materiality; not-clung-to materiality;

inorganic matter)

Vbh.14; Vism.450; Comp.159. 95.9.35/36/19; 3631/1%.3/20; &9ARK.35.
Qo’

[42] NT 2 @nd Asarwsduia AuFe3ees — /ddhi: achievement; success;
prosperity)

= 6 a (=) = o < = 1 = % - . . .

1. 078dgns (@ Fadugnd, anudsandeanuiedewneing — Amisa-iddhi:

achievement of carnality; material or carnal prosperity)

£ [ = o & = 1 & . .
2. 5IINOND (ﬁiiﬂJLUUﬂ‘Wﬁ, ﬂ’J’]ﬂJa’WLiQ%iﬂﬂ’J’]ﬁJ‘g\‘lLiaﬁV]’]\‘iﬁﬁ‘m — Dhamma-iddhi:
achievement of righteousness; doctrinal or spiritual prosperity)
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A1.93. 89.9n.20/403/117.
[#+] TanUIaTITU 2 4 (23] s3sukuasadlan 2

[43] ‘iamﬁ 2 (ANUNQAL — Vimutti: deliverance; liberation; freedom)
1. RlAYAA (AIURgARULRR, ANuRgaRUIBEIaMIANRR, ANRaARUWAS
ANANIIAY PILMEIURNENNS — Cetovimutti: deliverance of mind; liberation by
concentration)
2. dgaiyad  (Aunaanusedygn,  Anunaaiumssuanssydyn,
ANURgANULAYaRaINeds  maelygidiunuduade —  Paddavimutti:

deliverance through insight; liberation through wisdom)
AL60. 94.911.20/276/78.

[t ] LINUT 2 g [110] vamsn 2.

[44] L'J‘]Jﬁflg 2 (ﬂ’J’]ﬁJIWLJuaET — Vepulla: abundance)
1. ondianlaas (0 lalnyad, anslnyaduvieaniia — Amisa-vepulla: abundance
of material things; material abundance)
2. suaaas (5y3ulnyad Anulnyagdunesssn — Dhamma-vepulla: abundance

of virtues; doctrinal or spiritual abundance)
AL93. 94.911.20/407/117.

[45] dU1F 2 (rudasiuwsican, nmianasudsduegfionsualdufis — Samadhi:
concentration)
1. gUosaans (FaSidunn, dundauazuuiuld — Upacara-samadhi: access con-
centration)
2. 0UduENNS (AunBuuany, suNBuuuatn, aundluany — Appanad-samadhi:

attainment concentration)

Vism.85, 371. §n5.1/105; 2/194.

[46] AUT 3 (Pusasiuuisan, nmeianauledungiiosualduiies — Samadhi:
concentration)
1. uRNANIS (33STvuy — Khanika-samadhi: momentary concentration)
2. gU93awnnd (@anBauzuuiul — Upacara-samadhi: access concentration)
3. aduwranns (@unduuawd — Appand-samadhi: attainment concentration)

DhsA.117; Vism.144. 89AN.0.207; Qgn5.1/184.
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[47] @U1F 3 (Anudesiuuiedn mnedesandlitiasun wiamatasundues wn
Usziammuanwauzmsmuuefiansaniasdnwal defilidSannungaiy — Samadhi:
concentration)

1. guaasand (Ensdufansandiuanudie ldun Aasunlitiennumgaiudos
MNAUABURRANNE — Surinata-samadhi: concentration on the void)
2. aRAAAENS (FuBouRaIanslifinfn Idun Aaaunlidennunaaiusie
AMRUABHARANUE — Animitta-samadhi: concentration on the signless)
3. dlddiReaans (Eudsuiansansysubifienuselsnsoun Taud Alasundilia
AMUNRANUMIBTINAUANNVANYME — Appanihita-samadhi: concentration on the
desireless or non-hankering)

9 [107] 3lund 3.

D.II.219; A.1.299; Ps.1.49. #.11.11/228/231; 84.7n.20/599/385; 2.17).31/92/70.

[48] 9915 2 (FanwiitladeiianegUseusisy, dsliAnanmeiiads — Sarikhara:
conditioned things; compounded things)
1. gihfivwndonns (Fsfinssudansesdomzny IdunaUiuusssy — Upa-
dinnaka-sankhara: kammically grasped phenomena)
2. anthfivwndonns (Fnsiinssulidaasewdainznu TeuAeyLnfiuusIsurienun
LiuwsadaUnsns AeliWnW — Anupadinnaka-sankhara: kemmically ungrasped
phenomena)

g [22] 5333 2; [41] 31/ 2; [119] &92717 37; [185] §9215 4 #3e.

AAIV.50. 94.9.3/223; 374A.9.596.

[49] AN 2 (NMF8NLATIZH — Sangaha: aid; giving of help or favours; act of
aiding or supporting)
1. ol adIANe (@ Naa9nIsd, saanzicuania — Amisa-sangaha: supporting
with requisites; material aid)
2. SNNFTIANE (BITNAUATZHA, ENAINCHMYSIIN — Dhamma-sangaha: aiding by
teaching or showing truth; spiritual aid)

AI91. 84.9)n.20/393/115.

QU
[50] @29Y 2 (Aua39 — Sacca: truth)
1. §NNAF9z (ANA3slanauyR, ANASTITUsaNILINSUTRNAY, AINASTITD
muanaimusmneanasiulizeswnalan wudi Ay d0d Mde wilkde udu —
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Sammati-sacca: conventional truth)

2. siiandoaz (ruasslasusing, anuaseiifioglussausd laslidusionsuew
$Ur89AY, ANNATINNANARINETUGATERRT Az Iaz TRz na sl 15y
1 30 W 1w Aa Wwedn WAy — Paramattha-sacca: absolute truth)

AAL9b; KvuA.34. 99.8.1/100; Jaa.n.153,182,241; “181.

[51] ﬁ?ﬁ'f!) 138 AU 2 (A1aau — Sasana: teaching; dispensation)

1. U3g@enawn  (Masuded3dh, MasuduazdouanBounioazsneinne (aun
qART LABYS a1 Wiaas — Pariyatti-sasana: teaching to be studied or mastered;
textual or scriptural teaching; dispensation as text) = [302] m”\mﬁ’m@mmf

2. Ujideaw (Fasudeufod, masufiazsoefo ldud dusnUfom sylau-
Um effaafindfum @fdnmaliddaene sutafiom @fvmadulyauan
derang) SusnySunufun  UfTRsvINgnuran) nanfe  mstigRaliu3ysal,
[128] AuANATDININTludUNSTimay  Taswdadgae  s1a391ylen
anauUTIy, [182] aRdagu 4, [156] susiUusu 4, [213] BnSum 4, [258] BunIe
5, [228] Waz 5, [281] nwaled 7, [293] U55A50A 8 — Patipatti-sasana: teaching
to be practised; practical teaching; dispensation as practice) ﬁLﬂuﬁﬂﬁ@Iu%mﬂﬁ
ffe [352] Indiindesasu 37,

Nd'143. .4.29/232/175.

1
[52] AV 2 (AN§Y — Sukha: pleasure; happiness)
1. MENFY (§UN198 — Kayika-sukha: bodily happiness)
2. 1aaang (éj‘ﬂ‘vmsla — Cetasika-sukha: mental happiness)

A180. 99.9n.20/315/101.

[53] quz 2 (ANNGV — Sukha: pleasure; happiness)
1. @ddg2 (§U899134, quonfumboan, guanipgfenunm — Samisa-sukha:
carnal or sensual happiness)
2. idiagy (§ulidsendia, gulidosedumioss, quuasalusemszlaasndalay
WAINNIURSY — Nirdmisa-sukha: happiness independent of material things or
sensual desires; spiritual happiness)

AI80. 84.9n.20/313/101.

2 ¢
[54] ANT 2 (ANULUIgME, ANUaLDMNNARR — Suddhi: purity)
1. USenagnd (AnuuSanbuiesan, nunanluutewdtneiu Idun aasu3ansves
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p

Uppuauiiemszaiuyanagnlussinnussa finsesnuu3qnsmedelfifinsestsui
AUt fauneegne uageiAalumsazuasiasufeasdowinseludn — Pariyaya-suddhi:
partial purity)

2. AUSenegnd (Anuudandauds, nunanwiadafunnuming Iiud anuuians
PoenIzaIRuAIaTanalunIazhaznIR3YsIIN  Aesaulsuafiuynlizns  —
Nippariyaya-suddhi: absolute purity)

AAI293-4. 94.9.2/4.
(Y] 4
[t ] OTHURN 2 g [61] 3%l 2.

[55] DT8UANA 2 (eraruaass, fussassafiasauslaminfusantuly, fifu
miﬂﬂumm‘wmEJ?lmWiz‘V\Mﬁﬂ’mm — Ariya-puggala: mnoble individuals; holy
persons)

1mz (Waziaoy, waddeiasinun IduAnszaduyama 7 (Wasduluduiu 8 —

Sekha: the learner)

2. awdr (WIzaLay, wazkidesine leunfussaesinanaias — Asekha: the

adept)

via 2 Uazimd] luunafaniEend indlasyena 2.

Al62. 84.1)n.20/280/80.

S
[56] ®381jANA 4
1. Taaiin (“Gaenszua”, iudussalaailnfinawas — Sotapanna: Stream-Enterer)

2. anmendl  (“fhdvinBnafadien”, vnudussqanmeniinaudy —  Sakadagami
Once-Returner)

3.awiend  (‘dlidpunavandn”, vhwdussaeumfinaudy — Anagami: Non-
Returner)

4. 99%wa (“4r7”, “finfuisssansud”, vnudusigetinenanas — Arahanta:

the Worthy One)
o [164] u33A 4; [329] &lgw 101,

Y

D.1.156. % 1.8.9/2560-253/199-200.

)3 ¥

[57] 838UAAR 8 wenidu u3spalvA (WSaNmBNTIA) 4, HAFNIA (NIDNMILNHA)
4

1. l@andn (hudussglaaiadnauas, wazaseylulaailnfina — one who has

entered the Stream; one established in the Fruition of Stream-Entry; Stream-Enterer)
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p- 2

2. iwgufiaiavinliudsTaaniladua mazifegllamiinfiusse — one who
has worked for the realization of the Fruition of Stream-Entry; one established in
the Path of Stream-Entry)
3. anmedl (vhuguisaaamendinand, wazdaeagluanmenfina — one who s
a Once-Returner; one established in the Fruition of Once-Returning)
4. iwgufiaiavin i udsanmendna  (wazdieosluanmeniinssa  — one
who has worked for the realization of the Fruition of Once-Returning; one
established in the Path of Once-Returning)
5. aw1Ad (YuguIIaeuAfinaud, wazgaseglusunaing — one who is a
Non-Returner; one established in the Fruition of Non-Returning)
6. iwujiiaiari liudsamending (nazdieoslusnaiinssn — one who
has worked for the realization of the Fruition of Non-Returning; one established
in the Path of Non-Returning)
7. 09%ue (ufusiqerinnnandy, wazhsetluasinpna — one who is an
Arahant; one established in the Fruition of Arahantship)
8. iwgUfiaiNarin TR udsasinana (nazdieeyluasinaussn — one who has
worked for the realization of the Fruition of Arahantship; one established in the
Path of Arahantship)

via 8 Usziandl luuafuniavaneiFenin vndlagyana 8

o [164-5] u33A 4 KA 4 A,

D.III.265; AIV.291; Pug 73. ﬁll’].ll/342/267;‘ﬂ\1_.‘ﬂﬂﬁﬂ.23/149/301; 81.1.36/150/233.

[58] Tarantiu 3 (rhugusralaniinfinauss, Jusnfienszuasuinlgnazdnmu ui
AaNIRSA3IamTN — Sotdpanna: Stream-Enterer)
1. 1003 ((IfiwResnnmsuiisn Ae Wadnnsufiun Adnussaesin — Ekabji the
Single-Seed)

] =

2. Inaslnaz (Wananagana Ao nalunsznagedn 2-3 Ass Wisiialugadsn 2-3

AN AANUTIRRINR — Kolarkola: the Clan-to-Clan)
3. dnangaaslsae (§Tdnasaduetede Ao Goudnlugafiandnagnsunifise 7
AT ﬁﬁﬂﬁﬁmaiﬁm — Sattakkhattumparama: the Seven-Times-at-Most)

nawinaemabiidugul  dnussmgddaauinazanuddundddusnina) 1hu
NANY WAZEBUNINAU ANAIAY

A1.233: IV.380; V.120; Pug.3,16,74. 84.51n.20/528/302;04.11N.23/216/394;04.M8n.24/64/129/;94.1).36/47-9/147.
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[59] g4nMAd 3, 5 (uguTIqanmMANTHaLED, §nausnBnaiufisn — Sakadaga

mi: Once-Returner)

wazanmendil lunnadldusndszianly wiluduAssundasnyssianlinansegt
wu luduAsuainoledinn wwnlfidu 3 Yszim fe gldussanadu Tunwanw 1 Tusy
an 1 Tuagtan 1

TuduAfUsmasTayan Suuald 5 Uszian @e fussalulaniuds Ustnmnululan
e 1 fussqlulaniludy U3Twmwlumalan 1 fussqlummlanudd Ustwmuluma
Tantuios 1 fussqlummlanuds AelulandfeUstnmu 1 fussqlulaniduds Tuide
Tumlanmueongudr  ndvsnAalulanddasinmu 1 wazeSunusevnedin way
snmandiinanafislusnansngodssnni 5 agaded

upnanil fiviuntseanidu 4 the 12 the Al usiaglinanal3ludiid

KhA.182. 21N..199; Agv5.5jn13/655.

[60] DU 5 (hudussqouiandinanas, §lideunduindn — Anagami: Non-
Returner)
1. awaU3AnwE (Uatnmuluszndne de Welugnsnnannlanwnideuads 91
falyidieie AUSTnmuleefaaUsinm e — Antard-parinibbayi: one who attains
Parinibbana within the first half life-span)
2. gUad3fwmd (faoursiidaiinmu Ao ogiufeudy aduazfeduenyda
USUNW1U — Upahacca-parinibbayi: one who attains Parinibbana after the first
half life-span)
3. ad9213U3AnwNE ({3 Tnmulesbidedduseings fs Ualnmuleady lides
anufiesiin — Asarkhara-parinibbayi: one who attains Parinibbana without
exertion)
4. gd913U3tnwnE  ({Ustwmnulealdusedngs fie Usinwmulaedosldnanuiios
NN — Sasankhara-parinibbayi: one who attains Parinibbana with exertion)
5. ansdlalaanitygandl ((finszualudoswulgontingan fie Aelugnsnnannle
awwilafiana azl,ﬁmLﬁauﬁaﬁuiﬂauﬁﬁaﬂﬁggﬂwLLé’"ﬁNﬁ%ﬁWW’m —  Uddhamsoto-
akanitthagami: one who goes upstream bound for the highest realm; up-streamer
bound for the Not-Junior Gods)

nagiuUe eunanusnewiedunse Sasnsdudu Adamgauninm

A1233; 1V.14,70,380; V.120; Pug.16. 94.7in.20/528/302; 4.1431n.23/216/394; 94.1aN.24/64/129; aﬁ.l!.36/52—6/148.

4 G’ 9 % 4 1 L4 - % v 1
[61] DIVUA 2 (ussqeainanauad, IURENAITSUINBaNLATNITANTNYBBENN
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w39 — Arahanta: an Arahant; arahant; Worthy One)
1. gnadtfaan  (finudeeeowiuss de vihudfildany  diSaesindaniRTayud
31?]516114’15”;146] — Sukkhavipassaka: the dry-visioned; bare-insight worker)
2. anngiibn  (lauazdusw fe  vhufiadgauozauldanuainifiugs  Faady
Aasunnpaulaa3aeshm — Samathayanika: one whose vehicle is tranquillity;
the quiet-vehicled)

myuuamszaviudidusesszianesned  inluduAsdundasy  Uslnolesin
Wusu livsngluunawisle sgumesuneifiodhlafabudd

Uszinnil 1 Aevihufiondufissguansaund  wigidlaaulvaudisiign  wafloay
dusaewimiu Adufldvsuany Ui Sondnegwin iasuiegnin wie gus-
Wagugrin ({dasunaiug wWue s — Suddhavipassandyanika: one whose
vehicle is pure insight; the insight-vehicled)

Uszumil 2 Ao fivnaiBendn anlanadys

KhA.178,183; Vism.587,666. 2n.8.200; Iq15.3/206,312; 365.9jn13/398;576.

[62] E]ﬁ‘l’?ijuﬁ 4,5, 60 (Arahanta: an Arahant; arahant; Worthy One)
1. qnwﬁﬂe{zﬂn (3eitlaaunaiy — Sukkhavipassaka: bare-insight worker)
2. w3l (§l@3va — Tevija: one with the Threefold Knowledge)
3.awnala ({ldeAggwmn — Chalabhiifa: one with the Sixfold Super-
knowledge)
4. Ujaninydale {Jussquisuinn — Patisambhidappatta: one having attained
the Analytic Insights)

NzoTUTeAluINeT  Fufanssaatand  nsamsTeBsinled M
Uszanauans3lunisdesssuinm USand 2 wih 41 fasumedungmuiiiniane
PpaFTiue)

wiluduAsiananefansuundy 2 sghe wiloulununaneutne Wi 5 seeths
My 5 fa
1. Ty ine (@naaiusnsdeen — Pardnavimutta: one liberated by wisdom)

2. gnlanadya (raaiuieansdan Ao lavianladynd dupguasniifinou uaald
Jeyeydymi — Ubhatobhagavimutta: one liberated in both ways)
3. 10387 ({33118 — Tevija: one possessing the Threefold Knowledge)

¥

4. aRNYnY (Eﬂmaﬁiyiyﬂm — Chalabhinna: one possessing the Sixfold Super-
knowledge)
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5. Ufjdnandilans (Jussquijduivnad — Patisambhidappatta: one having gained
the Four Analytic Insights)
Manuell doasuandu 2 fie sty dys Aunszanlanaiyn Wity wazgn-

Waanfinandeineiu Wy weedpgdys ssiannts (udwunssilygiye 5
Usziam e wazgnedilaan wazviugldany 4 duladuntlandeuldusiqesinana)
WazwITTe Nuwszarfuas Wu aalamadys it wiivinuwannazaalnaAdynld
dudawdesnemn  wsznszanlamaiyaildldlafiedsmuaslafoadgg 7l dw
neUfduarinene ldanuunna s iadeiaany fe maeEeu afu sou
A Usznauanuifinsliin waznsusIqeswe.

WzaIus 5 U uiazdszan Suunlagdlund 3 sy 15 Suuneenlydnlae
Ufum 4 Feradu 60 euaziBoaluded azhivaseld wawashliiudle §
foamanauBeduly feglumisdatiarulvg

g [61] 3%usl 2; [106] 357 3; [155] UfauAn 4 [274] adga 6.

Vism.710. 3415.3/373; Agqw5.4n13/657.

[63] BTVUAND 7 (UARREUIZIES — Ariyapuggala: noble individuals) 384aTnge
ONHg

2 4 gj 1

1. anlanadye ({raniuicaessdiu Ao vhulildaudalund 8 fpmey wazdu

onazuaniumsilygn mnowmszesiudlsaladyafvunguauntRiunoud
azlatleyaInm@ — Ubhatobhagavimutta: one liberated in both ways)

2. Tag3na Gmaaiudeiygn fe vhuifilddudsilung 8 seme usdusnany

waNIIzLRusantl)  nansensza iUl e iyeindsaweiiiey —
Pannavimutta: one liberated by understanding)

% =4

3.madnd (Jlunsnusmsuumey wis fiszdndiui Ao vhulilddudadlund 8
home  wazanazusduAaullmsfiusieiiygn  mnoemsreIsyAnauIIg
Taeniafnaudatuly aufaduduiofifessin Aflsansunidurindlumsuios —
Kayasakkhi: the body-witness)

4. Ag3iilans (fussaduaniigy fe vhufidhlasSedaasssugndocusn wazenane
vedhufullnziiuseiiggn  mnsemszelsyanagussglanininauduly
aueduduivRdiessin  AifydundduinalumsfiR — Dithippatta: one
attained to right view)

5. dns134e (raaiudeainsn Ao viwfidhlasiudaassmugndpuss uazeas
vedufullinzdiusstigan wislesnsudusnh mnswszeluyanaguIg
Tamilnfnaudtiuly aufadufufsffiossin AfdmsuniduandlumaUfos —
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Saddhavimutta: one liberated by faith)

6. saaWE13 (Juaulmussan wEauaumulufitesssn fe vhuduiuRiiousss
Iaﬂﬁﬁmmmaﬁﬁﬂ@@um’%ﬁLLﬁﬂé’w susupdvussnleeddygdudini  viugiiuseg

[

WakaInaeLdunnFUinne — Dhammanusar: the truth-devotee)
7.8nomens  (JuaulUmuasnen wheduaumulufiteasnen Ao viwUiuRie

[
alal o PN Y

mm‘lamﬁmﬁmamamumaLmﬂm amumamsﬂimsﬁﬁ%’mmLﬂuﬁ’aﬁﬂ g ilen
UTIqNaRaINaNELJuaNsINn — Saddhanusar: the faith-devotee)

nanlaysqL

yrpAatszand 1 kag 2 @nlamaiyn wazdygiye) duinseasius 2 Jesam

yanagasandl 3, 4 wag 5 (muand figuilang LLa:é“Wﬁ’ﬁagm) Tewrnazlaaniiu
wazanmendl wazawendl uazvihugnsegluasinnussn Suundu 3 wanauBunid
AuAna Lﬂuﬁaﬁﬂumiﬂﬁﬁ“ﬁ Ao aundun3d wiatludun3d wiadmdunse

yanaYsand 6 uaz 7 Suiyaniuazdnsyand) udvhuipseslulaaiing-

u
-7

u33A Nuunaudunidndusinlumsios Ae Joydundd wiodndunss

arlafiony dornuiteSunpinfisaiuyanatszamil 3, 4, 5 U1eANASNENIN
Wunsuaaslaefuteons  Aouaasanununslagassdimizacty  waluduis
Ufisuamaad viuwaasanuminglaeyiens Buniufoalaefidnsunidiuiaih 9
fu dns1aye sansussalamilafing Wauussaesinena; BSoaduitAlasfisinsunsd
Wusnh iy mednd dausussalaniinfusin lWauusiqeinane; Sungiiuiis
Tnediygunidduinh iy fgfuiiams é’iy’ﬂLwimaaﬂamﬁmﬁwalﬂaumaaqmﬁmwa;
InefeildaiiiZoanszaiudin ns13yn vie mednd wis Agsuiase Ity us
ddadwiiasensn Alius galnmadys A Hygiys Wiy

Tufmuirignssindfeusinadaman desvei dlildilund 8 asseefly
Taenilndusseddu dnsa1s wio suanyans etnslaesnmils soantduifu ds13ym
vin ApsUifams aulddiSaesinena Suiu Jggndye: Jlétlund 8 ifadaglu
Tamilafussadiu dnsiyas wie suuyans ethalaegmils deanntiudu mednd
dasdhSansinana W aalaaadys

upnanil Idadanadn yaraUszimmedndiodildfein auagidn; dwein
Hygiys  vawidifmdinauuwaneenidaniin  Teuddfiussgesin  Taslale
lafgafyn 5 waraJUanU 4 (£.9.16/283-9/147-150; SIL121.)

DIUYAAS 7 i Tuwszqgediunlgn doudend dhdlaueyans 7.
D.II.105,2564; A.1118; Ps.I1.b2; Pug.10,73; Vism.659. .11.11/80/115; 336/266; 94.5n.20/460/148;

2.17).31/493-5/380-3; 971.1].36/13/139; 3§5.3/302; 3q¥i3 §n3/562-568.
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[64] DADL 2 (9350, ANUNNIG — Altha: meaning)
WazgnIfinsznsnda Mlesnisudaniuning 8 2 Yazan fp
1. wedanz (wazgaslBelinnumnefiazdosduany, ynsnaufindamusuui suaz
spathlarnuasewifitoungdndunils WwufiniaiEowana ey 191-191 9 yaea 4
Useinn, auduifsveeny udy — Neyyattha: with indirect meaning; with
meaning to be defined, elucidated or interpreted)
2. fanz (WzgaslBednnunnaiiuansialagnues, wnsnaufinsalagysdng B9
fienumneasslassnmusanizg wuiindad U Wee ndu s8 Wudu — Niattha:
with direct or manifest meaning; with defined or elucidated meaning)
Alanananazgasiiiumednoy duidno: wiowanmszgasiiduldnag Judu
wednag fiufeinangnszanng.

Al 60 84.1n.20/270/76

[65] Qﬂﬂluﬂlum‘ﬁi U 2 (ﬁssm‘ﬁ'mzwmLﬁﬁlﬁmqﬂﬁﬁﬁLﬁu@mmzﬁ“ﬂﬁﬁumzmmm
A WIzpeAlinTeeAUsTII 2 peaililuaTUNTIANAULTIRIPMINYGeER AD dNan
é’u‘[w%aﬁﬁu — Upannata-dhamma: two virtues realized or ascertained by the
Buddha himself)

108102501 naag sang  (nubidulawlunmasssy, anubidpalignelu

AIENANUFRAZENF  — Asantuithita kusalesu dhammesu: discontent in moral
states; discontent with good achievements)

a\ a =< ' ' ~ ~ [y o
2.8‘]].1];]’3’1mm’1 ﬂﬁ’l%qa\l (ﬂ’J’]ﬂJIﬁJﬁ%EJ’eﬂUﬂ’]iW’]ﬂLWEJi, NFLNLINYIZINNTIRUN
Seulullvonanunds — Appativanita padhanasmim: perseverance in exertion;
unfaltering effort)

D.II.214; A.1.50,95; Dhs.8,234. .U1.11/227/227; 84.9n.20/251/64; 422/119; 83.6.34/15/8; 875/339.



ANE — BNIA 3

Groups of Three

(including related groups)

[66] NTTH 3 (MInTzsh, MIRTLNTUTZABUMBIRALT AAANY TR — Kamma:

action; deed)
1. NMYNTIN (NITNINABNNY, NINILVIININANY — Kaya-kamma: bodily action)

=} ) U o - .
2. 990990 (NFIUVINFIYIRN, NINTLYINIINAT — Vaci-kamma: verbal action)
3. alwnyIn (n53uveaela, nsnszsimela — Mano-kamma: mental action)

M.L373. 1.4.13/64/56.

[67] nARYA 3 wnwhvenaa, FuRewesANNR — Kusala-mila: wholesome
roots; roots of good actions)
1. alanz (Pnulallan, sysufidudfindiulans, AnuAalaus, ape — Alobha: non-
greed; generosity)
2. alnaz (Pwbidadsznwie, syaldulfiindiulngs, wem — Adosa: non-

hatred; love)
3. alamz (Anubinas, ssaundulfiindiumnunas, Teygn — Amoha: non-delusion;

wisdom)
D.II.275. #1.11.11/394/292.
[68] @fAfaya 3 (nwmivesenda, FUADVDNANNTY —  Akusala-mila:

unwholesome roots; roots of bad actions)
1.Tane (A1NUBIALY — Lobha: greed)
2. Inaz (ANuARLIZNY31Y — Dosa: hatred)

3. Tane (ANUnae — Moha: delusion)
D.III1.275; 1t.45. ﬁ.l]’].ll/393/291; "1!.5@.25/228/264.

[69] NAAIAN 3 (Anwssnidunea, AnudnAafifas — Kusala-vitakka: wholesome

thoughts)
1. [NDNNIAN  (ANUASAYADAINANY, ANUTNAAUNNEYaa: AR NSUSY
UIDAUDIANUDYNNVDNRU — Nekkhamma-vitakka: thought of renunciation; thought

free from selfish desire)
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2. anguINIan (ANUASAUARAANANENLTN, ANNTARANUSENaUMILUAAN TR
WowSawisuasluwiiy — Abyapada-vitakka: thought free from hatred)

3. o3vaEIian (mussnUassanmabanden, Anuiindsiuszneumensaniiiase
wansvhany — Avihimsa-vitakka: thought of non-violence; thought free from cruelty)

ATIL446. 84.2N1N.22/380/496.

[70] E]Qﬁaaﬁﬂ 3 (ruedniduenea, anudnAefildd —  Akusala-vitakka:
unwholesome thoughts)
1. mMa3an  (ANUASNIWNeAY,  Anudndslunmendrmndeiaiuinteduieauss
AINURYN — Kama-vitakka: thought of sensual pleasures)
2. NEIWNIAN (ENUASAININENLY, AndiinAaiszasumeasdaLEpnanly
wishy — Byapada-vitakka: thought full of hatred or ill-will; malevolent thought)
3. 3Rsd3an (enusdatlunadeadsy, anudndslumeyiaiy hievsensainy
Lﬁ@ﬂ%’ﬂuuﬁ@ﬁu — Vihimsa-vitakka: thought of violence or cruelty; cruel thought)

ATIL.446. 84.21N.22/380/496.

[71] Tnfa 3 (ANNRAA, ANNBEITIY — Kosalla: skill; proficiency)
1. 2alnda (ANNRAAILANNERSTY, FOUNNURTY  UATIAUBNANNATY — aya-
kosalla: proficiency as to gain or progress)
2. athalnaa (AnueapluauEey, seuinudounazunesenudon — Apdya-
kosalla: proficiency as to loss or regress)
3. athalnda  (Awaaaluguiy, seuisuilomamsniuasisiasiiidnsa —
Upayakosalla: proficiency as to means and methods)

D.II1.220; Vbh.325. 7.11.11/228/231; 871.3.35/807/439.

1 & v o~ & v ~
[72] UL 3 (Anundeg, USewmdei — Napa: insight; knowledge)

U

Y o

1. afigeagnas  (amdsidiuedn, Jefauazaammaiiadeduseidowunls —
Atitamsa-nana: insight into the past; knowledge of the past)

2. aw1AGIEYIDL  (Qamdeidiuswan,  fouen  ndnafiazfinduseluly —
Anagatamsa-nana: insight into the future; knowledge of the future)

3. iliilwiksane (ramdsgauiaqty, $iaquu fmuualdfivesddsznaunas
waiadepadesiiulisy — Paccuppannamsa-iana: insight into the present;
knowledge of the present)

D.IIL.275. 7.41.11/396/292.
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2 & v Py & v ~
[73] UM 37 (Anundeg, USewmdei — Napa: insight; knowledge)

& ¢

1. Foannm (feidaaz Ae Arundeiaiudad 4 wdazagemufidueg 3 dnynd 4
nawayiy fnnoilss dnnailssandifiufum — Sacca-idna: knowledge of the
Truths as they are)

2. foaga (Rde3Aa A Aundeiiaduazdavilusdedad 4 uiazegvi yndeas
Awuag Nnvayisadsavidy Wueu — Kicca-Aana: knowledge of the functions
with regard to the respective Four Noble Truths)

3.nagas (einsduiugy Ao Aramdsiintaduasdesihlusiudad 4 usiag
pgnetulgviniaSauas — Kata-Aana: knowledge of what has been done with
regard to the respective Four Noble Truths)

e 3 lunmiondl Wesdieadudad 4 Tawame Seafaifiuauiivnin ana-
iaaus PuUsing 3 (aediausiisoy 3 wio mnwndeindafiuasy 3 U —
thrice-revolved knowledge and insight) %38 2/3974 3 wisqamiaaus (the three
aspects of intuitive knowledge regarding the Four Noble Truths)

U304 ooy 3  ullusSudadia 4 vy 12 gnawiasuziu Sdddoind
9711717 12 (twelvefold intuitive insight %39 knowing and seeing under twelve modes)

wazgfinszmansslgnaniaauzauiiuaislussadad 4 aswaussy 3 fonns 12
(FL/Fag)g I MaINT a8 ananga ) IRROTED ﬁﬁﬂﬁ@mmzmﬂﬁ’hmﬂmm
aUARTRNINFUINE I UMA,

g [205] Aalupsuaad 4.

Vinl.11; S.V.422. 8.4/16/21; §.4.19/1670/530; &.9.3/409.

[74] AN 3 (Pnamzenusenn — Tanpha: craving)
1. MUART (ANNNZLUDIINIUNY, ANNBLINIANILAM ADRYAUDIAINADINNT
mﬁﬁﬂizaﬂwﬁgﬁﬁﬁ — Kama-tanha: craving for sensual pleasures; sensual craving)
2. MAWME (ANUNzEIURLNAlUAN, ANUBINUAZTBNIAuNazls aziuadnda
peivnils agnifiu spnaswegnasaly, Anulaseenniivszneumsnifiggniedaaniny
— Bhava-tanha: craving for existence)
3.3mAmWT  (ANUMZEUREINWANY,  ANUBNluAuNI Nl wiefauaIn
anufusgslapgrwmiledulidtsnsoun spnviany spnlidugy, anulaseeind
Usenaumednifggniegaaniiy — Vibhava-tanha: craving for non-existence;
craving for self-annihilation)

AII1.44b; Vbh.365. 99.9NN.22/377/494; 87.73.35/933/494.
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N [ = 3 | o oAl
[75] 11{515 ﬂ;]ﬂ @gn 3, NILRIM ALAI NITLY WID NI 3, YITUIAUAANAINII
FINITOIINY 3 %M %D 3 ¥m — Tipitaka: the Three Baskets; the Pali
Canon) ApfiNWsednwsing & 45 Lau

1. 3updgn  (nensyddy, Uszanadnuiun  dwsuinuasduasinudiaed  —
Vinaya-pitaka: the Basket of Discipline) hiaidu 3 ®um %39 5 ANAT ARRNNSNLS
Tnendu 8 wau #p
n. 303 win gaainge (Vibhanga) henelnuumluthilund (whalung fl) us
Wy 2 AuAs fp
1. 1finudng vdo U180 (97) Nesdnnunildsiueniingn aeusBngs
aflun (Major Offences) AaRNALTY 1 18
2. 1thiadige (1) Hdednuuniifsiuentfiun sewsladafolants Seadyy
wazenAny B3y (Minor Offences) Aawdu 2 Lau
5796 weBnegnamiiadu 2 wiloudu fe
1. um1anvd wie Anyinsd ehednuunluthjlundinefngsesl (Rules for
Monks) aaiu 2 1au
2. Any@ansd henednaumluhjlundehafnydiaet Rules for Nuns) doudu 1 i
Y. 95N (Khandhaka) enednuwnusnthijlund sanduune Bonin dusns wike
Fanund 22 dusny Hudu 2 9530 Ao

3. uW1277A (U; 173AMe] — Greater Section) IMmsanuunuenthflundnoudu
§1 10 usnz Aoy 2 ey
4. 982338 (9; 253ALAN — Smaller Section) Heeanuunuenthgludneulang
12 Tusny Ay 2 e
a. 5. 13917 (1, misdedsznay; fiie — Parivara: Epitome of the Vinaya) A3
UFIRAINUAINDY FauANNINIIUE Ay 1 18y
2. FAARATYN (MIAWTZEAT, UITINANTISTINNAL FIUTIVIUSTIH WaTiIaaN
FINge) é’ué’mﬁmmmuﬂﬂauaﬂaﬂ’]a — Sutta-pitaka: the Basket of Discourses) i<
Wu b Ame (wadnyszarandazuys) dafuvidu 25 &y fp
1. Ay (1) guyswszgesiifiauiners — Digha-nikdya: Collection of Long
Discourses 404U 3 933A 3 L&y & 34 gns
2. Jrduiime (¥) PYInITgasNTiANNeIuNas — Majhima-nikaya: Col-
lection of Middle-length Discourses dawu 3 faanan 3 ey 8 152 §as
3. dgaaiime (&) guyunszgaanvandhlidunineg Bund1 dees wie o



[75]

88 W’QJ%’]?;&H?&H’!YIFPI’?EWI{

Sowdflesis — Samyutta-nikaya: Collection of Connected Discourses 4
\u 56 deemd wadssanathdadu 5 933a 5 ey § 7762 gn3

. dagaasiime (8) guuanszgasfivandnlidumneg Sead Gu1e wile anw

ANAUANUINAITDEIIN  —  Anguttara-nikaya: Adding-One Collection;
Collection of Numerical Sayings amdu 11 fu1e Bua 1 89 wle 11) 334
wniluAudis 5 1au 8 9557 gas

covvndiniy (1) guyenazges dessin Aedtnsuazidesirudanin  —

Khuddaka-nikaya: Smaller Collection; Collection of Minor Works 38@3AS7
Fainlildluiimeddnesiu Svimun 16 A3 dauu 9 16u fe mmnLge s39uLm
amu Bagaene ganiluas (1 Wax) Tuudng wWadng wsman @3ma (1 &)
7197 (2 Wa%) Toma (W@na 1 ey, WiEmma 1 1a3) Ugaudamsing (1 1as)
pUNI (1 273 \@N) WN5NE 237097 (173 LaY)

3. oisawign (MepAissw, Uszinanansysuuasmedunslugunanisiaiue L
AeamymamsaluazyAna — Abhidhamma-pitaka: the Basket of Sublime, Higher
or Extra Doctrine) kil 7 AxAT AaRuiidu 12 18y @p

1.

% (-5 = = o = ) 3 £ [ 1 1 % =N (=]
DUNRJIITH KD FIATH (ﬁ') i’]ll‘ﬂ@ﬁii&lL‘IJ’]I’)LIJUWN’WM%,IMLL&’JBﬁU’]EJLlJUIJ?ZﬁLﬂVI"]
— Sangani: Enumeration of the Dhammas (1 Lay)

. 396 (3) a%mﬂﬁﬂ’aﬁsiuﬁmmﬂummmg (Bunifedniien ) weALYLEDNTUAY

adelneasidun — Vibhariga: Analysis of the Dhammas (1 L&)

. 519N07 (57) SATIZATD5TINA vinludus enwmue 519 — Dhatukatha:

Discussion of Elements (ﬂ%’ﬁ Lad)

. Uﬂﬂﬂﬂﬂlﬂl@) (ﬂ) UE]JE]JM@’J’]&J%%J’]EJU@@@TJ?:.;Lﬂ‘ﬁﬁ]’]\‘i“] M’]ﬂJﬂﬂJﬁiﬁﬁJVlﬂJE]EJsLUUﬂﬂa

uus] — Puggalapannatti: Description of Individuals GENBH)

.ﬂﬂ’?’)@?t;l (n) LLZ]@\TJ’LMQEJVMUZ;’WN‘"] V]?JﬂLLEJ\‘iﬂ‘LJiZ‘WJ’NUﬂ’]ﬂﬁﬁﬁa’lﬂaﬁﬂG@EJ

MANYUN — Kathavatthu: Subjects of Discussion (1 Lad)

cgun (8)  snvdesyandiladusiriSounauleunsiaudouiindugg —

Yamaka: Book of Pairs (2 tad)

- pgu (1) wie wwidnsol eSuieilady 24 laefisns — Patthana: Book of

Relations (6 +a3)
afls 3 Tgnll anwpswidnlu [35] Ymad 2 fie wazgmdusdgnuaznazafissau

an Ay 5990 waRAdeTgnanidu 3w

Vin.V.86. 21.8/826/224.
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% 4
[#%] 10350 o [100] $oumst.

[76] lasanyal (§nwadz 3, omaliduadesimuaning 3 pee Suld3tenuass
PDIENNISIINTIMANY Tiueeneiug ausTINANYRNTY — Tilakkhana: the Three
Characteristics)

1. a%IIA (ﬂ’J’]ﬁJLf]‘LJ‘UENI@J L‘i7i%N — Aniccata: impermanence; transiency)
2. nnaan (m’]mflumﬂﬁ — Dukkhata: state of suffering or being oppressed)
3. anaaa (Ansdureslildnu — Anattata: soullessness; state of being not self)
o Snwauzwant 8 3 agne Fedundn lnsanwal
o dnwauziie 3 wiantl SudsysuiiiudnsAedensteae Wuaduesety Fadun
N @wWganeale Wan awganeal (Samarna-lakkhana: the Common Characteristics)
lsiangdrunsssaiidusdeuns suldumidewns Seflamednsaci 3 fo adnnags
wed Bifidnwue 2 aghediul
o ST 3 WAl Unngegausyuaniluduey Wuldaungsssumd fe sswdew
o« N Insdnwal ff adydrwal 77 Aedulugressanan dwlunszlastgn wae
wsinsanansdnuae 3 ogwillilunan sysuidew

g [86] 539UiIENU 3.

S.IV.1; Dh.277-9. §.6%.18/1/1; 9.5.25/30/51.

[#+] Q3TN 4 [124] G021 3

[77] N3 3 (mevinnssu — Dvara: door; channel of action)
1. NMYNIT (MINTADANY — Kaya-dvara: the body-door; channel of bodily action)
2. 29NN3 (MNSARIAN— Vaci-dvara: the speech-door; speech as a door of action)
3. aluns (m’]‘sﬁae[ﬂ — Mano-advara: the mind-door; mind as a door of action)

Dh.234. 8 9.5.25/27/46; W9AR.1/252/243.

[78] N7 6 (mMe3uionsual leunewauzngly 6 — Dvara: sense-doors)
1. 5ﬂ247|'n‘5 (NA3ADMN — Cakkhu-dvara: eye-door)
2. Taanas (MAN3FDY — Sota-dvara: ear-door)
3. NN (‘mﬁﬁmﬂgﬂ — Ghana-dvara: nose-door)
4. BN (MNIREAU — Jivha-dvara: tongue-door)
5. NNYNIT (NNIADANY — Kaya-dvara: body-door)



[79] 90 WIUIBNTUWNDAIFAT

6. NlwNI1T MNIPela — Mano-dvara: mind-door)
0 [276] o1emuzmely 6.

S.IV.194. 8.6R.18/342/242.
[ve3] NOT 3 ¢ [14] 7177 3.

[79] NNVUAT 3 (arwdunnd, mazwiennd, snmnnd, ansduaamitnuldenn wie
ﬂﬁaaﬂumazlﬁﬂﬂﬁ — Dukkhata: state of suffering or being subject to suffering;
conflict; unsatisfactoriness)

1. nnannam (@nwndaennd wieanudunndingznnd ldun yaonnuinieme
A Tafeny Fedunndedreiidhlaandsy  aswnude awan W —  Dukkha-
dukkhata: painfulness as suffering)

2. 33mnamnae (enudunndnazanuuysdsn Iduienugy Sadumebiiia
anunddladaadauunlassiddupenedu — Viparinama-dukkhata: suffering in
change)

3. deznsnnaan (Anuidunndmanziiudens Idudfaniazuesdens Aedeis
FuAnanniiadulyeuss  figndudussmsifeduuazaasly  viliasanmaglale
winwegaun uazlfifanndundBafiomsgu iy — Sankhdra-dukkhata: suffering
due to formations; inherent liability to suffering)

D.III.216; S.IV.259; V.56. $1.U1.11/228/229; &.6%.18/510/318; &.1.19/319/85.
s\ '
[80] N33A 3 (Anwdwzwgfds, Usewailil — Duccarita: evil conduct;
misconduct)
1. ManNase (ANudsswgidadeniy — Kaya-duccarita: evil conduct in act;

misconduct by body) # 3 fig haufiva afiuuImu aznuugiiagians

2.93n9%0 (AuUszngRtadiean — Vaci-duccarita: evil conduct in word;
misconduct by speech) & 4 fin 3813 Tganan wgaNAN wazauNdUays

3. &ltwqﬁl%m (m’mllizwaﬁ%ﬁﬁ’aﬂa — Mano-duccarita: evil conduct in thought;
misconduct by mind) § 3 f® 8ABAN WL kazdaaNg]

g UAZBAR [321] pnAanIsuya 10.

D.II1.214; Dhs.1305. 1.U1.11/228/227; 871.8.34/840/327.
=Y
[81] VTN 3 (Ui, Usewgfivey — Sucarita: good conduct)

1. MegaIn (ANuUsEnafizausiuney — Kaya-sucarita: good conduct in act) &
3 i wnriuuasdseng AR tNAY thanfivns afuumu uasnugiianians
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2, ﬁqa’%m (ANULTENABDVAIYINAT — Vacl-sucarita: good conduct in word)
4 fin WAriuuasUIEngAnsednuiy ¥anm Jgannan wyanan wasduiddanys

3. &l‘[%qa'%@l (ANNUSTNGRTRURIEIA — Mano-sucarita: good conduct in thought)
1 3 Fp pUATRN BNLLN BAZANINN]E.

g UazBuAf [320] nAansIva 107

D.II1.215; Dhs.1306. 7.11.11/228/227; 87.8.34/840/327.

[82] NN 3 (mwid, WInn — Deva: gods; divine beings)
1. ANNAWNNW (WIANAUENNR [HUA WITINB NIZWT WAZWIZIBNINT — Sammati-
deva: gods by convention)
2. gulila@inw (ateeidn IHun wnaAENRIaITIR  wanIRNTanans
Wudy — Upapatti-deva: gods by rebirth)
3. 3gnBinn (wmlasanuudand liun waswnsid wasdlalanmsidr wasnse
asﬁuﬁﬁgﬁwms — Visuddhi-deva: gods by purification)

Nd?173; KhA.123. 9.9.30/214/112; 9nnn.0.13b.

[83] NINA 3 (Yevoseumn, ?iml;ffﬁﬁzmmmuqmg, aafiuduanandeulaliszania
aRs3uADsEInsuliaumaiuiign  easlminanudansraziseiungii
AR sreaNuliYszI — Devadita: divine messengers; messengers of death)
1. Bowwe (AUWA — Jinna: old men)

2. WeNSae w39 8IWBNne (AWAY, {e — Byadhita, Abadhika: sick men)
3. 4G (AUMY — Mata: dead men)

A1138. 84.7n.20/475/175.
[3r3] 1NANG 4 ¢ [150] 7401 4.

[84] ININA 5 (Yevpseumn — Devadita: divine messengers)
1. KT KD aff%ﬂqm‘s (\NBBY — Dahara: a young baby)
2. Bowowe (AUWA — Jinna: an old man)
3. NU1B AT %39 @ WIBne (AU — Byadhita, Abadhika: a sick man)
4. n3snnamblilany (ﬂuqﬂaﬂmw, AUONABDNANANBN — Kammakaranappatta:
a criminal subjected to punishment)
5. 46 (AUMY — Mata: a dead man)

M.IL179. 4.9.14/507/335.
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[85] 553U 3 (@aae, Fs, Us1ngnsad — Dhamma: states; things; phenomena;
ideas)

1. nAasysn (s3auiidunea, anndzfiaann fnu Weungunmdn fenaundindala

¢ &

IeuinAaya 3 i wndus 4 NuUyamsnAayauunm Munssu 2anvsn ulunssu 7
fnayaduayngu Af nanaduin nealugl 4 — Kusala-dhamma:  skilful,
wholesome, or profitable states; good things)

2. andasIn (5vauiidusnaa, aandziasedwmdvnaa ldud anFaya 3 uasfaady
fgiienfenrayatu A wwdus 4 fdulyadeeneayaiu Af Menssu 2803
ulunsaiiflonsayaifuaynsu A Aaduin oneadmnun 12 —  Akusala-
dhamma: unskilful, unwholesome or unprofitable states; bad things)

3. angnnasyIn (s3anfidudnenge, annziidunaie dueasdldindunaanie
anea loud wwdus 4 Aduinnuieneasazenea Wununaastiony Jgmasing
93U19830mN Tanemazinny penenils symanansfiduizen Nlznea flgonea &
T¥iunuienssy aghemile sUaae ashmile adewnsng A iy agnawils nan
fufe Aunlugll 4, Aedwennaalugll 3, 30 uasiinwu — Abyakata-dhamma:
the indeterminate; neither-good-nor-bad thing)

Dhs.91,180,234. 8A.8.34/1/1; 663/259; 878/340.

[86] FITUUIN 3 (Frvusawiesssua, anudulyduuiueulaesssuen, QFABRRT!
IV — Dhamma-niyama: orderliness of nature; natural law)
1. WIN §92131 29991 (FevnsfdwnsyuisUasliiies — Sabbe sankhara
anicca: all conditioned states are impermanent)
2. @WLN §92190 NN (é’w’ﬁﬁaé’wmﬁuﬁ”’ﬁm\‘iLflunm‘i — Sabbe sankhara
dukkha: all conditioned states are subject to oppression, conflict or suffering)
3. ANV SN AWAAT (5ITURDANYASITULALDAIVASITY W3 A TUALI TN
Urlalsnu — Sabbe dhamma anatta: all states are not-self or soulless)
wanANNNS wanslifudnway 3 ag Bunh lrsanmal esanmsIsuTrans
(9 [76] lnsdnwal) wazwnsidhazgtivielifiony wansanud Arsiiogifusssuem
wWazwnsa DUl TRUND wazthandake uanaunvlue,
g [223] W& 5.

AI.28b. 89.5n.20/576/368.

aa = aa O’ = o o Vs o = o
[87] HUA w3 UUAAN 3 (Lmawmsmmﬂmmm%uﬁﬂ,umiLﬂi@ﬂiiugﬁu, AN
wiululasuiduiunuaesdenldiduonsuainssns u — Nimitta: sign; mental image)
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1. u3nssuitiia @Tauis3nasn, Ilasszwsoudelfiausndy loun ddafaui
nuaussualunsR3UnIINgIU WY arendndiueg wis wnsAadilndusnsual
’jﬂagﬂﬂa Wusu — Parikamma-nimitta: preliminary sign) Iﬁluﬂiiuﬁﬁuﬁgﬁ 40
2. gaauitia [@@aflladoy, G0efam liud USnssudfinduiivieseldnimunay
Wuwsiulula Wy anendailvisaufionn naumuendu Judu — Uggaha-nimitta:
learning sign; abstract sign; visualized image) Iﬁjlummﬁﬁuﬁgﬂ 40
3. Ufjnmeitdia @faadou, Iladioufes ldud Ifendunnmiiowseswpaniin
fu widudsiideandygn Wufissemalnnguagldan fawsgndaulnaannd
Judu wazlifivaiiuleg feansnsainvenewdetadnldauyssaun — Patibhaga-
nimitta: counterpart sign; conceptualized image) ﬁﬁmﬁu[ﬁmwwﬂuﬂﬁugm 22 fB
naas 10 pgnz 10 MaAmah 1 wazaunduas 1

Sonfnaifieiu Andeunsiudugtansand fdeiuimedinfanieuiy
pUaNTaND LﬁaLawﬂﬁmﬂﬁﬁmﬁuaﬁ’]Lauaﬁasqﬂaﬁam%ﬁazﬁﬂL%aLfJuﬁTiJlJmam%
soll Uimadfindsioidusisualuialansnniu wazddunnaun,

g [99] 711317 8.

Comp.203; Vism.125. 89AN.51; I§N5.1/159.

[88] umﬁ?mi’mq 3 (Aiseuismavisy, Bosiidauasienud, ndnmsiha
B, MYINANNR — Punnakiriya-vatthu: bases of meritorious action; grounds for
accomplishing merit)

1. My yi3enIng hyysemsliiuises — Danamaya puinakirya-vatthu:
meritorious action consisting in giving or generosity)

2. faaly Yyiremag vhyasmemsinmda viedsewgansiseiDeuity —Siamaya ~
meritorious action consisting in observing the precepts or moral behaviour)

3. NN Y qzyﬁ'%mi’mq (IMYMEAITIRTLAIUN Aeflnausuantaaseiuan
— Bhavanamaya ~: meritorious action consisting in mental development)

D.II1.218; AIV.239; It.b1. #1.11.11/228/230; 04.80)7n.23/126/245; 1).57.25/238/270.

[89] utyﬁ?aﬁmq 10 (ﬁﬁy’mmmiﬁmzy, MMWNANNR —  PuAnakiriya-vatthu:
bases of meritorious action)
1. NMBNY (ﬁm@ﬁfmmﬂﬁﬂuﬁwm — Danamaya: meritorious action consisting
in generosity; merit acquired by giving)
2. Aadle (vhusemMsshsAan3alssngfifl — Silamaya: by observing the precepts
or moral behaviour)
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3. MIWINY  (YINYAIENITIAIYNIUN Aeflneussdnlasailuan — Bhavana-
maya ~: by mental development)
4. atlaawdy (hyyssnsUsengfissulay — Apacayanamaya: by humility or
reverence)
5.1288179908  (VNy Hensdisvauenesuld —  Veyyavaccamaya: by
rendering services)
6. dadnuay (hugmemswdvaiuwinnudliuifdy — Pattidanamaya: by
sharing or giving out merit)
7. Taaulanwidy (hugfmensBuiluenufvesddu — Pattanumodanamaya:
by rejoicing in others’ merit)
8. saNFAINANY (VygmenIiesTINANYIMANNT — Dhammassavanamaya: by
listening to the Doctrine or right teaching)
9. SNaNEWINY (IyginIasaousINRRNg — Dhammadesanamaya: by
teaching the Doctrine or showing truth)
10. ﬁgsqqﬁ'mf (Mysaenisiianudiulinse  —  Ditthujukamma: by
straightening one’s views or forming correct views)

T 4 wasde 5 Andnlugaty; 6 waz 7 Tumusiy; 8 wae 9 lununde; 98 10 la
vy e waznnIun

D.AIL999; Comp.146. 1.9.3/246; fAng 29.

[90] 11813 3 (Putta: son; child; descendant)
1. afiznauas  (Uasiidendndeaninsm, gaiiendudendiweu — Atjata-putta:
superior-born son)
2. auzauas (Uasiinsndesdaninsm, gnilanafmenowl — Anujata-putta: like-
born son)
3. 29mauas Yasiisnandianansm, gninsw — Avajata-putta: inferior-born
son)

ypsUszianit 1 Wy Bundnetiein aAmeyss

It.62. 9.81.25/252/278.

& d . v a a Qo o 2N i

[91] ﬂﬂﬂlﬂ& ‘]J‘]Jﬂﬁ‘_ﬁ’i’im 3 (Pwaaindaaiudn, AwalduimarliAnygeus
Safafianns ynlWwwineeenluananuduadiinegg Dawe A liiAadymeiie
wazdarnelilfidfsarnuadwderililionauiiymegregamensslunsen  —

Papanca: proliferation; diversification; diffuseness; mental diffusion)



wUIA 3 95 [92]

1. QMY (ANUNZENURYN, ANuUTsaUNTaztgeieelsueny, Anuesnnle
AYINLDN — Tanha: craving; selfish desire)
2.3 (ANuAALAY ANuEniio and nawd geumsalie N8edellasewnense
TowomaiBaginesneilvinduaie agnsduiiariadu Wudy yideasuay Tigeusy
flalas dalemafiaziadailuan vioAnwaalUdnaudivr aasnaudumguisnaden
HoufuruiBuiilifontenu, audainlungef wa SoanudAndiuiiuaiuade —
Ditthi: view; dogma; speculation)
3.4 (Ao, anuddgeuinduduiul fegedien Bedwgwihdiuy wie
sounifou, AnuewnsusnuntauliBslng — Mana: conceit)

TuduAsIAee Bunuilaae 3 ddu dune Fodoum) wwe g5

Na' 280; Vbh.393; Nett. 37-38. 9.41.29/605/337; 841.7.356/1034/530; AR 56-57.

po ¥ o Yo o ¥ ¥
[92] ﬂiﬂluﬂﬁ 3 (mahaueg, mahenugan, mehenudilalesasudu —
Parinna: full understanding; diagnosis)

v Yo o ¥

1. gnadSaan uuadmeliiduaseudu, fMrueduidn, Muuedmuanasnuaug

U
¥ G (%

Ao vhanusandmneioesdalulagnss weldBoilmdusuiandaluuen wu3in {

U

]

td

Aol munAsdsiddnwazisisensuel  deddudy  — Nata-parinna: full
knowledge as the known; diagnosis as knowledge)
2. dsailSaan (nuedssmsfiansan, mnuediufansan, mvusslaaniydnvue
Ao vheruiindsfufiansandulasanudurediviss unnd Wuedam wui
nunbidies denuudsvswldusssuan Glomldldou daddudu — Trana-
parinna: full knowledge as investigating; diagnosis as judgment)
3. UvnwilSaian (Muuediemsas, fvunddeiuasls, Muuadlasdameilidunaag
Aeilludaiu Aeyindviudusiads nads alaud azfinadggiusiu Tudaduge
To — Pahana-parinna: full knowledge as abandoning; diagnosis as abandoning)
Usan 3 4 Wulafiy §4us 5 Wuesual uAalusdsdaddad 1 Aovad Tuns
UATR Sawdnlu Fgm5 99 3 v 6 Ae
. f??m,wimugﬂﬁ%l,am i Jaauusaang Wunliuwisaad3ya (= 3. igFignd uaz 4.
NNYINTUIFND)
9. fausnaUdunauy Fe gndwenyilaaun Wuafiwiedisaiggn (= 5. sfaendan-
IUNEAUIGND)
A. égmwiﬁﬁmigﬂaam Fuly JugiuiamudIan (= 6. dUmanaiaauignd)
g [205] Aalup3aaad 4; [285] 3gn5 7; [311] Filaaugas 9.
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Nd' 53; Vism.606. 7.41.29/62/60; 3§15.3/230.

[ veve] UMY 3 (3asfias — Pahana: abandonment) Ao Anduautvny svisaLmY
wazayaanmy Isamelu Unu b.

o [224] 135 5.

Vism.693. an5.3/349.
[93] Ty 3 (arwsensd, §ifa, dila, 489 — Paina: wisdom; knowledge;

understanding)

1. 3nengidgar Dy wiewsnsfeRasanmmana —  Cintamaya-panina:

wisdom resulting from reflection; knowledge that is thought out)

2. gansilyan Jyguiausnsadunseniou —  Sutamaya-pania: wisdom
resulting from study; knowledge that is learned from others)

3. nwneidyr Gy niausnsineusuasdioufjif — Bhavanamaya-panna:
wisdom resulting from mental development; knowledge that is gained by

development or practice)

D.IL.219; Vbh.324. .11.11/228/231; 8371.3.35/804/438.

[94] ﬂ1ﬁﬁ1§§]’ 3 (manszvhimdanseovinlduiiindeeuls,  menszvihdlidudu
drasel, Mansyvihilitaianadudeassd — Patinariya: marvel; wonder; miracle)
1. 8ns1hjw3d  Wiwisdaegns, uwansgndloduseassd — lddhi-patinariya:
marvel of psychic power)

2. awnawithjudd (hjmddfenamela, seunszuusesinausansaiimun
nmafimnaiEnipansUenannan anudn aUddalignaeadudeassd — Adesana-
patihariya: marvel of mind-reading)
3. ansnaihnidd  (gn3dAeayrnad, Mapuduade seuliiiuade thiy
UfURlanaauads \usaassd — Anusasanr-patihariya: marvel of teaching)

Tu 3 ol WITNNBANTTUALABNTU YT wazannAuNN Ty winss
saaestayaadifuddindudy

D.I.211; AL170; Ps.11.227. #1.8.9/339/273; ©4.5n.20/500/217; 9.U3).31/718/616.

[95] 1115550 3 Wudfees: ndnwed, DIRAVRINDAN —  Papanika-
dhamma: qualities of a successful shopkeeper or businessman)

1. 9281 i (FAnAud quoadu asnsadwansa asnuifeilauing —
Cakkhuma: shrewd)
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2.5515 dnaugsia  (GunasBounasnny  $anueasulmaudosnsuonan
sansalumsdndedndmuty  flawazidnelagndn  —  Vidharo: capable of
administering business)

3. dagasniluly nioumeunsmuiiuiondy (Juid@efelinsdalunyuamulng
ANULN mnuw’%mﬁ@uﬁamﬂmm’m — Nissayasampanno: having a good credit rating)

Al116. B4.7n.20/459/146.
[2rsc] ﬂg]ﬂ 3 ¢ (75] lnaDgn.
[sesc] WNDAY 3 g [305] nnsAa 3.

[96] NND 95971 3 (W3za3en W amInseReUselasy VRINTENNSIAN — Buddha-
cariya: the Buddha’s conduct, functions or services)
1. Tanaav3en (waswnsasewiieszlesdunlan — Lokattha-cariya: conduct for
the well-being of the world)
2. gnaaavien (wszwnsasuwieUsslomiuinszgnfeugiuz — Natattha-cariya:
conduct for the benefit of his relatives)
3. WN5an3en  (Wsznnsadenimsediglsslemimuniifvemesynsidn  —
Buddhattha-cariya: beneficial conduct as functions of the Buddha)
Tu 3 pehdl Tafmaasenantunszlasian (1.9.30/667/322; 9.05.31/449/329; 715/615) AD
aghaasinluassanan.

AAIL98; DhAIIL.441. 94.9.1/104; 5.9.7/93.

[97] 1/!1/]‘51@2]11/] 3 (Wamnamasusasnszwnsiandidunaning 3 99 — Buddha-
ovada: the Three Admonitions or Exhortations of the Buddha)
1. anwwihdaa anvab (Bivhanadariadas — not to do any evil
2. naaggianinn (iusAus — to do good; to cultivate good)
3. #Adaaylandy (hlavesmuldazenu3and — to purify the mind)

[
%

wan 3 ol vaweglulormihilund insuandduiuig wou 3 fidaidlduni
IAY Y

D.I1.49; Dh.183. 11.41.10/54/57; %9.5.25/24/39.

[98] NN 3 (nzFinvesand, lanuieguossdnd — Bhava: existence; sphere)
1. maan (anildumunas, anaesdaiffamsmunufostsunimdunsans 5 o

WA DL 4 N‘Léfiﬂ'EJIaﬂ LAZNININTAITIA

Qe ﬁge

4 6 — Kama-bhava: the Sense-Sphere)

=
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2. suan (anfidugines, aneesdnifidrdegtany dudginswaie 16 — Rupa-
bhava: the Form-Sphere; Fine-Material Sphere)

3. a3uUan (idusgtrias, anwesdnddidriveany lduiognavu 4 — Ardpa-
bhava: the Formless Sphere; Immaterial Sphere)

D.I.215; M.1.294. .11.11/228/228; 11.3.12/498/539.

[99] MU 3 (M3 wneieMIRIUNIINUWIORNAUNS DU — Bhavana:
stages of meditation)

1. U3AFTNAIW (ANUNTUDITTY, Tnauddunsziedon Idunnsioenifaludsd
muadussuainssusu 1wy wsesnda wislndamsaasduosualineglulafiudi
ﬂa'néiy’us] A MsMMUALSASINTNATUES — Parikamma-bhavana: preliminary stage
of meditation) Tflunsa3g I 40
2. gilasnmwn (Mmunduauidsy, fnsundtuduguans laud Wignssugusely
fwazfiufaedfafetulunssuguiivieingis  Tsalswltlunssgudszandndu
2INAUNG ﬁULLﬁiﬂszﬁuIﬂﬁJﬂLﬂuqﬂmiﬂ’]’m’] — Upacara-bhavana: proximate stage
of mediation) Ty Mu1995aw15 Iflunssuguia 40; granIAun AugauAlansg
vz Tuanuue
3. 81winnaw (aunduwiu, Trsunsdudusuun Téun wndfaneddeiihe
FundtiushiauesgUassind auussgUguanu fe daannlansnvasluanuius
Fuguly sowidudustunu — Appana-bhavana: concentrative or attain-
ment stage of meditation) Pufiiu 3119958575 Isemelunssugu 30 Ae ¥in
auadR 8 11y Unadan 1 uaz anseITnau 1 eanidy ALKWED B§AT 10 LAz
muaean 1 (liiveguany) sUdsign 3 Tedu (eivaseaany) stdiuanderie
Aogiwnan 1 nda 10 wazenuad 1 (leavilgavany) o3u 4 (ldogtan)

o [87] 1131, 3.

Comp.203. a9AR.51.

[100] FAUNT Y (Sauz 3, wAPUUITLASRY vapdsand 3 Uazms, Mé“ﬂ‘ﬁ'l,miwgsmgﬁ
qaveannsAElinay 3 88e — Ratanattaya: the Triple Gem; Three Jewels)
1. Wagnnsn (wazdniadiosuazaouiBuli§au — Buddha: the Buddha; the
Enlightened One)
2. W3e579N  (MdsapuvDmIznnsld)  NandnAnuaiuaznaneulEgh  —

Dhamma: the Dhamma; Dharma; the Doctrine)

3. Wazaledl (MysnangUinRmuasaournanIsnnsidn — Sangha: the Sangha;
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the Order)
Tupnafiun Bunin asa 3

Kh.1. 20.9.25/1/1.

[101] ﬁm%uaﬂwwwmmﬁm 3 (WIABYNIN Aeangaus wladn waulinans,
PUYNNIDUTZAIAUANaNS — Titthayatana: beliefs of other sects; grounds of
sectarian tenets; spheres of wrong views; non-Buddhist beliefs)

1. dwiwnanan (§nsnssuh fie wanfitied) Adeafnudilavszay asdugeionw
nndfey Alggelilsnndiony swdumsznssdlavhiilulwdey — Pubbekatava
da: a determinist theory that whatever is experienced is due to past actions; past-
action determinism) 3uAdWY I YwinAnIm
2. Bamsinawng 1 @ndnanduid Ao waniided ddafmnuiilduszay azidu
guieny natey Alggdlsnndiony sudumazmstumareannidelng —
Issarakaranavada: a determinist theory that whatever is experienced is due to
the creation of a Supreme Being; theistic determinism) L%Bﬂgue] N BAIINTUIM
WD DAIILTINIM
3. awinatlanmn ((nSdwdan fe winiitied Adefimuildvszay azugef
au gty Alggedlanndiony swmmemiadedils Ao fepsnidulles —
Ahetuvada: an indeterminist theory that whatever is experienced is uncaused
and unconditioned; accidentalism) L%ﬂﬂéigu“] N DRI

yiasnuanst livavsomnna gaduidn dendramatiodus Aun Wudndyszm
pA5en (traditional doctrines of inaction) Wndasiufiamuduargeulfiinlng fe
Tifndune wazanuneney Nazyhnsinisiwastiunsiliaisvi

AI173; Vbh.367. 89.6n.20/601/222; 8371.7.35/940/496.

1 = 1 Qs L3 o v 1o v
[102] Tan 3 (U32AENNIBITURIBNRY AR Anustasrauate ldinuatine —
Loka: the world; the earth; sphere; universe)

1. fovslan (anfedns Wiramassamiaeifinmaugeussmumaiady — Sarnkhara-

loka: the world of formations)
2. daalan (Iaﬂﬁamﬂ'é“m — Satta-loka: the world of beings)

3. Tanvalan (ansurimuadizlonia, lansuillusania, 40918 — Okasa-loka: the
world of location; the world in space; the universe)

Vism.204; DAL173; MA.L397. q05.1/262; #1.9.1/215; 1.9.2/269.

2 c a e e e
[103] Tan 3 (andenyded, daalan — Loka: the world of beings)
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1. N‘Ir!.a‘le}'ﬂ‘[aﬂ (lanApnsjuysel — Manussa-loka: the world of man)

2. 1nlan (Iaﬂﬁamg 9N, §IFIRTUANUNIRTING 6 — Deva-loka: the heavenly world)

3. wavnlan (lanAamynany, 8135ATUNTMN — Brahma-loka: the Brahma world)
Tan 3 lununedl vnusuuneanunan 99 2 Aedanlan Tunuaneu [102]

DAI173; MA.1.397. 7.8.1/215; 4.9.2/269.

[104] 1an 3° landuiuiiogvesdns — Loka: the world; sphere) Ao nwlan — Ka
maloka: the world of sense-desire; 3‘1/?5#7 — Rapaloka: the world of form; Bgﬂf@ﬂ
— Ariipaloka: the formless world; WudafiunauialfiSan an 3 welaifie

g [98] AN 3.

s9An.gn118.

[105] 5’5,];]5 3 %39 Ulﬁﬁ’ojg(]gj’ (AW, MWAYY, mﬁﬂizﬂawﬁmuﬁsuﬁiaLﬁaﬁﬁumaﬁm
AN ®WIpaNa1IANT — Vatta: the triple round; cycle)
1. @sig]) (9RIfas Usznaumeeissn fum wazalwnu — Kilesa-vatta:
round of defilements)
2. n3ININ) (197N YI2NoUMBAINIUAZNTIUAN — Kamma-vatta: round of
kamma)
3.31n370 (393300 Uszneusie Agana wugd amwaur dasy iy B9
wapvpanlugdangiGendt auilafian o 39 wey Wudu — Vipaka-vatta:
round of results)

snupgell Usznaudniduneastngiuretlaaennis Bundn 22975 win dvasans

AINaNUIAaaytum

Vism.581. §n5.3/198.

[106] %% 3 (ANNFUAY, AINNFIFY — Vija: the Threefold Knowledge)
1. dwininauaafanms @randumgssandusiondueylunouls, ssinofld —
Pubbenivasanussati-nana: reminiscence of past lives)
2. 3qilihagm (armunfafnazgriwiedniianans  sudulumunssy, Wi
mMadaudinumeinuede ey Bansnagiei ninwanyg ey — Cutdpapata-
nana: knowledge of the decease and rebirth of beings; clairvoyance)
3. ananasgna @amdslusssuduiiaultuwisenansiaany, arsdhiaueians,
mmm%’ai’ — Asavakkhaya-nana: knowledge of the destruction of mental intoxi-
cation)
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Ayyn 3 U Bundug 3 gl 3 g [297] 7277 8 A,

D.IL.220, 275; A.V.211. 71.11.11/228/232; 398/292; 4.MaN.24/102/225.

[ten] Jaana 3 S2AV 4 /178] 3aaa 4

[107] %TﬂJﬂ"ﬁ’ 3 (Aamganl, Usslamuaeenurani Snudnwazmsviulasaneal 99
ﬁiﬁﬁﬁﬂ’nu‘tﬂqmﬁu — Vimokkha: liberation; aspects of liberation)
1. gaadland Waaiumaiupnuihauannudai liun anungaiuilfinain
Hygnfiasandiuuug] levanudusdnen fe waearudmgdivednnm  wanou
anudniudels —  SuhAata-vimokkha: liberation through voidness; void
liberation) = p1rgadRUdaauT aouRAIATLIE.
2. odaedlaund (aaumebifiefin loun Anurgatuilia Ny fianwn
duwugd  Taganuduedads Ao waawusmziuefaant wansulfindsld —
Animitta-vimokkha: liberation through signlessness; signless liberation) = 81y
pllaanyllaaun aauitlaaaiifis.
3. odddiRedland  (maadumeliianudnsann Toud  anumgaiuiifiean
Pgfasanviuwugd Teganudunnd fo wgaiumodunuen  waasua
Usauniels — Appanihita-vimokkha: liberation through dispositionlessness;
desireless liberation) = 91N UTAAWT naUmMAUNS.

g [47] du15 3.

Ps.I1.35; Vism.657; Comp.211. 9.1§).31/469/353; 3§n5.3/299; faMn.55.

[108] 250 3 (Maviuanyase, nMaviuannssuda — Virati: abstinence)

1. dntlaed5e (Buissranemen, Vudletssaugeni wiaysulditeitszaiy
Toma Ao lildsaamnlineu Lildaumwanswnliae usidioyszaumniiazyingy
dndafiasanduldlusasiuin aufandnszns fo wienudiognsd luaualsnazi
nysuuty wieatuduldlivinfinda — Sampatta-virati- abstinence as occasion
arises; abstinence in spite of opportunity)

2. AR (Hudemsaimu fe  euldsamaunliieou  lealdsuRa  Ae
SUENUNIS WA Aeariumuiilassnniutiy — Samadana-virati: abstinence by
undertaking; abstinence in accordance with one’s observances)

3. 83A@NIIG VI 1@QWIAITE  (Luiednnn  wiamednarnudaneulded
e, uldmfan de masaiuanudy  sewwsreSusianany  sulszneuy
p3vusIntrdnfiaaiiumauisanudaiun  1eSaduudr  hidafiudusenudndiaz
Uizﬂaumim%ﬁmaa — Samuccheda-virati, Setughata~: abstinence by rooting
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out)
355 2 pgvusn Seldpnanvlaldudusu 35de7 3 FRzuUUPURULBS

DA1.305; KhA.142; DhsA.103. #.8.1/377; 9mnn.n.156; a9AL.0.188.

[109] WIN 3 (Awan, PnuLEnesn — Viveka: seclusion)
1. madnn (enuadaney lduiedlufiadaia fediovanasiisdludifens —
Kaya-viveka: bodily seclusion i.e. solitude)
2. 3aa3n (eruadala ldudinaniiasunesds adaandasnl ddenl wazeyds
Uil nuneAnwieinuguIsgainy waza3uuIIn a38na — Citta-viveka: mental
seclusion, i.e. the state of Jhana and the Noble Paths and Fruitions)
3.9U5%n (rrwadaaus Ieunsssunduiiswsziudensialae dseanfiaai
TFushn eAawIne NiEunigUs s wazlnmuy — Upadhi-viveka: seclusion
from the essentials of existence, i.e. Nibbana)

Nd' 26,140,157,341. 9.4.29/33/29; 229/170.

[110] LANUT 2 (M3iawInal — Vedana: feeling; sensation)
1. MENLINW (INUINNANY — Kayika-vedana: physical feeling)

2. RAANLINK (INUIMNLR — Cetasika-vedana: mental feeling)

S.IV.231. .56%.18/431/287.
[111] NINUT 3 (seneensual, anusdnsazesesual — Vedana: feeling;

sensation)

1. gurmw) (ANNEENgY  auty memefiany nelafeny —  Sukha-vedana:

pleasant feeling; pleasure)

2. nnavmw (eaganad liaune nemefinn mslafisny — Dukkha-vedana:
painful feeling; pain)

3. annzaganw (Auianee azguilils ynanlils Sondnetnein awnon-
43N — Adukkhamasukha-vedana, Upekkha-vedana: neither-pleasant-nor-painful
feeling; indifferent feeling)

D.III.216; 275; S.IV.331. 7.11.11/228/229; 391/291; &.6W.18/432/287.

[112] LINUT 5 (MsiareoInal — Vedana: feeling)
1. §2 (ANUFY ANUFLIBNINNNY — Sukha: bodily pleasure or happiness)
2. 'v]'mf (mquﬂszi ANUlaU1Y BUUIANIeANY — Dukkha: bodily pain; discomfort)
3. laniba (mmwﬁu%uamﬂa, ajfﬂﬂ — Somanassa: mental happiness; joy)
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4. Tnawra (mﬂmﬁﬂ%, V‘]mﬂﬂ — Domanassa: mental pain; displeasure; grief)
5. QLU (ANUFANIRYY — Upekkha: indifference)
v 5 1 Fendudl sunse devhenadn Wu g9unsy Dudu,
S.IvV.232. §.6%.18/433/287.

[113] LINUT 6 (M3tarwoInal — Vedana: feeling)
1. NYFANHFFBUINW (DMARNATUAENNN — Cakkhusamphassaja-vedana:
feeling arisen from visual contact)
2. Taa~anu (nuiaanaulan1ey — Sota~: from auditory contact)
3. AN~ (LINUARANNENAENISAIN — Ghana~: from olfactory contact)
4. BI~ N (NUNARNSURENNEY — Jivha~: from gustatory contact)
5. MY~ (INUNAANNFUNENINANY — Kaya~: from bodily contact)
6. U~ (NUARANNFUTANNSIa — Mano~: from mental contact)

S.Iv.232. §.6.18/434/287.

[114] auiia 3’ (Panssnsanauysalwisdesulddisannuyssaun, nadsaild
AUANNYITOUN — Sampatti: prosperity; success; excellence)
1. N%Mﬂauﬁa (auﬁ’ﬁiuwm’i, amﬁ“ﬁ%uuw&i — Manussa-sampatti: human
prosperity)
2. \ENUA (ENTRINEIIIR, ar53auTR, Aneaudd — Deva-sampatti: heavenly
prosperity)
3. AN RFNUA (AUTRRDNIZANNIY — Nibbana-sampatti: successful attainment
of Nibbana)

Kh.7; DhA.IIL.183. 9.9.25/9/12; 5.0.6/48.

L 2 = vy =0 % [ % ¢ = o [
[115] UUA 37 wF2 MUTUUA 3 (Audiansoy, anunimsauauysal vl
muildusanasandunmususaney Inainn — Sampatti: successful attainment;

accomplishment; excellence)

a wa

1. WAAENUG (Uwaiandan fo Ufmmn wiagsunu JuiUsznadn Jjimvsey
Uixﬂauﬁ’m@mﬁﬁu — Khetta-sampatti: excellence of the field of merit)

2. lngsysnant@ (ngsssufendon e aeiilifiduveswians Idunlaesousssw
wagwsnzanulszlesdunf3u — Deyyadhamma-sampatti: excellence of the gift)
3. 3aaani@ (anndmden fo Tswaudasla Anasliiulselosdundiouiade
flamnusgndne 3 ma Ao Aeuliladud salidanedls Tiudaudaula — citta-
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sampatti: excellence of motive or intention)

UdA.199. 7.8.251.
[tsete] @D 3 g [46-47] au3 3

[116] aFRUe 3 wis ll@l'iﬁ"img (e, A528n — Sarana, Tisarana: the Threefold
Refuge; Three Refuges; Threefold Guide) wingiansssnunsy fAa wiznmsian ws
597U WazNIzad g [100] SAunTE

matfeulassanfennwemszinunsody  Whlarnumingesnsgados  uasdnde
Wundnuisanudszngfufoinisuedsahmslumsduiugdin Tasdslaanenea
wazinandngnea Sanin asAui [nsasaud wie Insasanauil

Kh.1. 94.9.26/1/1.

[117] d9UAANHUY 3 @EwasuidwnsTy Aodefithdtousity — Sarknhata-
lakkhana: characteristics of the conditioned; condition-marks of the conditioned)
1. qﬂﬂﬂfﬂ laaaa (ANUARTY Usng — Uppada: Tts arising appears.)
2.7ly ﬂmm’mﬁ (ANUAVFAY Usng — Vaya: Its passing away or subsidence
appears.)

3. 5a8s ananad daansd (fedsey anwulilsng — Addathatta: It
persisting, alteration or changeability appears.)

AlI152. 84.5n.20/486/192.

[118] odNUAANUL 3 (Snwasuveedswnsssy —  Asaikhata-lakkhana:
characteristics of the Unconditioned)
1. % q‘.iJ_fiJ’]Tﬂ @ (Iaiﬂiﬂﬂg]ﬂ’a’mlﬁﬂ — No arising appears.)
2. % 2ly aanaa (Iﬂiﬂiﬁﬂg]ﬂaﬁmaaﬂﬂ — No passing away appears.)
3. Soga anannd daanad (fedey lisngenuuls — It persisting, no
alteration appears.)

AlI152. 84.5n.20/487/192.

[119] 9115 3’ (aqu?iﬂqﬁ W — Sarikhara: formation; determination; function)
1. Madns (@nnfidyeusane Idud daanas Jaaaz fis aumsladieen —
Kaya-sankhara: bodily formation; bodily function)
2. 93989215 (@nniidqeusienan ldun Aenuazdans — Vacksankhdra: verbal
formation; verbal function)

3. 3aadony (@nniidyeusisla ldun duanuasinun — Citta-sarikhara: mental
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formation; mental function)
Fe1s 3 Twmned sSnanludssifssiodygmdatlss Nddnilssaunifi
22§95 Mud5 wazanndewns suluauaie.

M.I301; S.IV.293. %.31.12/509/550; &.4%.18/561/361.

[120] @915 3’ (@ndigeus,  s3sufimaundudsrsnusulyeusemsnszyi,

NULRAUN %39 WRAUNTIWANATIN — Sankhara: formation: determination: volition)
1. MadeEs (EnmiiUgsusemanszivnems laun mudaau fe anaslamsg
NNy — Kaya-sankhara: bodily formation; bodily volition)
2. 29389213 (anndigeusamanszyinienan laud 2ddganun fe Aawadlang
9131 — Vaci-sankhara: verbal formation; verbal volition)
3. 3aadens win aludswns (anmiidsaussmanszinieda Taun sludgaaun
f9 Auaslan1ela — Citta-sankhara: mental formation; mental volition)

Fav13 3 Tumanadl Iflumnuvangaesii 49273 Tudfaasydum,

g [129] DAASY1T 3; g [185] &217 4 98,

M.I.64; 390; S.11.4; Vbh.135. 3.3.12/127/99; 11.11.13/88/83; &.11.16/16/4; 8.3.35/257/181.

[121] dNBITU 3 (5yauduf, syauiud 5ITUVDNARLI, RANKIDUNUAEUT —
Saddhamma: good law; true doctrine; doctrine of the good; essential doctrine)
1. 3dafansysa ((orufermasasuduazaasn@uy aun nisway — Pariyatti-
saddhamma: the true doctrine of study; textual aspect of the true doctrine; study of
the Text or Scriptures)
2. djiladansssn (dnsssufeUfumsuassosind dun sn59@nusn wis [nsdnon
Ap fa aud Teueun — Patipatti-saddhamma: the true doctrine of practice; practical
aspect of the true doctrine)
3. Ufrisansdsn (Ensrsumenaduasiiadnfadeussgmiemsion [dud wssm wa
Was w1 — Pativedha-saddhamma: the true doctrine of penetration; realizable or
attainable aspect of the true doctrine)

70 3 fip UFIsans3I0 UNWANRYN aFAuas TN JanNninene il

VinA.225; AAV.33. AU.9.1/264; 4.9.3/147,523; 84.8.3/391.

it 13 P v v
[122] qulay 3 waz 12 (ANNTUR, ANuNela, ANNBUREYDIRIRUBlaINm Y
BEueANNieslaeTausTIy, ANNBuRmiladpdaudanuld, Anuianduianne

— Santosa, Santutthi: contentment; satisfaction with whatever is one’s own)
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1. saandulay Buinuilsd, Sufmunfield Ao auldaslaun wiogsmasiaun
T deuudsiiouiald lidaznenuvieUsediaualn Adusinelasedeiu ifiala
spnleaedu liidaasaunszaunsznamazlsiioulils hivssounddaulifslsnse
Auldniinuisldlaggndoseussau bimadawnsaunvediauduld idwens —
Yathalabha-santosa: contentment with what one gets and deserves to get)

2. gowadwlas Buisuias fs Buduswewdiaessmagua ez ddournens
Tappveenu liBufisgnldiiumas audnislaaslnunsuligniuiaeemensoqs
A g Anleawnsdanuiaiiuaasselinvesay wiafuiasmaudlaaldasy fl
wwdumaiuBiduwar wekuldWidulnsuday  senaasliunidudiazldle
LazsunIauanionfsiignlandunuus igsineunidnsuslaaldaosveay  —
Yathabala-santosa: contentment with what is within one’s strength or capacity)
3. onanyUidulaw Buinwauns fo Bufinaflmanzauiuau SusuesuinTe
U WNEIn wazasvinewAsn s ianesay Wy AnwliUsseundeaesdy
Tdaumsudauany  wiednwunegulatiadeangeann  wudndudsaunsunviug
nnanTRuuEe Ahlvuesuliudviugiu suedfusdedunetszina wiadny
v dsssngAdasdainatny tevesszdinmn AaazliuniioudnegUdug aues
donmaeaauy anld ioauipsillomaazldannstnmile uidindeiuminzaumio
WudselamiuAvinugBuiiBumgatinaunsasudy faaslianadeuiriugiy ausy
DRI AN A — Yathasaruppa-santosa: contentment with what is
befitting)

fulaw 3 1 Iuliluilade 4 usiazesne FesmBenin dulaw 12

oife dulaw 3 § WufeBunevewmszassananansy FejsuansdoUfifvams:
Anwlauany danglusssanawazimuinainabidoandn 10 wis agiadieiaisan
UsengRUURmMuENATS.

AA145; KhA.145; UdA.229; etc. .9.1/253; 1.9.2/188; 94.9.1/81; YNNN.0.159; .9.288; 1A

[123] ﬁﬂﬂ?ﬁﬁigﬂja 3 Wyghvesdnyye, Teufuandayswnaduuould wis
naassEsld, AnuAruAtioaety — Sappurisa-parifatti: things established by
righteous people; recommendation of the good)

1. (MW, dazvesauifiedsslosiunddu — Dana: giving; generosity;
charity; benefaction)

2. iwiwzan (Mstiewne, Vumsieadeu fsausssy fe afieen duaue wasnue
suduguglibiduadoui wazeysauiusiunugy — Pabbaja: renunciation
consisting in non-violence, restraint and self-control)
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3. aanilaailngw (Msthsennden, Uioinnsmdanvesliidugy — mata-
pitu-upatthana: support of mother and father)

AI151. 84.5n.20/484/191.

[vevere] ﬁﬂlu ANHUE 3 0 [76] lnsanmal.

[124] 01 3 wie lasanan ([doNazdpsinm, TaufuindundndmivAnwm Ao
Andimausy Ay A anla wasilan Tﬁfiﬁ%ﬂﬁaummawmsqﬁqﬂﬁawszﬁwwm
— Sikkha: the Threefold Learning; the Threefold Training)

1. a8&a&nan (BnanAeRasuds, TeufvRsnsuRneusulunennuszngfoeegs
— Adhisila-sikkha: training in higher morality)
2. 953aadnan  (Fnonfednsuds, doUfrRdwsuinousLAn D IRIRnAMETINITY
am%asma;gﬁ — Adhicitta-sikkha: training in higher mentality)
3. asilaandny  @Enodedggduds, deufuRdmsuineusugg sl
mmi’ LLf:f\‘iaEh\‘iQ\‘i — Adhipanna-sikkha: training in higher wisdom)

Rund8e 91 Aa a5 T/ (morality, concentration and wisdom)

D.I1.220; A.1.229. 71.11.11/228/231; 84.5in.20/521/294.
[ Yevere] qa?m 3 ¢ [81] g3 3.
[vesree] TRAILU 3 g [68] lamti 3.
[sr303c] DAAAYD 3 ¢ [68] anAaya 3.
[t40] DARAIAN 3 ¢ [70] apaadan 3.

[125] 931 lae 3 @Enadulvg, aendewndulve) — Adhipateyya: dominant
influence; supremacy)
1.9a05Ulas  (Enudaudulng, deswdulna, aszviassmednsanuduy
szl — Attadhipateyya: supremacy of self; self-dependence)
2. Tamsdlas (Eruilandulng, delandulwal, aszvihnsseunsaiswvedan
Wudszana — Lokadhipateyya: supremacy of the world or public opinion)
3. saansdlas (Anufisssudulng, Sesssaniulug, N32¥NANIMEUIITAANNGN
fiog LUR3Y aAINsIIH Wulsesnmu — Dhammadhipateyya: supremacy of the
Dhamma or righteousness; rule of the Dhamma; rule of the true law)

Aiiudandun Reldadldunn; didulandun Rdiflyaasesny waziiia; gidu

533300 Wedszwgdlignuansssy;  fidudminyidudndnases  fsde



[126] 108 WIUIBNTUWNDAIFAT

595350108

D.IL.220; A.1.147. 7.11.11/228/231; 84.6n.20/479/186.

[126] E]‘Lgﬁ@]c’fﬂﬁi 3 (Mzdumeaiay, Refiuaniiay — Anuttariya: excellent states:
highest ideal; greatest good; unsurpassable experiences)
1. Naawwandee (Madiududen ldud Jgandudiusssn wiosdhegegaaediu
NN — Dassananuttariya: ideal sight, supreme or unsurpassable vision)
2. djinuaase: (Msfofduden liud msufifissamviunds nanalifie
RINYLNTIATDNA 8 — Patipadanuttariya: ideal course; supreme way)
3. Jyaayaadoy (Msiusudon dud anamqaiusuiunawisnsfoidu e
mwwqwﬁumnﬁLaaLLammjﬁ’ﬁU’N WeRlnwIU — Vimuttanuttariya: ideal freedom;
supreme deliverance)

D.II.219; M.1.235. .11.11/228/231; 11.3.12/402/435.

[127] fJ‘Lg@W]?EJz 6 (zduanduy, asisanlun — Anuttariya: excellent,
supreme or unsurpassable experiences)
1. NAEWIBAATLE (Msiududay Toua Mafiunszeannn wasnaAnanIn SIud
’éiﬁﬁy’wmsﬁaﬂﬁlﬁmmmLa’%zyﬂammLwiﬁ?fmia — Dassananuttariya: supreme sight)
2. SINBAAIBE (Asiledudan A MIaRUSITUVRINIZADNAR LAZADIAREIIN
— Savananuttariya: supreme hearing)
3. amuaaser (Maldsudun ldun nsldasnsnlunszaninauazannanain wie
mslaaSunsng — Labhanuttariya: supreme gain)
4. SNV AR Msenwdudan dun msflineusulussda o5and wavedilugn
— Sikkhanuttariya: supreme training)
5. 1303 uansez (Matheeduden liud msthyestldnsznman waznnipnsn
— Paricariyanuttariya: supreme service or ministry)
6. aRATNNNAAILY (M332andudiay IauA NNISTENTNIEAINAR LAZARIAREIIN
— Anussatanuttariya: supreme memory)

TowaqUAn M3y maile msle mMsfinen mMagesuld wagnasan fazduly

Womnuudgns sreiulanz3me dugamndlnuds Wensussganosssy Mifude
Felinnu

D.II.250,281; A.II1.284,325,452. 7.11.11/321/262; 430/307; 84.87n.22/279/316; 301/363.

2 L4 a waa [P a a @ ] 1 dgll [V [
[128] @{Immﬂﬂgﬂm 3 ([@eufRfiliAe, Ufumndudiuuiuasidowt Seazih
dufTAWEsenuasgeneulussn  Hudiufusglunuimesisanutasaniuain
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Vgﬂ?‘i@&i’mwuauvﬂaiﬁﬂwa’m — Apannaka-patipada: sure course; sure practice;
unimpeachable path)

1. dun3gdeds  (Madmudundd  AesyNllldonvenmasssunsevdla  Wesns

~ ¢ &

D1INUAIWBUNIENN 6 — Indriya-samvara: control of the senses)

2. Ilnmwmdadaan (nufdndssnalunsuilan fAofdnfiarsaniudssmuems
Wevaniasnesmeldfaliinmngn lgoaynaunusiiun — Bhojane-mattariiuta:
moderation in eating)

3. 7@3eulaa (Maniudseneuanudiy kidiuuiuew Fevdunduifies fudoy
Juling  $1923n0Wa03al  wibuauennnafazdfuifaldindesly —
Jagariyanuyoga: practice of wakefulness)

AI113. 89.51n.20/455/142.

[129] AT 3 (snmilgeuss, sssuflapuniudsssusudousiosauienis
mazih, weunfidusmalumavhnysu — Abhisarikhara: volitional formation; formation;
activity)

1. dyanidenns (eAdwsfiduyy, anmidyawstnssuihed duninaaaeuniidy
MNMNAIUAEIUNINT — Punnabhisankhara: formation of merit; meritorious formation)
2. alqyanndens (g fud fiinsseoygaoduu, anmitUssusanssudhedn
Iﬁlmaqﬂammu’]ﬁ”’wmﬂ — Apurinabhisankhara: formation of demerit; demeritorious
formation)

3. 0 uQEIAFI1s (A ITue gD, anmitgaussansusuaallniulng
IaurnAaaauiliusgineg 4 mngonnzanfiduasuiiudmsaunswisanaaau
— Anenjabhisankhara: formation of the imperturbable; imperturbability-producing

volition)

¥
p=1

pAdws 3 Wurrnununevesdsnstunanyfaasaytum viuwaaslisndeonts
Winanntlungdeens 3 g [119] a9213 37

Ps.I1.206; Vbh.135. 9.1§].31/280/181; ©f.1.35/257/181.

Y 1 a i = = a ¥ v 1 '
[130] ©@AA 3 (W, AwafdSoumiiauln wszwnavanlalfisidounazwansiuly —
Aggi: fires to be avoided or abandoned)

1.5100a (e launrnudnla nsvdu sunls — Ragaggi: fire of lust)
2. Inda@d (WAelna: Taurnudnifos liwsla Aasznwing — Dosaggi: fire of hatred)

3. laviad (ndslune Teunanumas ldslddnlaanmazossdsnananamuiiuase —
Mohaggi: fire of delusion)
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W 3 peineil vinuasuliazidy

D.IL.217; 1t.92. 1.11.11/228/229; 9.8#.26/273/301.

[131] Onf 3° wie 0ANUITTEN (IWfimastinge, uarafirasyzdeldlatigadas
wazlirnuenandufomuassuigiue aalwysvesdysnin — Aggi: fires to be
revered or worshipped)

1. omlugad (Wdupssudvesiluys Iduadanansen — Ahuneyyaggi: fire
worthy of reverential gifts, i.e. mother and father)
2. andaad (Wvsadniu ldud yaanssen wazauluinases — Gahapataggi: fire
of the householder, i.e. children, wife and dependents)
3. nndlmdan (WaumsuiinBan launauamwsmual siudihmihfidesounn s
NUSsna sl UUR©eU — Dakkhineyyaggi: fire worthy of offerings, ie. monks and
other religious men)

T 3 aghail Eeudwsiinanlnyzluemauwsmual usldluaamanelms Wislk
Dudselasdunfinuaz fanungrauwiase.

D.II.217; AIV.44. 71.11.11/228/229; 84.809n.23/44/46.

[132] MDY 30 0550 3l W5zl Naﬁ'gwma, AANUNY, ANURNY — Attha:
benefit; advantage; welfare; aim; goal; meaning)
1. ipgsafinan: Wsclomiiagiu, vszlosiluland, Uselewddudu — Dittha-
dhammikattha: benefits obtainable here and now; the good to be won in this life;
temporal welfare)
2. dnlndnan: @stlsiidemih, dsglosiluawnd, dselopidugeduly —
Samparayikattha: the good to be won in the life to come; spiritual welfare)
3. Usaiang (ﬂﬁﬂwﬁ@ﬁq@, WRINYFIER A WNITUNNW —  Paramattha: the
highest good; final goal, i.e. Nibbana)

gz 3 vt lunszgeshluinuaaaemsde 1 uasde 2 leglide 2 fanu

WNEAIDUARNENTD 3 My (WU 45R25/201242 DBV BRe.92) LNIWANANET
fesimazlimemnnlagiame (10w 1.6.25/296/338; 313/366; 1.81.33/165/343)

Nad'169, 178, 357; Nd226. 9.4.29/292/205; 320/217; 727/432; 9.3.30/673/333.

g = 2 ¢ al
[133] 99102 w30 DIT0 3~ @szloml, wailsjamany — Attha: benefit; advantage;
gain; welfare)

1. 0AANL (mﬂ%ﬁmu — Attattha: gain for oneself; one’s own welfare)
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2. USang (Uiz‘[%ﬁf;ﬁu — Parattha: gain for others; others’ welfare)
3. qngﬁmz (mﬂ%ﬁﬁ’ﬁamma — Ubhayattha: gain both for oneself and for others;
welfare both of oneself and of all others)

SIL29; S.V.121-5; A.L9; AIIL64; Nd'168; Nd“26. &.0.16/67/35; &.81.19/603/167; 84.9)n.20/46/10; 4.Uwan.22/51/72

[134] fJWﬂﬁﬁW'iz‘l/!‘lfl‘ﬁL%TﬂNﬁ\‘lﬁ@u 3 (@nwarmdpuspsIznsn Nvild
MapuYRIzasAmskAmMIsengAUfTRmN wazihldmaiannifeanudulamsm
danlalunszperagneuwiade — Buddha-dhammadesana: the three aspects of the
Buddha’s teaching; the Buddha’s manners of teaching)

1. SAYYSNNINAWT (NITUAASITUMIANGDY, NIDURLAS USRI TIROUY
Bu ielW3Deiuadeny lussauiiras3Deiuase — AbhiAngya-dhammadesana: Having
himself fully comprehended, he teaches others for the full comprehending of what
should be fully comprehended; teaching with full comprehension)

2. ARNIUSHANEWY (NTIUFANTTINTMANG, mﬁé"ﬁaau%l,l,aﬁs[ﬁt,ﬁum&lwalaiLﬁauaaa

— Sanidana-dhammadesana: He teaches the doctrine that has a causal basis;
teaching in terms of or with reference to causality)

3. dlihjwisasuamant (nuansnssuliifiuadedanaiiusrased, nsedeaaulfues
Wudauaasauiweust  wasthlufoRlsunasadadudaassd — Sappatirariya-
dhammadesana: He teaches the doctrine that is wondrous as to its convincing

power and practicality; teaching in such a way as to be convincing and practical)
9o 1 whusad “nasuanssssuiionanuide”

M.ILY; AL276. 11.31.13/330/322; 89.5n.20/565/356.

[135] 21872 3 (anmzduninaesduny, asiiveuiiuas, Meafilnadudwludola

Lﬁaﬁizaumimﬁﬁi’mﬂ — Asava: mental intoxication; canker; bias; influx; taint)
1. MAEIT (BV&EITABNIN — Kamasava: canker of sense-desire)
2. ANNEIT (BNAILABAN — Bhavasava: canker of becoming)
3. 92¥B1&IT (918LFARRIVY1 — Avijasava: canker of ignorance)
g [136] D189 4 9.

D.I1.81; S.IV.256. #1.31.10/76/96; &.6W.18/504/315.

[136] ®19IY 4 (Asava: mental intoxication; canker)
1. NMNIFIT (B1&EILABMN — Kamasava: canker of sense-desire)

2. ANNEIT (BNAILABAN — Bhavasava: canker of becoming)
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3. ﬁgg'}ﬂ')& (an&3zApIn] — Difthasava: canker of views or speculation)
4. D3BBI| IT (D1ALADDIVB — Avijasava: canker of ignorance)

Tunnaauann Teaanzlunszgns wanseadzld 3 oe lnwssanzifigaany
WAL (10.1/93)

Vbh.373. 871.3.35/961/504.

[ seser] T@JW%%@QW§$WﬂﬁL%1 3 ¢ [97] wisloam 3.
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Groups of Four

(including related groups)

[137] NSSUNIaE 4 (AUATRNLATMNRY, TolRpNFuvneANNUIENgR — Kamma-
kilesa: defiling actions; contaminating acts; vices of conduct)
1. Yron1@ua (NMIARIDUTIN — Panatipata: destruction of life)
2. i Imu G mesiidnuedilals, dnvluy — Adinnddana: taking what is not
given)
3. MNFNIRNT (UsznafRaluny — Kamesumicchacara: sexual misconduct)
4. 817N (‘V;lmﬁﬂ — Musavada: false speech)

D.II.181. #A.41.11/174/195.

[tesr] NAOIUUAT 4 TuidlfiduiiZonfinswt anuundiSeningming ¢ [169)
gnniing 4.

a Aa o J
[t] N 1UBTHAVD 4 4 205] Aaluasedad 4.

[138] NAVTNIATITY 4 (svaudmivsssanusiedeasaszalided, wnfivili
mzqaﬁﬁﬁbﬁ@?ﬁagﬂﬁmu — Kula-ciratthiti-dhamma: t1easons for lastingness of a
wealthy family)

1. B)FAIEW (WDIWNRVBNALA JananlY — Natthagavesana: seeking for what

is lost)

2. Jouml BT (VRANDENgR JANYISULTRNWTN — Jinnapatisankharana:

repairing what is worn out)

3. 3liadwlagw (Gandszanadumafiunisld — Parimitapanabhojana: moderation

in spending)

4. asilvedawasanlw GefiFasysuduvietuusiBeu — Adhipaccasilavanta-

thapana: putting in authority a virtuous woman or man)
wafinsznasisfsazaseguulils famulasdoasedaanni

AIL249. 84.4ANN.21/258/333.

[139] HF1NTADITY 4 G3WEARSULINE, 53IUEMSUNIATR93Y, Ranms
ATONTIAVRNARRAR — Gharavasa-dhamma: virtues for a good household life;
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virtues for lay people)

1. §99z (ANNA3Y, Fonae Fodnd a39la Wea3e viase — Sacca: truth and honesty)

2. naz (Maflndy, matula Anfldy U350, 3anmuauanta Andadaday uiladoun

wans  USudqemuliiadginwinsuaftlyeyn — Dama: taming and training

oneself; adjustment; self-development)

3. 9wd (ANeany, sarivhsifinsnusseneundudiies Wuwde numu T

wiulna Suluwaanung livienes — Khanti: tolerance; forbearance; perseverance)

4. 9@z (ANURPEay, aaziae davAnuguaUIskazialszlusdduauld lands

WouTazrsuilsanumnd anuAafiu wazANURBINNIRNRIY NIpuTlazIIulle B

wae Eeweiiowd iduwaufiuwiaurso e wslag — Caga: liberality; generosity)
Tusysusnsnnd nug ugjaosnuiagn Ui vinuiuudsey.

S.1.215; Sn.1809. §.8.15/845/316; %.§.25/311/361.

[140] DT 4 (533utTanldganuadgiedes gaasthsnlgiinune — Cakka:
virtues wheeling one to prosperity)
1. Ufstimanas (egluiuif Gaswndaumunzan — Patiripadesavasa: living in
a suitable region; good or favourable environment)
2. é’fﬂq%gﬂaam (@NANALERNLY — Sappurisipassaya: association with good
people)
3. anadnams (nulivey, adeAnyensthaullgane —  Attasamma-
panidhi: setting oneself in the right course; aspiring and directing oneself in the
right way)
4. ywnnadagan Eonududldvhanuilideusds, fiubud, daaunuemy
mmsvunsanliurdy — Pubbekatapuifata: having formerly done meritorious
deeds; to have prepared oneself with good background)

5531 4 Toil Fundnethwilei wymssan AestauiigUnazann (virtues of great

assistance) ueSosrelianunsaaieauenufidug et wasdelilszauau
Wsgamthluin vssganusenaslngad.

AIL32; DIIL.276. 84.2ANN.21/31/41; 11.11.11/400/293.

=~ O' q i ¥ d . d ¥ = =0 a:a;ll =0 P
[141] 1398 4 @EsiireTu, Anawys, asiideulaldszands, luiitnnefe sauiinse
ATy BILEMEN NS EINIZHNEAWY SENANI ANIANNTDLAFE ¥3D
szmaﬁzf — Cetiya: shrine; Buddhist monument; objects of homage)

1. 51QWAY (WATUITINTTUTHAFIN0NY — Dhatu-cetiya: a relic shrine; sepulchral
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or reliquary monument; stupa enshrining the Buddha’s relics)
2. u3lnadd (eidfodwioanuiifinszwsianenssliany adeuAURINE TR
W5 agenhanefedansiaay 4 maamu’éﬁﬁﬁmﬁﬁmzwmﬁﬁ’]Lﬂswmu’%Im
U URs A5 wazu3ensdue udfu — Paribhoga-cetiya: a shrine by use or by
association; things and places used by the Buddha, esp. the Bodhi tree)
3. 5YINRALY (RATUTIINILETIN LB msaﬂ,umuaﬁﬂwmwaﬁLtamwﬁﬂﬂﬁaaaag‘ﬂm‘w
Wudy — Dhamma-cetiya: a doctrinal shrine; monument of the Teaching where
inscribed palm-leaves or tablets or scriptures are housed)
4. annEndd (Widaseafirnsznnsidn leun wiznwns3y — Uddesika-cetiya: a
shrine by dedication, i.e. a Buddha-image)

wigmanT luflinusiazue inuwansld 3 dsznn dusniilidhidndeiu Sadu 4.

KhA.222; J.IV.228. 61;“1/1‘14?1.@.247; %1.9.6/185; ﬁu&.ﬁﬂﬂl/ZGG.
[tetere] DU 4 9 [9] A 4.

[142] Q‘]Jﬁﬁuﬂﬂa 4 pragaswiagy, flinuanufiesaIaseaguliinnm
Y21 — Thiparaha-puggala: persons worthy of a stupa or monument)
1. NILADIAADIARATNNFUNNSIRY (Wzywisld1 — Buddha: the Buddha;
Fully Enlightened One)
2. w3zil Lﬁ)nvgﬂﬁté’f'l (Paccekabuddha: Individually Enlightened One; private
Buddha)
3. WILANNAAEIIN  (1INVBINTTUNSIAN  Unfivsneewseeasius — Tathagata-
savaka: a disciple of the Buddha; an Arahant)
4. WITWININIIA  (RDUNBENIDIN, WITAD53ANT  —  Cakkavatti  a
righteous universal monarch; great righteous king or ruler)

D.IL.142. #1.81.10/134/165.

[143] ﬁﬂﬁmﬁq N 4 (rwdgviwieinBan Aevewiny — Dakkhin-
visuddhi: purifications of offerings; purities in gifts)
1. w“nﬁmvﬁﬂ?gw%?/wmzm 'Z;Liﬁ@%l’hyﬂﬁmwn (Fp MenfiFalinaenasITy W
ygmunyAa Jundsssn — the offering purified on the part of the giver, not of
the recipient)
2, w"'nﬁmvﬁﬁgmﬁwﬂjmwn ?ﬂu?zgw%?]wmm (Ao mennda TuiUssIn wel
Ui nniida {nawnusssu — the offering purified on the part of the recipient,

not of the giver)
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e A i 1 a A(OQ: 1 09: U a = eg.l/ 1 = a
3. indanit lsy3andnehemen nidhedfamn @Fe Meaashenia Junussan —
the offering purified on neither side)
v A { ~a ﬁsl g 1 qﬂ: 1 =) =y g.JI 1 alay =>4
4. Wﬂ?/m7ﬁ1/5§7’lﬁ7’)\7ﬁ\/’7217’)’7£/ﬂ 7’1012/’78/7]5{]?7’7%77 (AD MNaRNrFAe ANagUsIIH —
the offering purified on both sides)

D.II1.231; M.IIL.256; A.I1.80; Kvu.557. #.11.11/266/243; 4.8.14/714/461; 84.20NN.21/78/104; 84.n.37/1732/590.
v Jdo I~ 1 _
[fser] NIWIVAATTIIU 4 FIU o [163] [npinn 4

[144] ﬁggﬁ’uﬁﬁ’mﬁﬁmﬁﬂmm 4 yunduldierslepdluiagiu, wan
ﬁiiuﬁuﬁnu'gsﬂiﬂwﬁqﬁuﬁu —  Ditthadhammikattha-samvattanika-dhamma:
virtues conducive to benefits in the present; virtues leading to temporal welfare)
1. g wandn Fndonsieanamiu Ao vduniudieslunsUgufnifiniseu
UsznauonBndugasn  Ianutung  fanldlggnsendes AR waueis
anansadnedumsiilenad — Utthanasampada: to be endowed with energy
and industry; achievement of diligence)

2. 915n2dNUNT Gwndousiunsine fe SanduasefusnwlnANINg waznaeL
suauldvinlimeanuduniuiios  laeseussan  mmasnusesey (il
SunIevSelaaNdy — Arakkhasampada: to be endowed with watchfulness;
achievement of protection)
3. nagnmiiana  (AuauRdudng Ao Janmnusyaraludufiondy  WonEan
dwdanfnuidseinwiudnssnadieins #a ey Jwan — Kalyapamittata:
good company; association with good people)
4. andian @anuduegmnzau fe FAnmmusnslduazneaeiiedinuined
TitlaFowsanury TWeldwidoswdy Jusewdaiiold — Samajivita: balanced
livelihood; living economically)

sysmnedEuniudun N Aiggsudiae: vieBunfsthnethelney N Aiggsudiag-
sl (Faz wat Uselowd Refidselomidrdouiuansen)

AIV.281. @q.@ﬂﬁﬂ.23/144/289.
[se3e3e] (NINA 4 ¢ [150] 701 4.
[#] STINNQUMTLNIN 4 ¢ (140 473 4.
[veveve] DI mﬂumgﬂﬁ'ﬁ WU 4 ¢ [191] dundrinaasinninssan 4.

[145] S5UANUINIU 4 ([@onfadowdunananudszngfUiom, nannnsfidsngf,
miﬁﬂ‘szﬁ’], MIUILNRUNIIN  — Dhamma-samadana: 1eligious undertakings;
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undertaken courses of practices)

1. ﬁﬁ&/mnmmfﬁﬁ?gnﬂuﬁ@?Uyu Lm:ﬁwnwﬁ,f/u?mnm'afil (U MIUTETNORAINT
NIUTUAUDDININDEIAN ‘Iﬁ%@ﬂ’]ﬁﬂiz%ﬁ]ﬁ@ﬂ‘ﬂaﬂiﬁﬂlﬂﬂﬁ’gﬂﬂ’ﬂ’]wﬁ’]ﬂﬁ’m’]ﬂ ‘tﬁjﬁﬁﬂ’s’m
Fonsaula Wudu — the undertaking that gives suffering in the present and
results in suffering in the future)

2. ﬁﬁ&/ﬁmmuﬁ?wﬁgnﬁuﬁa?ﬁu wailiguiudvndaly (gu gifaadmausenan
Hulanegnenutsznginsuaasssliudgniviysal wegfidszngfnranssuvasisaiy
gna1un Wuel — the undertaking that gives suffering in the present but
results in happiness in the future)

3. srawa A bigyluthguiu uadnndidusunnealy (g mvashurmunsuetly
N %%amiﬂizwaﬁaqﬂamiuuaﬁwmmaqnamuwzﬂa {Wusy — the undertaking
that gives happiness in the present but results in suffering in the future)

4. fimﬁmmumv‘i"’gﬂuﬂwﬂm Lmzﬂgﬂuﬂu?mn@ia'ﬁﬂ (LU ﬁﬁﬁmaumaﬁuaﬂ
ﬁhzwaﬁwwmiiﬁﬁaﬂmm‘wasla Icvﬁ”l,mmuﬂ‘*ﬁ’mqm w%awﬂszwqmqﬂamimmms
anunela Iisnugulauda Wusu — the undertaking that gives happiness in the
present and results in happiness in the future)

D.II.229; M.1.305-316. .11.11/251/241; 11.3.12/515-534/556-575.

[146] 519 4 Geinssannizuosausgos Aofloglnasssue Wulumamediady Tifg
ae Lifideen flgand Q98w — Dhatw: elements) lawn 15578 9710579
wles1g waz 1lgsg fe wmge Wi gt 4 Wwes. g [39] 4mge 4 way [146]
519NN 4

[147] D W]ﬂﬂJﬂJ;]ﬁi U 4 (ssugumese, mim’mmwmsmmmLiJumizum A
ﬂ’mumwmammsuu,smeumuq I‘iﬁL‘WH’J’]LUULWENE’W]&LLG]@U@EHQ Iﬂmmm Talles
91 Lllgshaureasn — Dhatu-kammatthana: meditation on the elements; meditation

subject consisting of elements)

ala v

1. 373570 (Pathavi-dhatu: the earth-element) fip 519 7ifianwazuduuds maludf
1 meusniiidl naemziduaely dwsuinus Waslmmmﬁiﬂwmﬂumimi
PD9NTINGIU IuA s vu 16U iy wis e 1By nsvgn elunszgn sha shala &y
wWerle o Yan ldlug 1ddee emslual ot wiededuladnaludy Adanwes
wtuudadudy ghadieanud

2. 9111510 (Apo-dhatu: the water-element) fie s1eAfianwauzBUaw Malufid
meuandndl naranzidumely  dwsumnun wealdduSauselosdiduansual
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299135057 IHUA 7 Laan vues Fen wlde sfudu dhen Wadiu thaty dhyn Tods
ums wioawdulafmulus Afidnsasidueuiudu sshadiodul
3. 1ala516) (Tejo-dhatu: the fire-element) fin siflanwazsau Mmeluifll ae
wongaid  narzfidumaly dwdudmue  welddSaUsslusdibussuniaeg
nasugu lawd Infisemaldougu Tuidsmelngalnen Infigemaldnszaunszay
Infigisenmslites wiaddulafaului Afidnwazfouiudu sgrafsadud
4. Mlas1a (Vayo-dhatu: the air-element) Ao swiflanwaziaduiaseie nelusy
A mauendand  nansewieiiiumely  dwsuivue  welddiSadsslapuiiu
onsuaivaansIngu Idud awieduiioswy auiaasdawh aulues aululd audu
Tuanusa aumela wiadsdulafanulusi Afdnwasiaiulududu egrafeaiul
shethssmiinansinediu Tulgisnng 19 eens lunlswil 12 egns WusTnnged

Aoduaues Wludegarheludadsne saudu 32 Suni 99ms 32 wie windsans
(Tnoqerliiflutgisng 19 athe mszsmdludgigse Aodslunizgn)
ssinutl Buneteduin 519unANTT (NIRANIANGN — Dhatu-manasikara:
contemplation on the elements) 119 ag5999737% (M3 MUASIAE — Catudhatu-
vavatthana: determining of the four elements) 1he WeRasanmmuasn 4 e
afduTLe wpaduanufntusazanudenaanslulune aszwininedfidniinie
flddnd yara ey e &l dadumeylssunaftlggudiunis (mned 5 As

DINUENTIUTIN),

D.I1.294; M.I1.185; M.III.240; Vism.347. #1.41.10/278/329; 41.4).12/342/350; 4.8.14/684-7/437; Aqn5.2/161.

[148] B19 6 (Dhatu: the six elements) liuns1n 4 wiewmgn 4 fie 133579
07lts579 1wlws7 ua 1lesg Hu AUFNEn 2 ag A
5. 21Ma519 (An1zfidine Wiely utes — Akasa-dhatu: the space-element)
6. Ipamsnn (aniijudsersual 5103 Wuilwusns 6 A dnydgg g
las~ @~ Fam~ me~ uluiggasrn — Viddapa-dhatu: element of
consciousness; consciousness-element)
g [39] ave 4 was [146] 516 4.
M.IL31; Vbh.82. 1.9.14/169/125; 87.3.35/114/101.
[149] ﬁmﬁ’uﬁg;ﬂ;m 6 letun 51mrusing M 4 Hu uazfindn 2 aghe fe
5. 8IN1d510 (the space-element) Ad ﬁwﬁiﬁ Tnuauzuteeing auludind ane
usndaill  nanamzaely  dmdudmun  weldduSaUszlesd  Wuensualves
sy U IduA Poey Fevayn Pewhn domananin NN Touieeduaziaiany
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N

wiofdulafidanwazuraeineegeifiganiud

o

WIMSTA (the consciousness-element) Fg ’mﬁﬁiﬁ ”ﬂﬂm:LﬂuLﬂ%aﬁLﬁﬁ
915ual naNFR Y IusIg 6.
g [147] 5190using5 4; [148] 578) 6.

ML.III.240. 4.8.14/684-9/437-440.

[150] HUS 4 (AZosmsny, wdasinun, Asvinszlnsdninoansewnsifiu Suiuime
U150 7IRLaRA0DAUTINGY — Nimitta: the Four Signs; the Four Sights on seeing
which the Bodhisatta went forth in the Great Renunciation)

1. Bowawe (AULA — Jinna: an old man)

2. WY AT 93D B 1NIDNT (AUWRY — Byadhita, Abadhika: a sick man)
3. mManae (= Na, AUAIY — Mata: a dead man)

4. INNBOZ (UIINT®, UNUIB — Pabbajita: a religious; holy man; monk)

o o oy

snupgewIndBoBunvindn waye 3 Wuwedssmnevdedugnaniouldszdnds

ANUNTIANARSIINMTBEIARAZTIARANENT  adndidReuTInde  uedes

mnaliueiumepsndiaziuliaingnd  vrawdsihuidensng Wimme 4 lag

pBunutundein \uyevesignBvm uinuundSuninade 4

D.I1.22; Bv.XVIL.14. #1.31.10/32-38/24-35; U.W5.33/26/544.
[151] UTHN 4' (Y, Mo, RYuANSANETn, BUBUTINME — Parisa: the

Four Assemblies; companies)

1. ﬁmegn%ﬁﬂ (Bhikkhu-parisa: assembly of monks; Bhikkhus)

2. ﬁm%tﬁu’%ﬁﬂ (Bhikkhuni-parisa: assembly of nuns; Bhikkhunis)

3. qmanu‘%ﬁ'm (Upasaka-parisa: assembly of lay-followers)

4. qu'lan’m%ﬁﬂ (Upasika-parisa: assembly of female lay-followers)

AIL132. 84.4ANN.21/129/178.

[152] VTN 4° (i, TiLj3easl, BUTUMATZULESAN — Parisa: assembly; company)
1. AALUIEN (FUYNAWNY — Khattiya-parisa: company of noblemen)
2. WIIRNWUIEIN (NN Nl — Brahmana-parisa: company of brahmins)
3. ANUALSEN (BUUNAGRUR — Gahapati-parisa: company of householders)
4. ENWUIEN (uYaNUe — Samana-parisa: company of recluses)

AIL132. 84.4ANN.21/130/179.
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[153] 1NN 4 (WUszinnweeypna — Puggala: four kinds of persons)
1. geufjean ((iweunidefs, didnlalddundy uwinaviugnideduusne —
Ugghatitanni: a person of quick intuition; the genius; the intuitive)
2. 3Ry ({3rodevensany, §5dlale sewdevhusduiuanufisnisesnll —
Vipacitanni: a person who understands after a detailed treatment; the intellectual)
3. sy (ffneazuuzild, fineasrssfuasuusthlidnlale dhedsmstinaauausu
Aaly — Neyya: a person who is guidable; the trainable)
4. Unilsnz (Tondusgneds, ouilygn aeuld3ldusfasiunfendgyous we
dpud Linnawlanssameanuning — Padaparama: a person who has just word
of the text at most; an idiot)

AIL135; Pug 41; Nett.7,125. 84.471N.21/133/183; 94.1).36/108/185.

[154] ﬂﬁﬂm 4 (WnUfoR, medndy, msufRuouiidumesiduldteqaning
ﬁamm%qmﬁuﬁammﬁummz — Patipada: modes of practice; modes of
progress to deliverance)

1. nn21 Y nusrdnan WFiRawnn veldd wudufoandseg nas Tume
w3enan Apsidgnndinulaiiosannaag nas Im:ﬁuasﬁﬁmq YIRS QYN TINF T
fonsuallithdula wu agnz Wusdu Savisdun3diseu Sewisalananinssnandn wae
i)’ﬂqmamaLﬂuﬁaash{[,uﬁ’aﬁ“lﬁ — Dukkha patipada dandhabhiffia: painful progress
with slow insight)

2. nin21 UPm Fdihdman FdRawn wigliiss wu Uisandses nas Tane
wsndn deaeenndimniaiddeanney nar Tunsduegiiies winwdgnssuguid
onaalbiidula wu agaz Judu wildundduinag Swasglaneasussnisaly viden
sz luAdaausiusieene — Dukkhd patipada khippabhifia: painful progress
with quick insight)

3. g2 Ufun nuwsrdnan UfgReue widlddn wu fUisansinas nas Tuns
Tiwsendn lidpumenndlnudaifiosaniee sz lmzduiidesing wisiadnsns
T 4 sudugudszde willdundddou fewssglanansnssnantn — Sukha pati-
pada dandhabhinna: pleasant progress with slow insight)

4. g1 U FihAnan WidRaune velah Wy f0RRTe: nay Taweliuse
nan lispsmenadinuiaideania: nay lunsiudlosdng wisasgausldany 4
sufluguuiszdn SnvaliBunidurindr Swssalanaesussaial ndunnszaniynaius

D8N — Sukha patipada khippabhinna: pleasant progress with quick insight)

AI1.149-152,154-5. 89.90NN.21/161-3/200-4; 167-8/207-9.
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[155] ‘]Jf:] auan 4 {Heyanuwanay — Patisambhida: analytic insight; penetrating
insight; discrimination)
1. amadfaninn  Tgguenanuluessn, Pirudsluanumng, Wiudssssunse
auge Asnunsausnuezedungvneeenluldlaufians Wiumeegramils Asunen
Anugnuaznszars@oulassenanlulaauaeiione  —  Attha-patisambhida:
discrimination of meanings; analytic insight of consequence)
2. suadanant Hyguanaulussiy, Ustudslunan, Wiuesindungfiaas f
sansadulannunsafunssrderdeld  Wiunassnmils  Aanansadusmndulum
L‘Viﬁﬂﬁ — Dhamma-patisambhida: discrimination of ideas; analytic insight of origin)
3. dyeduauant Doanwenawlubng, Yinuddums, $iwi doads
wazanwane W lalsAyasuasliiBudhlauasfiuanald — Nirutti-patisambhida:
discrimination of language; analytic insight of philology)
4. Ufnmamddauin G wmnowludfmu, Jisudsdurnudaiuns, Slwwdu
Furwluanuiiifiey wwdeulsadhaieenuAnuasmanaduln  15uslumile
auwisng wWhAuasald A uweansal — Patibhana-patisambhida: discrimination of
sagacity; analytic insight of ready wit; initiative, creative and applicative insight)

AIL160; Ps.I.119; Vbh.294. D4.20NN.21/172/216; 9.14).31/268/175; 87.3.35/784/400.

[156] 151U 4 (ANNLNYS — Padhana: effort; exertion)

1. §ormlsm (fwssziodofiostaiy fe Wetszteudwnyenaasssuisalife
il Lﬁﬂ’ﬁu — Samvara-padhana: the effort to prevent; effort to avoid)
2. dvmlsw  (fissasdafivsdinda fie  Wissazuweneassauiiinduudy —
Pahana-padhana: the effort to abandon; effort to overcome)
3. pawlsw (Wiesady Weafisaielfiie fie Wesvhnaasssufidldia FAed
%u — Bhavana-padhana: the effort to develop)
4. anSnawnilsm (fiesdhwn Ao WinsihwnAasssufifieduudilinely uasli
L&]'%Zyﬁﬁ%ulﬂaulwuaﬁ — Anurakkhana-padhana: the effort to maintain)

Uswu 4 § Sendnetwin duitisw 4 (enudfisssey, avadieslng —
Sammappadhana: right exertions; great or perfect efforts)

AIL74,16,15. 89.90NN.21/69/96; 14/20; 13/19.

[157] UsUanssIu 4 (@ansifeylasysing, ddiduadslnsnnuninsgegs

— Paramattha-dhamma: ultimate realities; abstract realities; realities in the
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ultimate sense)
1.3@ (@A, aefijwdsensual — Citta: consciousness; state of conscious-
ness)
2. @80 (@naziiszneudan, AuandRuazeIMIVevan — Cetasika: mental
factors)
3. giJ (am’gxﬁtﬂus”]\i W%"auﬁ”’\‘i@mua:a’]ms — Ripa: matter; corporeality)
4. BWNIH (ama:ﬁﬁuﬁLammznﬂﬁﬁ“ﬁmﬁ, annefilAnGun — Nibbana)
g NuaziBuausazoenalu [356] 3 89; [355] 1anan 52; [38] 31 28; [27] Twwu 2.

Comp.81. BNV

[158] Uszunat wie Yuain 4 weeafidedsznmsine mu, aululangGaiene
antfsine du WwaSavinlunnsiazifiamnuBennudeila — Pamana,Pamanika:
those who measure, judge or take standard)

1. sddszanm ({fevszanalugy, uarafiueefiugUsnampany nsamssd alpazas
dau vinnad auysainsen Feevladeuladeulafiazi@iofio — Ripa-pamana: one
who measures by form or outward appearance; one whose faith depends on
good appearance)
2. lwwlszana  ({Hodszanaluides, yaaafiladuldiladusassasyivshnaumss
Boayeandilnsy Aspevladeuladsulafiazi@efio — Ghosa-pamana: one who
measures by voice or reputation; one whose faith depends on sweet voice or
good reputation)
3. goilszanae (JHevsznaluanunsviowinues, yaraliupsfivdesuniosld
anudupgilienues wu s dudu  wieanswfiumsnszyhasuesuady
nnafiaen  dasngiesensaduaaganaiay  dweuladedladsulafiandefio —
LUkha-pamana: one who measures or judges by shabbiness, mediocrity or hard
life; one whose faith depends on shabbiness or ascetic or self-denying practices)
4. sysadszanm  ({fersznalusssy, yamafifiansanmeilygifiuaiosiunis
MaAURRUfTRTey Ao Aa aund g Awevladewladeuladiazidedio —
Dhamma-pamana: one who measures or judges by the teaching or righteous
behaviour; one whose faith depends on right teachings and practices)

yana 3 Swaneu Felimenanalaann legerafinaudalas gnaseuddnmly
muanunas gamIudsurseinaguanauen hisdnaufiautesldognauiaseuazli
dhiisansy  duddosssududszina Fewzitanuiinuuasetawiade ldgnitanaly
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s snfiUaFanndasaunq
waznmsidmIsinszauanRauALivEde (eweds 3 nidousined) Fmasnies
Tapunpdmnldianun pufiifiunssymsiduda faslidonlatiu midundein
Tufupssanan  flowdsayera 4 vUssanidin  sifvandnn  Indivandin
§UYaEINT wae SN FUEaaY

AIL71; Pug.7,53; DhA.114; SnA.242. £4.29)71N.21/65/93; 84.1).36/10/135; 133/204; 5.9.5/100; §019..1/329.

[159] 1love 4 (FeAquiin, deidudesiuredin, dedidesonduidodnam —

Paccaya: the four necessities of life; requisites)
1. 923 (¥NYsvil — Civara: robes; clothing)
2. JopNUIG (9193 — Pindapata: almsfood; food)
3. wd@wnawe (fiagonde, idafiueu — Sendsana: lodging)
4. Anwifadpndru3vns w30 ay @ wavgUnIaiinwlsn — Bhesaja; medicine;
medical equipment)

dothel] dwsuAny SdadidniEenin dady 4 wah 1e3seAbYIwIING
(Nissaya: resources; means of support on which the monastic life depends)
1. Jowieladlnawe  (lnvuzdadniilausaiasaude —  Pindiyalopa-
bhojana: almsfood of scraps; food obtained by going on the alms-gathering)
2. 119§Na373 (Fhilanfensnesuzndenuthdn — Pamsukdlacivara: discarded
cloth taken from the rubbish heap or the charnel ground; rag-robes)
3. INVYALAW AN (agjmﬁi’ﬂﬂﬂﬁ — Rukkhamulasenasana: dwelling at the foot
of a tree)
4.gﬁagmmtﬂ§% (Eﬂ‘fﬁa‘gmm‘h — Patimuttabhesajja: medicines pickled in stale
urine: ammonia as a medicine)

aﬁ'auﬁaw@’muaﬂmﬁmmﬁﬂu pALINATA (extra acquisitions; extra allowance)

Vin.1.68. 21.4/87/106.

[erree] TUAITITY 4 ¢ [179] 26573 4

G
[160] 113aMTAa 4 Farornuuiqns, Aandadivaqnd, anudsangfviandian
Juda — Parisuddhi-sila: morality consisting in purity; morality for purification;
morality of pure conduct)
1. 1hjlanadersda  @Fadeanudsmlunszoflund  Buandevia  vhaude
DUIA Usznaiinseaialudnuumianans — Patimokkhasarvara-sila: Testraint in
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accordance with the monastic disciplinary code)

¥

2. dun3udersda (Fafornudsumdunsy seishiludenmasssunsevduiiosu;

U

D1INAUMILBUNTLNG 6 — Indriyasamvara-sila: restraint of the senses; sense-control)

3. 913 3gndda (Fafennun3gnduisendor ResBinlaenisiivey ivszney

g o

DlaUN Tnannaredusdndudy — Ajivaparisuddhi-sila: purity of conduct as
regards livelihood)

4. ldadwitdnda Faflfvddviady 4 Iduniladeilaannual Aafiansanldass
Hadud  Widulumuanumnowazysslosdoededuy  Livslaadadum —
Paccayasannissita-sila: pure conduct as regards the necessities of life)

Vism.16; Comp.212. “émﬁ.l/l& &9AIA.55.
[wtete] WA 4 g [165] wa 4.
[etete] WT 4 g [227] W3 5.

[161] NIHUINT 4 (ﬁﬁw,ﬂ'%'magjasmﬂizl,a’%g, ﬁﬁuﬂizf\i’ﬂaé’uﬂsztﬂ’%ﬁ, WaN
anulszngAnUssLadsuians, sviideddilhdunanlauaziiuenuysengd  Feaz
FovduFiomuean uastfiRnudeuysedaiiananglaerey — Brahmavihara:
holy abidings; sublime states of mind)

1001 (ANSn Jasaundesnliundanugy TansusklusdwazAnvingsslosd
wisywelanIantn — Metta: loving-kindness; friendliness; goodwil)
2. nyan (rwaeans Angasliiunng tllaluduasdanudeahtnauyndanniien
TouwoeIand — Karupa: compassion)
3. 4o (AwBud TwllodBueyifigy fandedladiuie nedsmeeinisutududn
vupgiaue sodninmatgmsslulniigy nassdudideiionnldtfiqy wigweany
Setuly) — Mudita: sympathetic joy; altruistic joy)
4. awne  (Eeansladunans Suaglihseeglusssunuiiiansanwuseiygn
AefAnBsuasafisessmugands hilbuduseiiuazds fansandiunssufidaing
panenIzyuay  SunslasuNaRnIety aumsuimasuaulszney wiauflazilady
uaztfRlanuss Munviinnasawlaues Tudelififafinsh mswensy
Aesoumulatingy  WaNAISURATOUAULY  WERINASlASUNASUANAUANSDAR
IOUVDNNY — Upekkha: equanimity; neutrality; poise)

gensslunamiins dentismdsuyuddaimansfeiuannTan wazguinm
synlledheguwan dafy whelinganfiasgismdstdniudfdasdiguandsiiaz
AIGTGHAREH
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WIRUAMNST D9TINUadn 5ITULATOIDLVOININY, HITNLAIDIDYDLININY, 53N
Uszdlafivhlddunsmmdeliauomenany, wSosssuadssaguowulinudsing
— (abidings of the Great Ones)

WINUINNT 4 BundneeNdn BUUL ) 4 (Appamanna: unbounded states of
mind; illimitables) wsnzwHasEnlae i lunysddadimany  lifidszana Tl
ANNAVBVLYA

wavaAmsilugle denvilgiuysenaduitaienaunddu dedeaningusu.
afls Tunsfazidnlauazufifinansdns 4 Tignses RenmausgasBanuiemeng
Togomzant? uazAth voss9u 4 Uszmsdy fadl
n. ANl TATIAANTT
1. waen = (@l delulivslonigaudrudniimans wisuhlaunsaudszlomigy
ffulysafing
2. ngan = vhanuaziioulaudangru Weaududszaunnd windaasuhynduesy
sulsimualy viowslalusuinenudniianansfiszaunnd
3. sy = lununBudiseffUsenousmyautivdenasiug
4. QN = ARENRNRDY IRBATANTIULINIAR T sMAasREynIAL udy
wazlagdniennudunans
9. anwade MR (38) NaUng (Taallngiw) wastiiaay (melna)
1. wae = (luganunsaifinudusgdung)
anwauz = Jullawemaionaudrudaivimans
il = dowuhiselupddnluliurian
wayTIng = MARANUBNANALAURDSlRU Al
Uiaa = Wunneiiuasalavesaudniierans
2. ngo0 = (luamunsalfiaudusnindifonsow)

v
(9

ANmNE = LﬂuIUImsaWﬂWiﬂamLﬂgaﬁnﬂﬂ WARUAR I anaNY

mindi = laiflagene/mutlaaglildsanndvasaudniimasy

waang = liibuedou/edhean

i = Wuanel3fiey/sanmieuaveseudaianansiiganndasend
3. i = (luanunsaiirudufiguansaniovhezlsinalfogd)

anwaiz = WapuBUR/Bufine

mindl = lalswen/dudfiindrennaduen

war/31ng) = BeANNEEEN Anubiduivdernunulilrenugudiaeeiu
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Uigan = Wuauii/anudisaveseudniiaansy
4. gwna = (uamunsal3nwsssumuanusuinseusanssuiliwh)
drwase = ululaganmadunanssieaudniimansy
mii = upeiiupnuanamaiuludnifemane
watang = szfuanadniAedslanazanunapuaufia
Yiaanu = wpufiuansfinaududivesnsuwesay Ndriiamansdnldgy Wy
nng BideuanauTanlangs smulazseuldoels
A. SR (ANENYIAISORNNSIGNEHA) BaZIR (AINANmaT HIDMIUFURAR
wam [isusana)
Lwee: AR = asumelianuuaudecinela
U8 = ALEUA
2. ngae:  awA = asumglFiean
A = AnanulanLes
3. yfion:  aurA = asumelinanuEuen
05 = \NAANUaYNEUIY
4. gwnan: AR = asumelifinnuduiduse
708 = Wiarnuweiinlil (wald wawe wed)
9. 9@ Ao anraduiudnsaUsiiashareniorssautiug lhdsly
Lween:  2Anlng = Ry
Tinlna = wewm Aepnudafagbinela
2. nga0:  PAnlng = Inuida Aepnulanesidula
TAnlna = 3hean
3. afin:  PiAnlna = Tauda (WuRlaieuasnasslasunadselusy)
Tinlna = 938 Aeenulidud lailed Swen
4. awna: Anlne = Syepunan (weligies wald wawe)
dnlna = ez (Pnlas) wazdfae (AnuiFes) wieseulauazdnla

&4 o

q. AIDENNINTFIU TUFANAINALNLYDINTAL T IATH FeruAsananzanenTus1e
P % < [ < S @

1. Jagnduaniduinniede
wi-wae $nalasionlald ausurueliiasydvle

2. Wingniiuldinadnndsty
wii-ngew wasleuniindnmn wimethaudla
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3. 1ing
b33y
9

a

A ipdunsaniayad
fion napsuawlasla nislignanuaslaegunuriuy
4. dlogn3uRarevianihfivesnupiurneeg s
wii-giunen fladsasudunans Menunewg

fanaumndn dung fe Angigmdiung (ANUeNAZnER WisauseenIi
ashliaudaiimangfiousuysaidneannlnsdouanias WU sunliedseay
Ustlomigy suanamadidusiv) uaedsdu (@17) seewamadmans 4 § madusedy
A (wuiasal) 1o Wurhanane sandfeiusidun @ amzAedisfunaissuduay
sindfign) Wufiay seesmdmans 4 1

All.226; Dhs.262; Vism.320. p9.duan 22/192/252; 9i1.8.34/190/75; ﬁéﬁ‘n%.Z/lZéL
[wtete] WAE g [229] waz 4.
[te] WA TUMTABU 4 4 (172 Famssiow 4.
[etete] NIUT 4 ¢ [37] M3 4.
[ Yeveve] 170 4 g [37] 7917 4.

[162] Qﬁ (Fuunedn, SeeUARla, 39FUFIn — Bhami: planes of consciousness:
planes of existence; degrees of spiritual development)
1. manespdl @uiiviosdisnegflumy, swivanlafifessanandussual fods
Redasiununn, sedvaniavesdnilumunnia 11 Su — Kamavacara-bhami:
Sensuous Plane)
2. 5nesnd ([Guiiviesiienaglugy, szivalafiussagusssuduonsusl, sevanla
yawhuglsanundsiogluguania 16 $u — Rapavacara-bhami: form-plane)
3. a3uesnd (Huiiviosiienngluag, szivanlafivssnogusssuduensual, sy
anlavawhugldasanu wiedesluasUawia 4 $u — Argpavacara-bhami: Form-
less Plane)
4. Tanaasndl (@uiiuainlan, seduwidlananssssy, sAUAnlavaemszeIud Uiy
wsaanlaneqdl 3 919AU — Lokuttara-bhimi: supramundane plane) Folilunnafiun
Funi av5etungd @uilitudesluinge, szsufiligndia — unbelonging or
unlimited plane).

g (98] an 3 uaz [351] d 4, 31 /.

Ps.1.83. 9.14).31/171/122.

[163] 1nn2nn 4 (Mawtatapzdy 4 @, nanmsudmsndlaednassiu 4 dw
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— Bhogavibhaga: fourfold division of money)

1. 1010w laa nanzgy (1 & TfeiReny Lﬁﬂﬁﬂuﬁﬂasﬂﬁqﬁ wazvihazlond —
On one part he should live and do his duties towards others.)

2.-3. 3% naal Yleme 2 dw Famudszneunmsey — With two parts he
should expand his business)

4. a00m9 wsndye @n 1 dw Hulildluasidudu — And he should save
the fourth for a rainy day.)

D.IIL.188. #.41.11/197/202.

[164] W537 4 (medhdeenudusdayena, grafiviliasdslesdlamn — Magga:
the path)
1. Taaniladnssn  (ssasulitanszuaiilgnazinmuiinan,  wssrsulitenany
Wuwselaaniu dumeasdsleadlsd 3 Ao dnnefigy Fafaan Fdnmedsana —
Sotapatti-magga: the Path of Stream-Entry)
2. annendinssa ssesuliiernudunszanmend! Wumsasdslapdls 3 dodu
Auvinsee Inay Tune Tfwnueae — Sakadagami-magga: the Path of Once-
Returning)
3. awAndnssa Wssndulideenuiunszamnend Wumeazddemidawiline 5
— Anagami-magga: the Path of Non-Returning)
4. asvnanssa sesuliieeandunsresiud Wummazdslomildnuars 10 —
Arahatta-magga: the Path of Arahantship)

o [329] aslgwid 10"

Vbh.335. 841.3.35/837/453.

[165] WA 4 Wafideduifloainnsaziaalamiussn, 5358058aldunsadasiiaay
‘ﬁLﬂuwaLﬁmLmslutﬁaﬁLaaﬁulﬂﬁwﬁ’]mamiﬂﬁuq — Phala: fruition)
1. Taaila@na (nawiamadhenszuaiiilgnasinmu, nasunsslamiufisisny
— Sotapatti-phala: the Fruition of Stream-Entry)
2. aNMANANA (RadUNTZaNMANNSLEIY — Sakadagami-phala: the Fruition of
Once-Returning)
3. OWIANNA (NADUNITDUATRNLEIY — Anagami-phala: the Fruition of Non-
Returning)
4. DIRAANA (NaAANULTUNTZDITUR, NadUNIZaIRUATNNEIY — Arahatta-phala:
the Fruition of Arahantship)
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Na 4§ ueRBenin adana (Navesansduana, Nauien Ui aN-
593U — Samanna-phala: fruits of a monk’s life; fruits of the monkhood)

D.II.227; Vbh.335. 1.11.11/242/240; 87.73.35/837/453.

1 al v a L4 ] o (K- (% L4 ~ al a
[166] umling 4 (MeeBedolng, wanlugdnsusraieasuaiuifisuifys
A 1w ) _ . ..

#IAN 1 MNARANNIIY — Mahapadesa: great authorities; principal references

or citations)

1. windidnwna1ad  dwdnlgasusuanemznasinassemasdfinszaadn G

5333 Uuddy diudnganat (A monk might say: “Face to face with the Blessed

One did I hear this; face to face with him did I receive this. This is the Doctrine,

this is the Discipline, this is the Master’s teaching.”)

2. windianuna19 TwennaBelly Tawley wioumenaziosz wiauswthlund
Shwidnldasusvainannzmihaeifuin didussew dduidy ddudaganad (A monk
might say: “In such and such a monastery resides an Order together with an elder
monk, together with a leader. Face to face with that Order did I hear this; ...)

3. mindAnena17 luenadeliu SAnudunssnszagsuauinn Wunggs feeinu
Fothunglunmswatiine 5 fime) nes338 NaTidy nnAn S ldEdusuane
whwszsemantu Tiusssn Suiy ﬁLﬂué’mqmaﬁ (A monk might say: “In
such and such a monastery reside a great number of elder monks, widely learned,
versed in the Collections, expert on the Doctrine, expert on the Discipline, expert
on the Summaries. In the presence of those monks did I hear this; ...)
4. mindianena131 Tueadeliu TAnwfidunssioszedyunids Wunggn feoney
N395731 N39ITY N3aNdn P ldasusuInemenimezinsy gt DifusTen
fiduAe ﬁl,fluéfmqmaﬁ (A monk might say: “In such and such a monastery
resides an elder monk of wide learning ...)

sovimany Saliftefury Selifedniumnaveiu ReSsuonuasngpous
(Fadmnuuazdosd) waiulidiudy Fessuglugnaiisugluide (The words of
that monk are neither to be welcomed nor scorned, the words and syllables
thereof are to be studied thoroughly, laid beside the Discourses and compared
with the Discipline.)
n. dunuazndausmaiy sevadugasiild Woudhluaedlils feasduivgu
 diflgidavemaziinsznauiuey Anwil (s waziszmandu weziaszsy
ﬁ?u) folifia Wﬂﬁﬂ \&8 (If, when laid beside the Discourses and compared with the
Discipline, these words and syllables lie not along with the Discourses and agree
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not with the Discipline then you may come to the conclusion: Surely this is not
the word of the Blessed One, and it has been wrongly grasped by that monk.
Then reject it.
9. unuasngrrusmanty savasugaafld Feud uatedls feasduivgiud 4
Wush3aveeswseiiinszmauiud Anwil (aeifu wazinszmaniu wazinseuiu) 50
10w (If, ... they lie along with the Discourses and agree with the Discipline...
Surely this is the word of the Blessed One ...)

Imsa@ fim MIuATRNIWIDNANT U 4 (the four principal appeals to authority) Ag
1. wnshing (sma’]wazwmﬁﬁwﬁué”m — Buddhapadesa: the appeal to the
Enlightened One as authority)
2. fsandna  EroRraiTuse  — Sarighapadesa: the appeal to a
community of monks or an Order as authority)
3. ﬁmwgé’mmi’lﬂma (Emmeumzﬁﬁmumnﬁué’w — Sambahulattherapadesa:
the appeal to a number of elders as authority)
4. @anaas1dwna (EJﬂLE]’]Wi:LnglJ%ﬁ\‘lﬁué‘]\‘l — Ekattherapadesa: the appeal to
a single elder as authority)

TuANASIUIM (18U 8ed. 2/443) Bundofl 3 91 paIing (Ganapadesa) wazdod
4 1N Ypmathna (Puggalapadesa)

D.IL.123; AIL167. 71.81.10/113/144; 84.27NN.21/180/227.

[167] UUNE 4 wanedt 2 wniglunmonseivg — Mahapadesa: great
authorities; principal references)
1. #olallensavn 13 s udighnususei nas @) Tenusininag i)
S lainas
(Whatever has not been objected to as not allowable, if it fits in with what is not
allowable and goes against what is allowable, is not allowable.)
2. &alallansovna I luaas usdhrunugsnnag (i) Tanuaen s (anies)
Foinaas
(Whatever has not been objected to as not allowable, if it fits in with what is
allowable and goes against what is not allowable, is allowable.)
3, ﬁ'ﬂ@Yﬂ?@”ﬂioayzvaﬁjﬁmi usighrunugen iy (arUdez) TenuaInaT
(AUTlez) Foviulainas

(Whatever has not been permitted as allowable, if it fits in with what is not
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allowable and goes against what is allowable, is not allowable.)

4. 302@'2117@7145\79195@7@75’157@35 gAY (TUDls) Taruae inas (arutes)
?ﬂ?f%ﬂ?i

(Whatever has not been permitted as allowable, if it fits in with what is allowable

and goes against what is not allowable, is allowable.)

Vin.1.250. Aue.5/92/131.

a a J a ~ : - o
[168] M@iﬂggﬂﬂ win NATINYY 4 (audfiwafiag, aufifenauindudngdunlu
INNVNIRT — Mittapatiripaka: false friends; foes in the guise of friends)

1. antlanaan anvwla1zadtNawllaratfan (Peyaiingns — Annadatthuhara:
the out-and-out robber) danals 4 An

1) AALDILA lEHNLLFER
2) wanlduiiny Taanieazionldunn

4) puifiou wanzwiuuinayselai

)
3) filfy Fengevhiazeafiou
) A
a) He appropriates his friend’s possessions.
b) Giving little, he expects a lot in return.
c) He gives a helping hand only when he himself is in danger.
d) He makes friends with others only for his own interests.
2. ﬂ%ﬁl,wimﬂ (9qU38 — Vaciparama: the man who pays lip-service) danwau 4 #@p
1) AUFLNYDINRUALAINNY AT
2
3

)
) Aussnevpeelidunynasy
) &

4) dloWoudina sreudinadades
)
)
)

WATERmeRUs BT e

a) He speaks you fair about the past.

b) He speaks you fair about the future.

c) He tries to gain your favour by empty sayings.

d) When help is needed he points to his own ill luck.

3. awnseay (ayDendl — Anuppiyabhanr: the flatterer) Hanway 4 Ap
1) azyhdaf 0008

2) az¥infinieens

3) FRRUNETILETY
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4) QURAIHUN

)
a) He consents to your doing wrong.
b) He consents to your doing right.

c) He sings your praises to your face.

d) He runs you down behind your back.

4. ARBINRUNRY (91188918 — Apayasahaya: the leader to destruction) H
ANEUE 4 FB

1) peuuiiauiiutien

2) ppuiuifiouifisananedu

3) peuuliiouiieInnsiay

a) He is your companion when you indulge in drinking.
b

c) He is your companion when you frequent shows and fairs.

)
)
4) ﬂE]EJLfJULWE)uIlJLQUﬂ’ﬁWﬁ'u
)
) He is your companion when you roam the streets at unseemly hours.
)
d) He is your companion when you indulge in gambling.

D.III.185. .11.11/186/199.

a a\ 9 ,
[169] gUNUAT wIa UATUN 4 @nsfllaf, TGnshadsla — Suhadamitta: true

friends; true-hearted friends)

1. iasaune (9Un193ng — Upakaraka: the helper) fianwaue 4 o
1) L‘W@‘LJIJT’&I’W] mmﬂmmau

2) Wlpudszanm dresnwmindiuveeiiou

3) Wleday Wunfeiinle

4) ey BreeennsndliiAunifiaentn

a) He guards you when you are off your guard.

b) He guards your property when you are off your guard.

c) He is a refuge to you when you are in danger.

d) He provides a double supply of what you may ask in time of need.

2 Nmii’mqwi'su‘qnm (Auugenny — Samanasukhadukkha: the man who is
the same in weal and woe) #{an9ale 4 fp

1) UanANNADLALADY
2) Tamnuduvegiiiou
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3) fifusunTe ldazite

) &
4) wiFinnaazlnle

a) He tells you his secrets.

b) He keeps secret your secrets.

c) He does not forsake you in your troubles.
d) He can even die for your sake.

3. Aasuwslselaw (mndha1d — Atthakkhayi: the man who gives good counsel)

%

fianweuy 4 Ap
1) azyddeme Aegvnuls s

2) Aosuuzth g luanud

3) Thlaitalasasiilinalazleiie

4) U@ﬂVI’NaTVI’Nﬂ’Jii?ﬂ%

a) He keeps you back from evil.

b) He encourages you to do good.

c) He informs you of what you have not heard.
d) He shows you the way to heaven.

4. finsdivnla (ayrutne Ansfienuintes wisfinag3nlasidug — Anukampaka:
the man who sympathizes) {anweus 4 Ap

1) iouiinnd wasglldaunala mnd yndee)
2 Lwaumam WapUBLTUDUR (§ §UA L)
3) wnfifisuiiiau Hredudoudly

)
)
4) mamam L‘W@‘Ll %%EJW@L&?N&UU&UU
a) He does not rejoice over your misfortunes.
b) He rejoices in your good fortune.
c) He protests against anyone who speaks ill of you.
d) He admires those who speak well of you.

D.II1.187. 7.41.11/192/201.

[170] oag 4 (@anzsudszaevdasisluan wIoRnNIuliNuALIn — Yoga: the
Four Bonds) laun nw an g5 93297 wileulusnans 4.

g [136] 91832 4.

D.III.230; A.IL.10; Vbh.374. 1.11.11/259/242; 89.90nN.21/10/13; 87.3.35/963/506.
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[171] Toi 4 (Afle, wuunIeslinuesnsiin — Yoni: ways or kinds of birth;
modes of generation)
1. ga e (@@difaluassd Ao Assrsennudud wu au la 42 wn dudy —
Jalabuja: the viviparous; womb-born creatures)
2. ownze (@nidaluly Ao sanludurasiousd@eiindud wu un s T8 udu
— Andaja: the oviparous; egg-born creatures)
3. dowanzz (§nddalulea Ao WnluresTusasminruidey vensundeanllias
Wy AFueTlin | — Samsedaja: putrescence-born creatures; moisture-born
creatures)
4. Torthhdne @ddanedu Ao Wenawiudaluiule Tdud maen dadusn aysen
WIN  LAZIUIAUNWIN YU HALAZAY Iajﬁmﬁt,%aw%amﬂﬂﬁﬁﬂg — Opapatika:
spontaneously born creatures; the apparitional)

D.II1.230; M.I.73. 1.11.11/263/242; 11.3).12/169/147.

[reree] 1% Qﬂﬁ%@t} 4 g [187] d9ANINGUDNEATONUAUALY 4.

[172] B01MSA0U w0 WNTAAIUNIADU vde INAUIID 4 (Msoues
waznnsidusiazase wiiiiufeesssinan viemsaunuialy Seiilas it
mnglanziiy  fazdndullogsdSananlaedowddsznauidunusnuas 4
192013 — Desanavidhi: the Buddha’s style or manner of teaching)

1. fwnaawn @uadiifiudn fo azapuesls ATWATUUALLNUYLBLNILAZLARY
wanaiaau  augiadlawduuds  wWuadaiuds  asqedislUgiuien  —
Sandassana: elucidation and verification)

2. gumniwn (@wlaliesnsuenlUufnd fe AdemsUfofnsedari Auuzivie
yyseneliruBadunmuen wasfiunnuddgfiazdednauinigaulageuit sunas
flovh Wit WU{TR — Samadapana: incitement to take upon oneself;
inspiration towards the goal)

3. ayaazuw (Hlalioamagundnd fis daniilalinssfiesesuifinrugaanne
fifaslaudedy dulafazyilddisaacls qou ldwluszde lindamiles linadaen
— Samuttejana: urging; encouragement; animation; filling with enthusiasm)

4. dnlvisaw WUasuslanlaliaaduinGge fie vhydnliudududnuu el
nasrIanaUszlurufiaslduuazmefiasimiussanadisadeduly  vinlwiiled
Anuniaazsdudnuula — Sampahamsana: gladdening: exhilaration; filling
with delight and joy)
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pyonaBuasiiuifini 9o 1 daswdssenuwavdeanudinin 4o 2 Uan
wansrnudszam 79 3 Yanwdssanudaniu 9o 4 dugvdnsUfoR @1 4 deil
duq 1 S0k vaulAUFTR 5 linan Uanlis s vise uanud gela unaanan 3159

D.1126; etc.; DA.IL.473; UdA.242,361,384. #1.8.9/198/161; 18, 7.8.2/89; 1.8.304,457,490.

[173] 25542 4 @utuludenududy firnuaesdfudn sunaneaunTRnl
— Vanna: castes)
1. nESS (@utud, sutulnasewdetnsy — Khattiya: the warrior-caste; warrior-
rulers; noblemen)
2. WIRNDE (BUBUIEI1AAE, Wanwasmual — Brahmana: the priestly caste:
brahmins)
3. uwels (%u%uWaﬁ’] WazNanNT — Vessa: the trading and agricultural caste; merchants
and farmers)
4. en3 (Gﬁuﬁfﬁguﬁﬁ, WINNMEANIIUNT — Sudda: the low caste; labourers and servants)
M.I1.128. 4.4.13/576/520.
[174] ‘S%ﬂﬁﬁﬁeianm?—qm 4 manmafissnenenulilanalumsasnndggs, n1s
ﬂﬁﬁ’ﬁﬁqﬂﬁmGiam’mnﬂﬂl,l,azﬂ’s’m5};11 %ﬁLﬁuﬁmeﬁﬂW%wwﬁﬁ’wam AUaneI AN
Wesnenenufignaes  adinaauanunsnenngafilsnndls —  Sukhapatisarvedanaya
saphalappadhana: fruitful exertion to enjoy happiness)
1. Biwwndiuouauiidldgnnndviansi (Being not overwhelmed by suffering, one
does not overwhelm oneself with suffering.)
2.13]61@3@%&@‘11‘171'%%6’5’5% (One does not give up righteous happiness.)
3. liawuvuniju (uwiilugefiveussaudu (One is not infatuated even with that
righteous happiness.)
4. \Wganenenanihinguisnadnuaauly (One strives in the right way to eradicate
the cause of suffering.)
ot 4 prayadnduuwiei “figsUfiRiedAennuguiszdngetuly”
M.I1.223 4.9.14/12/13

a vA 1 - - - , o

[175] YUR 4 (pawfianann, ALEsUAaIn, ANELANL, ANUNNTDY, AUlE
msldle — Vipatti: failure; falling away)

1. @a306 (AUfwieda, Foda, dwsunssing fe dowfithsndn wis Sendies

— Sila-vipatti: falling away from moral habit; failure in morality)
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2. 91919306 (TRwAeaNIz, Wurnudszngd asspusssmlid, dwsunsziing
Ap ApearMR udnadady fie WA — Acara-vipatti: falling away from good
behaviour; failure in conduct)

3. gRA0UA (AURwAWgS, ANuWiuranAdow AnsIINAITY — Dithi-vipatti
falling away from right view; failure in views)

4. 91872306 OUfwisenday, Usznevfaandn miaseinlunediin — Ajiva-vipatti:
falling away from right mode of livelihood; failure in livelihood)

VinIL.87. 181.6/634/336.

[176] 2ia 4° (10188, 989U, ANNUNNIDIUINBIAYTENBUANY Faldgurewnnig
Tnaveanssud  wildagedlnssudinaneua, daulsznauunnsee Wegaelinssuda
— Vipatti: failure; defect; unfavourable factors affecting the ripening of Karma.)

1. @A AUTFRuARF, ARvde: Tugeemnede daludi sy visfnasuls
auiasy Tuedumneds flag Al meiiiulis wis vilignideshignd Ae nydl
tu amnwedeudy sonunsalty futy saeadeswimesifiuiivasiy i
FNUNBUANNINIZYNANNARE DN RS PDNNNTBNANNRRAZATTINARAZUTING U
NAUD AR BARNNEILAZNANY — Gati-vipatti: failure as regards place of birth;
unfavourable environment, circumstances or career)

2. U530 (ofiwdsnmse, Umede; lugienamnete semgdnains
sy yaanawlid Tugsduminegs guawlid @othe fsainn —  Upadhi-
vipatti: failure as regards the body; deformed or unfortunate body; unfavourable
personality, health or physical conditions.)

3. M6 AURwienMa, Matde; Tugasgnnanedie Wesgluadedilanlifinauiadsy
wiotudoduddaRtR funasedlid deudonandasssn Insnadidundouny
N engesruth Jurueud  Tudeduranede vRemaRnna) —  Kala-vipatti:

failure as regards time; unfavourable or unfortunate time)

4. Ula@3ia Gufiuiensusenoy, Aamside; udeninangde  dnldluniedifie
Usznaufamacuiiin  weeflunfseunsziuianuds  Tudedunineis  danseh
nus Alivilddeuns Binsudumundninag hdvan 1935msldmanzduiBes
WinflaUsenauanufisailown windurhanutiinaedelusimine —  Payoga-
vipatti: failure as regards undertaking; unfavourable, unfortunate or inadequate
undertaking)

AR 4 1 JdudsiazdeshinysznoumsfiarsaniuiEomslinasesnssy ez
MSUNNNVBILIN UBNANBIABLMARDNTTULADY Eerpeanduguee ARl aUs anas
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wazUloaz Wudaduisznaumey nanfie azdpesiiansan ATsudeny e dunusiy
Paderiananefidulyauienudug e wazlsny wiongsTnsRtudnaizagng
flgfiusnssuiisnuagnaifien

g [177] auus 4; [223] 174 5.

VDbh.338. 93.73.35/840/458.

U Y -~ ] [ s ] I3 1 = o '

[177] UUN 4 @, Anuiaunsay, ANENYTUUAIBNALITZNDUANY BB

AINaTDINTING wazliiaeglinisutiuaneng, §aUUSENoUs Y TIYLESNNTING
— Sampatti: accomplishment; factors favourable to the ripening of good Karma)

1. aRFNUA (AuTFuend, Sandousuai, ARk Tugreenmaned Waluidasy
51U mamﬂmaumm Tugresumngds VIEIEJ vﬂ,ﬂ NNANLHURA mamamiaﬁ amn
ﬂa Nl anmwIndanty anunsaity auiity aasedeuuanesauEd sy
B oSN RINNINTZY AN YIDMIRIPONNNIDIANLE  vlERnuEdIngHa
Ipene — Gati-sampatti: accomplishment of birth; fortunate birthplace; favourable
environment, circumstances or career)

2. aUSandd (ausfiuresneny, SandendesUne, sumeld; Tugrermngt 8
Mead1 88 Yaanand Tugiedumineds semsudeuse fquannd — Upadhi-
sampatti: accomplishment of the body; favourable or fortunate body; favourable
personality, health or physical conditions)

3. mMadgale (audRwdinia, Sendausagma, nalk; Tugaeens winefle el
afeilanfanuasy  Wethudlessswgy fmstnasesdin  auludpunglufasssu
sndpAny sndesaud lideasuauds lugrdunnefe vgnmagnian — Kala-

sampatti: accomplishment of time; favourable or fortunate time)

4. Npaaniid (audfuisnsusznay, fSandaumsmsyszasuanuiies, Aanisle:
Tugaeen wneieiialdlumeign thanudissluldviunaysznaumsiignaessia
fiUnfivsznauAamsnuiignding husanufnuegud Tussdumineds Wovhnsaws
Arhldaeaun vadede ldasudumunaninast 1838 simanziuBee wiarhany
drnownduiundy nssuEfvheSudnan  Safunaldie —  Payoga-sampatti:
accomplishment of undertaking; favourable, fortunate or adequate undertaking)

a o

g [176] U8 472 [223] 1de7u 5.

VDbh.339. 83.73.35/840/459.

2Y £y 2 Y & = v ¥ a &
[178] 2aaa wse Mand 4 (PN3uRaaw@AaY, ANN3IlaRagYaIN
ANNua3e — Vipallasa: distortion)
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Aaa § 3 33AU Fp
1. Sy 3dand @Fgneraianidsw, nngsRanainananuduads wu auanlawiu
L%E)ﬂLfJug — Sanna-vipallasa: distortion of perception)
2. 3aadland @neannaedeu, ANuARRANaIRaAANUTURSY Wy AuthAReN
weiJuems — Citta-vipallasa: distortion of thought)
3. g3 (gdeanaedow, ANuWiulanainanAuduade lauenzidaie
Tpuduanivana wiedneivanaiu 1y Sy ivanaviudenduy  waaindig
Aana Bevdeasanudiuiiivinaduliym wielAnniUaainynasiiatusiod
a9 Fufefigivanai weiudulmmazmwduaa — Ditthi-vipallasa: distortion

ﬁge £2ND

of views)

Auana 3 szend Afuitugiu Wultlu 4 du fe
1. 37]&’)@2%?\71’/7'71/'%&/\7 3"1”71".&/\7 (to regard what is impermanent as permanent)
2. 31/597&2%?0#@1“]%1@77%@%@ (to regard what is painful as pleasant)
3. Suaaluderiliidusaan Tuduarau (to regard what is non-self as a self)
4. 5uUsaluief laigru 79970 (to regard what is foul as beautiful)

AILb2 89.90NN.21/49/66

[179] Q%JQ 39 ’gcﬂ@ﬁiiu 4 (sysudurioaady, Ausssuiineliiiannuadgeen
94 — Vuddhi-dhamma: virtues conducive to growth)
1. dlyfFadaia:  (Eundnyse,  Aumvugnsssssunsyguiuiasaing —
Sappurisasamseva: association with good and wise persons)
2. ansnNaFINe  (APUaMsIY, TalaianGeuitessumeanuililessaniivd  —
Saddhammassavana: hearing the good teaching)
3. Tedtlaandnis (hlulalagusums, fanAaRasanwmaualaegn®d  —
Yonisomanasikara: analytical reflection; wise attention)
4. sunwmsanUfIad UfRsssnaumsunisssy, UfoRsssugnman lisssugon
ndpuuisTNvg aonndpINTngUsTasiTRssTIN AN TiduTus T, difiuFingn
FONPNDTIN — Dhammanudhammapatipatti: practice in accord with the Dhamma,
Le. in such a systematic way that all levels and aspects of the Dhamma are in
accord as regards their respective purposes; living in conformity with the Dhamma)

syamanedl Tuuafin o sysuilduludie g gdl [Fygdisssn] fo

WamnuSsennuuisiliu (Padravuddhi: virtues conducive to growth in

wisdom)
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penalsfid TumsianBeussaludszmalnefiduduan Teddnssuvannailudadun
1 a8 4 wazadupanuninelagsjsirumlldilauasihlUldysslendegnenine
FeazuaneANRINE UL 3Rl
1. dl3adeian: Aumdnygy, leuwinuddimsRuanud Ianuysengiiveusie
my 1 1a
2. dnsaalasnue fednsys, nelaftsidsapusawiu wlaldianiFeu
3. Tadtlaandnis vhlulalagusuag, Janaafiasantiifiumgnagalnelugeile
Gruaduileiu duansefiashllfuselondls
4. sunmsunUfIad UtRsssuanasudssn, haedldienSeunazadnseaiy
uilulsUATR I Fasmnunan aoamrdpsiuANNINsamannTTUeY

AIL245. 84.9ANN.21/248/332.

[180] NATFFE wio L’J?ﬂ%ﬂﬂfﬂlﬂm 4 (Pnulinsuaiy, ANNLNAINEIDR
gy, wavgnasudumglinseunainan Tdasuadw — Vesaraja: intrepidity; self-
confidences)

wazpmAnlinsaeadudn lashenu dnindhenszesalalaeseussanlugiug
L‘Vi@"]‘ﬁ A® (The Perfect One sees no grounds on which anyone can with justice
make the following charges:)
1. anandannsujaan viwdiyaridudundunmss symumaniviugaliy —
Sammasambuddha-patinna: You who claim to be fully self-enlightened are not
fully enlightened in these things.)
2. Aianaanljuan ohulfyarniiulanan samzmantvewhusvlbifu — Khngsava-
patinna: You who claim to have destroyed all taints have not utterly destroyed
these taints.)
3. auaBnsIINIMe  (hunansTsumantnindudunse  sysuwmaniuliionane
susauniaaantsa3s — Antarayikadhammavada: Those things which have been
declared by you to be harmful have no power to harm him that follows them.)
4. RugRNsIINMART (Thusanesssfiadsslesiognala Uselepdpenedulsiiy
mariaalifennudunndlagseuads —  Niyyanikadhammadesana: The
Doctrine taught by you for the purpose of utter extinction of suffering does not
lead him who acts accordingly to such a goal.)

fownl  wizesddmssiennuney  Seenulifidy  undndbinsuniuey
(Since this is so, he abides in the attainment of security, of fearlessness and
intrepidity.)
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nandy 4 1 gdu nAna wis saaana 10 (Sunduiiag Wi nanagial) u
sysuivilinszaanan nasUfaagusuAedin \wasdnumluusndenany S
nslmduly (Endowed with these four kinds of intrepidity, the Perfect One
claims the leader’s place, roars his lion’s roar in assemblies, and sets rolling the
Divine Wheel.)

g [323] NANAZY 18U,

M.I71; AIL8. 4.3.12/167/144; 84.35nn.21/8/10.

[181] ASNT 4 (Puids, ANUEDTiUnoURBWMANA — Saddha: faith; belief;

confidence)
1. NuNENS (Boansaw, Wonguiinisy, Wadnssuldegads fe @eddievhezlslay
fiamn fe aslariied deudunssw fe Wumnudianudafidulusy Wuimeiladsde
Thinnasinaseduiiowinly msaszihlidiean wazlBeinnaiidesnnsazdsals
peAnsnIeyin Alsedauteunsausumelan Wudy — Kamma-saddha: belief in
kamma; confidence in accordance with the law of action)
2. 31hndnsn (Eoun, EenareenIsy, WoikaeenIuiiade A9 Wainnssudivih
wnspsding  uaznasesivg HaRAnaNNIINA  HatafeaNnTINTT —  Vipdka-
saddha: belief in the consequences of actions)
3. nuNdanaans (Famnufidniinssuduveway, daiwsazauduiives
AzfpsURaTaueedIunulUmunIsivesny — Kammassakata-saddha: belief
in the individual ownership of action)
4. anaalwsdnst (Bornuadagvomaznnsid, dulalupsdnszaman dmseu
W duINAuRMsT NIIzAMTA 9 Useans aiastin Ungiddulithed nsadugi
M banabidiudn mqm‘iﬁalﬁmﬂﬂuﬁ WARNAUMEANANN TN TN TS TINGIHA
Usgndnaaiuld  diiwszesdlansaiiglidusuustne  —  Tathagatabodhi-
saddha: confidence in the Enlightenment of the Buddha)

asnsn 4 el Sunluundewstefl 4 sPnafisn (WU eqanen2sas AL
Fug) laglaniny fsnsn 3 dodu douTinadiudafl 4 Taomun

ofle Tudo 3 Tdosssuiunluvdnanaiu fie Audaanmag e U3 mdssaanud
AN NI TUT UVDIPY — knowledge that action is one’s own possession) MU pAi.
35/822/443;Vbh.328.

[=Ye¥ v [ ' [ v @ =
[182] @ @ﬂgg U 4 Hieess, ﬂ’ﬁmammwusﬂwaﬁmmm%mﬂwgmumuﬂmLiJu
354 fin snundeiue Suduwueeiu — Satipatthana: foundations of mindfulness)
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1. menuilaawadilpgw (msneadrmuedansanmey Widumudusden du
e LN ENN1Y Iﬁiﬁé’miqﬂﬂaﬁ’amul,iwm — Kayanupassana-~: contemplation of the
body; mindfulness as regards the body) Vi’]uﬁ’]LLUﬂagﬂﬁﬁﬁI’i‘wmﬁJaﬂ’N A
prthuad dmunsumgla 1 A5zwa Mnuediudseua 1 adge e
suuaelunansghanuedeulnmnedn 1 Ufgewudns Rarsandiudszney
suliiazanavimansfivszguidnifuswmed 1 s19uudns fasandiuinsnesesny
loaanindusinusiazegne 1 wadidin Aasansinanluamnste sundaniululy
9 szuznan Wifiunfsssuauesinems vesgBuule sesaufdniduigudiy 1

2. nwilaawadilggiu  (Msnsaimmuaiasanomn Widumuiuased
Huusiisernn Bilddaiyarafnuianien — Vedananupassana-~: contemplation
of feelings; mindfulness as regards feelings) ® HaRagnipumanNuITAINUISY
ugwdd ndfs wee A Heiiiuanfis waziduindaeuidulysgluvasiun

3. Saayilaawiaddngnu (msnssirmuaiansanis Wdumanduaien Wy
NG Iu%éfmfiimﬂaﬁ’mum W — Cittanupassana-~: contemplation of mind;
mindfulness as regards thoughts) e fiafnen3oumpauidninveenuiifing L
ez Tnay Lifinas flane Liflave wsaneawdorewdn Heiundeduaun3
‘871 pglen auiduluegluaiziug

4. snadaawadilpgw  (Mmsneadrmuafiasansssy  Widumuiuased
Juustifiessysy  Wlddaiuanafnuisne — Dhammanupassana-~: contem-
plation of mind-objects; mindfulness as regards ideas) #® HaRDYNIDUAIWANNG
Fasyauvinans loun $aval 5 us 5 enuauz 12 Invand 7 a3udad 4 deezls
Wusgnals Tlusundsli Wadu Wiguiysal wazsululdegnels Wudu anufiiiuags
wpasiueE e,

D.I1.290-3156; M.1.65-63. #1.41.10/273-300/325-351; 4.4.12/131-162/103-127.

[183] ANFITITU 4 (ninorawwess®in, sywflaghiidsussiTinsuvdoashiaue
NANNAUNY DEATDNUENLNI — Samajividhamma: qualities which make a couple
well matched)

1. anans (JAsnsnauiy — Sama-saddha: to be matched in faith)

2. andan ({faauiu — Sama-sila: to be matched in moral conduct)
3. @N91A1 (HaNAzaNNU — Sama-caga: to be matched in generosity)
4. anilyayn @eugauiy — Sama-padna: to be matched in wisdom)

AIL60. 84.9ANN.21/55/80.
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[184] AVITANIU 4 (MIAFRaNN3S, TBRNENNBUULAe) NuunaNingUseasd
— Samadhi-bhavana: ways or kinds of concentration-development)
1.am%mamﬁtﬁulﬂLﬁaﬁggﬁﬁuqﬁm‘s (Aoomengiuguluilaqiu 1wy
T8 duedesindewdn manugueuine Wusu — concentration-development that
is conducive to happy living in the present)

2. am%mamﬁﬁ]ulﬂLﬁamﬂﬁ’zquﬁaam (concentration-development that
is conducive to the acquisition of knowledge and insight )

3. axndnmwidwlliieafuazdndFae (concentration-development that
is conducive to mindfulness and full comprehension)

4, am%m'smﬁuﬂuv[ﬂLﬁam'mﬁyumms (concentration-development that is
conducive to the destruction of cankers)

D.IL.222; AIlL.44. #.11.11/233/233; 89.a0nN.21/41/57.

[185] 9015 4 (i1 a5 Adluamnumanesingg — Sankhara: applications of
the word formation)
1. fowadoans (Fwsfedwnstin Idundeiasfifsanniladudgeuss JUs3IuA
AN UINSIIUAGNY IAMUANIY BF9a 99 ayw137 WuRY — Sankhata-sarkhara:
formation consisting of the formed)
2. afdopaFaanT (FewsfedefinTauusisdu TdunsUssadnu uwusssufianu Tugd
s MAAWANTIN — Abhisarikhata-sarikhara: formation consisting of the karma-
formed)
3. afdesmndozns  (Fwsfenssuiduinmatqauss  Toud  pea@awn  wag
onmanuialsluafiany Toludin d9205 samdnufassyom fo (119 #9919
3 w39 [129] A&7 3 — Abhisankharanaka-sankhara: formation consisting in
the act of kamma-forming)
4. Ypadasinns (§@nsamsusznauanufiss Iauamdrnuifigsnemea o
MR — Payogabhisankhara: formation consisting in exertion or impetus)

Vism.b27. 2§n5.3/120.

[186] TANING 4 (533uedesdamilyy Aedaubeslaunns wastszanumoulily
§91AR, RANNNIENLATITA — Sangahavatthu: bases of social solidarity; bases of
sympathy; acts of doing favours; principles of service; virtues making for group

integration and leadership)

1. 1w (MW Fo Boilaifiowd Boaay ey B8maniudiudswns napamaln
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ﬂ’;’lﬁJfLLazLLuzﬁﬂﬁx‘iaau — Dana: giving; generosity; charity)

2. Yg2191 w0 wlas¥rae (Manduiish Nagedutnla wienanwdda fenann
mganlnesounuainuaiad TiAaluaduazanusnlasinde aasaderuans
Uszlepisznaumamanaiunanguqslalfloudud — Piyavaca: kindly speech;
convincing speech)

3. a3 (MeUsenghvseluny fe vauwnetiwaeiants thipassaselusy
napRNTInwA U DU s edulunea3Ys99  —  Atthacariya: useful conduct;
rendering services; life of service; doing good)

4. sNBAAAT (ANudiauane” Ao vhauaneduaNetany UitRashaueiulusy
yiananey LaztaNe lugNNTeINSUIINNALY  AaOATNINAUIMINUATIUE 192
yARa Lmﬂ’ﬁajl,l,az'ﬁ\il,l,mﬁau Qﬂﬁmmuﬁiiﬂumazmaﬁ — Samanattata: even
and equal treatment; equality consisting in impartiality, participation and
behaving oneself properly in all circumstances)

g [11] 1w 2; [229] was 4.

D.I.152,232; AI1.32,248; A.IV.218,363. 11.11.11/140/167; 267/244; 94.80NN.21/32/42;
256/335; ©4.87]8N.23/114/222; B4.13IN.23/209/377.

[187] d9AHINUOIAATOUHUAY wie T1¥TIANIAY 4 (FermTnguas
WI2311, 535NAIRedawmdeanlalszenwy, nannTauAs1zilsTTsUYeaindn
AIDY — Raja-sarigahavatthu: a ruler’s bases of sympathy; royal acts of doing
favours: virtues making for national integration)

1. §ad@tanz  (ANNRAIAIUNIUIRBTUSS YT dLaSNNIINEeT  —
Sassamedha: shrewdness in agricultural promotion)

2.13awse  (ANnuaaalunstigednnems  fAnduasuauifinnuains —
Purisamedha: shrewdness in the promotion and encouragement of government
officials)

3. suaihas (mfmiifﬂzgﬂNmm’mﬁlaﬁizsmﬂnuﬁ’mﬂﬁa\iﬁLa’%mm%‘w U IWAuau
Afunuldasheilumdisensan Wudy — Sammapdsa: “a bond to bind men’s
hearts”; act of doing a favour consisting in vocational promotion as in com-

mercial investment)

*Tuﬂmﬁﬁcﬂwﬁuaﬂqmmmmmu Wy awwgas (= 018 avwean) wlain “mwmﬁu@'ﬁa}m
niN83INAY WiaANUATeU s lesddusINAY” (having common aims; feeling of common good)

“enutaiaamuiiudatusndy wiauressluduis unasudadn “anuiiausin’ (participation)
L R PTG R b eV Tt tiytab
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4. il v Moo (Enuiinndugesutinla thdaiseiu A $anye 340
U558 Iwae gagawas dazneummana Juszlesyd Wunisuwisasdad vild
AnAnudnladud wazanufivadedis — Vaapeya: affability in address; kindly
and convincing speech)

dsaning 4 Useansil iudasulunsznnseaun dawitudlyysudsedaeuly
Aaumndal  Inenanieidmiifieaty  witieennuminesureusiuiisnsesnly
533UMNINT Il 0597 W 5 (the five great sacrifices) TaWIwa]l Ao
1. o@ause (M32yday — horse sacrifice)
2. if5awse (M3sinAuy sy — human sacrifice)
3. guxday (s‘@é’ua%wLwim,ums[,uﬁm’i’wiﬁaammﬂﬂwa'um — peg-thrown site

sacrifice)

4. 1y (MIRUaNaWSaiads — drinking of strength or of victory)

5. B3AAW: 30 asswnse (Slifiavadn fe Mhlulifidadudin, msshasunn
E)EJ'N;JJ%’]E"J’EIGJJ — the bolts-withdrawn sacrifice; universal sacrifice)

Wy 5 finszmfsymaamanemaunsmaall nsmsmanaou i
Weadundnnsannsgiifeoy  winsvaaladenilsinulaadunsymdyfions
Usglomdluneanndnmszuinu anunnedifedosmsfenssnnseaudsasuy 4 4o
u3n Tfenanuddnedu dwdefl 5 samdndsanion 4 Giuduna wadh lifiaw
nasw wnpANd Thudioszsswgudaeannlasy3ng lidesszwaety dhusoull
ABNAINABY

S176; AIL42; IV.151; 1t.21; Sn.303; SAL145; SnA.321.  #.8.16/351/110; 89.a60N.21/39/54; 84.80)5n.23/91/162;
2.57.25/206/246; 11.6.25/323/383; #.9.1/169; B7.9.123.

[188] AINWHIFDIU 4 (enufiihuiideunsanudans, sonuildosmennsUsein B
wnsenadnsumslgiioduedaasioulalifaanulivszann  azldisewiusne
Uszneaunmansan wasamsugasnsnazlaadnlusy Wediuyudaing nszvhannisy
Y11 duazthlidnegaflanadssd — Samvejaniyatthana: places apt to cause the
feeling of urgency; places made sacred by the Buddha’s association; places to be
visited with reverence; the four Buddhist Holy Places)

1. 31aa01w (inszywsindszgh Ao aneuquiill — Jatatthana: birthplace of the
Buddha)

2. ofidannsann  (nsznnsidndadounsdundulndayn Ao Adndiisua
WnsAEN — Abhisambuddhatthana: place where the Buddha attained the
Enlightenment)
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3. sundnnliinaudnnn  (inszumsiansuanstgumaun  Suudniyinaugne
Ao fAvadAYeuugameTy  wprndsswiud  Seadaqiudiasuna —
Dhammacakkappavattanatthana: place where the Buddha preached the First
Sermon)
4. JSRnwasan i @nszunsiuafauitnmy fe fanadluneuy Wewmdnn —
Parinibbutatthana: place where the Buddha passed away into Parinibbana)
D.I1.140. .21.10/131/163.
[189] ﬁmﬂ%ﬂjuﬂjuz 4 (pugsa, AnuFaTnsew, AN, ANusge, Ay
AIYNUN — Sampajanna: clear comprehension; clarity of consciousness; awareness)
1. geandadguye (3aindvszlusyd weaszninluamng fie SFnszwnindadi
definsevhduiidsslovstinmunnusjemnoesnslvdell wieieslsmaiugamngves
mInssihiu Wy fadgnsmgu deasld w Alefinds flsdninidnudeiindumni
agly Al wimszninidelludazladigandernuaswla sreliiiaanuasgley
sy3n Al lewanszfie  enunszninfiazidenvhAsiiaseiingyszaedvdasiuay
Usﬂ%ﬁ‘ﬁn@wms — Satthaka-sampajanna: clear comprehension of purpose)
2. dhheduldya: Faindudie: Weasswinluanuminzsuiona Ao
psemiindaindewosiu mansziiiy fifazludy mangAuiuay Wenaudguan uAfa
DDA TAAZAYANLYNENARSTINLAT NIRRT NN Aas TN F9lE Fei
Sely vdedenlimng Wy AneldRasimanziufufinonmAwazmanziunizaesny
ffuanar grdynssmuazlitsssusuiivsslosdlufisuyulng  wisifionsuaids
azfiudunsesonssugiw Akl lagassfe Anwdnssmindiazidenriusdediuung
SN EpseNIY AR TR Aa ﬁu@ﬁ LRZNIEVDNGU — Sappaya-~: clear comprehension
of suitability)
3. levsdindaa: Gniiulras Wienszminluwurussy fe Jfnsenindaod
papanadsaafuia wihi Wusheu uasweadsdinunszh Iu'mwlﬂv[mumam
ozlsdu Asmszminey hivasglmidoumely Hlarmevhedlsu veslumiuddudady
Amdamsaluiudniudoni Huundulinduse Tasmemslifvensuainssugy 3
MufmathgRsaunsaziygnmunlufanssmnesnsuiissza i lavansshe
agpzninfiazaumeuazAnlilvogluia Tulsssu wiousunuposeu lildan wde
\AuanY Saviasauliiie — Gocara-~: clear comprehension of the domain)

4. adalavdnlFn:  (Hnilinas wdesszminludidemann: hinadnaity

© Vo

oy ﬁa@aﬁﬂ%u vhozls Admnsemindalumsindsulm wislumsnszyiiu uasly

éN‘i?ll “muu Tainas IM&U&UN@”Q“"NHW\I@U L“uﬂaa’Nmaaﬂlﬁmmam’swélumiﬂs 291N



[190] 146 WIUIBNTUWNDAIFAT

fduluagiu fufissnsszguiuvsasdtsznouuaziladssine Jazanunyuiilas
Audunisngiiuegeiu viedusaatiug fuanud linasannzigudafudy
ey Tavanszie anwdmazmin Tudessn ifdom sz wazaanizvesdeiinuiien
fowFonsziegiu  aufiiiusidesauuidaas wienaeeddasysinadaay Tl
waamavilyl wisandi Gldvhesressnsliiides waslignuasnligunaswdaid
Tafnlidusuanunsih wismsdnwarenmangusniidny wiawhesuduiu —
Asammoha-~: clear comprehension of non-delusion, or of reality)

DA.1.183; VbhA.347. 1.9.1/228; 3n4A.9.451.

[190] Auln wie ﬁnﬂmﬂm 4 (Pndensoy, AU DNENYIAINAIDIR
Usznause Fevilimuivdanauss Wumususeaen fnainn onawfiunaiuen
— Sampada: successful attainment; accomplishment; excellence)

1. 7qganUn (Fandoumeing Aoyanagiiufivesassumu 1wy Fndlasyaaaiiu
WIzoIus Wiawszawadl Jindlssaund@ls — Vatthu-sampada: excellence of
the foundation for merit)

2. fladudnin @wdoudeiiady fo deiiazlfiduveswiqns Ihunlaeseusssn —
Paccaya-sampada: excellence of the gift)

3. wawdNnn Fmdousuiaaun Ao Tamnlunslauysalasy 3 ma viereuld
vl waznaslyt anlauds Uszneumeilann — Cetana-sampada: excellence of
the intention)

4. aandsnandm  @wmdeusvauduiiey fo  UfewndnuauTRey
vindlausypratiy sonandilssaant@lmiq — Gupatireka-sampada: excellence of
extra virtue)

DhA.IIL.93. 5.9.5/88.

[191] dus18nnadaInalnsssy 4 eyufidulldevsslumidomi, sy
Huwg sy, ndnssmduswedseloviquiuguly — Sampardyikattha-sarm
vattanika-dhamma: virtues conducive to benefits in the future; virtues leading to
spiritual welfare)

1. ansrgudn Ganseumeasnsn — Saddha-sampada: to be endowed with
faith; accomplishment of confidence)

2. dadgndn (Fensousefa — Sila-sampada: to be endowed with morality;
accomplishment of virtue)

3. 1adNln (Fenspumumaiiuaay — Caga-sampada: to be endowed with
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generosity; accomplishment of charity)
4. Tyandndn Gendoudeidlan — Padnd-sampada: to be endowed with
wisdom; accomplishment of wisdom)

sysumsnni Sentudug 1 dusEieas WisSunfiaunegsines 9 dading-
Yszlood (Fane Awdadn “Uselumd” Sadusddouiu)

AIV.284. E]Q.E]ﬂﬁﬂ.23/144/292.
[2esese] dUNUUSIY 4 5 [156) 57 4

[192] qwmﬂqﬁ’ﬁﬁ W30 ﬁﬁqsll w3D mjﬂﬂﬁfﬁl 4 (grveesiu, §ufisnn
thueasneneudniailaadiate, guduseusssuiigaseiounsli — Ginisukha:
house-life happiness; deserved bliss of a layperson)

1. 9ofige (§uifinananudining fie anugiila Budula Seullaeningdldunde
dinthuseensusunduifierewmy  waslauzeusIsn —  Atthisukha: Dbliss of
ownership; happiness resulting from economic security)

2. lnage (guinannislddening fe anuglila Budula hauldldnineilan
Toavaudy 1aeedn L‘gmﬁgfmilﬁm waztngUszlosd — Bhogasukha: bliss of
enjoyment; enjoyment of wealth)

3. aumga (guinaneulidund fe augila Budala auduln Tifiviau
Anrnelas — Ananasukha: bliss of debtlessness; happiness on account of
freedom from debt)

4. awIvagy (GuinanenulsengAbiflng fe Anugiila Budula deules
Uszngfgase Livnnsoudoms lasg Aviouldls FNN9NIE NN wazTNela —
Anavajjasukha: bliss of blamelessness; happiness on account of leading a fault-

less life)

]
a al

U3INgY 4 919l audrrgy dasnniign

9 9

AIL6O. 84.4ANN.21/62/90.

[ Feveve] qwmﬁm 4 5 [169] gynilag 4.

[193] Tamiladdeng 4 (PeAAAILATENUIIQLAN, DIFLIZNIUBDINIUTIQLER,
@ﬁuauﬁ“ﬁﬁﬁﬂﬁ dunselamiiu — Sotapattiyanga: factors of Stream-Entry)
1. dfFadota:  (eundnyse,  Aumviugnsssssunsaguiuiasauing —
Sappurisasamseva: association with good and wise persons)

2. dnsunasIne  (adudnsra, ldladdeuitesumanuglilessauiivi  —
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Saddhammassavana: hearing the good teaching)

3. ladtlaandnis  (ilulalawusueiy,  JanAeRasanmmanalaugndd  —
Yonisomanasikara: analytical reflection; wise attention)

4. sunwmsanUfIad UfRsssnauesunissy, UfoRsssugnman  lisssudon
ndpuuAsTIilvg  AenAdsNiRgUsz ARSI mANsTiANRUS T, TR
fuq  IWaeradamefnuvsuwpanumnyLazingUszaeAfiaonndnsiusssudadun
naundufulunanlngfidussuniioms, diiudingndesanusssy — Dhammanu-
dhammapatipatti: practice in accord with the Dhamma, i.e. in such a systematic
way that all levels and aspects of the Dhamma are in accord as regards their

respective purposes; living in conformity with the Dhamma)

TamnTIRAREIAL 4 Mapt AXFLMANAEENIN foes] ileygy9aingsa 4 visn [179]
WNGITHN 4

5990 4 Usznnsid Nlgiieadulaminidons ﬁ%’Lﬁman@mﬂmﬁm Palunss
Tapniuwindu wezynodasadn sssu 4 dszmsil dewdey UPUm vinliunn teay
Huldiensussaesenalinniuauiicesinang (@ 1e/1634-7/516.7 = sv.a11)
D.IIL.227; S.V.347, 404. .11.11/240/239; &.4.19/1428/434; 1620/509.

[194] Taailaadane 4° eedanuedowsaglam, auasiEmilmdunsslani,
@mauﬂmmmﬂamﬁu — Sotapattiyanga: factors of Stream-Entry)
1. 1/5;:nay@”az/m')mﬁlawZaw&uZuwxvynmﬁv (unshakable confidence in the Buddha)
2. Usznavaasnrubanlaiulusssy (unshakable confidence in the Dhamma)
3. ts=navarsanusanlasnluasa’ (unshakable confidence in the Sangha)
4. sznavaizasaiuafa fe Aaduduifusunelasemszedey U3and ligndam
LLazﬁgﬁmeﬁauﬁamauéw waziulyioauns (unblemished morality)
S.V.345. §.41.19/1420/431).

[195] Taailaadans 4’ ewrnuedowsaalam, auastamilmdunaslani,
@mauﬁﬁmmmﬂamﬂu — Sotapattiyanga: factors of Stream-Entry)
1, ﬂi:naj_/@”wmﬁmﬁawZaw&uZuwa*zvywma:z”v (unshakable confidence in the Buddha)
2. Usznavsagausanlagulusssu (unshakable confidence in the Dhamma)
3. Usznavsagausanlasulugesl (unshakable confidence in the Sangha)
4. asausaumelaUnmanyaasys Euéﬁummandvyuﬂaffmhymﬁagygu (devo-

tion to charity; delight in giving and sharing)
S.V.397. o.31.19/1597-8/499.
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Y] 1 v Jd 1
[tetete] HANDITUUINTNY 4 TIU 4 [163] lnA3aA 4.

[196] N 4 (gmxé“uhjﬁﬁﬁﬁ, MIANNUTENGANRR, ANulfesIT, ANNaLBes
— Agati: wrong course of behaviour; prejudice)
1. IRNMAG (G1DYUNITZBOY — Chandagati: prejudice caused by love or desire;
partiality)
2. Inaad (§18uansnzSe — Dosagati: prejudice caused by hatred or enmity)
3. lavnad (ADHUUNIITAAY, NANARANIZAN — Mohagati: prejudice caused
by delusion or stupidity)
4. ngNAG (81BYUNINZNA? — Bhayagati: prejudice caused by fear)

D.I1.182,228; A.IL18. 1.11.11/176/196; 246/240; 94.30NN.21/17/23.

[197] FHIIU vio OFHTIUTITN 4 (seauduitifu, srausuduguitiuaas
yana, s3suiinsldiiuiitssivguay Welianunsadanadisagegasuduiininy
16 Tevlimepnuddyauin  waslifnduhnupwsnuuarivasny, vefindai
“ﬁﬁuﬁmﬁﬁﬂﬂﬂa” — Adhitthana: foundation; foundations on which a tranquil
sage establishes himself; virtues which should be established in the mind)

1. g (wisn fe wislumgua Ansanlidilaluanizyesdsimayaudn
fNANNATY — Panna; wisdom; insight)

v v

2. 809z (ANWade  Ae  sssulumnuadeiistamietiynn  Buusasenanauds
Usiipnaaay — Sacca: truthfulness)

3. 91Az (ANNEAY A aavavsuAedy Taflnadndol} wardwimangduiianainain
anuasaudels Buusaazandsauieaasiiaa — Caga: liberality; renunciation)
4. glanz (e Ao sriulnwdedadewhminsiunesuinanfiaaimansusn
anlaldaeuls — Upasama: tranquillity; peace)

v 4 il RefuRmunsesesdl
1. Yod widumrge (sifedszamilugn fe Liazwemsldtyan — not to
neglect wisdom)
2. 899 ayanuvge (Weayinedaas — to safeguard truthfulness)
3. 96 aUNFINLE (WQLﬁumuaﬂﬂ: — to foster liberality)
4. §ud Fniee (AN adud — to train oneself in tranquillity)

D.I1.229; M.IIL.243. 71.11.11/254/241; 11.9.14/682/437.

[198] LY wiw ’E)‘mﬂﬂuﬁ 4 (Azv3afiduUTNAANARINNRSEY — Apdya: states
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of loss and woe; low states of existence; unhappy existence)

1. %swz (Uan, anmzsefidulifienugaanuaiy, MIziseuNITIUNTTNY —
Niraya: hell; woeful state)

2. ASaawlaf (Mflafisaany, windiadhldwan — Tiracchanayoni: the animal
kingdom; realm of beasts)

3. Ua@dde (wawwan, iwdsdiinsemalsqy — Pitivisaya: realm of hungry
ghosts)

4. agsnig (WINvgs, ranmaIulsANsEuEe — Asurakaya: host of demons;
the unrelenting and dejected; frightened ghosts)

g [351] 94 4, 31.

It.93. 9.87.25/273/301.

[199] DUENY 4 (@ewmwassanundon, meflashlganufiund, wngouduus
laansng — Apayamukha: causes of ruin; sources for the destruction of the
amassed wealth)

1. 8afigaae (Judnieawds, dnifieadudis — ftthidhutta: seduction of women;
debauchery)

2. 315002 (Judniaegsn, Ay — Suradhutta: drunkenness)
3. 5ﬂ°llﬁq(§l(§l$ (Jutinnantds — Akkhadhutta: indulgence in gambling)
4. 1hifiaas (AUAUT? — Papamitta: bad company)
pUNEYY 4 pensil aiaRUgRTFauRiindng ULy wazntaseThefigssuliing-
Feinntinssan 4 seenuindunsiunauidanziimanlaus

AIV.283. 84.84)8N.23/144/292.

[200] DUV 6 (BOVNNVANANNLEDY, TNNAIANTRLNA, m@&iaas’fnm&mvﬁ’wﬁ —
Apayamukha: causes of ruin; ways of squandering wealth)
1. ﬁﬂ&!ﬁuaz‘ﬂadﬁm&n (addiction to intoxicants; drug addiction) flne 6 A
1) ninenunlue Wudng
2) NIDNNINLANZAIM
3) Wuvsiinusielsa
4) \Fudushiiudeldus
5) yililiisene
)

6) naumasdyan
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a) actual loss of wealth

b) increase of quarrels

c) liability to disease

d) source of disgrace

e) indecent exposure

f) weakened intelligence.

2. saulfisInansdn (roaming the streets at unseemly hours) dlnw 6 A
1) Balsisnwnen

2) Boladsnwgnidle

3 %B’J’ﬂ&liﬂiﬂﬁ%iWﬂﬂﬂJU@

)
)
)
4) Wufszueaed
5) WWuwdhlanldanurdednae
6) Wumsnveudausensaudusuinn
a) He himself is without guard and protection.
b) So also are his wife and children.
c) So also is his property.
d) He is liable to be suspected of crimes.
e) He is the subject of false rumours.
f) He will meet a lot of troubles.
3. %amﬁ'mgmsaudu (frequenting shows) #lnw laeasnudauds wezla
AnanpuAndas AuFsnadislgdeiug s 6 n3dl As
1) Silwulufisdu
2)-6) TU3p9, AUAS, LEAN, Was, WaTelny (U
(He keeps looking about to see)
a) Where is there dancing?
b)-f) Where is there singing? ~ choral music? ~ story-telling? ~ cymbal
playing? ~ tam-tams?
4. AAN1INIW (indulgence in gambling) Tlni 6 A
1) Wlazuzeaunans

" Muammninefenufiulaiuan daummasnguulasiann laldydlmseiu
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2) Wowifdamensngniasly
3) nindnualle Wiudag
4

)
)
)
5)
)
)
)
)

Y o

L°IJ’WIIJ§°’°113J L?JWI&JL%E)E]BZ]E)EJ@'\

Lﬂumwmuﬂsummmmaum

6 IZLILﬁUVl‘W\‘iUiuaﬁﬂ%B\‘lN%QwﬁﬂﬂﬂiaﬂiﬁaﬂﬁaﬁL°IJ’] Lm%mu’nmmmaﬂLmﬂaﬂm
a) As winner, he begets hatred.

b) As loser, he regrets his lost money.

c) There is actual loss of wealth.

d) His word has no weight in an assembly.

e) He is scorned by his friends and companions.

f) He is not sought after by those who want to marry their daughters, for they
would say that a gambler cannot afford to keep a wife.

5. AUAWI (association with bad companions) Hlnw Iastilwnaslyuauds
peAuinuALTS 6 Uszim A Ifiiaufiazinwnanawdy

1) UnANINHU (gamblers)

2) UnLaende (rakes; seducers)

3

)
) UnLagsinan (drunkards)
4) 1navsetany (cheaters with false things)
)
)

o/

5) Unnasnadd (swindlers)

CY

6) tnLasialel (men of violence)

6. LIEAAFIUNI391% (habit of idleness) Hlnw lawvhlRunmasineg Hudosele
Wenlsivhansou TnazlnifliiAe Tnazifiegfinuaduly Aelidralua 6 asdii
1)-6) st — Jaudn — Huluas — Sadhdn — it — Budn’
a)-f) He always makes an excuse that it is too cold, — too hot, — too late, —
too early, he is too hungry, — too full and does no work.

DUNEYIMIIAT AFFUARIANANINAIN ADuR3AEpaTin 6

D.III.182-184. 7.11.11/178-184/196-198.

g - 1 = a @ % [ a
[201] AANUYY 6 Eyanfidulnnieiiennuaig, suiidugadssgtusuasie
sonluliiamingenuadgeenauwes®in  —  Vaddhana-mukha: channels of

" yvadudu “asznein” (too thirsty)



WUIA 4 153 [202]

growth; gateway to progress)
1. olsag (Auldfilan, Anufigua s — Arogya: good health)

alas

2. da (ANuUszngfn Ay birsnsdy Tafdnlusssemdusy — Sia: moral
conduct and discipline)

3. Wnouala  (Fnsuwime uesuuuene  hianuAsveswnssumanugidy
au?im — Buddhanumata: conformity or access to the ways of great, enlightened

beings)
4. gz (aSoumenyy TneuliiBenguasiusieowmanisal — Suta: much
learning)
5. ﬁﬁmtﬁﬁ (FNAUTINRAzAANTNULAENNTBUSISN  — Dhammanuvatti:

practice in accord with the Dhamma; following the law of righteousness)

6. aana (Wzsnepulisede, fasdauwdena livieasudeusn WgsimniiEey
U — Alnata: unshrinking perseverance)

559w 6 Uazmawedl TuondduiEenin srans WazguisUselond, Useadan
winY) W3e dparssyy (Wnneguszluny, dunieganniny) wazessnnnnesuiu
§Anz N vanefe “yil” Aeanuady Feldun Faue FfufsenaiFunin iy wiod
AulnasanAuannndTin Juwyy

=

afle ludheenma fmsnesssuganiuafidendt avizyy 6 Bawtadn Urnmauws
anaiEen AonaiBansssuniaalmgimiidugnseding 9y 6 (Whnmawdsnay
LA38Y)

J.1.366 U.91.27/84/27

[202] olatauy wio oilaldusisy 4 (53unantniie, sysuduiidawseis
DAY — Apassena: virtues to lean on; states which a monk should rely on)
1. s9ungn UPiand (vaveghmile Aarsanuaan laun Sewediilady 4 fio Fa9
Jamun wwwnauy Aaunds Wuduia yeera wavsssududufia Adnduazdeeies
Toswarditselany fefiasanwalrdadanuwaziaiuniidulsslord — Patisevana:
The monk deliberately follows or makes use of one thing.)
2. @9VNEN D5 INER (vavagwnids Aarsanuaeanan leud eflggisuaisneg §
wun $ou uaznnununiiudy fefdnfiansanaenau — Adhivasana: The monk
deliberately endures one thing.)
3. q92nen USmed (2eveshwmin Aarsanuaadudy Tound ddidulne A
PUAILLAINMBAMN AnlanaL DU Ty Auma Mandy gy W feg



[203] 154 WIUIBNTUWNDAIFAT

ANRAIAUNRANIULEY — Parivajjana; The monk deliberately avoids one thing.)
4. gy nan UGNwnd (sl Aarsanuaiusnnidy laud deiidulnene
JUATIY 1BU BNAAIAN ANEAAN WeuIan eanden Wy wazANUFINEI
na1y Aeduudy fesdnfiansanudly Udendevdaldduly — Pativinodana: The
monk deliberately suppresses or expels one thing.)

oilanauz 4 1 Fundnegwin guUddy 4 Grsuduiifisie wiosTmmisgamyu —
Upanissaya: supports; supporting states)

dasanfiansandfifsefeine Tgndesiedgamundneiasus wisgulss
4 pseil douuimnlonmafissliifinfliiindu AiRaudfidouduly uaznmafisls
Andoufnty Mintuudfmsydeauly

Anwiindoudusssn 4 Yazmail ssseglusisn 5 A eins1 75 Temdius Tiue

g vhwldendn  dageaury  (ffendausiefifisends — fully  supported;
resourceful).
D.III1.224,270; A.IV.354; A.V.30. 7.11.11/236/326; 472/338; 99.431.23/206/366; 94.9151.24/20/32.

v Jd
[wtete] DINUR 4 g [62] 39581 4.
[ s ] ﬂ?ﬂuﬂﬂﬂ 4 g [56] P3yAAA 4.

[203] 938F 4 WiumiinszasusianansUfuRguAusnuslunalinnae, o3
Usyiwad — Ariyavamsa: Ariyan lineage; noble tradition; the fourfold traditional
practice of the Noble Ones)

1. 5'355%%13} (mméﬁ’uimzyﬁ’mﬁ’n — Civara-santosa: contentment as regards robes

or clothing)

2. toumiheadulay Eudulasshadunun — Pindapata-santosa: contentment as

regards alms-food)

3. L@ awaE i (mmé’uimﬁamamau: — Senasana-santosa: contentment as

regards lodging)

4. Yninnnwaan  (enudunlunsacenralazialunfda — Pahdnabhavana-

ramata: delight in the abandonment of evil and the development of good)

mIufTaTaRTusTeedlussTn 4 datu wazAnuRelsznafced

n. fulawseiadsly 3 dadumudanuls

9. finfnanarnasynauvasnnudulanlu 3 Ty

a. lisznauewau Aamsuseniiin (adn) weiladeis 3 egreduiumg
(RETWENM AR TR T iiganiu)
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q. dielle Alsisnsounsunae
a. iilely Aldleelsidia linunsu lussy Sniudiulm Tggnldaniumulslond amu
Anuvsneveiy @uazldmesisudyes dssmududass hinndumavesdeiv)

2. lifiawnmafildusenaiisyan 4 9ot Wummenauvugdu

Towagn Wudosulifsaniu Tafdulsyyludodun wmede 4 niasulyl
Thdulaw s 3 douwsnnssasulivhanuissuaroniusouwaiiteuiigsssiy
wazfianusulawenulefiwansdedi

ol Tuawlinma vuuansedorsdvsmsziiamnnmsisslddndoy fio wWawu
99 4 Wu dulpualsAanuiladendsu3vis (medical equipment)

D.II1.224; AI1.27; Nd?107. .11.11/237/236; 84.90nN.21/28/35; 9.2.30/691/346.

¥ =0

[204] 050d %fﬁ 4 (ANUAFIDUYIELETT, ANUATIVDINTTDILE, mwm‘%ﬂﬁﬁﬂﬁﬁm’m\‘i
nangunsyy — Ariyasacca: The Four Noble Truths)
1.0 (Anannd, anndinuldenn, danefidury Taude unnies PAwAuaIHAL
anadisewt Wildenufeovelawiads, Toiwn 208 291 wse madszasuivReduly
Juiisn masndansinaindedisn anadsisnunldaunds laggadn guhmudus 5
WAY — Dukkha: suffering; unsatisfactoriness)
2. nnosyny  (efinuiand, smalinndiia liud dum 3 fia Awdan
AU LAY IR — Dukkha-samudaya: the cause of suffering; origin of suffering)
3.nneitlss (rowdnnd Teuwn avasfidamnduduly, ansfidrdaderdnetann
dsendimnaunds lugndon lifindes naau asw Uaseluss Wudass fe dnmow
— Dukkha-nirodha: the cessation of suffering; extinction of suffering)
4. nnvilasendiddin  Wumihldganuduuwiang, deufuRlitearnusy
nnd i a5ansvAnNTIA WIBIsundnawiledn Jydivgun wadn “nieany
naN” u3IAfesd 8 o squaslulas@inen fe Aa a5 Ty — Dukkha-nirodha-
gamini patipada: the path leading to the cessation of suffering)

3udad 4 1 Bundudue 1 g awiw a5 N33R (Dukkha, Samudaya, Nirodha,

Magga); nM3uaneadudaa 4 i f%03undnaaniiein AYNINEN D TINNAL (VDU
2027123/102/190) ULARMNDITONDTIN WILSIIUMAUNTINITYWMSEImBusndufioienly
MIBNIZDIAEN D MsuuMenszasugga (=n3a3es) llensnsasunddu (Winiud
pStnefan fhuat “wassTIumAnTinszmsEmaenduuanaes Ingbisasnia
AN NASEN3aUDIDDTY DENMILARIDITNEEBUY; ANATY azuladn Wiy
sysmATugasen” Ald deenruiuBasinsuaawhegaieann ayywinal 5 M
utJapenendall By eqnan24/95/209)
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g [216] Tus 5; [74] eitdn 3; [293] usIAlieNA 8; [124] &ny1 3.

Vinl.9; 8.V.421; Vbh.99. AU8.4/14/18; §.4.19/1665/528; 871.3.35/145/127.

2 2 Y s Y Ao ~o o ' . o 6 ' ' Y o 3 a o
[205] nY lueseda9 4 (MNTIDUATNYINFBDIARR 4 Weazpeny, 1a7azARNUiun

Tigndpsuaziasadulusiudad 4 wiazern Aazdoiresudaddadudniaiuas —

Y

e

Ariyasaccesu kiccani: functions concerning the Four Noble Truths)

1. Bl (Mmarhwue3 Wuialunnd enamand yne o3paes Usauaes yndastinung
fin AasAnElianlfdhladamuanmiiduase Toun navhanudhlawssrhuausseuian
aaileyyn — Parinna: comprehension; suffering is to be comprehended)

2. vz (Mae dufalusyi suwand ynvaynly a5gaes Umann syiunivay
Ao man vhlvueauly Tdudmsudlardnsdunevesilymn — Pahana: eradication;
abandonment; the cause of suffering is to be eradicated)

3. dadnsen (Mavhliuds ufaluliles enamand ynedlsls o5vaqd aadmenn
Alssaravhliuds A whils wiouseg Iawinmadhfennefivnaanniaym ussqaanny
fifpems — Sacchikiriya: realization; the cessation of suffering is to be realized)

4. w1 (M3 Hudaluussa sundni zmz‘?fiﬁms’?ﬁ Urm o3ua9a AN
UTIAAITLAIEY Ao MRneusy aslieUfiR nszvhanaisnisfiazihligaamang leaunns
mﬁmﬁ[@ﬂ@ym — Bhavana: development; practice; the path is to be followed or
developed)

Tunsuaneesedad fp lunsufoRsTsumamanasudad fe azfpaliosudadus
azde AuiusaIsuiDAausazeee FasdumsuaasuaziunsufoRlaeseu it
nefuidaleeei
1.2 Lfluf?uLLaaﬁﬂﬁyﬁﬁﬁQZﬁﬂﬂﬁﬁﬂ’ﬂﬁJLﬁﬁiﬂLLﬂSfﬁl@UL°IJ(§] (U3gygy1) — statement
of evil; location of the problem.

2. ayny Lflui]”’ummwzmaﬁﬁaé’sgam@mmﬂ@ym Feazdpaudloridnlinunauly
(1/n1142) — diagnosis of the origin.

3.9lss ifuduluonanzsmniym  suduremneiidesns  Tiduinmsud
Jeumdulyle LLazamwmsﬁuﬂfmﬁ’wﬁ\i Ferzfpewinlid s (§287587) — prognosis
of its antidote; envisioning the solution.

4. 8330 Wuduimweddns  duseu  warnvaziBuaiiazdesUfuRlunsasiioud
ey (717147) — prescription of the remedy; programme of treatment.

anudSalumMIUTRTNe fenTiaseudendn (73 gm 37

Vinl.10; S.V.422. A18.4/15/20; §.4.19/1666/529.
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[206] DITU 4 Byvunstradszand fifmlszLﬂmmué’ﬂwmzmmé’uﬂ’uﬁﬁuw{iﬁwgﬂﬁ
Wioedaady 4 4 wIn SuseardasiunaneSudad 4 wavialuedudad 4 —
Dhamma: all dhammas [states, things] classified into 4 categories according as
they are to be rightly treated)

¥

1. Bgylgesssa = ssafidhivfalussedaddonl 1 fie Uswgn (Grmwdufeshnuas,
Aefimsseuy viejwhiunuannzvesiu T gumudis 5 nanfe Ynduazaea
nansfiogludmanfiduilymvideduiinewiadlam — Pariideyya-dhamma: things to
be fully understood, i.e. the five aggregates of existence subject to clinging)

2. U annsssa = sysuiidniuAalusdudadden 2 fie Umue GInduiivas, Fefiaz
roaudlomdnvihlimunly Nlasdunesnmdy Toun 23297 wazaaiam nanfesIsy
Snawieiine WiAailymidusimnuemnd  wiswadnesawidein snmariias —
Pahatabba-dhamma: things to be abandoned, i.e. ignorance and craving for being)
3. SIAMANNSIIN = s3uRAUARlueSudadden 3 Ap AadAsy7 (5ITUPURG
Uszaniuds, Asimaslaniafiandonanesy Wun 3297 wasdyad Wenanilesviuzen
fip filss Wiafiwmu mnefsTaudmnfiduaamng wisfufidomedulluieadvse
fluvn — Sacchikatabba-dhamma: things to be realized, ie. true knowledge and
freedom or liberation)

4. MNANNSTIN = 535uAdnAUARlueSudRddefl 4 fie AW (BITUSURURSLWED
fUfTRLWg, Aazdesfiifvioasdiovh loun sysuiidunssm lngamnzauas wag
Waau nafe Jszansyaiidudeufifrieduismsflagihmiamiliumafislfusss
NN saaneNnInienuilauvn  —  Bhavetabba-dhamma: things to be
developed, i.e. tranquillity and insight, or, in other words, the Noble Eightfold Path)

M.IIL.289; S.V.52; AIL246. 1.8).14/829/624; §.11.19/291-5/78;p4.30NN.21/254/333.

[207] E)E‘IJ win 917 Uil 4 (anuilagusssuduansual Feaguanu, anveednifidn
teagUanuy, AnUeNaIUNWSUN — Arlpa, Aruppa: absorptions of the Formless
Sphere; the Formless Spheres; immaterial states)

1. eamaEkgIan: (anuduiruesmeafetasieniigafiladuesual wWaan
VDI el — Akasanaricayatana: Sphere of Infinity of Space)

2. 3ggmbgyansans (anusuimusdggamnfigelilsdusisual wionnveedidn
feanull — Vinnanaricayatana: Sphere of Infinity of Consciousness)

3. o ean: (@usudmuanaziibifiezlsg duersual wieanveefidni
anul — Akiricanriayatana: Sphere of Nothingness)

4. wsgawduansaws (@nusudniunneddygdlils Ligdyg dlils wie

4
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ARl — Nevasanianasarindyatana: Sphere of Neither Perception
Nor Non-Perception)

D.IL224; SIV.227. 1.11.11/235/235; &.6.18/519/326.
[208] YY1 4 (Pwlaiguds, liga3s — Avjja: ignorance; lack of essential

knowledge)

1. NNLY am_m'mi (Iaiiﬂunﬂﬂ — ignorance of suffering)

2. nnoaanie amaial (W3lunusyis — ~ of the cause of suffering)

3. nqmﬁfm 'em!m'mi (Iﬂflunﬂmﬁiﬁﬁ — ~ of the cessation of suffering)

4. nneRlssadine Ufnie saanat (3lunoilssa@duiun — ~ of the

path leading to the cessation of suffering)
namdue fie IW3luasudad 4
SI14; SIV.256; Vbh.135. 4.1.16/17/5; &.6%.18/505/315; 073.35/256/181.
[209] DIUY 8 (Plaiguds, liga3s — Avjja: ignorance; lack of essential
knowledge) 4 TousnAsiUsizT 4; 70 5-8 Fail
5. Unnibia sk (laislusuefin — ignorance of the past)

6. alswie amanak (ldsludiupuian — ~ of the future)
7. Ynwweniswa ananal (ifsdiuafiansdiusuinn — ~ of both the past and

the future)

8. anilivvaai)eeaniiwing sawg anyanoi (islusssuviamasiionduiiude
AnfiTusmunandiiilaaus — ~ of states dependently originated according to
specific conditionality)

Dhs.190,195; Vhh.362. 87.8.34/691/273; 712/281; 83.73.35/926/490.

[210] ﬁumwmmﬁﬂymmmiE{mﬂwﬁ 4 (upandudwiunaunse
vaslusssndded  suiuwelisznginsmuasdeyldlidedy  dosandnaly —
Bhaya: perils or terrors awaiting a clansman who has gone forth from home to
the homeless life; dangers to newly ordained monks or novices)
1,980y (fuedu Ao sanusardeaulils  Aeeudaduadila  ominge
Fnfiounsaay — Umibhaya: peril of waves, ie. wrath and resentment caused
by inability to accept teaching and advice)

2. nuiany (fuasd Ao Wiuundnuifes gnaiasiessderitaieiunsuilaa
nulsils — Kumbhilabhaya: peril of crocodiles, i.e. gluttony)
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3.0 @y fe mzadlinzswlunugy  dalaannwaalils —
Avatabhaya: peril of whirlpools, i.e. desire for sense-pleasures)

4ggning (Hudaniy viedwaaw Ao AAANNUTIUINGNA  SAEnge —
Susukabhaya: peril of sharks, i.e. love for women)

M.1.460; A.IL.123. 4.4.13/190/198; 84.2ANN.21/122/165.
2% %4 ~
[#r2] OUUuRU 4 ¢ 1161 wamaims 4.

[211] 919156 4 (fUszwaimssuionaudfud, fifuedfaszngidennudaile,
AesapuiITLaTIUIN AR NN R — Acariya: teacher; instructor)
1. u3INz19198 (@asdluusamen Ao vhudlfanuunlumsusswesn — Pabbajja-
cariya: initiation-teacher; teacher at the Going Forth)
2. gudndmasd (ewsdluaawun fe vihudaanssunanluglasumnssn —
Upasampadacariya: ordination-teacher; teacher at the Admission)
3. Raden9198 (ansdiide fe vnufauldvefetdududunnan Aegeunuidy
ﬁﬂﬁaﬂuﬂﬂmm — Nissayacariya: tutelar teacher; teacher from whom one takes
the Dependence)
4. ame1R138 w30 533819198 (@1sdRliamne, p1ansdiaeusI fie vhuiad
soulidznmnus  Teemanioiad  duiidSnmldouduadid  —  Uddesacariya,
Dhammacariya: teacher of textual study; teacher who gives the instruction;
teacher of the Doctrine)

vawiadn Tamansd (@asdililenm Aesvsudnidounuziiiunaiinsi

— Ovadacariya: teacher who gives admonitions) whEn 53y @19194 5.

Vism.94; VinA.V.108b, VIL.1379. 2q15.1/118; Ae.9.3/182,582; Iue.jn14/168; 19Aa.2/289.

[tete] VTS 4 g [136] 91&92 4.

[212] ®1%15 4 (amwﬁﬁwm%waiﬂammLﬂuﬁaé’aég’]ﬁgugﬁﬁﬁuLLazmmﬁﬁuﬁﬁ
na1y, 1ABesmAuTin, Avindaiipsinmouazania  liAsmdsaIulnuas
3¥ouile — Ahara: nutriment)

1. MRIMTWIT (@ WnsAaddn Idud enmsandiiinduiugadudiluvasiaseing
NNY — Kavalinkarahara: material food; physical nutriment) Lﬁaﬁ’mumiﬂ%ﬁﬂﬂ’ﬁ’]mi
Teuan Adudurimuaisaziifaainwganiunalang

2. AFEINS (@ WnsRedasy laun nMsussuwAtosauzngly engauzInBuen kaz
S Wudadslhdanmun wSouaananiianansfiaziinauin — Phassahara:
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nutriment consisting of contact; contact as nutriment) Lﬁ@ﬁ’ﬁﬁUﬂfﬁammﬂﬁ A"
Adudurimungionun 3 e

3. uludmaawinns (e wnsreuludyanun Wun anuasla duiladuuiensri
wa An FaFsain assn usdninandean de TiAsufauslunwianans — Mano-
sancetanahara: nutriment consisting of mental volition; mental choice as
nutriment) Worhuruaiuludanumslawgs Aduduimuassum 3 Tase.

4. Iganmvins (st bkd Spgnaaduiiadelifeunugy — Viddananara:
nutriment consisting of consciousness; consciousness as nutriment) Lﬁ'aﬁ’mumf
Fyananmalawas fduduimuagunugulang.

D.II.228; M.1.48; S.I1.101; Vbh.401. .11.11/244/240; 11.4.12/113/87; &.81.16/245/122; 971.3.35/1081/543.

[213] DNTUIN 4 (panedadliiennudnia, aasssuiithlgarudisauiowaiiys
wUY — /ddhipada: path of accomplishment; basis for success)
1. 9ung (numela fe Anudesmifiagyih Tiflasnazidsiusgiaue uazUsaw
azvlAldmasites Tuly — Chanda: will; zeal; aspiration)
2. 33wz (Aufiys fo vduvdudssnevdedusneanamenny Wauds sanu 1N
53¢ Wivienewy — Viriya: energy; effort; exertion; perseverance)
3. 3amz (Al Ae avansusludeiviuazindsiudenude o aninldl
Uapelaldfssrudouasaly  afinfafirlaliunasiivh — Citta:  thoughtfulness;
active thought; dedication)
4. 3098 (ANUlAIAIRY WD neaps Ae niuldygRansanlasaTiunTansm
waNakazaTIaseutedmeauludeivhdy Ty Jana Anduisudloyiudss
Wudu — Vimamsa: investigation; examination; reasoning; testing)

DII1.221; Vbh.216. 1.11.11/231/233; 87.3.35/605/292.

[214] Q‘]J”I‘I/H‘L! 4 (enufatdy, AnudatusmesuafiEag, ANUSARASULTDINWA
ADUAN @ﬂﬁmmﬁ’mmﬂuﬁ'éfﬁ — Upadana: attachment; clinging; assuming)
1. mythnw (A1udeaduluniy fe 51 Fee ndu 38 wgdine Mlas dinela —
Kamupadana: clinging to sensuality)
2. Npshnw (mnudaduluindvsenauf Aoy and Wienanmausne
— Ditthupadana: clinging to views)
3. &awnaithniw (eudaiuluasasnsn Ao fodiasuSqndngariulaiivetada
LayInT aNANNYUIINGF TR wuuwHY ey 35 vuusTIuHisndTsmal and
f3ene fadnadeaiusgneiug Taudninihdug fusn wis UfvReweg Muldezng



WUIA 4 161 [215]

sy veelaefoniwss dnmans  Almduldfasanuienudilamunanaang
duAUS uemeLazNa — Silabbatupadana: clinging to mere rules and rituals)

4. anann i (Eruadulunmzidnu fo anutierdeddymnseglung
Tuin fisheu fagle azulu /sl azgeuaans gadusuihany wiauidves Wuune
Tadusinaesine 18 liveafuanizeesdaieuan Sumuiesnauinduwsieded
Usemsznaviuh iuldauweiladeimanefiinduiusiudug  — Attavadupadana:
clinging to the ego-belief)

D.III.230; M.1.66; Vbh.375. 71.11.11/262/242; 31.31.12/156/132; 831.3.35/963/506.

[215] Towe 4 (aanzduuganszuatihnanvinladnd, Awanathvamnganluls
fiund — Ogha: the Four Floods) aun nw an fing 93297 [mluse alwe figlaus
pivloaz] wilsulusnaiz 4.

g [136] 91832 4.

D.II1.230,276; S.V.59; Vbh.374. 7.11.11/258/242; &.3.19/333/88; 871.3.35/963/506.
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Groups of Five

(including related groups)

[ttes] NAONUTITN 5 ¢ [239] weayassaw.
[sesese] MIUADL S g (6] Mumay 5.
o w v ad
[tetete] DIAY 5 UDIWITSUNINHATEY ¢ [230] nag 5 vagnseunnssse

[216] TUT 5 wio L‘]Jilﬁ]efljuﬁ' (NOWATILBITULATUINIINTRIIATI SN
Hunhgsn Seiafdendn &0d yana feu -0 oy, dwlsznsuiedi
A9 duTdIn — PaAca-khandha: the Five Groups of Existence; Five
Aggregates)

1. 3UTws (nosq, dnfliugy, sheme weRnasw uasAmaNTRs1e sesuildu

$19me, duseneudesUsTanianae, Aiduimieuiinuuazens — Ripa-

khandha: corporeality)

2. NWTWs (nasnw, suldumsieassaonsual, Auian qa g wEewe

— Vedana-khandha: feeling; sensation)

3. duandus  (nesdan,  dwdidupnuimuemneldiiosuaidug 16 Ay

maualanunsluersunl 6 Wwi 21 Wy f wee Wudu — Sadda-khandha:

perception)

4. §9135Tws  (Nesderns, swdiduanudsauss, amndidqeussanlifviodmse

Hunanes, Aaandfse aedn Tasuduiaih fUgussnanmeesdn Whdunaa

anNFa BNLNOR — Sarkhara-khandha: mental formations; volitional activities)

5. Snming (novigana, swiifurnuiudersunl, psosuaimneeenuzic 6

fimawiu nsledu Wudu Tdun Aana 6 — VidAdna-khandha: consciousness)
fus 5 9 doavaniiu 2 fio v uay g0 UdusdaTugy, 4 Fusueatuiuuny.

Snaghewmile AnnludsTeasssy 4: duanadusiu s, nndus dyandus uas

devstus 1y wedn, sUdus \Ju g1 dw dwwow Judusiiiye fs Wuaindus 5
309Tus b fegUszneulunuinssIndue 1wy

1. 3UTus ¢ [37] g1 2; [38] 1) 28; [39] umpm 4; [40] athmegy 24.

2. ¥anuais g [110] 3w 2; [111] 3w 3: [112] ¢anun 5; [113] 139147 6.
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>4 &

. aeTus g [271] A 6.
4. 499137445 ¢ [119] 89213 31; [120] %2713 3% [129] 9Ad9w13 3; [263] 4amu1 6.
5. g addiis g [268] Fgyaad 6.

unnil o [356] 3msf 89; [355] yamdn 52

wW

S.I1.47; Vbh.1. 8.9.17/95/58; 871.7.35/1/1.
=Y
[seteve] AR S g [351] 9 4.

[217] %ﬂﬁlg 5 wazdnududuandRvoemselinszand — Cakkhu: the Five Eyes
of the Blessed One)
1. N9&INY (e Ao nslinsziunsduay fishwuna wiuudala 1o wazidiulnae —
Mamsa-cakkhu: the physical eye which is exceptionally powerful and sensitive)
2. ANNAaNg (fing Ao naefinszgaududiunydndfidulane M dedunanssy
— Dibba-cakkhu: the Divine Eye)
3. Tyaeny Ty fe nyssznevmenssiluanaudng Wumelianinss
nSa3pIudaasyIN WuAu — PanAa-cakkhu: the eye of wisdom; Wisdom-Eye)
4. Wn5INY (wIznnsi Ao nassneumieBunielsUidannnn wazenaenyae-
g Wumglinsmanudsenfouarguidouwdanlugdad  wamssdesaunuzili
UIqAAALABA Sanmsialiuiysal — Buddha-cakkhu: the eye of a Buddha;
Buddha-Eye)
5. 4NWEINY  (MWuTeY A nssdsznausienszdwiaga SundeisInn
1U52nNs — Samanta-cakkhu: the eye of all-round knowledge; All-seeing Eye;
omniscience)

Na2235. 9.4.29/51/62.

[etete] DU S g [9] A 4.

[218] FIIUAUT 5 (995394, MNIAsTIY, UszadasauTetradnduiidelng —
Dhamma-khandha: bodies of doctrine; categories of the Teaching)
1. Fadus (Nosfa, Mnefa Usznasssurianany @y eUnswiy  nepniaaiy
Ualunadns megadn  dumnonan duandusue: duwnender udu —  Sila-
khandha: body of morals; virtue category)
2. ANIBTUS (NOININS, NUINGNNS USeanasssuvianans oy suny 3583 Anns
UM dusnas dusnaund Wuiw — Samadhi-khandha: body of concen-

tration; concentration category)
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3. Tyanaws (nesdagn, wnaiygn U5zanasIsuanany 1wy Susdaws 3seen
UduAn gy dusndsivis uau — PaAna-khandha: body of wisdom or
insight; understanding category)
4. %g'maifuﬁ‘ (NBYIYRF, NUINIYAB Uszanasssuimaty 1wy Unu 3nae Alund
Ignd duf flss Anwu Judu — Vimutti-khandha: body of deliverance; deliver-
ance category)
5. nafuamaaning  (Nedynfgaiaaus, wuansssuigiumasmadiuly
el U92ana55INTaNY 1y nagad tRannuugu Wuau — Vimuttinana-
dassana-khandha: body of the knowledge and vision of deliverance; knowing-
and-seeing-of-deliverance category)

55509U5 4 Tafu Sundnagiein §132 4 (wiv, nansssuiduuny, Flasssn —
essences)

D.IIL.279; AII1.134; AI1.140. 1.11.11/420/301; 89.Uan.22/108/152; 84.96nNN.21/1560/189.

[219] SITUNANTITU 5 (53suvesinined, aeAurmasssundn, 535ulfuanesssu
%%aébﬁammuﬁumﬁmﬂﬂﬂ — Dhammadesaka-dhamma: qualities of a preacher;
qualities which a teacher should establish in himself)

1. anniing (naealumussy fe wanwmdnsssundeidomizmusduans
dwgnguan  Tmauaduiusdeflesiuldlaea s —  Anupubbikatham: His
instruction or exposition is regulated and gradually advanced.)

2. 5anemgand @uassnmauamuansiiidla Ao Juadiidrladaluusazududaz
Uszifiu lngaSunguenynny ﬁﬂtﬁaﬁlﬂﬁﬁﬁq PUUUIINGNE — Pariyayadassavi: It
has reasoning or refers to causality.)

3. aunaa Ufen (wiassssumundawnn fe sewwdipdnunn sjeagliidu
Uselosdwan — Anudayatam paticca: It is inspired by kindness; teaching out of
kindliness.)

4.% odanals (Wuanssysumefiuwioda fo aowwdlgwszsjsiinuazlaana
WianaUselavinauuny — Na amisantaro: Tt is not for worldly gain.)

5. a001%a9 s aulnla (LLamﬁiiﬂm’mzmmuLLazﬁgﬁu AD @DUANAANGNN
o seuaneossa uanessan lisneu Lideedvudddu — Anupahacca: It does
not hurt oneself or others; not exalting oneself while contempting others.)

AIIL184. 29.12an.22/159/205.

[220] 555UAUNT 5 G3sufiviliAnanusuainlusssu AnAnudulalunsUfos
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sysugneey Mdnanudeslassdpidels Weoasssnaus Aepnuduainlusyau f
AzAPARARINS AoAusviiuvesin — Dhamma-samadhi: concentration of the
Dhamma; virtues making for firmness in the Dhamma)

1. Usalang (PNFULWIA SEEalE — Pamojja: cheerfulness; gladness; joy)

2. 96 (arudula, Amnudaula — Pt rapture; elation)

3. dadnsd (Anuaswdumela, AnukauAas3UaLNY — Passaddhi tranquillity;
relaxedness)

4.9 (Anssulalianutdesdn — Sukha: happiness)

5. 8818  (Anwuasuegfdualinaesdala  Wifldesumusszay —  Samadhi:
concentration)

559% viieRmautR 5 Uaznatl afalihldinniny Wenseuanssufofssaui
fandsduiarnudisadaiau soand fuUATFazdumhlUgnIusanavesauns
(Foldanuy) wieveditlaaun ududnsd sady Fddiiuedosianansufofiduneuly
sl waziusssusenaautRsAgyasdnlaiinnaumsyiliifaiio)aue

S.IV.350. &.6%.18/665-673/429-439.

a 4
[221] FISUAIUIUAIG 5 (@ faedlumsiesssy — Dhammassavananisamsa:
benefits of listening to the Dhamma)

1. oqga g (Fouldilsdenidaliineite, IMSausdendaivedaul — He hears
things not heard.)

2.58 Yslonwld @efiesldite fAviliuduuds dhladaaudy — He dlears
things heard.)

3. n92 nG (Witeasdsls, ussmanuasduidals — He dispels his doubts.)

4. 173 9% nls@ (hanuiulignaoels — He makes straight his views.)

5. 3aandd Uand Anvpsandeusinsla — His heart becomes calm and happy.)

ATIL.248. 29.1an.22/202/276.

[222] uﬁﬂﬁﬂslql‘ﬁiill 5 yimsinasuinwusinllisengfuiifegeluas,

D9A LL'vi\‘iﬁﬂti:ﬂ,‘mJ — Navakabhikkhu-dhamma: qualities of a newly ordained monk;
qualities which should be established in newly ordained monks)
1. thalunadss @Eslunszinilund Shdanseasn eludmiudara uas
ﬁ’wmuﬁaw@’m — Patimokkhasamvara: rtestraint in accordance with the
monastic code of discipline; self-control strictly in accordance with the
fundamental training-rules)
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2. dun3ud92y (hnuduwrdd fafisriesnmla SliAaaRonnuBufdusodthaeud
Sosuiorsualssdurieie 6 fuiuguinumiudu — indryasamvara: restraint of
the senses; sense-control)

3. ngglSgunz (yanudivevian fAe Semaneneliies Svouwn idnndneen
— Bhassapariyanta: restraint as regards talking)

4. meudmaz (Wanmeegasy Ao Whegluaunauzduadn — Kayavipakasa:
seclusion as to the body; love of solitude)

5. duanaawe (Ugnileenuiiusey Ao a3ue3Nduinigy — Sammadassana:

cultivation of right views.)

AIIL138. 29.10an.22/114/156.

[223] TR (mueduiuey, anudulysudseduuiiupuressssusd, ng
533UR — Niyama: orderliness of nature; the five aspects of natural law)
1 am%m&l (ﬂg]ﬁﬁwmmﬂmﬂuammm maﬂﬁﬁﬂgmimﬁﬁmmmm IneRNZAu
m 2INA LRE)NNIA aumuammaammmuuuw — Utu-niyama: physical inorganic
order; physical laws)
2. NEHYIN (N5ITUTF Lf“imﬁumiﬁuﬁuﬁj fiusnssudusy — Bja-niyama: physical
organic order; biological laws)
3. 3N (ﬂgﬁiitmﬁﬁLﬁﬂ’;ﬁ’ﬂﬂ’]iﬁ’]mwmﬁm — Citta-niyama: psychic law)
4. n33nReN (NgoIINTRRLITDNINIZaesyed Ao nsvuIuMIlRRaTDINT
n3e¥in — Kamma-niyama: order of act and result; the law of Kamma; moral laws)
5. 593NREN  (NgorAngaauduius wazanmslumsdunawdiuwisds
fanany — Dhamma-niyama: order of the norm; the general law of cause and
effect; causality and conditionality)

g [86] 533NN 3; [177] durs 4; [176] T08 472,

DA.I1.432; DhsA.272. .8.2/34; a9Aal.0.408.

[224] #4155 5 (Enusufiag, azliAaauazlaifinndifindu — Nirodha: extinction;
cessation of defilements; non-arising of suffering)
1. Indnanitlss usetull Ao neduAwsveshufihfiganu feguanu gouty
Tsaille maﬂnmﬁaiﬂummﬁu — Vikkhambhana-nirodha: extinction by suppression)
2. aviomitlas (Fufuasdiiue fie duAlaamesTaiiiudUsndesTaufinsdnu wu
fudnmeiigieeanusfidmuausnunugdeenld umssudamilunsdidun —

Tadanga-nirodha: extinction by substitution of opposites)
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3. ayaniilss (udedaun Ao fuflaaasaauine selananiussn Tuvme
LLﬁﬁNiiﬂﬁu%a R wnillss — Samuccheda-nirodha; extinction by cutting off or
extirpation)

4. Ufjilaansilss (Fumepawsdu de  onfulanansussaduiaainaonlduas
usglananana Asiduduasssiolunuauas lisawwupngiodndn Tuvnzuns
AT Ufilaswmsilas — Patipassaddhi-nirodha: extinction by tranquillization)

5. dadaIMilss (Fusuadaeanld wiadusmelanallsell A AUALRALESARULAR
saspglunnsiifaaruusituddunasnll azuude dassabls [dudounsis
An IWWIU — Nissarana-nirodha: extinction by escape; extinction by getting freed)

Uy 5 (M3aziad — abandonment), Jymf 5 (ANUNRANU — deliverance),
n b (ANUEIR, ANNLUANEEN — seclusion), 337 5 (ANUAANYANUER, AN
f13eneenls — detachment; dispassionateness), [ddAAs 5 (ANNEAY, ANNUADY
— relinquishing) Aogifziudiiaun
Ps.1.27,220-221; Vism.410. 14.1]@31/65/39; 704/6009; ﬁﬁﬂ%.2/249.

[225] #7580 5 (Feinuanlallirmihluaussay, syuinuanbiliossgaannud,
anAasssuiviantiiasruesuazyihdygldseurias — Nivarapa: hindrances.)
1. MAAWBNE (mmwﬂﬂumu, mmﬁa\‘imimmm—/@machanda: sensual desire)
2. NEUN (ANNARSY, Anudadiaewsula — Byapada: iwill)
3. DwANSY (mmmﬁua:ﬁimﬁu — Thina-middha: sloth and torpor)
4. ansaNNNe (Frwileuuazseula, AnunIzIUATENENGIRTIa — Uddhacca-

kukkucca: distraction and remorse; flurry and worry; restlessness and anxiety)
5. 29NIR (ANUANLAENTY — Vicikiccha: doubt; uncertainty)

AIIL62; Vbh.378. 29.Uan.22/51/72; 84.3.35/983/510.
[sesete | LUIVDTTY g [239] iwgyanIsu.
[ seser] L‘Utlmﬁa g [238] Aa b
[os] U5z ToniNnnsao19n InansNG 5 ¢ 232 Teeniivs 5
[ Yeveve] UMY 5 (nsazAtad — Pahana: abandonment) o g [224] 1il35 5

A1 A ' ' \
[226] a5 (ANXBNNA, ANUANAN — Piti: joy; interest; zest; rapture)
1. ‘q‘n‘nm’ﬂﬁ DRandpy wamuﬁﬁﬁ’uﬁ’mﬂm — Khuddaka-piti: minor rapture;
lesser thrill)
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2. 9006 @Rty vlsanudag  Wuvaeg gafuay —  Khapika-piti:
momentary or instantaneous joy)

3. lannw@nil@ Ofduszeenrielfduing TWsangasng Tunmy gardudndes
e — Okkantika-piti: showering joy; flood of joy)

4. awnen@ vio awwiald Dhlanasy Wususelianlanuansermvie
ymsuweghalaeilandla wu wasgnu Hudu vielisdndiuassdulylusne
— Ubbega-piti: uplifting joy)

5. wyon U@ Dfsudu TW3andusuwiiduewlumasned DaTidszneuiuauns
ViU Tl — Pharana-piti: suffusing joy; pervading rapture)

Vism.143. Qan5.1/182.

[227] W5 5 @Eehdssauniyaeanidesiuialiniewansnulszaefaisniny
UnsandliiAedifuuniyanady; desziady, Awidon — Vara: blessing; boon;
excellent thing)

wafisanuannleun ganfidau 4 9o FaSuniuin agsfions Wiews 4 Uazms
AD D78 9398 §UT WAL
Dh.109; AIL63. 1.5.25/18/29; ©4.2NN.21/58/83.

wafiugafianuau 5 ot 6 dare AT Wy 972 9998 §UC WAz Ui (e,
UnRn.22/37/44 = AI42); B8 330U 8F el qUs WAL (p9.annn.21/34/45; evdaan.
22/32/38; .M. 26/270/299 = AIL35; AIIL36; 1t.89); B8 FIUe §V @A AYH AAAZ Ap
§233F WIDWIN 9A9INAUM ADANNTINITNAGY (seUamn. 22/43/51 = ATILAS); D78 ITTAU
gr g 9151139 Fepnudulng (yue. 26/106/195 = Pv. 308) WazsaTiaznadTesnlUAe
91y 93302 U2 Az waz

penalsfid Remswin i ws Tuid Juanslleseylausuanumainglunm
Tny Bedouliudrannanumneidalunwsind luawondudits ws mngdie wa
Ustlumindednsfiawiioygnaviasunslinuiive wifinands a fidioms Tuia
TilsiFund we wiBandn 370z wie s93w fhuasaw thles dwela @eazussgle
menssufenanIzndinsuduyg)

dmsunszinyg navdessanduiUNIaumant mnufienustIusing finasan
Heflnousulfiied deynswaild: Anwisadivaey muludwieadisfiduweusosau
sufunanuusadan (s afdaggIu 4) anLa3yeae
1. 918 fo wasiinaoapmasdinlidusontldzuy lewn SmSum 4 (for monks,
Ayu: longevity = the Four Bases of Accomplishment)
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2. 235me An ANnNnNBUdunaelaisyawsala [dud #a (Vanpa: beauty =
moral conduct)

3. guz fin AUED TowA anw 4 (Sukha: happiness = the Four Meditative Absorptions)
4.lnaz Ao AnansadausemindautRuazaUnsaline  susulsanuguaNy
dzanauny leun SUUsTuan wiensmidns 4 (Bhoga: wealth = the Four Boundless
Sublime States of Mind)

5. waz Ao maswsnuduudeiivhlduadnlauduimasusisns yhidanunsasidiy
FnfruanalUsedugy vwigfamsuiqgnsuasiafl  hiffeandannumndlen
azanusaduAuasevd IduA Ayed Anumgeiu nunduaals vWinosianna (Bala:

strength or power = the Final Freedom)

D.IL77; S.V.147. .11.11/50/85; &.31.19/700/198.

[228] WAL 5 (B3ududumas — Bala: power)
99A53IN 6 aelwluninnll fBensesiy Sunsy 5 Asweliah [258] Bunse &
waznalidunanufiifnsdala liternunganulasns

D.IL.239; AIL10; Vbh.342. 71.11.11/300/252; 89.Ua1an.22/13/11; 971.3.35/844/462.

[229] WAL 4 Gsusudumas, sysududunasildmifiuinmuanudula lindu
AaNuYNeee — Bala: strength; force; power)
1. Yy was (Mastlyn — PanAa-bala: power of wisdom)
2. 25aNay (MANRNUANYS — Viriya-bala: power of energy or diligence)
3. aWITTWAY (FNA9Fasn Wip MasenuU3ans, mudwiain masmsnszyiiilsl
il Ao fnpnssn 23ns3n wlunssundgns  Wullenuysengiuazniniiniseu
ga3n Lififaunnsaademe waase Swara 3jed Bignswliselas simasmaann
U%éj‘iné — Anavajja-bala: power of faultlessness, blamelessness or cleanliness)
4. faavinag (Mamasuanzid Ao madamislaunazdszaumjsuliluadas
— Sarigaha-bala: power of sympathy or solidarity) sATMedRRIng 4 Fip
4.1 v (Ml TeeuUnfinanefs dromaslumuurisiladuiriodsn napmau
Houdiumaluss agradrmunsfisssaunu fs wusihadsasulinnuganudila au
\an3anitemuleslel — Dana: gift; charity; benefaction)
4.2 Wewivre qedvla, = T fe yasethlanded yeliidudszlond uazddn
pabiidunad FlfAaenudedo ainaun wasiasnduiiony seradrnnadia il
LAAS5TIN  ARYTIBTUATUZIWANANNATY  Anugndesiien  uARTides —
Peyyavajja: kindly speech)
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4.3 aana5e7 Wwedselesd A dremdesuld vinewaieasss Ussnginsidu
Uselapd aghadannytle Hromasdansdueuliinnudsfognaoe @nsndudm) Td
Uszngfinen (Faduunm) Wianudesaas @eduun) wazlddiyan dyandugm)
— Atthacariya: friendly aid; doing good; life of service)
4.4 sumaam @auate Ao wWueaa Wewdey ldfiegen sawgusaunndsiy
peRAnINede  Sanuaneniuleesssn @y wazlamTuliauiaueiunszlanu
Wuey — Samanattata: equality; impartiality; participation)

wazvaatl Wundnyssiuresiin fUsenaiissan 4 Tenduiudindernusiy
Ta nsnzidugimaslunu dendhuiudeia 5 fe
1. 979300y (Fuiiloesan19AIENTN — fear of troubles about livelihood)
2. aflanae (Fufeanudaniiedealdes — fear of ill-fame)
3. samsvwny (fefernupsuasiuioduluiiguyy — fear of embarrassment in
assemblies)
4. ustwny (AvAnANANY — fear of death)
5. ﬁﬂﬂ@?ﬂvﬂ (fuRavAf — fear of a miserable life after death)

g [186] &Andng 4.

AIV.363. B4.143N.23/209/376.

[230] Wag 5 VOINTEUMINT A5 (nasvpaypmafBlngNanansaundnge
UnAsaaiudule — Bala: strengths of a king)
1. WNaE v32 manas (Maswsy wisdaeny A Anuudewsediguans
snaunsawazsnglunmaldusulddeldonys aassaulignlsUnsainimssy — Bana-
bala, Kayabala: strength of arms)
2. Tnawag (Maslnaauild Ao fnunswdudysal wienfiazldthgadsseu uazsdiiy
Aanslnkifindn — Bhogabala: strength of wealth)
3. aaanaz (Masdwed wiamhawihaens fe TAUSnwwazd 1 sMIIeay
USMNITNIAAANaa1INIn  wazassnind Fodndsiowdiuiu — Amaccabala:
strength of counsellors or ministers)
4. ofganar (Masenudnfige Ao mlalussegags Wudefsmddoeiiuay
fundagesnoy  wazlisunmsiinausuanuaaussfionudssmdluienfinszna
ﬁ?u — Abhijaccabala: strength of high birth)
5. fygwaz (Masg) Ao et wisdwana Aevey Uazloml Ty
Usglem! snansadfiadumnnsalisansluansuen wazsinnseineg Tildnaiiuaged
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— Pannabala: strength of wisdom)

Mdsuay Wiordamey uiheddy wivnudndndgn mnlifindedumunuanqu
anananeidumassusnia dumasilygn vinudnddumassulssiady Wusonums
Mdsialae msfuiiosiAy muan wazthmefdsdunnegn

J.V.120. U.11.27/2444/532; 11.9.7/348.

[231] WY g ANBIA 5 (ReuanTRTivhldaslesudadndunygn fe JlaSaugunn wis
ANWALIYY — Bahussutanga: qualities of a learned person)
1. wiggen (flen e IlanSeuaduitelfinn — Bahussuta: having heard or
learned many ideas)
2. 501 @l Ap Sunanvdeanszle nseenuliulugn — Dhata: having retained
or remembered them)
3.998 U381 (pdesthn A vieswundeldneegiaueaunadinaodnian —
Vacasa paricita: having frequently practised them verbally; having consolidated
them by word of mouth)
4. ansnylndan (wistula e ldladnAefiansanauaula dnfiensala fisnng e
ANUAINNBR — Manasanupekkhita: having looked over them with the mind)
5. ig3en qU)Insn @uldthennuf] wisunnasaidefigy Ao finnuidnladinds
NN FRLi NN BTV ﬁﬁiuLLdﬂaﬁuwuﬂﬂLLasz@wa — Ditthiya supatividdha:
having thoroughly penetrated them by view)

AIL112. 29.18an.22/87/129.

[232] Tnnenes 5, InaNes 5 wsslemifinisoanlaaning wie a7
a3uanAsinia  Tunsiaziivdensounsaslaansng — Bhoga-adiya: uses of
possessions; benefits which one should get from wealth; reasons for earning and
having wealth)

@%Eléﬁ’sﬂLL&’JQ%’]IJ]P]V]%WETN’]I@T ﬁ?ﬂﬁgﬁﬁlﬂﬁﬁLLiﬁﬂ’JﬁﬂJﬂlgu%ﬁULﬂﬁJimaﬂmu LL@ZI@EJ
Vmgja%mamﬁml,é”a
1. Lﬁq:ﬁld@?v? N1INT A y@liﬂﬁ”iﬂ ua::ﬂu?uﬂnmamﬁ%mzﬂﬁiﬂuqﬂ/ (to make
oneself, one’s parents, children, wife, servants and workmen happy and live in
comfort)
2. 1773‘\717@755{%7ULL@:5T§33J5@mwm?ﬁiﬁugm (to share this happiness and

comfort with one’s friends)

3. l9tla9nuneuaIig (to make oneself secure against all misfortunes)
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4. ¥\IWa 5 9219 (to make the fivefold offering)

n. YIFWA a9LAIIZAYIR (to relatives, by giving help to them)

2, afAIWA HPUSULYA (to guests, by receiving them)

A. g/wwu/wwﬁ ﬁmfyqﬁﬂiﬁ@mﬁﬁu (to the departed, by dedicating merit to them)

3. IIWA thyssnssenisienBannsidusiu (o the king, ie. to the government,

by paying taxes and duties and so on)

2MIWA angen’ A dnmazihyeidevhygeiiadeiiensnysnauanudeie

(to the deities, i.e. those beings who are worshipped according to one’s faith)

5. gUnusithyauawmmunigsswndajiiGrey (to support those monks and

spiritual teachers who lead a pure and diligent life)
dioldlnansngvindselopiosiinvgr felnazazmunauly Aavnslalan Taldlaas

fuliiiuyszlomigndosmumanaudy  dlaazifdufsunslaguieniu  Wusulsl

Foudonsaulaluiieannsd.

AIL45. 29.10an.22/41/48.

o 2 J U [ A & '
[233] WARTYS 5 (Anunszni, AnUms, mmﬂﬂﬂmﬂﬂﬂmaﬂm RIDUAIUIU

Tugwlinmna vhusBureanumnewes wam W Iduwdddouiodwindlusveseus (& wd
nnTsaugen, 1 08 e — wnwudvaeadaduindlay dsiufdumnmuesnniy) ey
wansfpgnalimunnuiBefiovasauatennsma Uszaaalidu 5 Uszum Ae
1. 9NUIT UNWIA (ascetics) i oFnduinmiavesainan@in 4asud 3a J3nen aua A

Wuimanwasaniasudusumantunuasy
2. §afifng (domestic animals) wu Fraflummveswndsswgiinsnyndne s Ta T m
Wusu Afumenasendensaysndadidus amuse
3. 5370T1@ (physical forces and elements) LBu I‘V\ILfJuLmmmmwaﬂm:waﬁwsmgmﬂw WA Nl
fiel wazdund wazending Wumanwesfensaysdaiug auddy
4. \nwTusn (lower gods) i walumaesInUsEgRnsynA A Sn Aussan 1y
wmnnwassEansaymunadusumadunuddy wezgidadnludet)
5. mw%uga (higher gods) U WIzWIvi HUNIANVBIINUITNOANIAYBNITENIAN WILBUNS
Juwwmsnzeefionsaysinszduns Juau
dwisuiidefinnudedelufumai  wizywsmaunssuwdsuudaafisdiianisuasiedng
N FAnym Ny Sysialnl Aeudanamusaziuianaanssusine afieldldun fosjed
BmssuazlidnSauselesdnon dumswisuwlasenudeiouBeswweemsudlmeaiiyan
Feszdladulusndunile Tasamzinoludsziand 1 wiaonleazidsundufionssnmsmann
Tawauysal wazywsiinssuuzih igududhyaiumiusiely
g Devata lu Pali Text Society’s Pali-English Dictionary, p. 330 a2
NG*308. 2.9.30/120/45.
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— Macchariya: meanness; avarice; selfishness; stinginess; possessiveness)

1. amaNaasee (nwnilileg, wisiiondy wu Anwwasunaus Aaduddundediily
wanwesey Wliidhey Wusu — Avasa-macchariya: stinginess as to dwelling)

2. naNaRdge (Maznlasza, wiana 1wy Anwieanagilgan eeefafufinuduls
ThAwdeslasumstingedag Wufu — Kula-macchariya: stinginess as to family)

3. anaasar (Asenilana, mewadszleml wu AnwnmeAadulildanifnduun
ﬁmsﬁu — Labha-macchariya: stinginess as to gain)

4. YowosNan3ez (Maznllasni, maiyiume Aefwssawassme linelalgdu
fpu fF R T fie Aassedgan lesnllasliguanufisnugeey wie
TaimolaldBurassiadynuanufvesdu Af naspauustuTIieiy — Vapna-
macchariya: stinginess as to recognition; caste or class discrimination)

5. SuNNIRIYL (AIznllsaan, wNITnAwg wazauiauiilaussg seuasuliyew
Uy ndalnaziifisnviwiaiiuay — Dhamma-macchariya: stinginess as to
knowledge or mental achievements)

D.II.234; AIIL.271; Vbh.357. 1.11.11/282/246; a4.Uaan.22/254/301; 87.3.35/978/509.

[234] W15 5 (Esfdhypmaldngannamanuinseanualinangsulsziasy, afan
NaAMANNR, Fanslimdnnriedhrnyerafiliussguadiaduivy — Mara:
the Evil One; the Tempter; the Destroyer)

1. Aaan1s (n5eefas, Awaduinsmssdusiirdanazdavineanyd ilvdns
UszauanufunAnaluilaqiiuuazeunn — Kilesa-mara: the Mara of defilements)

2. 2ns313 (sRpwgatus, Tus 5 Wuins sziduanmduiladuysause daw
Faudsruesagasly lifursuuy Wumsslunsudms sleugsusudouinsuly
wzsnesiludu duseulemafiliyapavifantndl WiethigauauR a6y
Unsaun aghauss onadsiunsnalematiulagduiBe — Khandha-mara: the Mara of
the aggregates)

3. aAF9I213NNT (W3feeddns, aAdmnafuins waziuiilqausienssn thid
Aepnd 39 Wy davneilivgaiuluandsansyng — Abhisarikhara-mara: the
Mara of Karma-formations)

4. 1WMlaanTy (INIRDIWMNYRAST, wnBalngiszaugegauisiunnaniasmuniieoinns
wnziuifiowisenudadas Aesdhvnamiisnfuanald Tldeiuanuaugiua
avaudwesny  Inednlddimzaslunmugulimydusazeanlutfiynuanudinids
s[,‘i/iqﬂﬁ — Devaputta-mara: the Mara as deity)
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5. 49913 (In3fieAnuny, anumeduins wanzdudnsdalonafiazinome
siolulunaaufewany — Maccu-mara: the Mara as death)

Vism.211; ThagA.II.16,46. 3§N5.1/270; \03.9. 2/24,383,441; ug.jm1/481.

- = 1% PPN = 1 [=) o &’j al o
[#r3eve] HARNIUYYT 5 (Msaneifendalisausssy) Wuftuassanan u1aiEen
ANTHILIEYYT BB “IWBVT iAIIVINT

g [235] 479 5.

[235] 1AUFB1 5 (e 5 pgne lufitvangde madaneiiiusnsdiszdmsy
gu1an Ao guIanlinlsezney — Vanija: trades which should not be plied by a
lay disciple)

1. AR IMBYI (F1U1807195 — Sattha-vanija: trade in weapons)

2. An@0bT (AN8UYse — Satta-vanija: trade in human beings)

3. 9EIRBT (Fefiednd — Mamsa-vanija: trade in flesh; p350ANMATIAEN
§n3l3v18 — trade in animals for meat)

4. NBBIONBB (A2 VDINN — Majja-vanijja: trade in spirits or narcotics)

5. A§IMBBN (AW — Visa-vanijja; trade in poison)

ATIL207. 29.10an.22/177/233.

"\

[rerte] AN 930 19l vdo }@QJ 5 g [249] o523l 5.

"\

[236] 5334‘@]{51 5 (rungay — deliverance) g [224] 195 5.
[tetete] ANUN S g [112] vanu 5.

[237] NAISEENTUFTTTN 5 (5ysuvhanunamzy, AusIINTlEAnANwN,
nal — Vesarajjakarana-dhamma: qualities making for intrepidity)
1. e5nsn (P udefmana Siulalunaniifiouazlumsdifivh — Saddha: faith; confidence)
2. fa (PUYTTNYRgNFDeFN TiRnsubouady LiRefasssu — Sia: good conduct:;
morality)
3. wm;ﬁamx (mml,flurzﬂﬁﬁmsmm I38UNN — Bahusacca: great learning)
4. 338300 (UIaenudfies fe mafileBuasiarinanuiissnengnyluiang
ffus] aguil,l,é”;azifmﬁuﬂ\‘m‘%\‘iéﬁ — Viriyarambha: exertion; energy)
5. g (Awsew wWhladolumena & 93 Uselomd flguselomd Judu $ha §
Ay LLazﬁﬁ%ﬁﬂmi — Panina: wisdom; understanding)

AIL127. 29.10an.22/101/144.
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[238] fa 5 o L‘]Jigﬁ]?{’d (ANNUITNGATELNINMBLAZNRN, ATSAIMENAN A
3ousey, masnmunfmussdeuite, deufiRlunaduainanuds, nanuauau
SLﬁﬁgﬁasﬂummlﬂi \Weadyw — Parca-sila: the Five Precepts; rules of morality)

1. thaadian vsud (Huainnstasdie, viuainnsgimsUssnusineiy —
Panatipata veramani: to abstain from killing)

2. afinwInun s (Buanmsisienzesidila, Buainmsan Tne azidfia
ATINEANS Yiaenswgau — Adinnadana ~: to abstain from stealing)

3. NMUFRAR13Y 3 (Buanmsdsswgifinluna, Huainmasieaziling
;ﬁ'u%’ﬂiﬂimmmu — Kamesumicchacara ~: to abstain from sexual misconduct)
4. 481N LIINE (Guannn1saiiia 1awn wapna — Musavada ~: to abstain
from false speech)

5. gy NsENGTUNIMY TN 1SN (Huannthunfogauazisduiuiinauis
ANNYTZIM, Buanduanfinliing — Suramerayamajjapamadatthana ~: to abstain
from intoxicants causing heedlessness)

Aa 5 dofl luwnddudndwsnBEeain dnzom 5 @eufilumsina —
Sikkhapada: training rules) 11 533 5 1he Wevfilsanui Adedndulfida e
LﬂuLﬁaﬁﬁuﬁé’wjﬂLﬂu@ﬁﬁa (virtuous) fAN wagada Tunlunszlastgn danglu
FuAftuatmu uaznnsed desnluatovas TeEunifuduindu Jada Fafingiad
AN Idulsean — virtues to be observed uninterruptedly) e iu
WY (533 VDY IS o TINTvi idunywe — virtues of man) 1

g &MY 1y Appendix

D.II.235; AIIl.203,275; Vbh.285. 71.11.11/286/247; a4.Unan.22/172/227; 264/307; 84.3.35/767/388.

[239] 1UYITITY w3e (UYINASIUTITY (5938 5, sTausufaioEs, Aa
syuUsems AfUwgaRa iussaienauwimansiwgafa §3nuwgafansd
1Aszdnla — Parca-dhamma: the five ennobling virtues; virtues enjoined by the
five precepts)

1. waemuaznym  (A1NNSNIATUTTaRTANNGTAINEIY  LAZANENETIAN
‘ﬁ’aﬂiﬁﬁunﬂﬁj — Metta-karuna: loving-kindness and compassion) @:ﬁuﬁaﬁa‘ﬁ' 1

2. AT (ﬂﬁml,ﬁm%wiumﬂaﬁ%m — Samma-gjiva: right means of livelihood)
AruAadof 2

3. A3 (Pudnsluamy, rnudsuseisandudempauaulumeanansual Tl
Twaslnalugy 1due nAy 96 wazduld — Kamasarvara: sexual restraint) Ariu#a
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oi 3
4. §99z (ANUdRY AUBERTY — Sacca: truthfulness; sincerity) AUAaTaN 4
5. afanUFe (sranlduariietaus Ao Tneuliiuaudindsdn fAndaua &
Tapmoh wasliimah seidiiiduauhenyseainn — Sati-sampajaina; mindfulness
and awareness; temperance) frURaTafl 5

0 2 vewiady 7w (MawdsiuEeieiiown — Dana: giving; generosity) 79 3
vrewdsdlu amadilay (ANuwelamsnIsenesey — Sadarasantosa: contentment
with one’s own wife) 98 5 vty Fum @Enubivseainm — Appamada:
heedfulness)

wayasyanil ugaumnessdunemas aulanduluiing o lesfiun
Fomaniidnlngiszanaldananuvisuinevasneanssunadadiue).

g [320] nAanasuva 107 [238] Aa 5.

[240] f1a 8 %39 5@]3;?!@1 (M3 T2IdyUNINAgINAN, ﬂ@ﬂﬁﬁﬁiﬂﬂ’ﬁﬂﬂﬁﬂﬂ’m
’J’]ﬁ]’]ﬁlﬁﬁﬁ%ﬂﬂ — Atftha-sila: the Eight Precepts; training rules)
1. than@dien vsud uanmaihdindndldanaweld — Papatipata veramanr
to abstain from taking life)
2. afinwImwl  sweE  (Vuannsieswwesiandlaimeeimsueluy —
Adinnadana ~: to abstain from taking what is not given)
3. ansuNa3en  sam  (Vuannnssusulildnsnuassd,  duananmsusenginng
WU Aol — Abrahmacariya ~: to abstain from unchastity)
4. 481N IR (quaﬂﬂﬂﬁmmﬁa — Musavada ~: to abstain from false
speech)
5. §3 a3 IW 1INk (Huannthian fegmuaziiosuiiufinsurs
ANNYUIZUN — Suramerayamajjapamadatthana ~: to abstain from intoxicants
causing heedlessness)
6. In1alnzwy sum (Suanasuslaaemnslunaina Aeseusiiieeudaly au
fegenyuweeiulnl — Vikalabhojana ~: to abstain from untimely eating)
7. $39AANNAIGNNFFRNIAIARS AU TN IHTMUINFRL T1WT 1IN (VI
MU TusBe UITIAeauR3 gnsasiausuilutnAnsansnaassd  anaviansg
aonlll vowen wazadesquls Beldiiuedesssiuanuss — Naccagitavadita-
visikadassana-malagandhavilepanadharanamandanavibhisanatthana ~: to abstain

from dancing, singing, music and unseemly shows, from wearing garlands,
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smartening with scents, and embellishment with unguents)

8. QYA FNUNMNFDWT LN (VuanTiueusugdlnangnsmiuiiey — Uccasayana-

mahasayana ~: to abstain from the use of high and large luxurious couches)

FaNU WEN Fn2uv auniignd AavneNNYe waiNdn “TnNYeaNNY
anun Asaueatiuain .. v TwidweiedeUfuRlunslnauisaiuann |7

fa 8 U suvusnnfieisluiugluan Bundn aluan (Uposatha: the Observances)
ieh) égﬁ/ﬁﬂﬁ@ (precepts to be observed on the Observance Day)

AIV.248. 84.84)5N.23/131/253.

P4
[241] fla 8 N991IY "o E)”IG]df’?ljg]gﬂJﬂ?{a (AafionBazidursy 8, nanAY
UszngiTnisendaziivignishedudedl 8 — Ajvatthamaka-sila: virtue having
livelihood as eight; the set of eight precepts of which pure livelihood is the
eighth)
1.~7. 939U pAAAIINLS 7 Fost (MEATIN 3 ANTTU 4)
8. N8B
nFiggundail WuRadweriinamuassy fie  undnenusengidesiuves
wvasse nanade u33m udsfidpawszngalivignslududusasinssuiumusds-
D7) AIANNTIA
lawansy onEiggunia ffe oedusIa 3 9o lunwanda Aededl 3, 4, 5 laun
A313197 duANaTune ey ANNIE1Te WU
g [293] u33AdlNA 8; [319-320] nAanasava 10.

Vism.11. [an5.1/13.

d d 4 a wa = C%]
[242] Aia 10 we NAAQ (M3shwszfoumemenan, JeUfiflunsiiniane
NaWgeull) — Dasa-sila: the Ten Precepts; training rules)
6 Tousnwilaulufa 8; a7 7 wunilu 2 o fail

7. hAANNAIgINFAWT 1IN (Huwanmsilauin dudes usTaauns g
m3aziay  suluinfnmensnuassy — Nacca~dassand ~: to abstain from
dancing, singing, music and unseemly shows)

8. mmﬂuzﬁ%Laﬂum‘smummuﬁgauﬂmm sud  (Vuanmsianseaenly
oo waziaesquls Belfidundesseiuanuse — MalE~thana ~: to abstain
from wearing garlands, smartening with scents, and embellishment with unguents)

Eoude 8 luAa 8 wWude 9 uazidiuds 10 il
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10. s1azUszadj)annan LISNEL  (LUANNSSUNeeLasiSu — Jatardparajata-

patiggahana ~: to abstain from accepting gold and silver)

anvun 10§ JuAafiansasuazanuaidinwidulssdn wieguiangundnindl
gRaMEazINWNLe

KhlI1. .26/1/1.

22

[#etese] AANMIAIN 5 o [59] anmd 3, 5.
[sesese] & Nﬁaﬂlﬂ\‘lqum’ N 5 g [259] aL1an5338 5.

[243] 4975 5 (rnudsa, ﬂmmz"g’ﬂ‘ilmﬁguwmaqﬂa — Sarmvara: restraint)
§9937a [Aarpdns, anududufa — virtue as restraint) WuA &N 5
PN AB
1. thjlanwdsrs (@swludflund Ao Shndnnumaserdaamadiinsegelalily
Wizmﬁhﬂﬁ — Patimokkha-samvara: restraint by the monastic code of discipline)
2. 4@d929 (Eumwad Ao drudunidlidnmdudy seienwndliundendassau
dhaseud Wewiugy Wudu — Sati-sarvara: restraint by mindfulness) = Buv3eaeas
3. NmE9T (mnwdga Ao danszuaiaalifumdududals delddygn
fiarsan  Aliduneseudan  aasafeianfiasanianiladsd — Napa-sarmvara:
restraint by knowledge) = ffasdgifaasanal
4. IwAEFIIT (F19UAwTUR Ap DaNUFDRLT SU #D NIIINY HRUALINNY LA
NNVLIMUANG 16 LiwansANANNS — Khanti-samvara: Testraint by patience)
5. 3388923 (wdeaudiss fie wensuduld DIsn AdRenrainnTiAiadu
wdlnaalUdudy  apnauaziaandn Waswarsniadediapsiindasduindn i
RN BINIGNS — Viriya-samvara: restraint by energy) = 2159113§75.
lusuAsueurenosunedIn U wue Fur Wy 2 fe d9995UF Mo Umwdle
waziuundnTdu 5 Suanandemzdef 1 Wy §adsas. (9 anne.1/e; asndie.s05
SnA.8; DhsA.351).

Vism.7; PsA.14,447; VbhA.330. 2qn5.1/8; U7)d.0.16; 9n9A.0.429.

[244] NHINT 5 (oniflegdundand wefloguewhuduiqnd Aeflinvemss
awAdl — Suddhavasa: pure abodes) Wi 837 pL/ gYiEaT GUAE waz anlvg]
§N51N& 5 i w1l (%ua@mamugﬁ seuf 3 f 7) lunazlnsTgnuans
Wlunsfefinufgiidug  ThawnfiiGesfsndes Svlifinedeniviananadunn
sefuasiwluiifen waluduAdtusssannuieuns vunanssdeniliiavmansy
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p 2 ¥
(4 a =0 (4

NNTUNNILAD Twausunedu 31 97 Fazuanernumnevesdagns1a)ing b
ul3lunedegd 31 Wy

g [250] 9@ 31.

D.II.237; M.IIT.99-103; Pug.17. 1.11.11/2/250; %1.8.14/317-332/216-225; 9i.1).36/56/149.

4 1
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[t] 0AUMINNY 11U 5 ¢ 222] wanfngsssw 5

[245] DUUATINTIY 5 (nmminianievdenda Feinasuussiowdoly Tnals

msuﬁua:mﬁ”’w‘%aﬁ’ﬂﬁ — Anantariya-kamma. immediacy-deeds; heinous crimes
which bring immediate, uninterrupted and uninterruptible results)

1. 1QN@ (U199 — Matughata: matricide)

2. dama (3Je — Pitughata: patricide)

3. ATUBANIA (FNTLOIAUA — Arahantaghata: killing an Arahant)

4. Taﬁ@;ﬂn'm (ﬁﬁmwszwmLﬁwuﬁ\‘imﬂaﬁmﬁaﬁﬂﬂ — Lohituppada: causing a
Buddha to suffer a contusion or to bleed)

5. domtan (Feandliunndy, yhaneassl — Sanghabheda: causing schism in the
Order)

A733 5 § WnWIzUNAI3unin auuasanTIy

A.II1.146; Vbh.378. 29.Uan.22/129/165; 87.2.35/984/510.
=
[etete] BUINNY 5 ¢ [60] 9347774 5.

[246] E]‘Léﬂ‘l/\lﬁﬂm 5 (Fasfinaniewnuadiy, sysummniinaauidoanugudnasly
Towddy iedanandsenduvassitaliusedntulidutug aundeufiazrianudnla
lusysuaudsdng — Anupubbikatha: progressive sermon; graduated sermon;
subjects for gradual instruction)

1. N0 (399U, naNINIW siisaaziipukuteiy Frewmiedy — Dana-
katha: talk on giving, liberality or charity)

2. #anan (Boefa, nanienulsengiignaesing — Sia-katha: talk on morality
or righteousness)

3. dAANaN (139969936, NANTRNNFDANNRTEY wazkaTiiUssausuduaud
pamy fazfiadnids  Weladsengimnumundnsssuaesdedu — Sagga-katha:
talk on heavenly pleasures)

4. NMNIAWINDT (F309NBRANNY, AANTIEINLEY TOUANTDIDNANN WIDUTKHA
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Seffudeanuiny suldmmaslnanunyuiaen aufisidnfiazninansunupanla
— Kamadinava-katha: talk on the disadvantages of sensual pleasures)
5. 1sn2ANANRFIENN (Seondavduiennuannainniy, nanfanasuanislinun
yuanauiaedlunmy  waslildunsiiazuaranufinuwazanugudussufilsdn
?N%uv[,ﬂﬂ’jﬁﬁy’u — Nekkhammanisamsa-katha: talk on the benefits of renouncing
sensual pleasures)

MUUNR WITHBLATlDAzNIaRHITsIIUIMAUNLAANFaE  ilaUdduaunsnd
AzU53q57INAiLAY neuaRseynAinendniou uddwniauanseiadad 4 Wumahan
Tindpuiiazin garhfidnrlanazonauds mssuthdousine Tame

Vinl.15; D.1.148. A.4/27/32; $.8.9/237/189.

[247] edunilaaninval 5 @ofiasifns YWY ARRATARIY UTINIANNNN
AIINANTUNEBYY — Abhinhapaccavekkhana: ideas to be constantly reviewed;
facts which should be again and again contemplated)

1. 39158801 (MTRaTandes 1 sfianuundusssuan Biaresiuanuunluls
— Jaradhammata: He should again and again contemplate: I am subject to decay
and I cannot escape it.)
2. Wendsunum  (msiansanfiee N sdenuiduthedusssuen  areiuany
Wutheldls — Byadhidhammata: I am subject to disease and I cannot escape it.)
3. TSN (ATRaTaNdlne 11 ndfianumeidusssuan lidreruanuaialy
To — Maranadhammata: I am subject to death and I cannot escape it.)
4. Y3106 (AITRANTANHIDG 31 19ANABNTIANUNAANIINAINYDIINYDIBDL
Gl,ﬂflgx‘iﬁyu — Piyavinabhavata: There will be division and separation from all that
are dear to me and beloved.)
5. nuaaana (AIsRasalies) 1 idnssuduvesau whnssule fdanu $2A
oy Ansieatdunen ?lmmﬁm‘ifu — Kammassakata: 1 am owner of my deed,
whatever deed I do, whether good or bad, I shall become heir to it.)
fofimsfiansaniiies 5 egwil fmgUszasdifioazaimgsngg  finnnudiain

Wusiu Flidniiaaneaneglunnuyszam waztsznginaiamslnimas nanfe

79 1 \Dumnazniousswnanuniuanuduniusivdsanuerite

7 2 Jumeazwdevssmanusniuanubifllsa fio Anuudawsedgunmd

75 3 \DumnaRIousIvNANNNIUEIR

79 4 Juwmeazrsoussmanudadayniuluzesdnimans
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75 5 HUmaaziEoUIIvIANNNAIAAINe 1R

Sofimsanvmgeenll  Wuhildeudidenfidesduesned  usidunfisssum
Ppednielrefiazsaauly Lﬁaﬁmsm’nﬁuamﬂﬁmmm uyIRTAAnTY BRI
ussatuInAEn Aazazdslosiivionany Ausyduls.

AIL71. 89.1wan.22/57/81.

[248] ﬂWW%@@ﬁmﬁﬂ%%nﬂﬂJﬂf 10 (5ysufiusindamsfiansandiow —
Pabbajita-abhinhapaccavekkhana: ideas to be constantly reviewed by a monk;
facts which the monk should again and again contemplate)

ysINFAAITAAITAUNTDNY 97 (Bsawmitdaanumnda)

1. imvanulinaasanagraduss (I have come to a status different from
that of a layman.)

Faiunadn “ 1IN aﬁzyz/ﬂfm” Tufituga 1904898 N ANMUTWAFNS ([N
ARWED) WANAIEYNY wadl ANUUTIARINITIME (casteless state) AniuAuunn
JeUUTUtY Wie vumTIa Ae e wzludean wiaduauuandsan (outcast) ANy
9 WU e Fenualud avsananeduned Wultluasewne fe measse wme
UaaNUATAIAREY wazneudans Aawndesld wmanzusreuasaduagiad weldrin
f9 futszmusmIsaddluarusRunes Wudy afupazudy Asiudhdeurady
9INIAQNLAAULIATIRENDINIAY Yngupusnafies Wusu

druipnuszasdwiamsfiasansyudet essanaudi azazanumizula (A
JaKneew) wazaug (mwdes) Eale,

2. nmﬁzdfwwaamtﬁao@”wgﬁu” (Rofpsenfagdu — My livelihood is bound up
with others.)

Taguszasd aupssananudn WelWiidionuaSunsesmancay ondzuiqns
wanludunuin wazuslaailadedmeldlafiaisan

3. 15001nUA3eN8e9aUN=WIY1 (I have a different way to behave.)

a33anaNesLY e Ul FefSununsym) Asneannuesagiiad Wy 3

“Tu walnam fisedn “01m3ienlag vesaumy IdasineInsizeiun

Ty walnam Tsed “narsvidliianiauede.”

“ lu walnm nreSsadudornalmii “ermsmenansgreduilimazdawhivitulunindsed
ogdn lallsifiwewingd” azidiuin 4o 1 Aude 3 nasiienusnseenly Hudasmuiisassanan o 1
agledn “niunuassae Aolifigusludspunes azdasifinnunszansdosalag” 4o 3 azld
1 “snazdpsiionnsisensnesannagiiad drsldiminzivanudusauae”. (99.0.3/395)
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durddany mMadiuadeus Wusu wasuansingUazasddn Wsliidseunisauses
wsnzan Uwiieylnsdnanlaudysal
4. Gungiaidsudnrnaslasdaluldagnials (Can I still not reproach myself on
my virtue’s account?)
oil fifnqUszasdfieliAniznimiaunglula Belifdnsmelamns
5. Lﬁ"auwmwmm“ﬁ?mmﬂg‘"zﬂu?zy%/wﬁmﬁmma”a godidewalapdaluldag
W38 [ (Do my discerning fellows in the holy life, on considering me, not
reproach me on my virtue’s account?)
foil TingUszasdifiliThsdlandUuslumsusnl3le drelifidasmalamans
6. 1:19nFasiinuwaansinanvassnvasraylerisdu (There will be division
and separation from all that are dear to me and beloved.)
foil Tpnuszasdifioliiuglivszam uaniiusuldsasaailusiog
7. indinysuihwasan iswhnasula §5mu Taenn sndaailmennuasnsuns (I am
owner of my deed, whatever deed I do, whether good or bad, I shall become heir to it.)
foil f¥ngUszasdifieilostuiilinssyhaniudh
8. 1ufua9ll 9 L‘i’)ﬁﬂa:?‘a‘ag (How has my passing of the nights and days been?)
foil TnguszasAfiovhanulivszannliuiysal

a A

9. Lﬁﬁ!%@l%‘ﬁﬁf@ag%?a?&i (Do I delight in a solitary place or not?)

=1

foil TInqusvasAfiovhmedniiusysal

A A 1 6 o A [ ~ A A -7 I I Y A
10. @Z'M?Lﬂ'?:l'f_’l\?ﬂ?'?&li;“:l’ﬁlﬁ'?&!@?’“?’ﬂl??@“ﬂ? 1/85!755@,21! Wﬁ]i’Z?f?L?’]UJ%EJ\IﬂZNI,ﬂE]LWH

agnidanysINTanIu lun1anienas (Have 1 developed any extraordinary
qualities whereon when later questioned by my fellows in the holy life I shall not
be confounded?)

foil Tnnuszasdifiaflhidugaeian
A V.87; Netti.185. DN.N8N.24/48/91; 84.9.3/395.

v J
[ttt ] DIVIUR 5 g [62] o33l 5.

o\ [+%] = v A
[249] B38INA %30 DITYIAN 5 (ANURIYDLINYIZLETT, WANAINLATYVDIDITY
BU — Ariya vaddhi: noble growth; development of a civilized or righteous man)

1.@5ns1 (i anudulalunszsaunsy lundnuidsnnuadennuinududive
WNa — Saddha: confidence)

an oo

2. fa (ANNUTTNa AR T3 L AeeBngasn — Sila: good conduct; morality)
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3. gaz (MIaFsuanuilsdnwmanug — Suta: learning)

4. 9@z (MIadowidoaas Eaile fihlatiomas lante wdouflazsuitanazsiudio

TifuwAue RS — Cagar liberality)

5. ey (Ausevs 3an JRasan Whlameua JanlanuazBinnuanuduass —

Parina: wisdom)

ATIL8O0. AN.UAn.22/63-64/91-92.
[250] D1YAATITIU 3o f:ﬂffjﬂm‘ﬁii‘h 5 (ﬁﬁuﬁﬁaqmmmq W3n5ITUTa

w3uguAWN, 533uNTaelRenyBu — Ayussa-dhamma: things conducive to long life)

1. dlihem3 (hasflauefedede®dn — Sappayakar: to do what is suitable for

oneself and favourable to one’s health; to act in accordance with the rules of hygiene)

2. dlhadnayn GAndssnaludsiisuy — Sappaye mattanid: to be moderate

even as to things suitable and favourable)

3. salnd Wilnedsiitonds wu Wedliazdun — Parinatabhoii to eat food

which is ripe or easy to digest)

4. Ma13 (WeszwgiwmnzluiFosan Wy Janna vhganan hidunar shwewmsng

wia Wudy — Kalacar: to behave oneself properly as regards time and the

spending of time.)

%

5 WInaNY  (Fanwannassd  Seziumgiadaanaiununiansualiiumguine —
Brahmacari: to practise sexual abstinence)
g ¥miusyand fdamnants snudpusnmiioudy wanusido 4 uaz 5 1
4. a7 ({fa Ysznginen ldvivmanufin — Silava: to be morally upright)
5. nagnmwAaae (Anaeuing — Kalyanamitta: to have good friends)

AIIL145. aN.Uan.22/1256-6/163.
[tetrec] ®1TEIN 5 g [249] 9505040 5.

[251] ©1MANETTY S (5ysuvesinudagiszandn, watomnuanlsimunziv
flaqiiudn AuautRvesd e e, wuandl 1 Yssamiiengee wiauluiizugasyla
— Avasika-dhamma: qualities of an esteemable resident or incumbent of a
monastery; qualities of an esteemable abbot)

1. fandaanlga1ndideuaziasdjia  @Asenunsemyfinsuansesnnieniy
NANATNANY  wazenRldufvRfaninnaiwaneBouses —  Akappavatta-

sampanna: to be accomplished in manner and duties)

@ Yo 1 a ¥ % a o a 14 4 k% =0
2. Lﬂ%W}ﬁiﬂ@l (Iﬂﬁmﬂ"]l,a’]lﬁ%luu’]ﬂ INANNITDITINIULY Nﬂ’g’mgﬂ"}’mL?JWIQTYJ'N?J’J’N@TI
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%\‘1 — Bahussuta: to have great learning)

3. UszngAgatnan Enoususululasinan seuaussy BuRluiae msssn — Pati-
sallekhita: to be fond of solitude)

4. dnagnmwask @y namataganal anme  SAnwIniesns ez
ilyaun — Kalyanavaca: to have kindly and convincing speech)

5. {ifyayn Sdnla 3An sRasan wigiaan ansawitym bifugewezy —
Parinava: to be wise)

AIIL261. 89.4e1an.22/231/290.

[252] ®1NANTITY 5 (RevsnTTRvwd 0N W 2 Ussamduiisniiaran
YovanInuan3 Ao WiouAnyanaasisznginsuaassdany — Avasikadhamma:
qualities of a beloved and respected incumbent or abbot)

1. fda eglufa dsmlunszinglund Usenainsensaludnuomimany — Siava:
to have good conduct)

CY%

2. \Junyga (WAnsianFeunn ndnwszsssaite fanudanudhlaniwonsdnds
— Bahussuta: to have great learning)

3. dnagmwan  ([@nann nandagiwmad $inge  Sanesantesskasin
ey — Kalyanavaca: to have lovely and convincing speech)

4. lwanuani (Wurainansluany 4 Mifluedeswdguaonsluiiaqiiu — Jranaibhi:
to be able to gain pleasure of the Four Absorptions at will)

5. Uszdndudedyad  (Uisqaledyed  Jaandyed  Auenadzuds  —Vimutt-
sacchikatta: to have gained the Deliverance)

ATL262. AN.Uan.22/232/290.

[253] 91ANTITUY 53 (AMANTRYRNANB NS wuIadi 3 Usssamaraalanad o
Salhany — Avasika-dhamma: qualities of an incumbent or abbot who graces the
monastery)
1.d4da  (feoyluda  drswlunszthilund  dszngdasensaludnoiunit
#“any — Silava: to have good conduct)

2.1 flwnuga (dAnwiaSeuann sndnnszsssnite Tanuiasdhlantesnedn
%%\‘i — Bahussuta: to have great learning)

3. dnagmwan  ([@nann nandagiamald $inge  Sanesandiesiskasin
flyeun — Kalyapavaca: to have lovely and convincing speech)

4. FNIANANIFAWSIIN  (3n3anadsIafinaiinmdiuududn  seusuly
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UATR ilaldunaanan wazilnula — Dhammikathaya sandassaka: to be able
to teach, incite, rouse and satisfy those who visit him with talk on the Dhamma)
5.\ uanwani (dupanaesluany 4 Nduedssguaueluilaqiiu — Jhana-
labhi: to be able to gain pleasure of the Four Absorptions at will)

ATIIL262. 89.1an.22/233/291.

[254] 9INANTITY 5 (RvanTRvRO VNG WA 4 YIsandanrasunnunin
— Avasika-dhamma: qualities of an incumbent or abbot who is of great service
to his monastery)

1. 8da  (peegluda  drslunsztrilund  dszngdiaseainludniunis
a1y — Silava: to have good conduct)

L™ ¥

2. flwnuge (WAnwiaSeuann suannszssaaide Tanuiasdhlandesnedn
%\‘1 — Bahussuta: to have great learning)

3. 9nufFsal (olldguageuusuaunauzuazdswasigigainie — Khanda-
phullapatisankharaka: to repair broken and dilapidated things)

4. yannanalwasvzlaviygunamasdl  (Helssdnnginanndnsdusouadi
muanpuensthugdnsanbldnvhyy — Puinakarandyarocaka: to inform the
householders of the arrival of incoming monks in order that the former may make
merit)

5. \Wlwanuad (dunsimaasluany 4 Mdwedosedguavngluilaatiu — Jhana-
labhi: to be able to gain pleasure of the Four Absorptions at will)

AIL263. 29.100aN.22/234/292.

[255] 91NANFITY 5 (ReusnsRvDe NG WNIAT 5 YsanayiATISAAgaE
— Avasika-dhamma: qualities of an incumbent or abbot who is kind to lay
people)

1. sningad hadjudluasds  (wlaldadnsaunuzihsnduldaunmulussia
fn Wsnwnda 5 Miduiiuguieddugaarwifigaiuly  — Adhisile samadapaka:
to incite them to higher virtue) p3RaluA vussuieh leurwearafiduluifions
oege

2. oanviadliasaglusrsurious (elaldduasusnssssuuusisniulidifiudila
5990 — Dhammadassane nivesaka: to encourage them in the discernment of
truth or the vision of the doctrine)

3. lthdauliadawmdvly — Gilanasatuppadaka: to visit the sick and rouse them
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to mindfulness and awareness)

4. vannanluarelaviyguivmeasd  (Refiasdinylvginansidiusieundy
wurnsvens g nsanbildunvinyy — Pudnakarandyarocaka: to inform the
householders of the arrival of incoming monks in order that the former may
make merit)

5. luvhasnm Inglianly @thunnelnsusla g azdpeniad Adumenuies i
yhossilananemAsioldinunnuen Ui — Saddhadeyyavinipataka: to eat any
given food himself, whether it is mean or choice, not frustrating the gift of faith)

AIIL263. 89.4e0an.22/235/292.

[256] 01NANTITY 5° (AuENTRTONDN NG WUl 6 UIANTAUFYAIY
wigmalasiidaiuliegluaissd — Avasika-dhamma: qualities of an incumbent or
abbot who is prosperous as if put in heaven)

1. Aranlasaniylagsaunauuaa ﬁma"m?’mﬁ@w’?‘wywmﬁmwﬁwﬁ&ﬁﬂu —

to speak in blame of a person deserving blame only after deliberately testing and

plumbing the matter.

2. Ansanladanigylassavnavuas 5ana'73£/ﬂziamﬁm‘§@/yﬂﬂaﬁmmnz/ao

ﬁﬁtﬁ?@l — to speak in praise of a person deserving praise only after deliberately

testing and plumbing the matter.

3. wsanlasarigylaseveeuuds Fousasnnaluidenls Tugussulunindouls

— to show disbelief in what deserves disbelief only after deliberately testing and

plumbing the matter.

4. wnsonlasanglassauerauud Sausasnnudenls lugmussunindonly — to

show appreciation in what deserves appreciation only after deliberately testing and

plumbing the matter.

5. lugsasnm Inalvanly — not to frustrate the gift of faith.
Aennafissninsednuanid doudnunagnavlydsluusn,

AIlL264. 29.10an.22/236/293.

[257] 91aNFITY 57 GRIGHI LN ERha Pt KA 7 Yasiandmaug oA
wiymalasuidaduluegluaisss Snvnenils — Avasika-dhamma)
1. Asonlasanylagsaunavua? 50na’73@7714ﬁﬁl,ﬁyuyﬂmﬁmi@i’mﬁﬁtﬁyu —
Anuviccavannabhasaka: to speak in blame of a person deserving blame only after
deliberately testing and plumbing the matter.
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2. Anronlatariylassounauusa WnaNeNdaIgITIaTYYARaNAITENL B
mmﬁzy — Anuviccavannabhasaka: to speak in praise of a person deserving
praise only after deliberately testing and plumbing the matter.

3. lWfiannadaases Mo Linsewnineunufiogond — Na dvasamacchari: not to
be stingy as to lodging)

4. lufinasiase: Ao Linszniwsununszgaailggin — Na kulamacchari: not to
be stingy as to supporting families)

5. lifianndaasye fo lasendniaunuann — Na labhamacchar’ not to be stingy
as to gain)

upnanil  fefionnadnsisuUszianfianuguanuaigmileulduidyleyl
§799A B0 3 WIe wadAuwansefisadmiey Wisrmualeds A

WA Wisuenzde 5 Wu lugsasnslnelianly

Snunaauie Wiy 4 JaduduiFeswRaszioue Ao u lifarataases,
lufinasianses, lufianndanses, Wiluaiansys dwdogavineadu ugeesnslngl
ol

Snuaaauie wWasuiuFesaasazt 5 4o fe ugllifiiansezsn 5

g [233] daa582 5.

AIIL.264-6. 89.1an.22/237-240/293-295.

[258] UNTE 5 (s35udulnglufavesau — Indriya: controlling faculty)
1. dns1 (ANUEe — Saddha: confidence)
2. 2382 (AMNULYT — Viriya: energy; effort)
3. @@ (ANUIZENLS — Sati- mindfulness)
4. dN1D (m’mﬁ?\ﬁmﬁu — Samadhi: concentration)
5. ey (ANu3SH — PaiAa: wisdom; understanding)
WNASTINT Bunpwilein wag 5 idundn waz wanzanNrnedn Wunds vh
ThAnauTuae Feanulsasnsdudy  wiazagreazidhasaudlils  dufidunia
Bunsd wanzanunine  Wulwglunsaseimifusazesneg veeau A

15 Tunsrseuddadennulsrsnsn aAnufsansiy ANNYsZam AMNTINTIU UAZ
ANHURAIANAIAL

9 [228] Waz 5.

S.V.191-204; 235-237; Ps.IL1-29. &.41.19/843-900/256-271; 1061-1069/310-312; 9.1§).31/423-463/300-344.

[259] QUIANDITN 5 (s33upesgunaniic, sudh wioosdnuuosguIan agudey
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— Upasaka-dhamma: qualities of an excellent lay disciple)
1. 43157 (to be endowed with faith)
2. A8 ( to have good conduct)

3. luflawsaadiug1a Fanssw laifessna Ao sanlenaannnisnssinuaznsny &
Tganloratenazdeiifuiuinudednians (mot to be superstitious, believing in
deeds, not luck)

4. lugaminglmegmeananvandigaus  fo  ldusremanyguonnannazms
F1dUN (not to seek for the gift-worthy outside of the Buddha’s teaching)

5. niz‘r‘l”)m’)&/ﬁuvyﬁgmeluwnﬂ’immﬁtﬂmﬁm@”u ) mumﬁzﬂumﬁqﬂﬁuﬁﬂﬁﬁ
WISWNSATEUN (to do his first service in a Buddhist cause)

5933 5 oenall TunafiunBandn sysuvevaransid (uianuia) wie auianyys
(aUNaNABNLA)

g [260] BUI&AN5IIN 7 A8,

ATIL206. 29.121an.22/175/230.

[260] QUNENTITN 7 Eywidulliiernunsyueninsn — Upasaka-ahamma:
qualities conducive to the progress of a lay disciple)

1. 'Z;U'm@mﬂﬁymﬁauwyﬂ:ws&ﬁny (not to fail to see the monks)
2. liaziaen1swesssy (not to neglect to hear the Teaching)
3. Anwluasia (to train oneself in higher virtue)
4. mn@”?z/mmﬁawZaZuﬁnyw%%mzl mriiwnse wane LLa::guJunma (to be full
of confidence in the monks, whether elder, newly ordained or mid-term)
5. liiwspssuedslosemazinsInmw@idon (o listen to the Dhamma not in order
to criticize)
6. liug9mrind lassnenannandaausii (not to seek for the gift-worthy outside
of the Buddha’s teaching)
7. m::ﬁvﬂamﬁﬁ'ﬂﬁg{,u’luwxmamﬁif/mﬁ%m”u Ao mmn')zﬂun'ﬁgilﬁwﬁﬁvga
WIZATIDFIRUD (to do his first service in a Buddhist cause)

579 7 1 Bundneshanilen dhnhmuevgrian EuFuedgunsn — accomplishments
of a lay disciple.)

AIV.25,26. AN.8RAN.23/27,28/26,27.
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Groups of Six

(including related groups)

[261] A2 wha AITIAT 6 (Auenan, Mmsdpdudeddyiasislalawazfis
famnudeile  vislaanuminuiuaseds,  mausviunuALazANEAYLA7
UiitiRsaymnandedeiulasgasiae ssanuaiela — Garava, Garavata: reverence;
esteem; attention; respect; appreciative action)

1. ﬁmqm‘nm (ﬂfnmﬂﬁwhwszmam — reverence for the Master) ﬁaﬁU’NLLﬁﬂ@w
W wwismI7Ie1 (mwmmiwiumzwmﬁﬁw — Satthu-garavata: reverence for the Buddha)
2. SNNATIIN (mﬁmmiwiuﬁiﬁu — Dhamma-garavata: reverence for the Dhamma)
3. FIWA1IIAN (m’ml,mswsluaﬁfﬁ — Sangha-garavata: reverence for the Order)
4. §NA1TIN (ﬂ’nmmiwslumiﬁﬂm — Sikkha-garavata: reverence for the Training)
5. 2dduIna1saan  (Anuenswluanuliilsiinm  —  Appamada-garavata:
reverence for earnestness)

6. Ujswarsarsian (mnuenanludfjduans — Patisanthara-garavata: reverence
for hospitality)

14
P—~1

5931 6 agnall douuliiiennuldideuuisding,

AIL.330. 24.21N.22/303/368.

[262] 959 3o 9381 6 (ArwsengAvnd, Audsengigeninlmslamemds su
dudaivszdegluduau, fumwssin, guidy, fuldy, wundstssianingq urs
WeRNIINVANAY — Carita, Cariya: intrinsic nature of a person; characteristic
behaviour; character; temperament)

PIANNUTENGRIUNIN 9581 qﬂﬂaﬁgﬁmmﬂizwqﬁaﬂwﬁuq R8N A58

1. 910930 (§Enasdurnudszwgdivng, Ysenafindnlunieinaesney — Raga-
carita: one of lustful temperament) ASINFWAUTVEMTDUA i DENTLAZANBAMER
2. Inga3a ({imazidurnudszngiund, dszngfminlunisladoungprn — Dosa-
carita: one of hating temperament) nIsNF WA Ap WIrAMTLaznFY lag
RN TN e

3. Tava3n (FRlunzdurnudssngivng, Yssngfiminlnewan mads ORISR
Y — Moha-carita: one of deluded temperament) ﬂiiugmﬁﬁaqa AR UNUUER
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LazTuAPREINNTEuUY U FIN5TTN AUNUISTINANAIG W3DRYAUAT

4. ans1v3a HRAsnsdunnudszng@iung, Usengiminlunmedidnsude Suuu
voulardnulalnedne — Saddha-carita: one of faithful temperament) ety Ty
asimsudrnuideula wazauBeiifivana 1wy Aansanoyan 6 Tasu

5. Wn393a win wimese ({anwuiiduenadsengfung, dezwaiminlumsld
ANNAANINTUN — Buddhi-carita, Nana~: one of intelligent temperament) &9
wsumeuuzihldldanudnlunsiizey Wy fansaniasanwal nssuguiman: fp
NIUER QUANNYER ARBINIINFIU UATDIMILY AN

6. 3anv30  ({Ianduanudssngfivng, UszweiinidnlunsinfAndvanieriny  —
Vitakka-carita: one of speculative temperament) ANWARILESTIdzARDITN] WU
WR3YNUNLUER WIDIeNEa U

Nd'359, 453; Nd*138; Vism.101 9.41.29/727/435; 889/555; .9.30/492/242; g5.1/127.

[263] 131U e ﬁ{ﬂluﬁlﬁ‘m 6 wn (ANNATiA, AINAILA, ATNEIUY, ATINWED
WoINal — Cetana, SaAcetana: volition; choice; will)
1. gﬂﬁmul,ﬁm%'l (mm&i”m\‘igﬁ — Rudpa-sancetana: volition concerning visible
objects; choice of forms; will directed to forms)
2. ﬁﬂﬂﬁtymm%’l (AAINUANULAYY — Sadda~: volition concerning audible objects;
choice of sounds; will directed to sounds)
3. ABSAYLIANT (ANNSUSNAW — Gandha~: volition concerning odorous
objects; choice of odours; will directed to odours)
4. saé’ftymmm (ANUINUNTH — Rasa~: volition concerning sapid objects; choice
of tastes; will directed to tastes)
5. Tupgwnagaaun (AU INNG — Photthabba~: volition concerning
tangible objects; choice of tangible objects; will directed to bodily impressions)
6. SNNFYDAWY  (ANNAUNSITUNIUAl  —  Dhamma~: volition concerning
ideational objects; choice of ideas; will derected to mental objects)

Aot Bunifiumnudniin @aine wie daeauInIY 6 (BRI R

A7 — bodies of choice; classes of volition)

D.II1.244; S.II1.64; Vbh.102. #1.11.11/310/255; 8.2.17/116/74; 87.3.35/159/132.
QU
[264] 1UTIT 6 (AUnzeusen — Tanha: craving)
1. gﬂﬁm‘w’l (aﬂﬁﬂlﬁgﬂ — Ripa-tanha: craving for forms)

2. ANNAMAN (E)EJ’]ﬂIﬁ \ieN — Sadda~: craving for sounds)
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3. ABSAMUI (B8NNIANAY — Gandha~: craving for odours)

4. SEO WA (asJWﬂIﬁia — Rasa~: craving for tastes)

5. ‘[Ngiwwﬁmwl (amﬂiﬁiwgﬁwwz — Photthabba~: craving for tangible objects)
6. SHNAUA (amﬂumamamﬁ — Dhamma~: craving for mental objects)

wNee19l SUMANANFNIN AN 6 (NBNAA, ANIRAKN — bodies or
classes of craving)

D.II1.244,280; S.I1.3; Vbh.102. .11.11/311/256; 425/303; §.1.16/10/3; 9A.3.35/159/132.
[tetete] NANT 6 g [78] ma13 6.

[265] Nl 6 (WARaLszANsne HdosReadecduniusnesnusaiiafiodsousa —
Disa: directions; quarters)
1. YSadndfia @adowih fo fanziuoen leun w19m1dm1 manzdudfiguniszud
L3NUNBY — Puratthima-disa: parents as the east or the direction in front)
A ymssatagensandn giuiiadeem s
1) MURBTNNLED WHwinuaey

2) BAYIAITNUYDIINU

wW

RPNPNCRTR

N

)
)
) Usznginulimanzauiuanudunmem
)

5) Wevhuaeduluuas vhyyaielivin
In five ways a child should minister to his parents as the eastern quarter (saying
to himself):

a) Having been supported by them, I will support them in my turn.

b) I will do their work for them.

c) I will keep up the honour and the traditions of my family.

d) I will make myself worthy of my heritage.

e) I will make offerings, dedicating merit to them after their death.’
9. JANNIALouDYIATIZYYRTEA AT

1) ﬁmﬂ‘s’ma’mmm%

2) Tisagluaud

3) lFnwAavinen

" uyadneenedn “I will grant donations on their behalf.”
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4) mAaIRsiiaun i
5) wpunsndanRldlulonmaduannis
In five ways his parents, thus served as the eastem quarter, show their love for him:
a) They keep him back from evil.
b) They train him in virtue.
c¢) They have him taught arts and sciences.
d) They arrange for his marriage to a suitable wife.
e) They hand over his inheritance to him in due time.

2. indaie {irdown Ao Al ldud azearsg manzduwindlusyraanisu
N3YBIA — Dakkhina-disa: teachers as the south or the direction in the right)

n. Awsitaryengenansy giduiimdaeyan ol

1) qnAausy
2) winlum (Werge Aeesuld Usnmn dnanu wazSuruuzdn Wusu)
3
4

5) BruRatingilagian @ w1aduends foduiadAay)

)
) Tlazau @o fllasn Boudwasnen wazdanilalbiiniigan)”
) UsuloR 9reu3ng
)
In five ways a pupil should minister to his teachers as the southern quarter:
a) by rising to receive them.
b) by waiting upon them.
c) by eagerness to learn.
d) by personal service.
e) by attentively learning the arts and sciences.
9. AZONAITDNDYIATIZIANE 9T
1) Rneluwwzihlbidunus
2) spulfidnlananuds

souRaUIN wRULIBY

R

)
)
) sngasliannglungaus
5)

asuadasdutuluasfia  (@aulinlisanidgeiainmauludufiazenludinse
TWied  Susssanusanudsengiiiduiisensvlumsluvssnevondnidueg

2 ER
" gagan (= Heanu)
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Tevef)
In five ways his teachers, thus served as the southern quarter, show their love
for him:
a) They train him so that he is well-trained.
b) They teach him in such a way that he understands and remembers well
what he has been taught.
c¢) They thoroughly instruct him in the lore of every art.
d) They introduce him to his friends and companions.
e) They provide for his safety and security in every quarter.
3. fladwiia (frdomds fie fraziusn loud ymsnsser mnzidumendsuazaoy
WuAasaduayuagt1amas — Pacchima-disa: wife and children as the west or
the direction behind)

n. afifagenssen giduiimdeemas ael
1) sndosliifsfauiugiuidunssen
2) lalgwilu
3) laiupnla
4) wavanudulngluanuhuld
5) medpeseausniiiduresiyaulana
In five ways a husband should serve his wife as the western quarter:
a) by honouring her.
b) by being courteous to her.
c) by being faithful to her.
d) by handing over authority to her.
e) by providing her with ornaments.
7. AIFENEDUBYATIZAE T afd
1) Qﬂﬂ’ml]’m%ﬁlﬁﬁm%ﬂﬂ
2)
3) laiupnla
4)
5) ?JEJUI&JLﬂEJQﬂiWUIHﬁ’]uVNU’N

AN memmmmmam ARl

e e i cartal Gl

In five ways his wife, thus served as the western quarter, shows her love for him:



[265] 194 WIUIBNTUWNDAIFAT

a) The household affairs are to be well managed.

b) She should be hospitable and helpful to friends and relations of both hers
and his.

c) She should be faithful to him.

d) She should take care of the goods he brings home.

e) She should be skilful and industrious in all her duties.
4. gaasia Madesire Ao frwide liun Fmsamey weeidudgaslidhariu
gUasInfedunTY waziumasaiuayy Thssqgausdiia — Uttara-disa: friends

and companions as the north or the direction in the left)
n. yaraitaelnsame giduiiadeeie fel

1) ipunuiy
2) yeandithla

TIUREBINDNANU

R

)
)
) NpULaND JINFUINNATAY
)

5) Badndadslasian
In five ways a clansman should serve his friends and associates as the northern

quarter:
a) by generosity.
b) by kind words.
c) by helping them and acting for their welfare.
d) by putting them on equal terms.
e) by being sincere to them.
9. AnsamesounyinsIrinay Aol
1) dafioudsyanm tresnsniloeiu
2)
3) luasdsy Wundele
4)
)

5) UUTDnaATNNAYIAYDIHAT

dafiautszanm srusnunsndauTiveiiiou
Tdazislugnumndenn

In five ways his friends and associates, thus served as the northern quarter,

show their love for him:

a) They protect him when he is careless.
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b) They guard his property when he is careless.

c) They are a refuge for him when he is in danger.

d) They do not leave him in his troubles.

e) They show due respect to other members of his family.

5. wgdaiie (Medesan laud Austlduazauwen wasdui@aarhmsnusinge

ugnumaald — Hetthima-disa: servants and workmen as the nadir)
n. uneita e luasauew giuiimioeae el
1) AT NUEINAINANL RN AU AIANNEINNTD
2) Wedreneiaaunsuinusazanuiueg
3) AnaYERnA Sdasnwmnenuialuenuduld Wudu
4) Tovpeutany fawan Auveiuli
5) i Tunyauazindoundaulanulonmadunis
In five ways a master should serve his servants and workmen as the lower quarter:
a) by assigning them work according to their strength.
b) by giving them due food and wages.
c) by caring for them in sickness.
d) by sharing with them unusual luxuries.
e) by giving them holidays and leave at suitable time.
9. ﬂm‘“ﬂiﬂmmuwua’amymmsﬁmy Koil
1) BYNTNUABNLNE
2) LANNUTARAUNY

Foonusineiugld

wW

s ulfi3eusosuazfidediu

N

)
)
)
5)

In five ways his servants and workmen, thus served as the lower quarter, show

difgshinaumesnallimeuns

their love for him:
a) They get up to work before him.
b) They go to rest after him.
c) They take only what is given to them.
d) They do their work well.

e) They spread about his praise and good name.
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¥ 1%

6. alSuna (fiendoswu [fud auamsmual o wazaed mssdulgesienusysy
wazJudwnsdnla — Uparima-disa: monks as the zenith)

n. maviasigautganasavel giluimdosuy Al
1) aghasla Avhsemam
2) azyyndsln fyafazLam

)

) Azfndela ARAGILLINAAT
) dousug .
)

wW

BUIUNIYUAIH LG]&ISLQ

N

2
5) pUduAmeilady 4
In five ways a clansman should serve monks and Brahmins as the upper quarter:

a) by kindly acts.

o

) by kindly words.

Q

) by kindly thoughts.

o,

) by keeping open house to them.
e) by supplying them with their material needs.
7. WazaNREaNDyIATIZIRgYAE 9Tl
1) FuUsuaIneNNE
2) Tnsaglupnud
3) BUATIEMEANNYTITAUA
4) Wlgitedendalsiinedie
5) viRefmailanadliudsina
6) UANNNEITIA AeNeTAnTidAnuguauESylR
In six ways the monks, thus served as the upper quarter, show their love for him:

) They keep him back from evil.

o 9

They encourage him to do good.

Q

)
) They feel for him with kindly thoughts.
)

(o8

They teach him what he has not heard before.

e) They correct and clarify what he has learnt.

f) They show him the way to heaven.

AUATRfNaiEein Uniindnwimnfieliduusuinsigudasndt

D.I1.189-192. .11.11/198-204/202-206.

[sesee] TITURD 6 ¢ [306] 5350AN 6.
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[sesec] B9 6 ¢ [148] 579 6.

[2ss] VA 6 g (28] Uzyeydi 2, 6.

[266] ?JEJQ‘,‘]J fﬂ@l’g‘l‘ﬂ 6 X 10 @Feidaanizsnindula duidssaziduiisuves
AW — Piyartpa satartpa: delightful and pleasurable things)
wnIa 19 [276] premuzmely 6
UNIA 2 g [277] D19AUEIILUDN 6
UNIA 3 g [268] Ty e 6
UNIA 4 g [272] dUdd 6
WNIA 59 [113] 1INW 6
uNIA 6 g [271] dzyg)1 6
UNIA 7 g [263] dzysanun 6
NNIN 8 g [264] Gizun 6
wxIm 9 i Fan 6 fe JuAen anvdan Ausdan sadan Wgswwdan suNen

(ﬂ’;’lum%m%ﬂlﬁﬂ’;ﬁ’ugll 181 — Vitakka: thought-conception concerning
visual forms, etc.)

waIm 10 e 3979 6 Ao 303979 AT A1 3833 Tuggnndans sundans
(m’mmmlﬁmﬁugﬂ 81 — Vicara: discursive thought concerning

visual forms, etc.)

D.I1.308; M.1.62. 71.11.10/297/343; 1.4.12/147/120.

[267] ANNATITY 6 (s3audurliifugasfiazussanaastuiialiuimg wazh
nAasIITIUTIqUALKS NNy, AuauTRtvilAdudais wmang awnsn Wiansaw
faglaasfefeiouidalulalids  wazirdsdounlandeudrliiasgiianuy  —
Bhabbata-dhamma: qualities making one fit for attaining the wholesome not yet
attained and augmenting the wholesome already attained)

1. asalunanaruasy Ao Jdnlanssuiumeiladefiaginlfifnanuasayiayu
(to be knowledgeable about improvement or gain)

2. amalundnanuifes o Snlanszuaumaiiadefiazyhiiiaaugaidedon
&a12 (to be knowledgeable about loss or decline)

3. aawlugriy fe Juhladhuwgluismsftazudladaridlumslidisagane (to
be skilful in the means)

4. a%"vm”umﬁ%yﬁ@qﬁaﬁi&/ﬁ%ﬁ?@”ﬂﬁ@ (to arouse the will to attain the good



[268] 198 WIUIBNTUWNDAIFAT

one has not attained)
5. 7:'5175’777%@%555&/7‘/7 'Z@”@ﬁauﬁv (to maintain the good one has attained)

6. 'ﬁv'Z%”ﬁu?@@?@%mﬂ@”wmimzﬁv@imﬁaa'l&iﬂ?%g/w?am@@au (to accomplish

one’s aim through persevering performance or continuance in action)

AIlL432 94.2NN.22/350/482
[vesese] IRUYY 6 5 [] TRiuyw 6.

N % b2 ¢ A A - .
[268] AU 6 (AU — Virriana: consciousness; sense-awareness)

1. anyIame (ANUFDITNAIMNN Ap J3UMuAN, Wiy — Cakkhu-viAnana: eye-

consciousness)
2. laodanae  (Anudosuainey Ao Sidwsdany, 8By — Sota~: ear-
consciousness)

3. awIaos (ANUIeINainsayn fis snaudasayn, [Anau — Ghana~: nose-

consciousness)

4. BRI (ANNIDITNAINNGAY FD J3a9RAY, 336 — Jivha~: tongue-
consciousness)
5. Moy (NNl Ao Jlugdnnseunie, JEnmududa — Ka

ya~: body-consciousness)
6. alwIgam (Awuionsuaimala Ao $sssunsualigla, Sauidndn — Mano~:
mind-consciousness)

D.III.243; Vbh.180. #1.11.11/306/255; 87.3.35/120/105.

[tetete] LANUT 6 g [113] vanu 6.

[269] 11/Aa535UN 6 (Auausafaeyilhdudiolngngadlusssumonmarudits
nanslunanliduiy — Vepulla-dhamma: qualities leading to the attainment of
greatness and full development in wholesome states)

1. olanwula (Judunfmeanuaiewisdygmésy — Alokabahulo: to be tich
in the lustre of wisdom or clarity of vision)

2. lwansla (Jufunsreanniissdsznaunis — Yogabahulo: to be devoted to
the endeavour)

3. enwala (ufinadsanudnuula fie G0RUlmdegase — Vedabahulo:

to be full of joy and cheerfulness)

4. aswapnsnula (Jufinndemalisulaslunsasssunaats fe lidulidnelu
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ANIUNEYANUR — Asantutthibahulo: to be full of intellectual discontent with the
good already achieved)

5. aindiaagls (sinongszlunmasssuiienany — Anikkhittadhuro: not to shirk the
responsibility of cultivating the good)

6. aa@3ma Yausd (fwsneneavidadailifqane dognaumnudnigededuly —
Uttarinca patareti: to strive perseveringly for further attainments)

AllL432 94.2NN.22/351/482

[270] 47339 6 (andifiorsualduidn, Tanfifiusnnugy, walan, Tufithmnsang
fTIAtUNMIINAT Ae dufidafsadesiuau SaFendinin amwmasaasas wie
AIATHITIA 6 — Sagga: the six heavens of the sense-sphere) BasanntusiTy
Tuevaid
1. IQNAINBM (RTIAMTIIMNT 4 Wiariaglanuna UnAses — Catum-
maharajika: The realm of the Four Great Kings @8 %1195A7§ A0UAUSTIN ATDNTIA
ayiusen; Taagann asunuiael Apedidls; T slng asuwia Asesiirngfuen;
NINT %38 Laadu Aeudng Aseirmile)

2. a2ded (wandiagwianm 33 Thnanng senszdunsiduasumm vificen [
— Tavatimsa: the realm of the Thirty-three Gods)
3. g (weufisguiamilseanynd Shageandudiinases — Yama: the realm
of the Yama Gods)
4.080  (unuilegwismifiudumedsautfiveswy  Iindugdadusumm  —
Tusita: the realm of the satisfied gods) fafuddufiatRveswssIndanilunszsnd
gavhensuazidunszynsidn waziufiaiRvewsznnsunsmm
5. huanwsd (wauilaguismnifanuduilunswslin Ihagdudaduaaummn e
fudn mmenduil Usseunddadenils doufisfinldios — Nimmanarati: the realm of
the gods who rejoice in their own creations)
6. Usitadiaradad  (wouioguiemngdedwalidullusdnddulstinld Ao
s RTimwandulsfinld Gvhaaiadduasumn — Paranimmitavasavatt: the
realm of gods who lord over the creation of others)

fesunefiuanal il anluduAssunds 1wy sAsutina3n13d udu

g [351] 9@ 31.

S.V.423; Comp.138. .4.19/1681/531; &4An.25.

[t & WA 6 g [263] 1amw1 6
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[271] ﬁ?ﬂulﬂuﬂ 6 (Auraualaningd, Anuwnggetsunl, anualaniney —
Sarina: perception)
1. 3udyan (Pumenedsl Wwih i wes @y ) Judu — Ropa-sanna:
perception of form)
2. danndn (ANURINEHFY w1 @9 wn v uvawn Wusy — Sadda~:
perception of sound)
3. AWSAQN (ANNRINE3NAY Wi ven wifiu Wudy — Gandha~: perception
of smell)
4. s8R (PNUANEEIE Wy v Wi o u Judu —  Rasa~
perception of taste)
5. lupgwndgan (Aumngsaudaniemey wudn oo uwls neny azidun Sou
Wy Wusy — Photthabba~: perception of tangible objects)
6. SANSYN (ANUMINYIosuainela 1w 9w dwnden Wge lddise Wuduy
— Dhamma~: perception of mind-objects)

D.II1.244; AII1.413. 7.11.11/309/255; 84.9nN.22/334/461.

[272] AUNT w30 WAdY 6 (ANMNATENY,  ANNYTTAUA UL AUTA T
DIYUAUSANBUDN AU — Samphassa, Phassa: contact; sense-impression)
1. MNAYSNAE (ANUNTENUMEN Fia o + U + AnYIa — Cakkhu-samphassa:
gye-contact)
2. TeQSNA (ANUNTTNUNNGY Ao ¥ + B9 + landgana — Sota~: ear-contact)
3. WRANKHE (AUNITNUNNGAYN A QYN + NAW + AP — Ghana~: nose-
contact)
4. BANANAE (ANUNTTNUVNNEY AD AU + 38 + TIIWLIN — Jivha~: tongue-
contact)
5. MAFNAE (ANUNITNUMSMY Ao MY + lWSnng + medgga — Kaya~:
body-contact)
6. aluaNia (ANUATzUMela A T + s33nsual + wlwdgana — Mano~:
mind-contact)

D.II1.243; S.IL.3. .11.11/307/255; &.91.16/12/4.

S i & 1% o0 =0 =) 1% 0 o0 Y]
[273] 15 YDITU 6 (5553 duiinauviaanulsyanda, ﬁiimﬁumvﬂmmﬂmm,
555U I ARANNEaTAR, NaNN1I0YINAY  —  Saraniyadhamma: states of
conciliation; virtues for fraternal living) §#73760g5334 Al
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1.1 008NN Gasennmenssuluiounsiassy  deseminazdunds e
By maniagzeeTanngansmeanuiula wansizenonmagan nsnduiieny
TasninuaTaUnEY — Mettakayakamma: to be amiable in deed, openly and in
private)

2. lWAAIINIIN (Famananssuluiounsniasss seninuazdunds A 2o
venudsasiiiudalond ssdou wuzthdnFoumuanuwied na1INagN Lang
ansAsiLEeiy Teseninuazdunds — Mettavacikamma: to be amiable in
word, openly and in private)

3. waaalwnssn Gawamulunssuluiounsniasss reniuazdunas fo s
AnUssoud Aevhasidudsslovdunty weesiuluwsd Swianduuduwaslasai
— Mettamanokamma: to be amiable in thought, openly and in private)

4. gssmlnaan (Ifvesdelaaniudsiiuty fe Walddelaunlasausssn wihdu
woaaniey Aliwalifiies thanudsiuedudeay lildddwsldapauilaninu
_ Sadharanabhogita: to share any lawful gains with virtuous fellows) Taf 1%
PLluFIAanlnf Ale

5. Aad (ﬁﬁam’%&gm%‘muaﬁ’uﬁ’uLﬁauwwuﬁiﬁﬁ”’wma TasminuasdUna
Ao fianudssngigadaiony gasesnusndonite bivheulhduiunSafeaseemy
Aty — Silasamannata: to keep without blemish the rules of conduct along with
one’s fellows, openly and in private)

6. Apfadaan  @igiinuauediufufounsruasadvinaty  vedemihuazay
nds @ fanuiuseusandu ludeddundnasddgduazihlyganuvaaiu Au
nnd winvAndayvn — Ditthisamanriata: to be endowed with right views along
with one’s fellows, openly and in private)

5931 6 Usznsdl fiafe Wu arsdiee (ilwdufiszdniie — making others to
keep one in mind) {iu Dunsal (AuAsn — endearing) Wu Agnaal Gilddud
WISW — Dbringing rtespect) Wultia AwawAsIzd (ANNUITEUNANNEY —
conducing to sympathy or solidarity) We Awln3am (to non-quarrel) e AW
§137AA (to concord; harmony) waziie A2 (ANNJusundedudai — to
unity)

D.III1.245; A.II1.288-9. 7.11.11/317/257; 84.9nn.22/282-3/321-3.
=Y
[sesesc] DUAATYS 6 ¢ [127] oymndes 6

[sesese] DUNYYY 6 ¢ [200] D212/ 6.
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[274] 9HWUNUT 6 (m’mf@j\‘lmm — Abhirina: superknowledge; ultra-conscious

insight)
1. 8n5351 w30 8nSIF (Awivilduansgndene I8 — Iddhivioha: magical
powers)
2. finnlaa (rafivinlillyfing — Dibbasota: divine ear)
3. wladSsanm (ranlimwualapuduld — Cetopariyanana: penetration of the
minds of others; cf. telepathy)
4. Wit e uada (@i wsednn@la — Pubbenivasanussati: remem-
brance of former existences; cf. retrocognition)
5. ANNANY (aufivhWilianfing — Dibbacakkhu: divine eve)
6. ma"ﬁ’nmmy']m (mﬁmﬁﬁﬂﬁmmzéﬂﬂ — Asavakkhayanana: knowledge of the
exhaustion of all mental intoxicants)

idawsnidulaies (afwedgyn) Tavhudulananse.

g [106] 7271 3; [297] 7991 8.

D.II.281; A.IIL280; .11.11/431/307; 84.0nn.22/273/311.

[275] ’é)ﬁjﬂ;ﬂ! 6 (nysfwiuBeninnasndu, §uzdudesnn, Fwdumin, anula

WNANREDUNTIN — Abhithana: major wrong doings; great mistakes)

afigW 5 TouIn e awuasanvn 5 fe wwne Dhes owiegns ladgm
WaT A92AN WiNTe 6 A
6. dryrysanning Farmandu fie fegnaguss naulwanalufioin — Adasatthuddesa:
professing the doctrines of an alien teacher; adopting another teacher)

oAl Tundfnidin B adimgn Gusiiyrragiodoudeiog e daus
wazlanuduly) lionmaznazyh e Wilulailgfiasyh — acts which are incapable of
being committed by a person possessed of right views; impossibilities)

g [245] pURTENTIN 5.

ATIL439; Kn.VL10, Sn.231. 9.8N1.22/365/490; U.21.25/7/7; U.§.25/314/369.

[276] ®wauzMely 6 @deudelfiinmng, uausorrwdiiemely —
Ajjhattikayatana: internal sense-fields) UNARYN DvaiRfAN LML

1.9nY (ANY, AN — Cakkhu: the eye)
2. Tanz (1 — Sota: the ear)

T uneunesen sggdnargmng
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3. We (AYn — Ghana: the nose)
4. 399" (AU — Jivha: the tongue)
5. n18 (MY — Kaya: the body)
6. 3l (Ia — Mana: the mind)
via 6 U Fundnagnein sunsy 6 waneiulnglumihfivesnuusiazegng 1wy dny
dudasluasdiu duduy

D.III1.243; M.IIL.216; Vbh.70. #1.11.11/304/255; 1..14/619/400; 87.3.35/99/85.

[277] D1AUSNIUDN 6 @Feusoliiinanus, wawsoarusiameuen —
Bahirayatana: external sense-fields) UNAWBHA WIHTI8MU
1. 31le (31, Ay w3e Yeuauz Apd — Rapa: form; visible objects)
2. §nne (\RYs — Sadda: sound)
3. ABSY (ﬂﬁl‘u — Gandha: smell; odour)
4. 382 (38 — Rasa: taste)
5. Tupgnne (Sudaneny, Sefignaoena — Photthabba: touch; tangible objects)
6. 5330 W3a sITANINAE (@1sualidiedula, Fsilafindm — Dhamma: mind-
objects)
9 6§ Baaludn a15wal 6 Ao WudsdmsuldRndama

D.III1.243; M.IIL.216; Vbh.70. #.11.11/305/255; 41..14/620/400; 87.3.35/99/85.
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Groups of Seven

[278] NAUIUUATEIIY 7 (psdnnasiaennding, ausuFvefinsdviodasud
Aevinuinuvioidmudazidumaliifiannufiauuazanuaiy  luidyaefias
iJi::Lmlﬂ?m%a‘ﬁ RE WudAy — Kalyanamitta-dhamma: qualities of a good friend)
1. Wa 1hdn lugwduiavnelasazainauy suldesndluySnmnlsann — Piyo:
lovable; endearing)

2. a3 (e lupudssngfiauasuige Wineanusdneudula Wunfisld uas
Uapnny — Garu: esteemable; respectable; venerable)

3. il (hadgla wietnenges lugumssqafennuiuazgiflyguiase e
WudRnousunaziuUgeeusgiane  maoegn hikdnuazisedesnesnudeni
Tla — Bhavaniyo: adorable; cultured; emulable)

4. 2001 2 (Fannalsilana $anguadiiidnla dlelsrsyaezlsngnls Asslimuus
nansindieu WuiuSawie — Vatta ca: being a counsellor)

5. 2awnala (@anufedou Ao wiaufiazsuilerySnm Fnanu Miaue wasining
Fanvad aﬂwuﬁﬁlﬁyﬁmﬁalﬁiﬁqmﬁm — Vacanakkhamo: being a patient listener)

6. ANATY AR NAAN (Waasdesandnld aunsneduwEassnadudeuliidnla
wacliZsudBossniiandedetiuly — Gambhiraica katham katta: able to deliver
deep discourses or to treat profound subjects)

7. lwagouw leme  (bidnhluegu fe hiuunhluFosmalna wiadngeluly
mudeuidy — No catthane niyojaye: never exhorting groundlessly; not leading or
spurring on to a useless end)

AIV.31. BN.600N.23/34/33.

=
[279] ‘ﬁ'i'illll@‘ﬂﬂﬁwﬂﬂ "7 (Bahukara-dhamma: virtues of great assistance)
5YTURNINT YumngeSensng 7 Uszma
g [292] p3gNIng 7

D.II1.282. #.11.11/433/310.
S ! i @ = ' ' Y] ~ I3

[280] UNUHUAUVINUITN 7 Eyuiidunioswmingtsusnaminin usialiown 8

Uszmasusziadgasinuundin  gauaseanduynifinvesmaianefindazaii,

WEN IR U AN DR ITINTIA, MBIUIBNNIANE  —  Magguppada-pubbanimitta:  a



WUIR 7 205 [281]

foregoing sign for the arising of the Noble Eightfold Path; precursor of the Noble
Path; harbinger of a good life or of the life of learning)
1. nagawdiaaan (ANuTnasauding, 8955, aumauiduunaawistuaiuasiuy
Deeff — Kalyanamittata: good company; having a good friend; association with
a good and wise person)
2. &adninn  (enudandeusisda, muhAaliiaden, awuegluituuazianng
Uizwqﬁﬁalﬂﬁﬁﬂu — Sila-sampada: perfection of morality; accomplishment in
discipline and moral conduct)
3. auwnandn (Enudandouseduny, msvhdunslidmday, anuldlassnazyi
Aanthiiuasdsimansfifedoditou, anuliddliasassd — Chanda-sampada:
perfection of aspiration; accomplishment in constructive desire)
4. daAFNUN (ANTandaumeauitnfuds, navhaulifandoudisnuauifiveey]
fiauudalasauysal vieiumy ®a An uazilyg [Mazdu a03dmd Fodfiausuls
WoIULLAD] — Atta-sampada: perfection of oneself; acomplishment in self that has
been well trained; dedicating oneself to training for the realization of one’s full
human potential; self-actualization)
5. figgawninn (mwdwdeuseiigs, mwvhiigalitendey, minselundnanudn
anudatiofignaesicadmena gy Sonanenuduldaumaiiads  —  Ditthi-
sampada: perfection of view; accomplishment in view; to be established in good
and reasoned principles of thought and belief)
6. addamandn (Enudadeusmsanulivszann, mavhanuliszamliidadou
— Appamada-sampada: perfection of heedfulness; accomplishment in diligence)
7. Toitlaananisaudn (enudwdausisladlaiudnig, maviledlasudnnsliga
w3y, AnuaaednuwsuAelRiuauaSaaznyslesdld — Yonisomanasikara-
sampada: perfection of wise reflection; accomplishment in systematic attention)

Selesyaufifuyndfin 7 Usznstl wiodwlrosrmiadailuyarauds iei
doududunisldinednady waun vildnn Sewsafieed 8 dszmsdudsziass
AodnsfuAnllwdinyfum.

g (24] TadeldiAnauTing 2, [293] usIAdiod 8

S.V.30-31. §.4.19/130-6/36.

J i @ s 1 v v .o . .
[281] TWYU9A 7 (55307 \JupeAuwriensnda — Bojhanga: enlightenment factors)
1. 8@ (Anuszdnls drlinndousd lavgiuAa Anagiui3es — Sati: mindfulness)
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2. 5ANYT  (ANUWAUSTIN, ANNEBAADNEUAUSIIN — Dhammavicaya: truth

investigation)

3. 9382 (ANULAYT — Viriya: effort; energy)

4. 96 (Anudula — Piti: zest; rapture)

5. aa@ns (AnunaunasasuLdungla — Passaddhi- tranquillity; calmness)

6. a5 (Auflasaiy anwduuluensual — Samadhi: concentration)

7. 9LUnaN (enusilaunanansnziiumuduade — Upekkha: equanimity)
wiazdaSuniy 8 dulnoand sevhewy aaaulnoans Jdudu.

D.II1.2561,282; Vbh.277. 7.41.11/327/264; 434/310; 83.3.35/542/306.

[282] A58 7 (a338nupsingg duunlasnussIn ANNLITNER anvaslidy was
M3UAURRaaT — Bhariya: seven types of wives)
1.250n381 (Asssndsansaeng, asseiianis alddeiu TldegAusun
wola Bufitedu gulunazAnvinanssadl — Vadhaka-bhariya: a wife like a slayer;
destructive wife)
2. 193038 (nvspdedlas, nssendanawagmindaus® — Cori~: a wife like a
robber; thievish wife)
3. dgensen (hysendseue, assnfiivaniu llldlamsau fusn thnde sew
e Tadien soutuand — Ayya~: a wife like a mistress: Madam High and Mighty)
4. 01010381 (19sBpsinIe, avsenfinisdeue aegrisluelaldad wilou
wsmnflowes wazdssmdadnumsnginianls — Mata~: a wife like a mother;
motherly wife)
5. nARn321 (n3sendsalasan, assndienandnandl sedpedndl Hlageulau 340
NIARAZAADYANUANT — Bhagini~: a wife like a sister; sisterly wife)
6. aan38n (53w dnsamy, assnfidumioudion wuaniidels Avawudwdla
wfowiounuioufiannluuny dudfimsfnmeusy TAwwnsem anulsengdn
MAFpadl — Sakhi~: a wife like a companion; friendly wife)
7. MEn3e1 (n33eduend, nssendigeneglusunaad gnipzaenidloud fennuy
Tsilnssmey — Dasi~: a wife like a handmaid; slavish wife)

yuaaulinsswndsanudi fduey sudunssessianing wazazlifiaaeag

dunssensziamle;  dwdvsg  enaldidunandrsranudevsenuinnsuinds
Uszinladugane wazdsrandsiaziugriasimingiguidevasnundaly.

AIV.91; JIL347. BN.8AAN.23/60/92; B1.8.4/92.
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[283] wpuaalen 7 @msiidsdesivwgu vEeruidedusgu, anuswoin
Wuiuwgy, wisswndaliiuig — Methuna-saryoga: bonds of sexuality; sex-
bonds which cause the renting or blotching of the life of chastity despite no actual
sexual intercourse)

augue 16 wamal A ey Ufgraeudndunsnuans wndldTaunsevdivanmus
59 umgeBud vawyan sula mewguaslen 7 sgnelnaghenids wannassguasgiiugisng
910 Nz AN Wiy Wumsussnginanuasseiiliusans Usznousisguadlen goulsnuly
AT Na1Ife
1. Euﬁmj‘gﬂ?ﬁ 508 Wi ummmmﬁuwaamgmy vauladaemstinsann
(enjoyment of massage, manipulation, bathing and rubbing down by women)
2. lifisashaniu udgons=Bnns=a 15una awean ALXIAAIN vauladremsna=vi
azi’)dugu (enjoyment of joking, jesting and making merry with women)
3. laif9aenosin LL@iﬂ?LWd@”aag;mnvymgmsJ Yaulasemsrinagnasiu (enjoyment
of gazing and staring at women eye to eye)
4. laifsasinariu UGN TAUWIUREINIAINANTIE TLUTBY %?m*aﬂﬁag’ P9uanA
UANFAUN LL@”??J&'?JZ&? (enjoyment of listening to women as they laugh, talk, sing
or weep beyond a wall or a fence)
5. laifgaenoviu Lw)’y"bﬂmmwﬁnﬁonm77'7771"7@1ﬂﬂ%‘”ﬂngymua’uw”an”umgm&/
LL&”TJ?J&'T?JZ@ (enjoyment of recalling the laughs, talks and jests one formerly had
with women)
6. laifsasinasin UATaLAARNLA NIBYATARNLA gﬁa“uﬁlww%wf’amywanmw% 5
igynsanuag usr/aule (enjoyment of seeing a householder or a
householder’s son indulging in sensual pleasures)
7. U3ifsoeinoviu wALTE WO ANTHNDTIE dorssnwuRans laidunmsmiamwage
'Z@adﬂ%ﬁ'\? (leading the life of chastity aspiring to be reborn as a god or a deity)

AlIV.b4. B9.8AAN.23/47/56.

[

[284] 3mumuwm§a 7 (aRJunasureIsyanad — ViAAanatthiti: abodes or supports
of consciousness)
1. dadurawan dnwenanu dsgygenani wwu wanuusd imwurana Iidthdns
(t11/36) U19Ka1 (beings different in body and in perception)
2. dadurewan dmesenu dagygredhadeani i mmaunwimanwsnuginglu
gﬁﬂgwm7u (beings different in body, but equal in perception)
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3. aaduwan dnmeaghadeany uadayyieens s waninwalnaase (beings
equal in body, but different in perception)

4. daduewan dmuedhadanu JFygreg1uaeIn 17 wainmwgnimme
(beings equal in body and in perception)
5. &adunwan gidhasrueimaniyeans (beings rebom in the sphere of

Boundless Space)

o

[ v ¥ K & a . .
6. §NIUWNIN ALIIOVTWIY Y okty912aus  (beings reborn in the sphere of
Boundless Consciousness)

o 6 ¥ ¥ K & Aa o . .
7. 8AIUNNIN HlnavTuaIngyaga1gaus  (beings reborn in the sphere of

(7]

Nothingness)

D.IIL.253; AIV.39. 1.11.11/335/265; 89.80AN.23/41/41.

' ¥

[285] fiquﬁ 7 (emaean, Anuusansigetuldudun, sysufitrszdniliuiqns
falasannliviysalidudug Wlesddy auussqemnsfefiinnuy —  Visuddhi:
purity; stages of purity; gradual purification)

1. 83N (Anunuaanwisda Ao Snwndamugidusesnuliiand waslmduly
\WpauNS — Sila-visuddhi: purity of morality) ’“Jﬁq%%ﬁﬂﬁ’iﬁlﬁ Wi L13gmbha 4 [160]
2.3003gn5  (ANUnNARAWAAR Ae  HnausudAnauduinaundneuuimg s
Atlaaun — Citta~: purity of mind) Igndsiadan ldun auws 8 winwsivgrars

3. ipfland (Anununanuieigy Ao anufidilaseafuuugUmuaniziiduase
dumeguerudnlafanidudmiyeeadals  Gushaslugluieralivasin —  Ditthi~:
purity of view; purity of understanding) 4@ Lﬂuﬁguﬁmumﬂmﬁ’aﬁ

4. fsaninsmdans (rumunanuisgnandumadariua e, AuUSansTy
frlirdnmuasdeld Ao Amussiiduuwiunuuldudfsiuasdelumans 3 —
Kankhavitarana~: purity of transcending doubts) Falinseiv BIIURFAL I NID
g vie duaiaaus daudurmussyivdad

5. AAANAAY N EaRIgNS  (ANunuARauie I ndunwefilinms
Ao BuwdaAdasunsslyfefiansannany AupWFUANIAATY  wazAuudawly
uwisdensinany  Sudunin  andimenydlaau Wusgastiaau Aediaauga
pouq uaalilaayUiaa \Aedu mvusldingufaan 10 wividlasunduilima
daAtlasuiBudnludgitvunadunmegnees  wisufiazdszresanliluidae
aaug e dusial) — Maggamaggaranadassana~: purity of the knowledge
and vision regarding path and not-path) Fedanudurnuntandas
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6. Ufumananaawigns (rnunusaauiegauduiiiumeiiu fde sznauay
WeshatasugarimasEuwsgndmenyilasungnafiiuangyaamifiud g
ey udull aufsdaaylaiingramiooylaugna Suiufigauwidiiasun sous
ﬁﬁanﬁmiwmgzym ﬁ’uazwdwiqmﬁi)’aﬁﬁuﬁaqﬂﬁm Juwisiawienadulgouiu
anufueisyrna lawasy Sanddetl Afe Stlaauignas 9 — Patipadananadassana~:
purity of the knowledge and vision of the way of progress)
7. QNEAWIGNS  (ANNnNAaawiataau fie Anugluedensin 4 wie
UTIALY U é’uLﬁmﬁmmﬂiﬂmqﬁmmﬂuﬁﬂﬂ SlpuIIAAARIHAAALAALDENIEDULAR
FulusdudnlUanussegnanivg anudusiuyaradeuiniulasignsdetd Wus
UIIQHATIMINEgIgRWiTigns vialasanan wiemsUfuRssulunssymsenauisay
— Nanadassana~: purity of knowledge and vision)

Aqn5 7 Wuiladudesioduiulfevsiginmu gasn 7 wandsiafuliynnaied
1wy InpTEAILAAINA

g [328] Adaayyiaa 10; [311] Aaauig e 9.

&

M.1.149; Vism.1-710. 3.3.12/298/295; AuATIgn3dnevianya.

[286] d11hes 7 @y, anwide, Adiidoga, Avimnziu sudenyulums
WS Rldnad  oeldaundawiy Tideunes — Sappaya: beneficial or
advantageous conditions; suitable or agreeable things; things favourable to
mental development)

1. rnasdias (ﬁa;i%ﬁmmzﬁ’u L Iajwqﬂwa"mamm — avasa-sappaya:
suitable abode) UNeweiSEN tawIaBa LY

2. lavsdliher @weowns Adendamueimaingd Wy Inyiuriogusuid
osusysalaglilnalilnaiiul) — Gocara~: suitable resort)

3. AsasUige (Mananeimanziu Wy wenuenuiuwsunning 10 wazyauws
WoUI2aN — Bhassa~: suitable speech) UNWAaLSUN saNadIna U8

4. Yaeadiihee Qarafigniumunsi wu Sviugnssnusssn nssRdyydun
YSnwmsnzla — Puggala~: suitable person)

5. Tnzwdilihee (@wnsfimnzdu wu gaiuswme Wenaseguam duliisnn —
Bhojana~: suitable food) U1NWANIIEN 21919411182

6. aadli ey FuiomAsTausfwindouiminziu v livnaduly lisewdiu
Ty Wudu — Utu~: suitable climate)

7. 83e)addihee B3owollmaineiu Wy veugnADasan  U1eAugnADY
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nanpauinsnasulmfined — lriyapatha~: suitable posture)

Vism. 127; Vin.A.IL.429; MA.IL.911. 2§n5.1/161; w.p.1/524; 4.8.3/570.

[287] ﬁﬂﬂ?ﬁ‘ﬁi’iu 7' (533uvpesnyFe, sysudivhlidudnyye, auauRvesnud,
ﬁﬁma\‘wgﬁ — Sappurisa-dhamma: qualities of a good man; virtues of a
gentleman)

1. SNNWAAN (ANNFANETIN Man w3D Famme An FMANANNATY Jnanms Fnan
nal SnUANBITNA SnnaTiuiemare wajnanniafiazyiliifane 1wy Anwgin
wé“ﬂﬁiim‘]’aﬁuq Aeazls fazlsthe nszamnEnsgnsmsuimannsUnAsoeRNNID
Uszmdlifuagwls feglathe Fiaesdesnssiimnsuily wionszvimundnmsdeils
FeaslhiAnnafifesnIvioussaaavanesutiug Wusu — Dhammaniuta: knowing
the law; knowing the cause)

2. 90NN (ANNFANDTIA FANINLINNIY WID FANNA FD FANUMINY TR
mny Uselosifissasd Sannafiasifnduduidesanmanszin wisrnudulusg
ndn 1 FimanssrmioanBadetiug Sanumineinegnsls nandue Sanusang
pgnls  aualindeflwfiRfiedssasdusclondesls  nsfiaunszvhegfanugs
mngagnls devhlyudrsiufananzlate asiidudu — Atthasfuta: knowing
the meaning; knowing the purpose; knowing the consequence)

3. anAnAAN (ANUFINAL Fip 397 iy Aleeguz Az e Mas anug A
snunsn Anuadn wazamstsl Wudy Uadl whls ednals udwsengplimanzay
waysiazunloysudqesaly — Attarriuta: knowing oneself)

4. AaGaa (ANUFINYsz fo Anawed 1wy Aneganussinalunsiuuay
uslnailaded  agiadsanUszanalumsldanalaaning  wszumnidasesanyszanaly
msaviamen s wazlumsfiun® \Wudu — Mattasruta: moderation; knowing how
to be temperate; sense of proportion)

5. MAWAM (ANNFANNE Ao fmanadusinzan wazstaznafinideazsiodld
Tumsdsznevia vhwihiinsnu wWiestfoRnmase wu Weassnan TWiduna Tiiu
nan Tnanan TWmsnzinan Wudi — KalaAnuta: knowing the proper time; knowing
how to choose and keep time)

6. Usdaen (NGNS fe FAnowon uwaziiniivsgn $isenMasyssnafisars
sutiug N guidodnlim  asdewiiseetned  azdpayaetned  gupuiinog
sanevinened udu — Parisadfuta: knowing the assembly: knowing the society)
7.damdaan o daesdlsdSaaan (@uginyees e Anuwanswie
yanad lagdsende Anuannen wesausn Wiy lasg Beidevdoustinls waz
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SazUftRsiayanaiiug ded Imsazaunrdali a2l azdmil wnges wazuuzthd
apupgnels udu — Puggalannuta: knowing the individual; knowing the
different individuals)

Anuriszneudeduiasssn 7 Jell Foin Wudusznoussdenuasy 9 usl
wazasundNINdummsiduasnssiddnanei  Ainssssneudiesssumani  (u
wanalilawizdonan b 99 fie 90 1, 2, 4, 5, 6 evUasn22/131/166; ATL148) FINTIEY
syaudnsuazonandnslidulufiogs,

D.II1.252,283; A.IV.113. 1.11.11/331/264; 439/312; 94.807N.23/65/114.
[rore] & ﬂiﬁﬁ 5554 7 g [301] di)1/5a5333 8.
[vevere] AU 1@ VBNQUIAN 7 ¢ [260] pL1ans39u 7.
[ s3] mﬁﬂmmm NagUNNT 7 g [278] AagnalnasaIn 7.

[288] E]“Lé??f 8 7 Maaiiusuilosaglusduau — Anusaya: latent tendencies)

1. mMasaz ENuUfinluay, AnseenlaAnlaluMY — Kamaraga: lust for
sensual pleasures)

2. Uiz (raudala, Anungavdadnides Ao nas — Patigha: repulsion; irritation;
grudge)

3. 193 (ANUWRR, MIdatiaanuiiu wirNuAawiuduaNa®s — Ditthi: wrong
view; speculative opinion)

4. 3NN (ANNANLA, ANNENEY — Vicikiccha: doubt; uncertainty)

5. 4% (ANUTDAT — Mana: conceit)

6. N51az (ANNFTaluan, anusendu sundelng sendsdu — Bhavaraga:
lust for becoming)

oyde 7 1 Bundnoehemilein adgay 7
D.II1.254, 282; A.IV.8; Vbh.383. .11.11/337/266; 84.8n"n.23/11/8; 8:.3.35/1005/517.
a a 1 v adyu A v A a Aa
[289] pUSHIUUFITN 7 VOINHATIIBY wie I¥FOUITMUG-5TN 7
(syauduliiduinudsanuden  WulUieanuasad by dwsunysunder]

UIWIUNUEIDY — Vajiaparihaniyadhamma: things leading never to decline but
only to prosperity; conditions of welfare)

1, %w”uiliszmn”mﬁadﬁ@ﬂ( (to hold regular and frequent meetings)

'3 A o % = o Aa [ a o oA A = o
2. W?E]&ILW?ENﬂ%?J?Z?’&I W?QNLW?E/Jﬂ%LNﬂ?J?&’?&I WIBNEWTENNUNININAINT  (to
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meet together in harmony, disperse in harmony, and do their business and
duties in harmony)

fotlutladnethaniein: wisumseeiugniutloviurudies wisumseeduhAanmaiy
3. livygasnalavyadls @usadendnmmay) NsuarFeivygals @
WANNIILAL) ﬁaﬂﬁﬂ“@ﬁumm‘“ﬁ?ﬁm Wann13) auiia1e 3y (o introduce no
revolutionary ordinance, or break up no established ordinance, but abide by the
original or fundamental Vajjian norm and principles)
4. vivwnanladluglngluzurr iz g rswiiuBarmnaiu tiudasfvesrin
?'7Lﬂ%?da°uﬂ?5§ﬂﬁd (to honour and respect the elders among the Vajjians and
deem them worthy of listening to)
5, mimfgaﬁ@?rgﬂqwﬁw%%my Wagalasiigniuns nTaannrduls (the women
and girls of the families are to dwell without being forced or abducted)
6. Lmiwmmizymwﬂﬂ (ﬂﬂmyﬁmuuazﬂwum&m waa@maum?iymd 9) V99977
(U32917761) 7’1\71/359’7.2’/ mﬂ?z/Zutm sN18Uan 'Zilﬂﬁé)le%D’i?&lﬂwmflmﬁlzmﬂﬂﬂ’nm
La@ﬂmmuumaimimw (to honour and worship the Vajjian shrines, monuments
and objects of worship, both central and provincial, and do not neglect those righteous
ceremonies held before for them)
7. @@2%@?7&/875ﬂﬂl7 ﬂl/ﬂiad ﬂamu E]%?fé?llb‘?i&l LLﬂW?:Q?W%@?YIJ%N7£I 1%1’]%7’]%
AUNIN ‘Vm’lEm\‘]‘UTE‘W%@]N@’]NﬁSiNLﬂ%%ﬂﬂiﬁ]“llﬂﬂﬂ‘i”%’]‘ﬁ%ﬂ’)vlﬂ mslﬁ]’n e
Wiwawu@mmms‘nmﬂ@m wammlfmumu ‘nmLmeaamlmnuumﬂmmaﬂ
(to provide the rightful protection, shelter and support for the Arahants and wish
that the Arahants who have not come may enter the realm and those who have
entered may dwell pleasantly therein)

pUSlusTan 7 Usemsll wesywsiedauansudidriasdnmaty funasosdy
TnessusuadTARsY (republic) BeigApduousvin WesrioBfuRmunansssu
i azionvuzdumasuldld uenanazldmandsndeuniagusnliuanansing.

D.IL73; AIV.15. 1.%1.10/68/86; 94.80AN.23/20/18.

[290] 01/3v1iles3T1 7 VOANY wie ANYRUTHIETITY 7 (srsusulsl
Wuiinawisenuden Wuliifiernuaiyrhoifion dwmsuinwimvaty — Bhikkhu-
aparihaniyadhamma: things leading never to decline but only to prosperity;
conditions of welfare)

1. %wéuilizgmnymﬁadﬁ@m{ (to hold regular and frequent meetings)
2. WIRMWIIAKL TN WIBMWIBIAMANL Tz WDUINSEaTUuYAafiavafasaaari



WUIR 7 213 [291]

(to meet together in harmony, disperse in harmony, and do the business and
duties of the Order in harmony)

P
o o

fotlutladnetnein: wisumsSeeiuyssgy wisumsseAuaniusansuAlydademe el
9 WIS ARTIaNEAz A
3 'Z.iii/“’@/zy”@f?'aﬁwxi{gwmﬁvYiimau@zy”@ sigusaGsnwszasdmaaryaals aummu
ﬁm:nag’?uﬁnmywﬁ'awmywvwﬁwxaaﬂ?fziau?yzy”ﬁ‘Z”f (to introduce no revolutionary
ordinance, break up no established ordinance, but train oneself in accordance with
the prescribed training rules)
4. Anwmanlailuglng (udsuias iusswSangn Lmiwu”yﬁaﬁm;fmmugu L%
SoufvasvnwinuieunITsuws (to honour and respect those elders of long
experience, the fathers and leaders of the Order and deem them worthy of listening
to)
5. 'Z&igm”mw@”mmﬁamwamnﬁﬁm‘fu (not to fall under the influence of craving

which arises)
6. Budluiaurausi (to delight in forest retreat)

& A = . A A& oA A o . o =i o
7. avads=anlilulain LNEUNTAU NIRRT AR Y F9giv laiun valvur Nvuaa
waZ%”ag'mq’m (to establish oneself in mindfulness, with this thought, “Let
disciplined co-celibates who have not come, come hither, and let those that have

already come live in comfort.”)

D.IL77; AIV.20. .21.10/70/90; 29.607N.23/21/21.
) =) 3 =) - ) =) a\ ~
[291] p1lsmiuesssy 7 VONNNY %30 ﬂﬂﬂql’f)ﬂi‘l’ﬂuﬂ‘ﬁiiu 7 annn
Wil (Bhikkhu-aparihaniyadhamma)
1. % nyanan (Lidwdunsau Aelinasndandununguiuegivenu Wy ns

Huas vhudnssine Wudy audesdemsianSeufnuninfiyauassss — Na
kammaramata: not to be fond of business)

2. % agda1Iua (I%J'ﬁ’sl,wﬁumiﬂﬂ — Na bhassaramata: not to be fond of
gossip)

3. anmswen (Lifhmdunsnduuey — Na niddaramata: not to be fond of
sleeping)

4. % syammana (Wifwiunsnanadnygane — Na sanganikaramata: not to
be fond of society)

5. iilgaen (dudfenuyssowaun, lisneglusunaninudsisauwiaun
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— Na papicchata: not to have nor fall under the influence of evil desire)
6. w Uhidiaaan (L Juifitins — Na papamittata: not to have evil friends)

7.% auasihan (Wifsanungadeusuladelusening Mensussanadeiwiies
ﬁuﬁuq — Na antaravosanam: not to come to a stop on the way by the

attainment of lesser success)

D.IL78; AIV.21. 7.3.10/71/92; 94.8097.23/22/23.

2 & O’ 6 o =y % L= o 1 =
[292] DIINTINY 7 Miweiduisziasy, ‘m‘wﬂﬂa@mﬁﬁamﬂizaﬂaam\mizng —
Ariya-dhana: noble treasures)

1. 65051 (Anudenfvaua  Sulalunanfidowazlunisfidivin_ —  Sadana:
confidence)
2. da (MaSnmmenanliizausey JssngRgneeeiany — Sia: morality; good

conduct; virtue)
3.3 (Anuazanglasianavihanads — Hir: moral shame; conscience)
4. Taaadde (AunTNdIRaANNT? — Ottappa: moral dread; fear-to-err)
5. wmé’aa: (mnmﬂu&ﬂﬁﬁﬂmm’] \I3UUNNN — Bahusacca: great learning )
6. 1Az (ANUEDEas Baiiailown — Caga: liberality)
7. gy (enudanudiladesuilumana fd2 gniin Aadne Uszlesy Slgusslond
3R $Ransan waz3fiazdnyin — Paina: wisdom)

o3eaning Wunsnddudssiadegaeludala fndwsndnsusn wanzlifidle
weheBy ligamalufauduamusiie silalilisreieennay waziduuastmsng
MausnlesIy

599 7 § Bundnetnein wymassan vide sasudlamszann (Bahukaradhamma:
virtues of great assistance; D282 fiih11/433/310) WziTufdmyuTwsaesuly
matRgRusIINste)  Sesslesdaunazdazlosddduliansalangreninemans
Tnyad  wWisumiounuiinindinn  deusnunsnldinenindinsewuiasadulsiiiam
8 waztsszlepsing Iadudusnn,

D.II.163,267; A.IV.5b. 71.11.11/326/264; 94.808n.23/6/5.
=Y
[sese5c] DIOUANND 7 ¢ [63] 258yARA 7.

[sesee] QUIANTITN 7 ¢ [260] arnanssss 7.
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Groups of Eight

(including related groups)

[tetete] U 8 g [10] a3 8,

[293] U53ANBIA 8 vide 5§]§Qﬁﬂmﬁiﬂ (BunAudn a3aFANuTIA WA
“MeiDAkUAlIens dUUILERY” — Atthangika-magga: the Noble Eightfold Path);
99F 8 Ve33R (AAYAL — factors or constituents of the Path) fifsdl
1. daNN)3 (Wuzey laud anudededad 4 wie wiulesanwal wio JanAauas
anFayatunAaLALNAaLa WinlAUUaayUL M — Sammaditthi: Right View; Right
Understanding)

2. snandondde @3seu leun wadunditl ewenumaesityd edfeandeitd —
Sammasarikappa: Right Thought) g (69] nAadsn 3
3. §NN11D (RTNVBU LA WA a3 4 — Sammavaca: Right Speech)

4. duannudweaz (nawhaey [Aud Mega3n 3 — Sammakammanta: Right
Action)

5. §uN191892 (BuTnoey laun Vufinen@n Uszneuduandn — Samma-giva:
Right Livelihood)

6. FNNIMEINE (W UTRY WA Usu wie duUUsw 4 — Sammavayama:
Right Effort)
7. dNANEA (3vAnpev leun afilngu 4 — Sammasati: Right Mindfulness)
8. ANNNEND (ﬁ”’\‘iﬁmﬁuﬁau T9uA anw 4 — Sammasamadhi: Right Concentration)
99A 8 Ia9N53A nwnlusysndus 3 Tadu Ao 4o 3, 4, 6 Wlu Aa 9 6, 7, 8 1lu
a5 90 1, 2 \Ju T ¢ [124] a1 3; wazmnAsTINTID SRR
usseilosd 8 # \usIudad 7ol 4 warldBedn dodifrm uwad maesne
nan  zdudeufiisunedfiazinlugaanunsuisanamqaiududass  duynd
Uaaailym hifedoslufigerisans Ao mugdadnylun uazdasfauanylon ¢ [15] 7
ga 2; [204] a4 4

D.IL.312; M.I61; M.IIL.261; Vbh.235. #1.11.10/299/348; 4.3.12/149/123; %.8.14/704/453; 971.3.35/569/307.

[294] anHULAATUTITUINY 8 wio MANNIMUATITUINY 8
(Dhammavinaya-jananalakkhana: criteria of the Doctrine and the Discipline)
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sysumantaiulyiiie

1.957a fe Anveaeimdn, anulifieRy udase (Vikdga: detachment;
dispassionateness) ilBinANNAnRSaNlA HIBLESNANNFALAT

2.3d9laa fio ArumaanIosynse, anuliszneunnd (Visamyoga: release from
pondage) Algifioyn3n wintsznauynd

3. odowz Ao arulinenyuiiaa (Apacaya: dispersion of defilements) filgiawan
WunLae

4. altlaaen An Anuesndulpy, Anustes (Appicchata: wanting little) $1L%
Wiarnueennsulng, Anusnivg wiednunauninal

5. dwa)3 Ao A waulaw (Santutthi: contentment) Algiiannulisulay

6. U31an Ao Auadn (Paviveka: seclusion; solitude) Hlgiiannungnaaaglumy
7.93915002 A MIUsTRRUANURYS (Viryarambha: energy; exertion) HlBifie
ANNLAYAATIY

8. @N3¢N Ap ANAAEY (Subharata: being easy to support) flofioanuidseenn

sysumanil Wegindusssy Juddy Judsganad Aorasuzomseean; nuan
I afaunnszunsnyUsuiland

VinIL.259; A.IV.280. u481.7/523/331; 84.84)9N .23/143/289.

[205] ANHAUTAAAUTITUINY 7 wia HANDIWUATITUINY 7

(Dhammavinaya-jananalakkhana: criteria of the Doctrine and the Discipline)

syvaAa LUl e
1. LONRABNANT  (ANURUNBRUIBY,  LinaslnalARUWAAN —  Ekantanibbida:
disenchantment)

2. 35182 (Anuraer v, BifaRnsasa Wudase — Virdga: detachment)
. Al35 (ANUAY, nuaiaanuanng — Nirodha: extinction)

. qﬂauz (ANNAYY — Upasama: calm; peace)

. anaN (m’mfﬁﬁ, ANUFTR — AbhiAfa: discemment; direct knowledge)
. dulnse (ANUATEF — Sambodha: enlightenment)

N o o AW

BN ANNY — Nibbana)
sysuwmand fedindusssn Wuddy udnganad Fardauzeanssean; nuan

i A3auAnszaua
A.

1V.143. B4.600N.23/80/146.
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[296] Tans551 8 (s3sumwaslan, Eawaslan, anuulmuafisssuanBenyu
Auunmdalanuazdnlanfvyudsumudull  —  Loka-dhamma:  wordly
conditions; wordly vicissitudes)

.a1n (lean, fan — Labha: gain)

. 8810 (Wowana, geds — Alabha: loss)

. od (lpue, Juf — Yasa: fame; rank; dignity)
. oud (Epuuf — Ayasa: obscurity)

. WWNN (ALfgW — Ninda: blame)

. Ud9dn (6931636 — Pasamsa: praise)

. q2 (AN — Sukha: happiness)

0 N O O A ON -

NN (ANNNNT — Dukkha: pain)

TowaqUiu 2 Ao 4o 1, 3, 6, 7 \u dggrawal fie druiidssauwn; defimas
u edgzrsual Ao dwilbidgasamn

Tansssumani deufatunaunygrudldiFous wazuiosuangldBous feiu
i aunanwangawlidiiudnlanuenuduads qunas Buitiuse Jasulilansysy
dhaseuhindan Woudesll ldduannng Tanzuiwne dudy dussosndlaisou
% fiansanumuiduads aamanieenslafmaiifatuuin dulbiviss Wuyad §
anaudsUudusssuen  livasnafhuninaulumudagaal bigumiuniesedu
adsltlumszadiggnsual fafsseee Wudaaannd dlanzwne Wusiy

AIV.157. ﬂq.ﬂﬂﬁﬂ.23/96/159.

[297] I¥H 8 (ANNFUA, AINFIFY — Vija: supernormal knowledge)
1. 3laswianm (ralidasun, graddvidaaun Aedlygrifasadudsns
ﬁaumgﬁ‘[ﬂﬂlmé’ﬂmﬁ ﬁﬁmﬁ’uaaﬂlﬂl,ﬂu%uq souleeiy —  Vipassananana:
insight-knowledge)

4
al %

2. alundnd usdSamela, gnimsla fie dsinnedusenainneil aatnldann

9

wUaee  fasuaniln  w3adngeenaAnIIy  — Manomayiddhi: mind-made
magical power)

3. 815351 v3e BN5I5 (LanwgnBeinee & — Iddhividha: supernormal powers)

4. innlaq (WAing — Dibbasota: divine ear)

5. wladSagas (Puifidmualadduld — Cetopariyaiana: penetration of the
minds of others)

6. QWLwﬁMm%aaﬁ (s2An¥@le — Pubbenivasanussati: remembrance of
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former existences)
7. iINNanY (M7ing — Dibbacakkhu: divine eye)
8. D1EINVLUUI (m’miﬁﬁﬂﬁ'ﬁummz — asavakkhayanana: knowledge of the
exhaustion of mental intexicants)

Jaft 2 Tnsanndndnludef 3 she dofl 3 f 8 (6 Tavhe) Aseiy BAwan 6 4
[106] 3¥21 3; [274] A 6; [311] Faaugas 9.

D.I76-84; M.IL.17. 1.8.9/131-138/101-112.

[298] Mund 8 (ANURgANY, Anzidandasaruaindssumusazdounednlolu
ansualiug ednsanudderanadaind duduliluduneuseg  — Vimokkha:
liberations; the eight stages of release)

1. 731 weaugtmanans (Idud sany 4 vesldanulasasanaaiiimuaingly
NYVUBNAY 1YY 8NN — Remaining in the Fine-Material Sphere, one perceives
corporeal forms.)

2. ffagldyannisly vesiugvanarsmeuan (fud anu 4 vesildanlay
WRIYNFUMBUADIINAINBUBN — Not perceiveing internal corporeal forms, one
perceives corporeal forms externally.)

3 gfu”aw?aﬁﬂﬂh 9w’ (Idwd anupesfiaigIIunaa fMvuading wIswaey
9115y — One is intent on the thought, “It is beautiful”.)

4. LWﬁ:N’?JLﬁU“I’?ﬂEUﬁ?’Qj@nZ@ﬂﬂ?:ﬂ”lﬁ’lgdﬂ?d wnzdfjuaygrauly wselilsly
WIUAAFYYT FaTnivarmaiyneaue laeunansi mmﬂmﬁgmﬁ'l@” (— One
attains and abides in the Sphere of Unbounded Space.)

A o

. a A ) & 2 o =&
5. LWi’?:ﬂ’J\?Lﬁﬁl"lfdé]’)ﬂ’?ﬁ’)%QJ’«J’)H@?%:Z@EU?&’?T???’N?J’N IV ITY Y1 EUEY DU AU
lagaudn3dn TygrmmiNgadld (— One attains and abides in the Sphere of
Unbounded Consciousness.)
6. INTeaFE T g atygauslagisznitas Tnthdvandgiygneaus lag
yuan1391 lauifiaz 5182 (— One attains and abides in the Sphere of Nothingness.)

1 A ;A Qs z v Qo Qo
7. LWﬁ:ﬂ?dtﬁﬂﬁﬂd@?ﬂ@@zyzyvzl@m:z@zlﬂizn’limﬂw 5&7/75&%’3&@@7%7&@@75@7%3
ag’ (— One attains and abides in the Sphere of Neither-Perception-Nor-Non-
perception.)

1 A J o [ 5 =3 ¥ £ o )
8. LWﬁzmdmmmmmyzyvmmyzyvmuﬂ@z/ﬂizn’m’mﬂw fadwnmmyzy%?m/@ukf
ag’ (— One attains and abides in the Cessation of Perception and Feeling.)

D.II1.262,288; A.IV.306. 1.11.11/350/276; 453/328; ‘ﬂq.ﬂﬂﬁﬂ.23/163/315.
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[ Yevere] fla s g [240] A8 8.

= % = o
[2rveee] AIQ 8 NADVVIS g [241] Aa 8 91Tz WD 91T gunAa.

74
(7

@A @ al o ¥ =0 ~y a a ¥ oo
[299] UUA 8 (Radwmdunduyapatnie w39 5330AABNAITINEY, MIUTIATY
g9 — Samapatti: attainment) [ anw 8 Ao JUanu 4 wazojianu 4
g [9] a4 [10] &z 8; [207] p3Y 4.

Ps.1.20. 9.1§).31/60/34.

[300] ﬁﬂﬂ?ﬁ N 8 (muvesdnygy, nalipeanyyw — Sappurisa-dana: gifts
of a good man)
1. 43 w@ (fiwpsaze1n — to give clean things)
2. Ui @ (veedsedin — to give choice things)
3. nan @ (Fsamnzna ldgnan — to give at fitting times)
4. nUilg i@ (psauas Thoeeiimsunen Saanazlsld —to give proper things)

5. 08e Wd ([asadeniy lhmegiasugiu Wonvee wenaufiazld WiAana
Anselesydinn — to give with discretion)

6. anowni ind (Wiflesling Tfsedh vSeashiaue — to give repeatedly or regularly)
7. 1% 306 Yanund (leld vianresla — to calm one’s mind on giving)
8. na21 anaxln Iua (Wudr Waviula — to be glad after giving)

AIV.243. 84.84)5N.23/127/248.

[301] ﬁﬂﬂ?ﬁﬁiin 8 (s33uwpednygy, sysuivihlidudngy, AuauiRivesausd
— Sappurisa-dhamma: qualities of a good man)
1. ansanaNnwIala Usznaumeuinsssu 7 Usems — Saddhamma-samannagato:
to be endowed with the seven virtues) A8
n. Je3ns71 — to have confidence
. 4%3 — to have moral shame
. {lanai/tz — to have moral fear

. Lf]uwzggm — to be much learned

 J8ANuAy — to have established mindfulness

: ﬂﬂzyq}n — to have wisdom

[ [

2. dll3anad (Anfdaysy Ao Aumanuwsrual vnudsenauimednsisy 7

9

Y
£
J
=1 ~ o [ .
9. UANUINYTaULTITNUET — to be of stirred-up energy
7!
il
d
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Uszn93neau Wulinsawny — Sappurisa-bhatti: to consort with good men)

3. qlSadnd (Aregndhysy Ao asfnddle Alidadedondounuuazfdy —
Sappurisa-cinti: to think as do good men)

4. sUUSaanG (USnweeedyge Ao aztdnwnisle AlivSnsiedendouny
LLazﬁﬁu — Sappurisa-manti: to consult as do good men)

5. alu3aa1la (Weededhysy Ao wawdTignAesnuaRgasn 4 — Sappurisa-vaco:
to speak as do good men)

6. adlU3anaaula (edndnuge Ao vhmsiigndosnuniesasn 3 — Sappurisa-
kammanto: to act as do good men)

7. aifSanigs @enudiuesedbngy Ao fduaniigy wuh yhldd vihdaldda Wud
— Sappurisa-ditth: to have the views of good men)

8. aly3anmu md (Wnuethednygy fe Wanumanauyzanu wuldlasBaile
viaurveaidald faungzomu Wuewsans Wilesdnladenafiaiinun Wudy —
Sappurisadanam deti: to give a gift as do good men)

uwiidund dtysasasn 7 wanzivenzansssy 7 luds 1

ML.IIL.23. 4.9.14/143/112.
[4te] HANAN AUFITVINY 8 g [279] anwauzindusTIniiy 8.
[ s ’E]?El‘l_c!ﬂﬂa 8 g [67] o38uAAS 8.
[ts0] DIUONTIANUTIA o [293] ws3ATo9A 8

]

]
[#sen] DIBH 8 g 209] 95991 8.
[ veveve] @1%’3;];@ UNAD o [286] Aa 8 Tz,
]

[#4+] Q IUTDAR o [240] Aa 8.
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Groups of Nine

(including related groups)

[302] H%ﬂﬂﬁ@i}ﬁ?ﬁﬁ (MapuYRaNIzAMamMTnes 9 — Navaiga-satthusasana: the
Teacher’s nine-factored dispensation; the Master’s ninefold teaching)
1. ga6 (93 Wun wswanfianssfuunuieseaSomile) wneengalelie nmea
Tusng U513 wazgnalugredung wazymsauzdue ilifed gems e gasies nad
e WiAlgn AUASTNMATIEDY UATNIZgRTINMANY — Sutta: threads; discourses)
2. 1088 (npey Tdud praiifidosumuaziosnsomaniy wnolmsgasTitimayiovin
IﬂEJLﬁwwammﬁﬂhé’mmmﬁmﬂ — Geyya: discourses mixed with verses; songs)
3. ggnInk (hensal Ioud pnudesuddin mnalomszefsssudgavianun wee
gaafibifienan waznnswaudulafibidadnluesd 8 dofimas — Veyyakarana: prose-
expositions)
4. @101 (A [AuA ANUSEINIDIRI WNBDT SITULN 1AIANDN LDIAIDT WA
manaulugaeduefilifidodniiugns — Gatha: verses)
5. (@ dud wszeanfinsaasiisnssngivansandalauiadulansae
Qa windeanusulszaevegdis  Tudunszges 82 ge3 —  Udana:
exclamations; psalms; verses of uplift)
6. 3dyaan Biwans ldud wazgns 110 gas Madalaeted a6 mid naIeT —
Itivuttaka: Thus-said discourses)

7. 5161 (@97 lauA 1180 550 30 Satlaiananan Wiy — Jataka: birth-stories)

]

8. aWAMsHA (FNNroIIN WEeIIDdrassE Taun nazgaaiidnsededmassd hieed

¥
p=1

NAgaT iU finfadn “Anwianany Tedrasadliiedl 4 agwi midlueuwi dail
Wuaw — Abbhdtadhamma: marvellous ideas)

9. 1Maa (iaaz IfuA wazgasuunaumey Feouldiennnuiuazaamela o
sing B il qrniiaagas umniiaagns dunfigiges anntlangns densnnasiiugns
LL@ZQJ%WI!EN@JN@M? Wusu — Vedalla: question-and-answer; catechetical suttas)

AN wiadngatay 1 JueudufiseUniu wsied wazeIsananvienany uned
Bundn Buana the wsaaus 1 saulupdfinissneidendt sasw 1 gag 1he

g [51] aa1 wIn AIAWT 2,

VinIIL.8; M.I.133; A.ILb; A.IIL86. w.1/7/12; 1.4.12/278/268; 84.a0NN.21/6/8; B4.UeUan.22/73/98.
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[303] WNBAY 9 (Awvpewsennsidr — Buddhaguna: virtues or attributes of the
Buddha)
a1l Ia nman (wiwnzegnsiln waziiinseanadiiu — Thus indeed is he, the
Blessed One,)
1. 959 (unwszavis Ao Wudusand Tnaannfiiea vhanaiueseansdnsldugy
Wugasuuzihdesaugdu malasanuensnysn dWudu — Araham: holy; worthy;

accomplished)
2. ananaynnls (\Jugnsasveuay — Sammasambuddho: fully self-enlightened)
3. Agmresmanwle (Tugimsoudigisn feanus wazasas fin ANUUsZNGR

— Vijjacarana-sampanno: perfect in knowledge and conduct)

v -3

4. gala (iugiafalUiuas fo nasiflunssnnsaseniiidululapsdndanadmes we
pedasilansaddSadunsznnsidn nesuigmnsiafdiSadszlomiselngursuri
wanglufiliafaly  wazlaUssRvgiunszmaunld  wivsanmusafdudsslasiun
WABURUNN — Sugato: well-gone; well-farer; sublime)

5. Tan3n (ugzudslan fie nsefudsannzsudundisssumuidlanfodesianans
nymdmussandudusuuisdamlaniae - fiulUmusunaursaiisssuaniag
doawt  umalinssidunszasdiudass  WuansunanseuduieeRsTINANEY
waznsuuiifsuisdniianansifaunglunszualanls — Lokavida: knower of the
worlds)

6. awaals Usanawasd (uarsifnyspidnle idlasielundt fe nsadugin
aulsmiBon Wifidlawfiouwih — Anuttaro purisadammasarathi: the incomparable
leader of men to be tamed)

i74

7.4001 wmawda (umanmveunnussnyseianaly — Sattha deva-
manussanam: the teacher of gods and men)

8. wnls (WugAuuaziinyiuusy fe nesshupsannenudefiouasdoUfiftaansdi
foruining Mg nssgniduliiuannanunassnasiy ol wanzlifia linas T
wainaludslag Tmsfdasslosddunuiuiu Sediwssiadnu duigunsia
Ifgnsipauiysal Tnpfosysuutssana msfinsemszaaauysalsull waznsaiiy
wnsfalsiFoudesusysainul denondumgernududiu wazdeuliifanaforil
n3udnuUAIY — Buddho: awakened)

9. na (maudugillon fe azmawihmsle Agassdasaduynisznis wie g
INUAUANGTIN — Bhagava: blessed; analyst)

wnsea 9 U FunBneg i WM (AuTBIWITIMSIN 9 Usenns § a9y
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@

Wusi) vrsiideusndu wasnaa win wa19mAal waiAnussnssnnsiAuns:
a3%ud 9 Yszns

M.I37; AIIL28b. 4.3.12/95/67; ®4.0nN.22/281/317.

[304] NWNDAM 2 (Buddhaguna: virtues, qualities or attributes of the Buddha)

1. anaRnaENTR  (ANufensanuredselosda, nsahgdselasdaunssoeias
La%aﬁuaumajuﬁf; — Attahita-sampatti: to have achieved one’s own good;
accomplishment of one’s own welfare) Wiwﬂm?J@‘LJﬂJ\‘iL’rﬂ’]W? ﬂzyzmmu‘waﬂ NS
duedeslddnSanmnsnrae fe anudunsennsidy wazanudu shawins Ao feau
woale

2. UsRalud (mMaUfRiierselusdunddy, nvsdwamwmsaseniiotsslomiuiy
By — Parahita-patipatti: practice for the good or welfare of others) Wi“’ﬂmﬁa‘ﬁm
wnwszngaiunan  mnzilundodidiSanmsia fie wihdivemszmsin  wag
m’mmﬂmu’m Ao Wunfszaeilanles

=

winsAad 9 Tudareu [303] gaasuaaniy 2 perefanansund fis 99 1, 2, 3, 5 1u
saudaninant® 7 6, 7 JudwdsieuUfiR 9o 4, 8, 9 uvdnaRnauTRkaz
UshnUfun

PN

DAT.L.8 (@uulnasalsiium) Aqm5.5n"1/268/381; 246/338 (atfulssTudalaifiam)

[305] NWNDAM 3 (Buddhaguna: virtues, qualities or attributes of the Buddha)
1. Tyanam (wseaurenszilyan — Parina: wisdom)
2. 3gndam (WszanfernuLSenS — Visuddhi: purity)
3. NIWIAH (Wimmﬁammmmmﬁ — Karuna: compassion)

Tunsza 3 1 defifundnuaznandahluluduidsne & 2 fe Tygn uazasan
daAgnd  Wunsznandowylunselgaioguas  wazidunafiawesainnsndss
fuAsiamaneisliueniiidudeandeinann
(aulasfusalaifiam) To AgnB.4m 1/l

[306] TITUAM 6 (AUVDINWITEIIN — Dhammaguna: virtues or attributes of the
Dhamma)
1. §1n21le aaan sula (wezssswsunssginssmmEmsaiuas Ao asaliiu
anaasew  Bnnenaludasiu  valuianas naluige wiourisessaniaui
wipruy Uszmemdnnsnsesindulsziads v3and USysalfuiBs — Svakkhato:
Well proclaimed is the Dhamma by the Blessed One)
2. auipsln  (Sugufumesiaiudadaeauiss fe flaufod flavssy diudeuiiu
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Uszdnssauos Bidoadonudmveedu Jlaldufon livsss fouazuoniiulle
— Sanditthiko: to be seen for oneself)
3. analn (Isznaudagma Ao lidudumanan wioudela v3sqléviuii vevq
dola Wiunaldvuii gt Wuadeegetals Aduegwidu hisdashenma —
Akaliko: not delayed; timeless)
4. voRda®ln (massenbivig Ao Bawiulhinsy wasigad wievhmesonsnig
aou Wzuweeaseuazfiase — Ehipassiko: inviting to come and see; inviting
inspection)
5. ladudln (mastoudnu de msdendninbilula wisdouladhlldde fwns
UisalmAeTidulula vielilassafieesnadu mnwewin Bysulineassfisg
SnodhendvidudeiihJuanaidh lfsinanefelinmwu — Opanayiko: worthy of
inducing in and by one’s own mind; worthy of realizing; to be tried by practice;
leading onward)
6. Ugaaa nanlw Juah (FLiggymuiegiangey fo Juidevedyyruasiied
To Wuresdimzau sewihdamelmamzi rTulild woaniuldld wazsle
Uszanuitlulaveenuiiies — Paccattam veditabbo ViArahi: directly experienceable
by the wise)

Aadefl 1 Sanamneninenuriasdisssn Ae Mdapudy dwdedl 2 f 6
sjsiiidunameslananasssy azfiuldluiidug 41 dofl 2 s 6 viwuansliidu aawn
YNNI ATl

M.L37; AIIL.285. 4.3.12/95/67; 84.9nN.22/281/318.

[307] ﬁ{\‘imﬂﬂ! 9 (Aruvpenszassl — Sanghaguna: virtues of the Sangha; virtues
or attributes of the community of noble disciples)
1. guuln aadla aanasla wizasdaninveamszdiinsznn WJufuions —
Supatipanno: Of good conduct is the community of noble disciples of the
Blessed One)

a?jﬂﬁﬂuru Juuftfnse — Ujupatipanno: of upright conduct)

3. angujuuln (Juduios
4. @i uuln (Tuduf

proper conduct)

ANNN — ndyapatipanno: of right conduct)
JR&aNA?s — Samicipatipanno: of dutiful conduct; of

#1vi 99a73 Yamemii a9 amianan (liwnl A9 4 FH1yARS 8 — namely, the

Y 99

four pairs of men, the eight types of individuals.)
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1aa naala a1inayla (wazasgdaninveswazgiingzaneil — This community of
the disciples of the Blessed One is)
5. mvgmqfﬂ (Jugmasunzoerndy Aamssuresiiwntanany —  Ahuneyyo:
worthy of gifts)
6. ﬂ'wgms!fﬂ (JugmIsunn139ausu — Pahuneyyo: worthy of hospitality)

7. nndiwele (JugmasuainBan, adsunvewinys — Dakkhineyyo: worthy of
offerings)
8. anyransably (Judasuninmsvidgesd, esudmanswlnd —  Adjalikaraniyo:

worthy of reverential salutation)

9. auas Ynamaaa langa (Juwygdusendouvedan, uwnsagnileuas
WELNSPNNRTIwanEuNueelan  —  Anuttaram  puffakkhettam lokassa: the
incomparable field of merit or virtue for the world)

M.L37; AIIL.286. 4.3.12/95/67; 84.9nN.22/281/318.

[308] WAL 9 (Wafiu — Mala: stains)
1.Tnse (Aulnss — Kodha: anger)
2. N2z (ANUAURGAMIING, AUNGANUARDU — Makkha: detraction; depre-
ciation)
. DE& (ANN3BY1 — Issa: envy; jealousy)
. aa382 (ANUATLNT — Macchariya: stinginess; meanness)

. 8181 (U199 — Maya: deceit)

3
4
5
6. dLnage (ANNlEIAnaRn, alay — Satheyya: hypocrisy)
7. 4812 (MINAUA — Musavada: false speech)

8. thilaan (muds1aunaiun — Papiccha: evil desire)

9. NNy (ANNLIURA — Micchadifihi: false view)

Vbh.389. 841.3.35/1021/526.

&

[309] WIUL 9 (arwdiash, Anusdunuiupgneiupened] — Mana: conceit; pride)
1. 1iluglidandnan segyeaiudandng (Being superior to others, one thinks, “Better
am 1.”)
2. Lﬂ%gﬁﬁﬁﬂj’lwﬂ fATYAI7uaNaLY7 (Being superior to others, one thinks, “Equal
am L”)

3. 1ilupiaan TNy d1Aaa7183In3127 (Being superior to others, one thinks, “Worse

U
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am L.”)

4. \ilugllanaian shagyaaudaningd (Being equal to others, one thinks, “Better am
L)

5. 1fuglanaiy egydriugualy) (Being equal to others, one thinks, “Equal am 1)
6. Lﬂugﬁm/atm fATYAI7UaINTNYT (Being equal to others, one thinks, “Worse am
L)

7. \fugiaanduan seg@rdudandued (Being inferior to others, one thinks, “Better
am 1.”)

8. iiluglaaninan shgyeaiuaualy) (Being inferior to others, one thinks, “Equal am
L”)

9. 1ilugliaandnyr SAgAI3U8INTUY (Being inferior to others, one thinks, “Worse

am 1.”)
Nd'80; Nd*226; Vbh.389. 9.4.29/102/94; 829/519; 1.9.30/578/283; 85.2.35/1022/527
[310] la NANTTITY 9 Gywduildisvvedan, anmziulan — Lokuttara-

dhamma: supermundane states) (+ WsiinTu5330 37 = 46: 2.1/.31/620/535; Ps.11.166)
N99A 4 (Magga: the Four Paths)
WA 4 (Phala: the Four Fruitions)
PN 13D 8F9BASI6) 1 (Nibbana: the Unconditioned State)
g [27] W 2; [164] u33A 4; [165] HA 4.

Dhs.1094. 8A.8.34/706/278; 911/355.

[311] Ylaa W 9 @aliiaaw, grafdudhadasn  wEefidady
Aaaun fe iuenudfvildiAeenuiiunds dhlaannzaesdeimansmunduaie
— Vipassananana: insight-knowledge)

1. gngwngmilaawianns @QUsumMUiuANNAALEZANNAY fip fAnsanau
Antuuaranusulwisugatid  audiudad  deiwaneindunsuudideesuly
fruAntundfdulUennn — Udayabbayaiana: knowledge of contemplation on
rise and fall)

2. fsailaswignm (@rasumufumiuaas fo Wodurnudasuiguius
Aiusudaluduanudduduaeauiu - Afiuindwnsnasdursdpsaansluii
WUA — Bhanganana: knowledge of contemplation on dissolution)

3. naailggwaas @raduesiviwisunngdureaing Ao Wefinrsandiu
anuusnaanssuiimluurinadmnethaguiundr  Fnsiaaslidaeduliluanle
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adla AT ngdureainds wnzauusazsesdaisll lddasadensdu — Bhaya-
nana: knowledge of the appearance as terror)

4, mﬁm'wgﬁaamty'\m (adurfediulng fe WeRinnsaniudnsiaededau
Fosuanaanaly Wuresindlivaeaduiiundy doumiadiudansieefuindu
T udenfenuunnses azdosszaustiennd — Adinavanana: knowledge of
contemplation on disadvantages)

5. ininmilaswine (@rasumdeiusmeanunie fio Weiarsandiudesi
Fulnsuiuuds doudfinanuming lmdanwaufinla — Nibbidariana: knowledge of
contemplation on dispassion)

6. yudannaenpIm (asumbviglasasiuluide fo Semhsdansiaransuda
dontssauniiaziulydranndensmantiy — Murcitukamyatariana: knowledge of
the desire for deliverance)

7. Ufdemmdlaawigim (@raduiidefiasaomme fio ledpinisaziullide
Fenauiulusniod@snwmasfusnfiansanmnusmslasansalifieussguisiiaz
Uaniaeseanld — Patisankhanana: knowledge of reflective contemplation)

8. Mwginagm  @raduduldlasanuidunatdedens  de Wiafansan
Fessialy gouiaanuiiiuanizoesdmnsmuanuduade Nfanuduegiduly
ypufupgetiuiusssuen Fnddadunaald hisuisuieludansimay  wdd
wpaudnmnuludufion  grafsugelddalnmy  @nazanuieameiaes
Fele — Sankharupekkhanana: knowledge of equanimity regarding all formations)

9. v mladinga e anlangia radudulllaveulauwimandsadadad
Ao endlafunadedensianans  linzae  uazgaunausansslginmuudn
praduadossiamaniaioisdad  doudaduluddudaly  udugevnevesitiasun
Qa dentufiaziinlensggasndunats  wddsussagnalidusannuiu
a%sqﬂﬂam'av[,ﬂ — Anulomanana: conformity-knowledge; adaptation-knowledge)

sysmnell  vhudseiwitu  TasfemaibwiduAsUfduAmussn  thanesung
fiansliAgndusan ualueAsudnaseans iy SuaswgIm (alimruaiasan
W5y Fp Tus 5 muUllnsansal — Sammasananana: comprehension-knowledge)
dhandwdef 1 Fesaniu aaugia 10 wazBundeqnadadun Funid e Ben
DNENNEY19d AIAEY I8 APy IWINIY IR TN YYARNNERN Y LD
anad dgnygin sylasg

g [285] Tgn5 7; [345] gad 16

Ps.1.1; Vism.630-671;Comp.210. 9.14).31/1/1; 3gN5.3/262-319; &4AR.55.
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[312] Aae1d 9 (ﬂWLﬂuﬁmﬂiLmﬂé’mi — Sattavasa: Abodes of Beings)
10 1-4 0390 10454 4 T
5. dnduneman  laifidan  ldewnnun @y wawwawinedddnd  (beings
without perception and feeling)
90 6-8 n3eAU T ai5a Tof 5-7
9. ARIVNNIN ﬁLﬁ”]ﬁﬁ%uLméﬁyﬁyﬁmé’@@wmuz (beings reborn in the Sphere of
Neither-Perception-Nor-Nonperception)
g [284] Ty auahl 7

D.II1.263;288; A.IV.401 #1.11.11/363/277; 457/329; ﬂq.ﬂﬂﬁﬂ.23/228/413.

[313] ’E)lgu‘l/\l‘l/\lfj“lfﬂﬁ 9 (s3uesnsagiisdinsaruiulilasady — Anupubbavinara:
progressive abidings; mental states of gradual attainment)
gﬂnn% 4 (Ripa-jhana: the Four Absorptions of the Form Sphere)
agﬂm’m 4 (Arlpa-jhana: the Four Absorptions of the Formless Sphere)
suandailss (@nTRNTUSYLazNUY — SadAnavedayitanirodha: extinc-
tion of perception and feeling) Sandnpenein HISENA (attainment of extinction)

¢ & o

sanRTaf 9 # lemzusimazaunefinaznaza i g luaini® 8 dhedu
wwinid Feazidnle

oyUNWAIMNTE (Sundnegnein ayymwnillss (Anupubba-nirodha: graded stages
of cessation) WNzFDSFUTUGLY wRazdulmuady Feazihisiugsiiogdndululs

9 [9] a4 [207] g1 4.

D.III.265,290;A.1V.410. 7.4, 11/355/279; 463/332; 84.43N.23/236/424.
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Groups of Ten

(including related groups)

[314] POINY 10 (Sositenane, Sosienmbansunmnilumiing —  Kathavatihu:
subjects for discussion; topics of talk among the monks)
1. 3UTaanan (Savanusinday, deufitnuildiinnuysisaudsy lifhunnasnn
\A — Appicchakatha: talk about or favourable to wanting little)
2. fwan3nnn (Seernwudulay, dosfidnihlbifinnwsules Lizeufailewdousuy
138 — Santutthikatha: talk about or favourable to contentment)
3. YAnnan (Beernuadn, deufiidninlviinnuadnnela — Pavivekakatha: talk
about or favourable to seclusion)
4. pdsdaana (Bosubingned, dosiidnihlildagnadseny — Asamsagga-
katha: talk about or favourable to not mingling together)
5.338150An01  (FpensUasnanuiies, deud g ldeiuienuiiss —
Viriyarambhakatha: talk about or favourable to strenuousness)
6. Aannn (FosAa, donefidninlieylufia — Sriakatha: talk about or favourable
to virtue or good conduct)
7. @8NE5nan (3996Wn3, deufisninlvinandu — Samadhikatha: talk about or
favourable to concentration)
8. ffyanan (Besllgygn, desdiidniliiAnilaqn — Painakatha: talk about or
favourable to understanding or insight)
9. naAna (3ediywd, doamimhlivhlalifuanfinawazenund — Vimuttikatha:
talk about or favourable to deliverance)
10. Fnafanmnaawnan (Fpsenuienudiuliiyed, deudidmhlaulauazidila
Sasenuimnsniiulunsiingaiuanfwawazanunnd — Vimuttiianadassanakatha:
talk about or favourable to the knowledge and vision of deliverance)

M.I.145; TI1.113; A.V.129. 4.9).12/292/287; 4.8).14/348/239; 84.18n.24/69/138.

[ % 9

> ¢ 1 gj = v v o 1
[315] e 10 (wdamugddniidn “viaun” wie “au”; dngduadla, dngdwmsbu

Lﬁ@ﬂﬁﬁﬂiﬁ Wuasns — Kasina: meditation devices)

. g@m?m 4 (ﬂﬁmﬁaumgmgﬁ — Bhiita-kasina: Element-Kasina)
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1. Ug3nfm (nRavfediv, nAaudildRuuensual — Pathavi~ the Earth Kasina)

2. alin&m (NRauAnth — Apo~: the Water Kasina)

3. ialanam (NAufnln — Tejo~: the Fire Kasina)

4. Mlandow ("FUARAN — Vayo~ the Air Kasina: Wind Kasina)

Y. 1TTUNAH 4 (NFURDE — Vanna~: Colour Kasina)

5. handow (NFaAE@yIAII1N — Nila~ the Blue Kasina)

6. Uandow (nAeurodnane — Pita~: the Yellow Kasina)

7. laRanam (NFAaRuA9 — Lohita~: the Red Kasina)

8. laman&m (nAuAnFV1Y — Odata~: the White Kasina)

A NAMAU

9. a1lannim (NFUABWENETI1N — Aloka~: the Light Kasina)

10. @ nandaw (AFUABTINNLAN, F99INe — Akasa~: the Space Kasina)
NAUMINIULNG 19U punen24/25148 (Av.4e) BTl alannRas uill Ianmndo

(newRpAeuued — ViArdna~: the Consciousness Kasina) udefl 10 uag a1n4-

naaw Judadl 9

Vism.118-169. 2an5.1/150-217.

[316] mMulaf 10 (Huslaaniw, dpseeiSou, agWad — Kamabhogr: enjoyers of
sensual pleasures; laymen; householders)
ﬂajmﬁl 1 U§WN WTaUTTTY (those seeking wealth unlawfully and arbitrarily)
1. wanwie wsemlnanswdlas ldrauss Immgm‘*ﬂm‘ﬁ, I liaesasl
ém%ﬁ%fﬂuqm, ralainansnsutiatiuuazlaildvinnyswa
(So seeking wealth, a certain one neither makes himself happy and cheerful, nor
does he share with others, nor does he do meritorious deeds.)
2. wanwiks umsmlnansnslas lizausysy Iﬂsmgmﬂiw‘i‘i, Iefanufiaeaulias
wihwdugy, ud lduandrsudsiuuaz laildviinswd
(So seeking wealth, a certain one makes himself happy and cheerful, but he does
not share with others and does no meritorious deeds.)
3. wannit warnlneniwslaslirausisw Immgm’ﬂw’ﬁ, Iefanud Besauls
ém%ﬁ%fﬂuqmﬁw, wanIeuUsTuuazlgvinnITuade
(So seeking wealth, a certain one does make himself happy and cheerful, he
does share with others and does meritorious deeds.)

W3INT 1 AITEENG 3 &0 WIRT 2 6wl 2 &0y BN 1 &K WInd 3 Fndl 1 aaNU BY 2
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8074 — These are blameworthy in three, two and one respect, and praiseworthy in none,
one and two respects, respectively.)

ﬂajmﬁl 2 URWMTOUFIINUY [WTaurIsIuviy  (those seeking wealth both
lawfully and unlawfully, arbitrarily and unarbitrarily)

4. ‘mﬂ%m WR MM LAANINElasTaUTITNTNG kT UTIINTA m'mmmmavlwmim
dithg, "l,@]ml,mvl,mammusl%awmLﬂuml unaniroutisunsslWlsvhn g

(Same as 1)

5. ‘mﬂ%m URW LAANINSlasTausIsNING lTausTINIAY msmmmmavlwmim
it Vl@mumLam@msl,%awml,ﬂuam Lmvl,ml,ﬁmﬁnzJLLmﬂuLLawvl,u‘L'ﬁmﬂﬁm

(Same as 2)

6. waﬂ%ﬁa LRMNALAANING las U 5TV LT U 53TNLN msmmwmﬂw
VI’]ifLL‘IJEJ“II‘iJ’]\‘] vLmJ’]LLE\]’JLQEIG@I%I%@&MW]UJ%WU mLLﬁmﬁnmmaﬂmmﬂ%mﬂﬁm
(Same as 3)

(Wnfl 4 Aasenll 3 §nu 3N 1 &0 WInd 5 sl 2 §a0U BH 2 a8 WIRd 6 sull 1 sanu
U 3 &1 — These are blameworthy in three, two and one respect, and praiseworthy in one,
two and three respects, respectively.)

NaaN 3 UgIINITaUFIIN (those seeking wealth lawfully and unarbitrarily)

é Q 1 1 dl U U 1 dy MQI
7. WINAI LRIMILAANINS laaTausITal "me;mmm, Teuus litassawlidy
niudug, laiwandnaustiuuas liltvinnssud (Same as 1)

~ ) ' oA o v [N
8. WINWIH  URINAIAANING LAy ToUTITY vl,mmgmmw, lauaRuIawlAaN
%ﬁ%ﬂuam el lanananowisfuuas laltvinnysng (Same as 2)

9. wanwity usrnlneniwslagTausysy "l,wmstwuw Iefanuffiasaulisy
nihwdugudae, ‘Y]\‘]LL’ﬂﬂ’q]’]ULLUGﬂ%LLﬂ”l“E‘YI’mSi&I(ﬂ@’JEl WELLNEIRA  HIREUNILNN
danunyu uilnalnaz meuimvlmmeumuIﬂw Liddyavewlmiudase
%QﬂwuLﬂuuﬂﬂL%uaInﬂwiWﬂ (Same as 3. But he makes use of his wealth with
greed and longing, is infatuated therewith, heedless of danger, lacking the
insight to achieve spiritual freedom.)

WAnTi 7 A9ENAT 2 801U BU 1 a01; WaAndi 8 ¢l 1 aau U 2 a0 WAndi 9 U 3 anu
finll 1 80714 — These are blameworthy in two, one and one respect, and praiseworthy in

one, two and three respects, respectively.)

WNNLAY: UFINITOUTTIN UazlToeagiryiuiudar:

10. WINWILY LL&NWIﬂﬂVIiWﬁI@MﬂUﬁW VLaJmsm'*nm Iuudnassanliau
wihuduge, uwandroutiuuazldviinsud; aﬂmvlmasmmun linuniju uilna
1nay mmuuamﬁmmumﬂﬂw uﬂmmmmu’l%Lﬂuamma@wmﬂumsmua
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lnanswg (Seeking wealth lawfully and unarbitrarily, a certain one does make
himself happy and cheerful, he does share with others and does meritorious deeds.
Moreover, he makes use of his wealth without greed and longing, without
infatuation, is heedful of danger and possessed of the insight that keeps for himself
spiritual freedom.)

(wanfl 10 I nasassasgIndufida Usziady gega AITpuVe 4 aanu — Of these ten this

one is the best, the greatest and the noblest, being praiseworthy in all the four respects.)

SIV.331; AV.176. §.6%.18/631-643/408-415; D4.N&N.24/91/188.

[317] mamqmﬁwwﬁﬂjﬂ;m 10 muneds BUATRluEemsasdy wionan
ANNTD ﬁm%ﬁﬁ’lummu@m — Kalamasutta-kankhaniyatthana: how to deal with
doubtful matters; advice on how to investigate a doctrine, as contained in the Ka
lamasutta)

1. 41 aRddIN (egaslade Arwansiem UL — Be not led by report)
2. 31 Usnisne (easlaie mennsiedue fusn — Be not led by tradition)
3. 81 8Ny (PEUaslalFe fwnnsLa1d0 — Be not led by hearsay)
4. a1 nnandniun @daddads fmgnseneiwisAuis — Be not led by
the authority of texts)
5. 41 ANNLHAG (azhﬁaﬂm%a WFIEM390 — Be not led by mere logic)
6. 11 wawne (eg1aslade szn13eyIny — Be not led by inference)
7. 41 9amIlSdaninn Edvadade fmumsAnaIBewNLLLBANS — Be not led
by considering appearances)
8. a1 Nigiknawnpudan edwadade wazdldiunguiafdalivéa — Be not
led by the agreement with a considered and approved theory)
9. a1 annjilana (egadlade wazueadiugUanwazitasdullls — Be not led
by seeming possibilities)
10. 31 &alaw In a3@ (@ wadlado wszdudedn vhuanaridiiuaguoas — Be
not led by the idea, ‘This is our teacher’.)

soufiela  fidnladunudn sssumaniu uenea Wunma Hmy Tifflme Husdy
uda FersazvFofioufoHmaniy

an31l lundBunin nayndsgns fiTomMaugns INTTNTIUARSUATLLHIAANE
WANIIENIREY Afewnalafogas LW?’]ZW’Jﬂﬂ’]a’]ﬂJzﬁguLfJu‘ﬁ’]’JLﬂmjﬁlmﬁﬂu

AT.189. 89.51n.20/505/241.
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[318] ML 10 @ nivinlsanwedmues — Kilesa: defilements)
1. Tang (ANRLNALS — Lobha: greed)
2. Inay (AuARUIZYB3Y — Dosa: hatred)
3. lawne (AINURAN, ﬂ’a’]ﬂf[,ﬁii:, AANUKIAT — Moha: delusion)
4. e (ANUTDAI — Mana: conceit)

=)

g§ (ANNWRURR — Ditthi: wrong view)

)

NIR (ANNAILAENNY, ANULARBUWARY — Vicikiccha: doubt; uncertainty)
we (ANNNAY, ANNBRIaRRY — Thina: sloth)

N5 (ANHNEIU — Uddhacca: restlessness)

. aA3ne (Anuliazausianuty — Ahirika: shamelessness)

o © ™ N o o
RORE) JS))

0. alwaadus (ANulsinssndasannudy — Anottappa: lack of moral dread)
fueghell lupnaduisend Aaadng @ReioanuAimuns) 10

Vbh.391. 831.73.35/1026/528.

[319] NAANIINUD 101 (MUASNAANTTN, NVINANNR, ﬂiiuﬁﬁmﬂumﬁﬁﬂmj
qm — Kusala-kammapatha: wholesome course of action) T laemiarogia ﬁﬁﬁ
A. MEANTIN 3 (MINILVINNNNY — Kayakamma: bodily action)
1. thanrdden vsues (VuannuasddIn — Panatipata veramani: abstention from
killing)
2. BNBHUINTW LsaE (Vuanieewesiwndilailaeannsvluy — Adinnadana
~: abstention from taking what is not given)
3. mmqﬁqa’lmﬁ LIS (L’j”umﬂﬂizvmﬁﬁﬂiumm — Kamesumicchacara ~:
abstention from sexual misconduct)
2. 230734 4 (M3INIZYINNeA — Vacikamma: verbal action)
4. 481N LIS (quaﬂﬂmmﬁa — Musavada ~: abstention from false speech)
5. gma 19w LN (Vunwedeldan — Pisupaya vacaya ~: abstention
from tale-bearing)
6. H3E8 2191 LISH T (L’S’umﬂmﬂﬁ’mmu — Pharusaya vacaya ~: abstention
from harsh speech)

7. aawndiani vasaah (Vuanayawiaids — Samphappalapa ~: abstention from

" asudl wadn “@eauniivinliiiy Wi “reunfinsetny” deazulalifiuniny Feeaseladn “ans
vzvfiteannnsAsdualiew” wIe “nsvindiinsTnuiumMsduaduutie” detidudu
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vain talk or gossip)

. vlunssu 3 (miﬂizﬁ’]m\ﬁ&] — Manokamma: mental action)

8. annAna (ANulUAAINIRIRENN RO — Anabhijjihd: non-covetousness)
9. anen (A1wliAn3wsindBu — Abyapada: non-illwill

10. aagmﬁg_% (ANUAULBDY YARDNANNANBNSIIN — Sammaditthi: Tight view)

D.II.269,290. 1.11.11/360/284; 471/337.

[320] AADNTTULD 10” (NNUANAANTIY, NANNR, Assufswduniaillg
ANUFUANIRIYAIBEAR — Kusala-kammapatha: wholesome course of action) 37
Ingdpsssuanysal (wWadnouslanam) fail
n. NMUnIIN 3 (NNINTLYINNINNY — bodily action)

1. than@the dwe iy annthanaiawnad ud (aznmssinisdundau @
WARIATANTILIWARITBAAT — to avoid the destruction of life and be anxious for
the welfare of all lives)

2. afiw Iy Unne 91y afini tagssenna awimen K@ (azefivuiniu
LANINNFINANS lunSnEAuVeEBY — to avoid stealing, not violating the right to
private property of others)

3. nMuagRaae3 Ui 9y w 91306 a1duBen lud (aznmsussngfnaluny
Tiaavazlinysemadinnand — to avoid sexual misconduct, not transgressing sex
morals)

2. 99N774 4 (NMINI2IMNI9AT — verbal action)

4. 481 Unne iy w aydznagan maan Tud (aznsyaiia lizeunanadia
WEWaAWeY §BU WawazidiuninaUszlurdlag  — to avoid lying, not
knowingly speaking a lie for the sake of any advantage)

5. Ugab 213 Uwe iy auaansi 13 Maan Wud (azmsyeddedvn 3ae
aunuALAuAnI N duaSuauiaiasanuiy  saunanidesffaseansind — to
avoid malicious speech, unite the discordant, encourage the united and utter
speech that makes for harmony)

6. H3d 213 Un1a 9y wizwawit a3t 218 adan 1ud (azdmeny e
ﬁmﬁmwﬁaumm — to avoid harsh language and speak gentle, loving, courteous,
dear and agreeable words)

7. aaudian dvne 9y nani e aandni syNN IKeNN ReIWIA
213 M&en @ sy (azmanawioids yauddase Tuewna Tansdszlesy gn
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mMawrs — to avoid frivolous talk; to speak at the right time, in accordance with
facts, what is useful, moderate and full of sense)
a. ¥lunssu 3 (M3InI2imela — mental action)
8. anAnang W iy (imaideoenlsaeedu —to be without covetousness)
9. angniuudala 1ud <y g2 aae Uinswad (LifdnAnse Aadsisawn
w1 velidninanansliifing Lidoadeu bifinad asessusyiduguidia — to be
free from ill-will, thinking, ‘Oh, that these beings were free from hatred and ill-
will, and would lead a happy life free from trouble.’)
10. ananfigsln 1ud 9uly ad afinwn aadnan domwdd  @anudiuzey Wy
2 MUTNR NMIYBNS HAIUNNYDINTIUANTINTA Wy — to possess right view
such as that gifts, donations and offerings are not fruitless and that there are
results of wholesome and unwholesome actions)

nAansINLanIRi TundiFundevaiungne Wud 533a37 (ANULTENERSTI
— righteous conduct) 119 lalag (Pdazenn3e PIRTIYi — cleansing) 19 838-
5390 (AN1IYDTIY, ﬁﬁmm@:lﬂ%ﬁy — virtues of a noble or civilized man) 119 B3UTIA
(N33ANBULT2LE3§ — the noble path) 19 a7533% (533UA, 533NN — good law; true
law) T di/1/5a5553 (5351DIARYTY — quelities of a good man) 1119 *1a™

M.L.287; A.V.266,275-278. 4.3.12/485/523; 84.98n.24/165/287; 168-181/296-300.

[321] ANAANITUUD 10 (muunsanFanIsy, MevhaNuts, nssutsudluniei
Iﬂ@jm’]mﬁam ANNNAT 3BAR — Akusala-kammapatha: unwholesome course of
action)

. MENTIN 3 (MIATLIMeMY — Kayakamma: bodily action)
1. andune (MavhFinldanans, Yasdin — Papatipata: destruction of life; killing)
2. 9NBUINIW (M0 TlA Tawamsuluy, annsng — Adinnadana:

taking what is not given; stealing)

3. NNFHIRT (ANNUsengRRnlUAY  —  Kamesumicchacara: sexual

misconduct)

2. 23n734 4 (M3INIZYINNea — Vacikamma: verbal action)

4. 481N (MINAWIR — Musavada: false speech)

5. ?qu'l’nm (NANABLRYA — Pisupavaca: tale-bearing; malicious speech)
6. H3E2191 (AMANRYYU — Pharusavaca: harsh speech)

7. daudduade (Fwauielde — Samphappalapa: frivolous talk; vain talk; gossip)
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a. ulunssn 3 (MINI2Sla — Manokamma: mental action)

8. anzaIN (Waldepenlavaen — Abhijha: covetousness; avarice)

9. WeuN (Aawidu — Byapada: illwill)

10. §A YT (HURAINARBNETIN — Micchaditthi: false view; wrong view)

D.II1.269,290; A.V.264. 1.11.11/359/284; 470/337; 84.18n.24/165/285.

[322] 09595 W 10 (qausssuilvinlinszinszegdrnaluiinnaniy — Theradhamma:
qualities which make for happy living of an elder monk)
1.1als A (Lﬂugﬂmj YIBUY fvﬁuﬁami nya3a9slilainn — Thero
rattannd: to be an elder monk of long experience)
2. §a ({ida wisasaludnununitsnans — Siava: to be virtuous: to have good
conduct)
3. wwgqq‘[@l (1JunngansemINg — Bahussuto: to be much learned)
4. gnaatjlanla myhglund Swanudaitde upsdmass Sldwngy awea
Fasularef — Svagatapatimokkho: to be well versed in the codes of discipline)
5. afnsmaalimydaanala  @aalumssziueBnsaliiinly —  Adhikarapa-
samuppadavipasamakusalo: to be skilled in settling a legal question that has
arisen)
6. sawnla (Jugdlassssu Snenud Snenuads sansuilawazsanne viliiunidy
suadnausaugla YndldySnmaunun uazzeufnwn Buivseanlundnsssundnice
Vi?jm $uly — Dhammakamo: to love the Dhamma, be pleasant to consult and
converse with, and find joy in the advanced teaching of both the Doctrine and
the Discipline)
7. auaqls (Dufdulawdeiadsdomuiionuld —  Santugtho: to be content with
whatsoever supply of the four requisites he may get)
8. thafiln (azlvazin fomsienundesla widhluazwntu Adrsaudusus
— Pasadiko: to be charming and perfectly composed in his goings out and
comings in and in sitting in the house)
9. anwandl (Iueasnandluanu 4 fidlurdesegguauneluiiaqiiu — Jnanaiabhr: to
be able to gain pleasure of the Four Absorptions)
10. Fyala (UIRIElNIYRRTYN IR fupnaay — Vimutto: to have gained the
Deliverance)

ANV.201. 94.18n.24/98/215.
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[323] NANAWIM @ d5en saeenagu 10 fo wazgnasudumawams:
aonAm 10 Uszns Avhlinszesdansnsatudednum dsemenssenaunlatung —
Dasa-balanana: the Ten Powers of the Perfect One)

1. IR (USTMENITIUzHAZOTINE AD N8I RNTUTIDIARAZTA
Tuvpsdeiaansd eladululd egladuldlily wazuAlnudesls Tasanzluwg
ANUAFIRUSITAINATUNG  kaZNNaNiNIeaBYsIN  MgiuausIndduasyana
Baazldsunanssnifiuasdasineg U — Thanathana-Aana: knowledge of instance
and no instance; knowledge of possibilities and impossibilities)

2. nysndthngas (U3 mdeinanninssy A awnsaimuauennilianeeady
Fudau eninssuAnunsINGd Aduiusiuiaduuandeusineg wsanfusvasidun
wazANUFuRuSAelunsZUIUNSABNAYRNNTIURENTARY — Kammavipaka-Aana:
knowledge of the ripening of action; knowledge of the results of kamma)

3. dAwieaeAnlfumanms Ui mdateufiafanhlugainae Ao gaf nad
vEoviuaned vieUsrmdaiTeuiRnazhlydessaUslemiials namie figgsuiidn
oz dudnBimoy vse Yatnor AejidloUssauwnasnieeiniedsslepdle azdeah
azlsthe fnwaziBuaidufjifesnels — Sabbatthagaminipatipada-riana: knowledge
of the way that leads anywhere; knowledge of the practices leading to all
destinies and all goals)

4. wrwsaIm (Usmdeiannizuadlandudsznoumiesnneine uewn fo §
8ANZUDe5TINR  Nerhegihfiuundsnsuazihseylfiuundens iy 3naau
Usznausine 1e93in annizeesdiutsznaumaniiy wiouednuauazninfiva i
wiazoene  ofineUfiRninfiveedus  oneeur  waIsINANY  WNITLIUNMITDS
Judy  warfmauisanuuanasiusesdaianatsmantu — Nanadhatu-iana:
knowledge of the world with its many different elements)

5. wiwduaGnm (USsmdeiaSuf fe §85e0dy anuldiBee anudefio wwd
annaula Wudu vesd@ndfmanefiduluansg Au — Nanadhimuttika-Aana:
knowledge of the different dispositions of beings)

6. sunsullsisdanqae  (WIrmdeianuBanazndouniadunidussdaivionans
G ﬁ’dﬁé’@'ﬁﬁuq fFsnsn 33uz af aund Jan walvy Wedde TRwaunn Awadse &
dunideau Wiownnan deudiy wioaeunIn HAnundeuflazasainioll —
Indriyaparopariyatta-nana: knowledge of the state of faculties of beings;
knowledge of the inferiority and superiority of the controlling faculties of various
beings; knowledge as regards maturity of persons)
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7. anwfdsnas I (U3RIe3anuas e Anurewdn mMIsonwAsany
Aland &113 wazasnURaRaTY — Jhanadisankilesadi-nana: knowledge of defilement,
cleansing and emergence in the cases of the meditations, liberations, concen-
trations and attainments)

8. Uwiwikamasfwiae (U3vmdeiduinlissdnanilinzeylununasld —
Pubbenivasanussati-nana: knowledge of the remembrance of former existences)
9. 3qiihanm W3rmdsiiuazgifvesdninanansdudulusunsm — cuto-
papata-nana: knowledge of the decease and rebirth of beings)

10. @1&INVLIYI (ﬁ%mmé’ﬁm’mﬁﬂﬂLLﬁﬁawaazﬁwaw — Asavakkhaya-nana:
knowledge of the exhaustion of mental intoxicants)

M.1.69; A.V.33; Vbh.336. 4.3.12/166/140; 89.man.24/21/35; 95.3.35/839/454.
[tsete] NANTIVYTTTN ¢ [326] 57195550 10.
[4s] BITUTOT 10 fusndontewne [320] nAsATINLA 107,
[#] S35UNQUMIENIN 10 g [324] wransausTsn 10

[324] UIDNTUTITY 10 (533usunszifil, s3suasrefiie, gaussaufivhldaudy
fifspoenuld — Nathakarana-dhamma: virtues which make for protection)
1. &a (M wszngitingasn Snwnselouite TonFazu3ans — Sla: good conduct;
keeping moral habits)
2. wmae (Anududldfnwianeuinn Sanudanudnladnds — Banusacca:
great learning)
3. nagnmdaaa (Anulitasafing, nMInuauR [BNUSNY wezduuzihdsaouis
— Kalyanamittata: good company; association with good people)
4, Ta*mqam (ANTuInduaauing Suilamang — Sovacassata: amenability to
correction; meekness; easy admonishability)
5. ignsabeg nnaan (Anuenlaldgieruenelufalmilesnagnswaaiious
nanz  fanRansanlainies awnsadavinlidnsaseusey — Kimkaraniyesu
dakkhata: willingness to give a helping hand; diligence and skill in managing all
affairs of one’s fellows in the community)
6. saumaan (Auudlassssn Ao snssn Teuldanuade fannasansudle
mananunela  iwdSnmaunun  saufnw  BudvSenlundnsssunanitei
a:l,ﬁzlﬂﬁﬂ%\‘lgﬂ“] $uly — Dhammakamata: love of truth; to love the Dhamma, be
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pleasant to consult and converse with and rejoice in the advanced teaching of
both the Doctrine and the Discipline)
7. Besun (Enursumiudies Ao Wesazanuda Uszneumnud flaundngr un
Turmh Tsigare Iaimmﬁﬂﬁﬁ: — Viriyarambha: energy; effort; energetic exertion)
8. AuAxd (nudilay Ao Bud Tanuguanumelamsiiadediimanlamunauiies
DUBDUSIINVDNAU — Santulthl: contentment)
9.dA (muilaR Jandmunandn szdnnsiivihdiinalile Wusgaeslivszum —
Sati: mindfulness; ability to remember what one has done and spoken)
10. daan  (Erufiflygmddvana AnaeRansan  Whlaanizuesdeismaiuny
ANNLDURSY — Parina: wisdom; insight)

vnansausyni iwdsadindu wymsssn vie ssuflgUmazion iy
Admyulumsmgauenuiimay  SwselosdauuazyselomigBulidisales
pgenieelnyad

D.II1.266,290; A.V.23. .41.11/357/281; 466/334; 8N.N&N.24/17/25.

[325] 1153 10 vde NAUITH @fundusnds, aussaiisnapuiineshed
#n Ao AwATITNehefll WieussgBeqanneduge Wy anuunssmsid
wazANNDUNIE1IN WU — Parami: perfections)

1. M (mﬂﬁ' NN3LRYEaY — Dana: giving; charity; generosity; liberality)

2. @ (Masnmmenantieglunananuysenginiusuuwauuiennzaneey, Ay
Usenginasgnaeeniussidyuddy —Sila: morality; good conduct)

3. wnaNe (NM309nUD, AnuUanfmUanlaannniu — Nekkhamma: renunciation)
4. Ty (enwsen3, mnamseimena Whlasanizsesdeimatunuanuiuaie
LaZ AN wAlUHURRNN969 — Panfia: wisdom; insight; understanding)

5.93u2 (AU, ANUENEINan Binssnaglassa neneuundugaane 1o
wihSauly I&Jwaﬂﬁ\‘iﬁﬁmﬁ’]ﬁ — Viriya: energy; effort; endeavour)

6. TWA (ANUDANY, ANIMUIUIaGanta sansaldaitiyanniuauaulfoglusiua
WMAKA  LAZLWININANNLTENGANIDNSUI TR ﬁﬁﬁlﬁ’lﬁaf\mwmaﬁwau Talgguna

Ailaad — Khanti: forbearance; tolerance; endurance)
7. §99% (ANA39 Ap yaase va3e wazaddla — Sacca: truthfulness)

8. adwgw (Anundlady, madnaulainifiyd MNeqamnewienInszvhupeauliuy
UpU ave L lumNUUKUILY — Adhitthana: resolution; self-determination)

9. 1AM (AN3NLAT, ANUTIIaUNR Tlued Andenaliidusazifiousiulaniedas
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ﬁﬂ’s’]mﬂ?lﬂ’a’]mﬁﬁﬁy — Metta: loving-kindness; friendliness)

10.21wn21 (A ladunats, ANNNRSIUTIUISIUANLEND TIBNETIN LAz
prflusasn  LiwuBswdeniulmluiwanuduiduihusepfmseusudeiudylan
— Upekkha: equanimity; indifference to praise and blame in the performance of
duty)

AU Bremuiidainlsvdialunded @awuulng) fadl

1. waznlly — wnduug (Gafl 3) 2. WILNM TN — 3382 (5)
3. WIEFITTUA1U — vAAN (9) 4. WI218317 — 2518 1U (8)
5. wizulnan — Hpan @) 6. W3z 37ms — Fa (2)

7. WIAUNNNIT — TUR (6) 8. WIzwI9MZ — iun2 (10)
9. W3z In3e — daaz (7) 10. WazIaaLAT— U (1)

158t vinuna Rt eliusysal dosasy 3 du A
1. U158 (szevansiey @u munnsil laun Wnswdaulunes audfvennme — Paramn:
ordinary perfections)
2. 9dunsdl (srdvsowdemuazgegn i mugUnsil Tdud msdesazatbazidu
NU — Upaparami: superior perfections)
3. Usiaaunsdl (3vdvgean 1wy mudsiaausll ldud masaziinfieysslosiuny

B Paramatthaparami: supreme perfections)

Uudge 10 v19fl sy 3 Jull Bundn audar sl Wi audvarIl wladn
“y198 30 MU,

Bv.6. 9.9\15.33/1/414; 1.9381.33/36/596.
[sesese] YR N3 Eﬂ’mﬂ 10 g [89] yyA3e1dmg 10.
[rerr] nFaonanilaaninvel 10 ¢ 2481 Swmsnesamiaannanl 10
[ s3] HINANE g [334] Jadnee 10.
[srsese] UANANT Uﬂlﬂl@]‘l/\li My 10 ¢ [327) TogszavAlumatiygiinas il
10.

[326] 97%DTTU 10 %30 NANTTIFTTTY (Gyrveamsezn, Avasiinszdnusumy
UG, AETINYRNUNATRstNURY, 53uYRsinUAATEY — Rajadhamma: virtues
or duties of the king; royal virtues; virtues of a ruler)

1. (NI Ao aasminddewes thyudss Hemderszniegs ez
ans15auselewy — Dana: charity; liberality; generosity)



wuQ 10 241 [326]

2. @da (ANNUTTNARRN An d19UMBEAZIANINT YIEnauuanIsHasn Shuninfinn
Tasduiene waziduiiesnidufovesszansegs Alilideilasazquaau — Sia:
high moral character)
3. U391az (Midaa Ao Wuaazanuguehy Wusy sapsaudinuesau e
UselenlauuesUasasnau wazrnaasuBuusapvesinuiies — Pariccaga: self-sacrifice)
4. 917377 (ANUTeR39 An Bomrmasangdlfinsen UgTRnsAalasgase danuass
1a lsinaanaeuszonou — Ajava: honesty: integrity)
5. ann7z (Anuseauluy Ao Tsendey BienBwmeumanizaieiionsd Ty
sdAauaTeTiRs g nawia  azyuasly Tildanusndng  wifinegunse —
Maddava: kindness and gentleness)
6. e (ANUMTUAT Ap unaNALaFum Tlfdnesendeiin sziusudla
o laigeulinaslnanungulunnugudrguazanudsuse  Ianudusgaineue
w3negeanily sduusazinigiins vnAaliusysel — Tapa: austerity; self-control;
non-indulgence)
7.onlnsz (Mlilnss @ Linsanmeadunarulngs audumaliidadea
waznazyinmManne Aeanaiadusssy Tuwendsrdlaliszduanufiewy aduanu
wazNITYNNNIRLARsuIUSsUufUDIRULeY — Akkodha: non-anger; non-fury)
8. a3%aan (uliduaidou Ao bifuduned Wu WumByede WioimaminsenuLAy
A BinaeziSeeunn ;aenungan mweduadousssemgnunyszsn gy
19 w1z fuRNeIZNANABATY — Avihimsa: non-violence; non-oppression)
9. TWA (ANUeANY fis panuURaNUinIINes) Teazsuinnedniiogmioifisels
fliivfonny Heazgndhgandussdidoadonaesnda Alinuaiada ligouasiis
nsalgMielnevausssH — Khanti: patience; forbearance; tolerance)
10. 83lssue (Arwhinansssn fe Neesdlundnminudulusssn bl
Baariulmmazdoaming sndnmaz wisdgyranal oliggranallag adadulussy
viguyfissn Ao AnuTiuesTIn AR G5 Ae sufsuuUUUHUMANIIUNATEY RaDA
AupLUsTINuNUs Il uRnY 7F usengRlinaeuramitRil — Aviodhana: non-
deviation from righteousness; conformity to the law)
5795553 10 3 feans1de Tngaanluung sl
M /8 U33374 21373 ¥Nn3 @t
anlnt a3 Aawa YuAna 83155

JV.378. .91.28/240/86.
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[327] %@]Qﬂi&ﬁﬂﬁiumiﬁﬂg@awwaﬁﬂ 10 (uenaTinsznnsiinseys1n
vaUszlupiiinseszasd TumsnseygRdnounuansaslanin — Sikkhapada-
pannatti atthavasa: reasons for laying down the course of training for monks;
purposes of monastic legislation)

n. Tdaedszlordunaisniadiusin
1. SN IAe (Womnusunfureass Ap WemnuBuusesfinuuieasd Seldnss

U o

%meﬂﬁumLﬁuﬂmimmfvi\ammﬂszwaﬁﬁuq FaRundy FwseygRanauniulilay
ANULAUBDUIIUAU — for the excellence of the unanimous Order)
2. NHFANY (Lﬁaﬂ’a’mmqﬂl,mmﬁ — for the comfort of the Order)

2. d’)@”ﬂ)ﬂi/ifﬂywﬁriyﬂm
3. nua D Yaaani Raane (Wetuyaradifosn Ao Wemsueudiu Yszngd
N34 — for the control of shameless persons)

VN

4. vlaanik Angu wa@Inne (WearwegnanuamaAinudfidafas — for the
living in comfort of well-behaved monks)

A iJ")@”35/1/5:[527%7Lﬁﬂ371/1/?537/1§ wiaungia mmemeuasnle
5. iesadin1k 818k §391¢ (ieDerunnaziamaneduaziiainluilagiu Ao e
sz ¥amennandendy anunnd enudeadou Nazifluilaqiu —for the restraint of
the cankers in the present; for the prevention of temporal decay and troubles)
6. U ank anaw Ujmene (Aethienazimauduaziaialusuian fe
Wetlpaiudlfiiaenudends anundenudonsou azdunlumenimdeanni —
for warding off the cankers in the hereafter; for protection against spiritual decay
and troubles)

v. ez lordunyszmon
7. alanww Uamne (Weanudsulavesmuruiidslidsula — for the confidence
of those who have not yet gained confidence)
8. dauwi Aglanne (fernudouladedulyvesupuiidenlawds — for the
increase of the confidence of the confident)

q. Meealymiuninagaau
9. ANSAN)IALN (WioAuResuedNSTIN — for the lastingness of the true doctrine)
10. Fneuaang (feeynnsiite fio iiiundydRswiulfidunsninasidaesdey
yoamy auayuaailivinwiusiueedeliu — for the support of the discipline)

Vin.IIL.20; A.V.70. 21.1/20/37; ©4N&n.24/31/74.
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[ Yevere] ﬁfﬂﬁﬁmmﬂm 10 ¢ [311] Flaaurgas 9.

Y 2 fal o ' ¥ =
[328] ’J‘]Jﬁfff‘gliﬂﬂ!,aﬁ’ 10 (auAnauiddaauw, sysunsuaififiauilanga-iaeaun
winlasusauy vl lalndnauussaussanawas Wumedauaslibifndse
Iﬁiuﬁﬁaauﬂmﬂm — Vipassanipakilesa: imperfections or defilements of insight)

1.Tana (ha9a319 — Obhasa: illumination; luminous aura)
2. ok (ANUWEYS — Adna: knowledge)

3.1 (mmﬁﬂa — Piti: rapture; unprecedented joy)

4. Uaand (AnuasuLdiu — Passaddhi: tranquillity)

5. q2 (mmqmam%ﬂﬂ — Sukha: bliss; pleasure)

6. asland (Anutulaids, asnsiuingr, anuvasla — Adhimokkha: fervour:
assurance; resolution)

7. ila@1nz (Anufiysiined — Paggaha: exertion; well-exerted energy)
8. 93w (aRuAnan, af¥n — Upatthana: established mindfulness)
9. gLuna (ANNTANTUNas — Upekkha: equanimity)
10. ANWA (ANUNBIA, fnla — Nikanti: delight)
g [285] 3gn5 7 lauanzde 5 A daaslangnaiiaauignd

Vism.633. ﬁqw%.3/267.
=
[tetete] AR 10 g [242] Aa 10.

[329] Falewi 10’ (Aaadugnladed, sysufdadnilifuipgnnd wiennnssuliny
Na — Samyojana: fetters; bondage)
n. losum@edslord 5 @lpviifaswih Wustwmey Wultluandush — oram-
bhagiya~: lower fetters)

=

1. dnmeny (Pumvidudizesey Wy wiugd wivonu Wy Wuey
Wiy — Sakkayaditthi: personality-view; false view of individuality)
2. 330 (AnNaedy, anuaaa liwdla — Vicikiccha: doubt; uncertainty)

3. ganwadaana (Enudedufansn lnsandvhawg Mullsthesnsiviasyqnd
%Qmﬁuvlﬁlﬂmﬁ’mﬁal,taﬁM— Silabbataparamasa: adherence to rules and rituals)

4. naaz (ANUndalunY, AnuRalalunuRn — Kamaraga: sensual lust)

5. Uiz (runsznunsziialula, mungevlndnifos — Patigha: repulsion; irritation)
9. ansumAeadlerd 5 (@dpsdifoegs Dupdreasiden dullulluanduge —
Uddhambhagiya~: higher fetters)
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6. 3Uaz (ANuAnAlalussuaiwdsgUa wislugusssududszdln, AnuUsisauiiy
gllm/\l — Riparaga: greed for fine-material existence; attachment to realms of form)
7. 93Uz (Anufnlalussualvielanu wWisluegdssw, AnuUssauliuegUan
— Arliparaga: greed for immaterial existence; attachment to formless realms)

8. N (ANNEFau Ae denuindutudull — Mana: conceit; pride)

9. q‘nﬁ'ﬁmz (m’mﬂ\‘iﬁ’m — Uddhacca: restlessness; distraction)

a

Falomd 10 Tuminedl Wuwunsegns vie gadumiy uslupnduianszgnsiue 3
wlananniiidndoy Ao 9o 4 Wi maawdt (Anunelaluny — sensual desire) 79
5 Wy weuIn (ANNTRERY, AnNAdY — ill-wil) Tapnumiiauiy

avumsazdalomi 10 1 i [164] w3sn 4

S.V.61; AV.13; Vbh.377. §..19/349/90; 24.nan.24/13/18; 87.3.36/976-7/509.

[330] ﬁﬂiﬂ%lﬁl} 10° (533uiidTnan3linunng — Samyojana: fetters; bondage)
1. MaAL 2. Une 3. i ne 4. N (ANNTIWRR — Difthi: false views) 5. 3anaa
6. aanneadswng 7. asag (ﬂ’a’mﬁﬂﬁl’mi’ﬁﬂuﬂuﬂw — Bhavaraga: greed for
existence) 8. DA (ANNSWUN — ssa: envy; jealousy) 9. NARIBE (ANNATIAT —
Macchariya: meanness; stinginess) 10. 82321
Flowy 10 Twmnell Wuwunszefisssy wie adsssuny Iduansanumngly
WINzdaffeaniIARaY

Vbh.391. 87.3.35/1029/528.

it v o % ¥ o o=
[331] a1 10 (Anummusning, wRANNARANUTNIA &ursuldFruaRanTan
Gl,umim%zyﬂﬁugm — Sanna: perception; contemplation; ideas as objects of
meditation)

1. aeadan (Fmuaninaaulifssuiedsens — Anicca-saina: contemplation
on impermanency)

2. anAAA N (fvunmnsANTLeTR ST — Anatta~ contemplation
on impersonality)

3. agndman (FsuAnINeANN 3N ReNNE — Asubha~: contemplation on foulness
or loathsomeness)

4. orfiwadnw  (Muueninalnsndvesmedufianuioldsine — Adnava~:
contemplation on the disadvantages of the body)

5. dnindnn (frauanangiisazenAaIaNLasUNUsIIUNIWAY — Pahdna~:
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contemplation on abandonment or overcoming)
6. Iaduan (Mmusnedserindusssuazidealszdin — Virdga~ contemplation
on detachment)
7. flssanan (FuvuananedlssidusssuasiBuntsedln — Nirodha~ contem-
plation on cessation)
8. anwlawn awdsaaman (Mruamnuanalithmdamaululaniiaas — Sabbaloke
anabhirata~: contemplation on the non-delightfulness of the whole world)
9. ANNSIVINIE aﬁglﬁammﬂ (FsuamnsAd i sounludensiiaN — Sabba-
sankharesu anittha~: contemplation on the non-pleasantness of the whole world)
10. 2w nad (airnusaunelainean — anapanasati: mindfulness of in-
and out-breathing)

Tude 9. antgssaan wszundviudu alyesaan dhe algadaan e,

D.IIL.291; AV.109. 7.41.11/473/340; 84.0n8n.24/60/116.

[332] ANSITY 10 (5ITUBUR, BITUTWS, 5ITNVDNERLTY, NANUIDUAUFAIEW —
Saddhamma: true doctrine; essential Dharma)
1.-9. lananss398 9 (1530 4 Wa 4 IWWUW 1 — Lokuttara-dhamma: the nine
supermundane states, viz., the Four Paths, the Four Fruitions and Nibbana)
10. U36@s390 (s3sufemasdpuduaziaaioy na1fs wnswal — Pariyatti-
dhamma: the text to be studied, i.e. the words of the Buddha)

(anuanwsladudsldlanum) s9AR.N" 66.

[333] duuaeE 10 (magiign, anuudsiign — Sammatta: rightness; right states)
8 ToAu mswiUesdusIA 8 T8 Aa dwaNNpy dwandenide dauan1
ANANUNWAL FNN1D1BIL FNNLINE FNNIFR SUNIENIS wazifiy 2 99 fip
9. AuNIY I ($TOU louA W waztlRannuaEniie 19 U5z — Sammanana:
right knowledge; right insight)
10. FUNIYAG MaeuBoL Ifun IRRANEINAR — Sammavimutti: ight deliverance)
53IURUING  FunTeBneeIn aIFUsTIN (BITUVOINIZOLEVE — Asekha-
dhamma: qualities of the adept)
g [293] u33ALDNA 8.

D.II1.271,292; M.142; AV.212. .11.11/362/286; 475/342; %1.3.12/104/75; 84.N&N.24/104/226;

1.8.1/260; 84.8.2/319,474,481.
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[334] HINAGE 10 (e, AnwTasARn — Micchatta: wrongness; wrong states)
1. §aainy (Winfia loun ANufiufinanAaesIIumNRaNNAANIINLA LazAIY
iuiildvnlUgaanuiunng — Micchaditthi: wrong view)
2. feandomhily (F3fe ledun Anudsfiduenearienaty assduanduandeiys
— Micchasankappa: wrong thought)
3. §9n12191 (NaAn e 2330 4 — Micchavaca: wrong speech)
4. Fagnnauaz (N3wvile WA Mena3e 3 — Micchakammanta: wrong action)
5. 8vanedar (Wusdnfin Idud AesBialumeadn — Miccha-giva: wrong
livelihood)
6. M1 MwINE (Weufn lawd  anuiesaseinuAudusneINe — Miccha-
vayama: wrong effort)
7. 3vand@ (sx8nAn laud anusrBniedessnafistuas wu szdnfemalanding
malawa Wusy lunenea sudaduafidion Wumadnihlalddafiaaiilans wnug
daan dand3uz WuAY — Micchasati: wrong mindfulness)
8. Noaanns (dnfe ldud Asdsnwiads asdaiinlauhudlumusiag wenpm
Judy wiowigauduas waunduy fevunyu aaseauthlUldfene Tddulyidie
ﬁymﬁaauz LLazmmmﬂﬁu — Micchasamadhi: wrong concentration)
9. faargas (3R leun anumasAnfiuanseantumsfnguiarnanuds wazlunis
fansannuniuinanutaiug aunssvildeeeiudy Wudu — Micchanana: wrong
knowledge)

Taymddduwiynd — Micchavimutti: wrong deliverance)

D.II1.290; M.1.42; A.V.212. .11.11/469/337; 11.4.12/104/76; ©4.16n.24/103/226; 31.9.1/259; 3n9A.9.676.

[sesee] DNADNTINUD 10 g [321] anFanssuva 10.

[335] ’E]‘Léﬁa 10 (mnuszdndl, onsuaidumssvaniiadine) — Anussati: recollection;
constant mindfulness)
1. Wnsmad (SzAntansznnsian fie UpNAnIzAnTNUATRATUNAMIDINIZDIA —
Buddhanussati: recollection of the Buddha; contemplation on the virtues of the
Buddha)
2. SANWAR (SANTNTEIIN FD UDNARIYANTIUAZNANTANAMYDINGZETIN —
Dhammanussati: tecollection of the Dhamma; contemplation on the virtues of the

Doctrine)
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3. Ao nad (srandensvaedl fie deudAnszAntiauaziansannnuesnssaed —
Sanghanussati: recollection of the Sangha; contemplation on the virtues of the Order)
4. Famad (xEniieda fe des@nsdnfinsanfavesnuildusenafUgon vians T
ANNNWSDE — Sianussati: recollection of morality; contemplation on one’s own morals)
5.91A%dR (SzAnTenIIaNg fp Yosdnszandamuiinulaudanaudl wazfiansan
WunusTIuADA NN widuaazilfidluau — caganussati: recollection of liberality;
contemplation on one’s own liberality)
6. LIANAG (3zAnTnIa fp tonanszAnfamaiamaneiioungy uasia1san
Lﬁu@mﬁssuﬁuﬁmﬂﬂaﬁlﬁ LﬂuLWQMWﬁuﬂ muﬁﬁagﬁf,umu — Devatanussati: recollection
of deities; contemplation on the virtues which make people become gods as can
be found in oneself)
7. N5baEf (SeAnfeanumeduazdasiinfenudusssuan AansanfasldiAnanul
132U — Maranassati: mindfulness of death; contemplation on death)
8. maaman @asululunme fe dmuaRansanmet Widuindssneudiediusineg
subiazenn liow ihsafen umedwiniusanizeesmed flnadnaiien —
Kayagata-sati: mindfulness occupied with the body; contemplation on the 32
impure parts of the body)
9. avwithuad (sfirmunauvnalainesn — Anapanasati: mindfulness on breathing)
10. auaanuad (szanteossuduiiaw Ao sdnflawazfansananueszinnu &u
LﬂuﬁﬁzﬁuﬁLaaLLazﬂaﬁmnﬂﬂ — Upasamanussati: recollection of peace; contemplation
on the virtue of Nibbana)

g [354] n3TNgIU 40.

A130,41; Vism.197. 94.18N.20/179-180/39-40; 224/54; l’iéj‘Vl%.l/ZE)l.
= J
[vevere] DNUN laarnval 10 g [248] fiwndasdeaumnilaainval 10.
[tetete] DIAUTITN 10 o [333] dugimse 10.

[336] BN 10 (@Emwduliny, snemluaniwsne Fddidupisualuissuanssugi —
Asubha: ten kinds of foulness; corpses at different stages of decay)

]
al

1. angananz (@ NFNTILNWesTUBa — Uddhumataka: bloated corpse; swollen-up corpse)

=

2. Ahane @ nendifiddeinanmassiedsine  — Vindaka: bluish discoloured corpse;
livid corpse)
3. 3dwnne (@ nanifiuindeclnaBuegaaifiuanySean — Vipubbaka: festering

corpse)
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4. annng @ nanivIaanudlu 2 vieu — Vicchiddaka: split or cut up corpse;
disjoint corpse)
5. 3nmdane (@ nenfignand 1wy ude m iy AnfledeAuudd — Vikkhayitaka:
gnawed corpse)
6. InBaans (BnAnfinazqunsvany Tawhdswzngaennludng — Vikkhittaka:
scattered corpse; mangled corpse)
7.na3ndaany (e nenfignduiftududuvioun nvanweenll — Hatavikknhittaka:
hacked and scattered corpse; mutilated and mangled corpse)
8. laianz (s neAndifilafinlnas ui3usney — Lohitaka: blood-stained corpse;
bleeding corpse)
9. U§ane (B nandisivusurainafinlunun — Puluvaka: worm-infested corpse)
10. 8p3ne (@ nAniidamanegussenszgnusenszgnriou — Afthika: skeleton)

g [354] nasug11s 40.

Vism.178. 2an5.1/226.

[337] 5u@ﬂ1ﬁﬂﬁ§]§ 10 (enufiusufionfian, anuduRafiuaullgalasingds
T1anile — Antagahika-ditthi: the ten erroneous extremist views) fig Wiudn
1. Zﬂmﬁyd (The world is eternal.)
2. lanlaiifies (The world is not eternal.)
3. Zﬂﬂﬁﬁig@ (The world is finite.)
4. Zan'l&iﬁﬁgﬂ (The world is infinite.)
5. §asfdwin a335A8 Wi (The soul and the body are identical.)
6. Frfaeninits @sefoenanits (The soul is one thing and the body is another.)
7. aoaeiiiaswiusans geuniusn (The Tathagata is, after death.)
8. annaaiiasniudans gdanluiiludn (The Tathagata is not, after death.)
9. amaaifasnsiudens gouiusn Alg lxifudn Al¥ (The Tathagata both is
and is not, after death.)
10. amaaflaswiudeny dauiiusn A8ly danluidiuén 7817 (The Tathagata
neither is nor is not, after death.)
fin maae Wit esanaunewteImIneie “@0” (WU w0.3/135; swedle.528)
LU “8nnn” 3o “01msi” (8.8.430) DINUKEIN “WIZANSIAN”  (d.0.3/192)

M.I426; 8.1V.392; A.V.193; 3.8.13/147/143; &.aW.18/788/476; 84.N&N.24/193/206;

Ps.1.151; Vbh.392. 7.1§).31/337/226; ©§1.1.35/1032/529.
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Groups of More Than Ten

[338] NTTN 12 (Manszviiiszneudizaaun afmu dafeny, Tuiidnunedensu
Uszmsne  wiasimdninasiisndunsnazemnssumantii — Kamma: karma;
kamma; action; volitional action)

wuadi 1 7 lagthana B Suunmunaiiing (classification according to
the time of ripening or taking effect)
1. figgsysnnmitanssy (rsailinaluilaatufeluani] — Ditthadhamma-vedaniya-
kamma: kamma to be experienced here and now; immediately effective kamma)
2. aulifsmanitenssa (nysilinalunniazllinfelunwiih — Upapaja-vedaniya-
kamma: kamma to be experienced on rebirth; kamma ripening in the next life)
3. alsdSamitansIn (assulinalunnsien U — Aparapariya-vedaniya-kamma:
kamma to be experienced in some subsequent lives; indefinitely effective kamma)
4. alB&NIIN (N35ULANIANA Laifinadn — Ahosi-kamma: lapsed or defunct kamma)
wuaan 2 1lesha fe swunmsliuamumin? (classification according to
function)
5. swnNIIN (NI5ULASAAR, n3suidudithlUin — Janaka-kamma: productive
kamma; reproductive kamma)
6. ailanunnnsva (AFINATUAYLY, s tsatuayuriasdnsisannsunn Ty
— Upatthambhaka-kamma: supportive kamma; consolidating kamma)
7. qﬂ‘ﬂﬁnnﬁu (nysudum, nssufianlvneg ﬁuﬁguwameuﬂﬂﬁ:uLLazqﬁmﬁumﬁu
tu Wuswasunpanasld  tunevdvadlWdululduny  —  Upapilaka-kamma:
obstructive kamma; frustrating kamma)
8. alwanssn (NI3udnIDY, NTTUTNSY deaseiuivsunnssuuazadaduannsss
deinsaumalinavensInansaseiy TeluFefidien wu Aslunsenage s
LLﬁimEgé?u Wuau — Upaghataka-kamma: destructive kamma; supplanting kamma)
wuaafl 3 Tlagtnnudsene e SuunmuenNgnEssasmfuaNLLTT
ARG (classification according to the order of ripening)
9. AINNTIN (N3N Tinanou fuA auF 8 v3e awlmsenIsy — Garuka-kamma:
weighty kamma)

10. WiANIIN W30 @ 1FmanIIN (M3IrhvIensINdy  TkasesanaTngIu
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— Bahula-kamma, Acinna~: habitual kamma)
11. @1dunnssn (M3suRuRsy wionssdlname Aenssuvhdeaiuazmudvlang
sl dlsifl 2 doreu Aazlinanoudu — Asanna-kamma: death-threshold kamma;
proximate kamma)
12. NAAAINTIN %59 NAAAIUWBATIN (AFINEAIIN, AFTUIEFaRauSy
dou  wielldwauetifulosnse  dololifinssudulinaudinssuidazlvng  —
Katatta-kamma: reserve kamma; casual act) ﬂjmmﬂiiw Adleu

nysu 12 v3e nsswnd 3 vwaedl fletnlunalusUiuillaeass wezeransdaris
fRNN L PU Wizwmﬁimmmsﬁ dudy Ie5wsinindnSeadunuulilunmenas,

Vism.601; Comp.144. 2gn5.3/223; §4AN.28.

[339] INITITIAINT 5, 12 (nsvemssidndnnsss, nszasenfinssdnsnssafianss
R asnLaNe, 5353 08uM IO RNTZ BN Iagu0mIzAANTNT A, mifves
tnunasesiBslng — Cakkavatti-vatta: duties of a universal king or a great ruler)

1. 53353151 e @Fesvsudulng ienswiludeysgunsesssn Tasssudundn 1u
599y Wusssandulay — Dhammadhipateyya: supremacy of the law of truth and
righteousness; rule of the Dhamma; rule of the true law) (1) kag

2. 5538015021 (AN esiuLarANATEIUTRUSTINLATITUSTIN  —
Dhammikarakkha: provision of the right watch, ward and protection)

n. sularu (uAnuansly sausnszuwd Tosa 5o aufsufvassamslunseeed
vimun A aulutnasasdiud sausiyassaudusiuly selimshiadsseus
seapuudu TeglauBuuiovaswgy wazlinnuwmanduiiony — for one’s
own folk) (2)

Y. Wang (WANDYIW A Uaadundnms, 21313m36enms — for the army;
the armed forces; military personnel) (3)

A, Tade:  (windeddianansoglunszusmeram, dfiesdy,  faqriy
sl ATt stulngimaty,  TrransdieanTes
— for colonial kings; administrative officers) (4)

3. augud (UARIAEAR FD IsUEIITmany, TaqiumsaeAzidTmms
fhewaZoudnyianun — for the royal dependants; civil servants) (b)

9. WNRNUAGUUA (WBAAS W wed lsiun A agenasd U
AT e WaR HUSENBLATIBNANNY WATIANATAT METILAAMIULES
aunsalidusiy — for brahmins and householders; the professional, traders
and the agricultural) (6)
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. LWANTIBUY (WAsTdausuun Ao sgaetisnviesiunasaiesiguauiall
Tlsinamite — for town and country dwellers; townsmen and villagers; upcountry

people) (7)

T, FUUNTIANDE (WiNsTaeinarUTINERANIsFanIsnusIIl — for the religious)
8

. dnnid (wivgauaziing A dnisunlsaeaurienans — for beasts and birds)
(9)

3. asysamsibidswy (hauty Sliinssuesssuietulunsznsonanian Ao dams

foetu  wily  §l¥Eansnsevhanufnanudidedonsouintuluugios —

Adhammakara-nisedhana: to let no wrongdoing prevail in the kingdom) (10)

4. swiwpilsgnn Junsnddsliunsudlining tifiaudasuennisluniuuadu —

Dhananuppadana: to let wealth be given or distributed to the poor) (11)

5. Usaan (WSnmasumuimAvanansmaal dssnagiin Uithivey dlivseam

fun  egespmunasums  Wsli§tanmsduidn  anvsneudell duluiie

Uselomigaviold  udwszwgivfoalimiulilavgases  Jadilaqruasaszin

Us2eJinITIANIRNINASIINNAIY — Paripuccha: to go from time to time to

see and seek advice from the men of religious life who maintain high moral

standards; to have virtuous counsellors and seek after greater virtue) (12)
Fnsrraninstl anlu dndhdgns sufanfisns Tunsznd Aewszlastgn vinul

szydwaudald widbaufiadald Wundnnafiidadondedo waznanUith 4 o R

sl 5 9o aelsAd Tadesiivensanluands 2 (5358n3n17) wiazeene luduy

pysnnaaLiuiianudfgann wasiinvaziBuaidufuRdmnesneiuseanll Fedn

Jwinsuiasdowindunun siuls 12 9 snusaaluradudnamas
uslupITONDUINIZgAITDY (fie.34s) inudnsnseanlussd

1. oulavuad wamegd (@uAszisungly wasnanenowmms)

2. YAl g (Seanzingnie Jioetuiianans)

3. aypuiag (fauaeimandenszaed gauafadussuinig

4. WL mAnLaINg (ﬁjummwammﬂuazmwuﬁﬁﬁ%aﬂﬂ)

5. LUANTIULLNE (ﬁ’jumawns’mg]sﬁu Jewiamans)

6. FUINTINULIUT (ANATDURAHUUNT NG

7. fndniy (Fuaseadlouniienliduiug)

8. awwmj‘ﬂjmﬂﬂ U usilATinsUsEng A uRns )
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9. apwsd st/ (ihythyeidnaulining)

10.
11.
12.

AUBNTIAUL D gﬂmnﬁ@m Vaymfaas (nltmuazsauanuiymnzsunmnsvai)
aryNTIAFF Unii (Huanummialumulasennnshidusssy)

Faulangs Umt (Vulaanan Lidanaaslainag)

fidtundauinn  Afesudpessanandl  enelsfa euded  vinuldduds

5993010y Whlusuau 12 9o waziiiuds 11, 12 whanlnad Felifunlunndiiy (@e
11, 12 9 Ingwarathazilioguas lunanmeaisa35333)

g [326] 3195333 10 A%,

D.I.61. .11.11/35/65.

2 o 1 Y \ &
[340] ﬂmﬂﬁyﬂum 199ANIRD 12 (MIAATUNITDULANSITUNNAANY NI
aduiy, sssufiendudufaTunian, msnawisasanfuiug 3uinfidiy — Paticca-

samuppada: the Dependent Origination; conditioned arising)

1.-2. 225w §92191 wae 9377 Wuilady 49273 [ (Dependent on

10.

11.

Ignorance arise Kamma-Formations.)

g9z13daven Jmanab wavdwnaduiady  Fggaa 9T (Dependent on

Kamma-Farmations arises Consciousness.)

Ananmideesn winsil wadAggraniuiiady wong A9l (Dependent on

Consciousness arise Mind and Matter.)

. wangdidaae agan wszungiduilady amemue A9l (Dependent on

Mind and Matter arise the Six Sense-Bases.)

. adnaawdaasn wald mnsamusausiduilade Aday 39 (Dependent on the

Six Sense-Bases arises Contact.)

uaalaen inwy weiaazduilady samuy 398 (Dependent on Contact

arises Feeling.)

. nwdeag et waznuduilady s 398 (Dependent on Feeling

arises Craving.)

.ol gl wazdumduilady grhmiw el (Dependent on

Craving arises Clinging.)
athnuilgaen nla wanzatmuduilade aw 398 (Dependent on Clinging
arises Becoming.)

miawn 116 wazanuilady 295 398 (Dependent on Becoming arises
Birth.)
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12. #@dave1 BnIak e diduilady #3wsaie 398 (Dependent on Birth
arise Decay and Death.)

lanyzmamnvlnuuagiienar aynaud

anaulean AuAsIATIY T Wnadd wazauAbwAula Alinsouy
(There also arise sorrow, lamentation, pain, grief and despair.)
OUNNAS iIAGE YNVNVUDAA aynle Inf,
ﬁmuLﬁmﬁuuﬁﬁﬂmnﬂﬂﬁ“ﬁmﬁﬁ Fafihetseansasd

(Thus arises this whole mass of suffering.)

uaneeNaey  andulvnuaneesned  Fondn aylaumeuy  (teaching in
forward order) snuamsgpUANUANYABIMAY 31 BIWTAUTUAY Tivsg@du
Jady adwzanduilady a1 fanslwnzedrsswiuilady Soni Uilaumeun
(teaching in backward order)

¥
p=1

a¥A (factors) W3aWATe 12 Ui fanuninvlasdawy sl
1. 83291 (Avija: ignorance) by Aeolijlusiudad 4 wiamudbedsyndn
DIV 8 ¢ [208] BBV 4; [209] DIV 8

2. §9U15 (Sarikhara: kamma-formations) anndigeuss leun [120] &%213 37 %50
[129] pAi&Nw15 3

3. Aqyqyow (ViAAana: consciousness) ANuIuAsaIual toun [268] g 6

4. wan3d (Nama-ripa: mind and matter) ULz Toud v dugn @

Nady NUEANT W30mNWEBAsTINI WNTUWs 3 + §U ¢ [216] Tu5 5 (1B 2, 3, 4)

[38-41] 31/ 2, 28

AW8ANE (Sa/dyatana: six sense-bases) DI1UAUS 6 HUA [276] preauzMely 6

N&&Y (Phassa: contact) ANNAIIND, ANNUIZAL tRuA [272] dukd 6

LINWA (Vedana: feeling) ANsbadwa3ial tawa [113] 49917 6

@ N o O

ADWAN (Tanha: craving) ANANZLIUBLN HuA Faum) 6 HUdumn Wusu (Faumn

Tug Twdse Tundu Tusa Tududamenig wazlusssunsual) g (74] s 3 fag

9. a1l (Upadana: clinging; attachment) anudaiu laun [214) a1 4

10. W (Bhava: becoming) AeEIn (owA (98] A 3 BrtTundlei TauA nssuan (An
ABON3IN — active process of becoming M3eNY [129] 8Aavw17 3) nU audadian
(ﬂwﬁaﬁqﬁﬁ — rebirth-process of becoming AU [98] AW 3)

11. ¥1& (Jati- birth) AnaAa A Anudsnguieiusiianans msldonenus

12. ¥INIWE (Jarg-marana: decay and death) ANULALAEAINUAL Toua o3 (A
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oueny, AnundaduEe) AN (ANEALWASTUS, ANNNATIRUYSE)
via 12 4o uiladvsedosiuly wudsuduias bifidubifilany B Adas
(WNAOWIDIAIUAINN — Bhava-cakka: wheel of existence) wazSifomasnauiiyi
adnsBneail
n. 85 3 (Addha: periods; times) A8 Ma 3 LAwA
1) B8R = 9TV 9213
2) a3 = Jgugned WNFY amenue JEE LU A auu an
3) BuIAR = TR TV WIUL (+ lang “1a7)
2, g9l %39 §IAne 4 (Sankhepa, Sangaha: sections; divisions) A® T4 BNIN W3
nau 4 lewn
1) paisung = DIBBN §913
2) f1aqgipa = e Wngd aRIEAUS Aaas LInun
3) {faqtimg = A gUmu an
4) DUIAAKA = TR BINWIUL (+ TNz a%)
A. 45 3 (Sandhi:links; connection) Ap Tare FerINeduUUnSTIe 4 Tfun
1) 32w pRewas NU Jaquuna
2) szwine Jaquna nu Jaquuime
3) 3zwine Jaqiiulng NU puARKE
3. 370% 3 ¢ [105] 9902 3
9. 81117 20 (Akara: modes; spokes; qualities) Ap BNAYUIZNDULFAAZDYN é’mflu@q
MUBIRD UUNMUEIUME (causes) WazaIuNa (effects) [Aun
1) pAsung 5 = 83PN §9213 At ALY an
2) faqgipia 5 = Jedeuned WN3l AU JEEs LINWN
3) aquiyg 5 = 8ATTY ANV1T AU LU AN
4) puARKA 5 = Y WNgY ERIEAUS AEE LINUN
913 20 1 Afe Tdefinszangliisn Tunnrarswesday 4 duips
2. 48 2 (Mdla: roots) Ao Awwaiifusyame BeimunidugaiEuduluteasusiazdi
Tetun
1) o397 Jugadusuluziede dwatiannulugieiaqii
2) s Huandudulugaeiiaqiiu dewafersusazlugieunan

o @)

AIFUNRAIYIT ANTNEANITNAINYTZNOUYDIAIANTANTD . D9 Q. U WumsSune
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TuAufAssunas 1wy efsudnaaeans ud

mansamanUfaasum  Iifuauistuuisssauine  Tnsondeiiadudunen
Auldeened u aymgans Aethoayis IHdufedunueisdaddefl 2 (ayiudad) fp
wanslifiumaAntuwiand Uiraasdumiinassuuud Guat sulauFaaausum
(direct Dependent Origination)

mMawansuneassinuiuthedull Wy 5155975 Aedheflss Iesunuesudasdef
3 (flanead) Bund djlausifasayi/um (reverse Dependent Origination #4A21
3347f® Dependent Extinction 1Juta<) LLamﬁﬁLﬁummﬁﬂﬁLwimmi AYDIALAINY
sultwisladeianansdunanduly G’Twma\mﬁaaauﬂmwLLUUIJQI@@J?: Wafigyann
wouaylaniuies 1wy

1.-2. 8375718 1027 aLdaINARlIs &Bsitlals wmnzedndrsensululinge
999

(Through the total fading away and cessation of ignorance, cease kamma-
formations.)

3. &@92151lss1 Iwanmitlsls snzdensdiu Ay

(Through the cessation of kamma-formations, ceases consciousness.)
98y

12. B1ARLI51 BIINTDE NS ZTFFU BIUTUY (FeD)
(Through the cessation of birth, cease decay and death.)
lanysumannulnuuagihear dyyans
anulan AuaaTIg g Wnada anuduudula Adu
(Also cease sorrow, lamentation, pain, grief and despair.)
DUNNAS imaaa nvnvusaa dl3ls Ind,
AuFusnasATatasd goufivhelszasasi
(Thus comes about the cessation of this whole mass of suffering.)

fdu saylaumeun vewflantfraayuom dw Uflammeun Afeuansdoui
P3UIUE WDUSU AU INIIZBIRAY BIRAUIWIIZANAY 18”1 §9U1IRUINIIEDIBBIAL
pgafziulusylanyfaaaytum

Ufaaayuumil §8eFunasnedudn fsdryde SitiRaem (Msiifiduiln Wuilads
— Idappaccayata: specific conditionality) 533273 (AnETulUduLiLaUIAIETINAN,
ﬂg}ﬁiimi’]ﬁ — Dhammaniyama: orderliness of nature; natural law) way Q9877779
(e msTiaeiananduladouniy — Paccayakara: mode of conditionality; structure
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of conditions) tawzBenastiumiluultluuiseisssy waAufidsiuassanan.

Vin.I.1; S.IL.1; Vbh.135; Vism.517; Comp.188 FU.4/1/1; §.41.16/1/1; 9. 3.35/274/185; "3@1/1%.3/107; §9AR.45.
[2tet] YVIONNNT 12 g [340] Uifaasstym.
[t ] TUIAY 12 o [122] Fuloms 3, 12

[341] ®19aUe 12 @Eeiidousdariuliiiannus, wausoniownuiinuienng —
Ayatana: sense-fields; sense-spheres)
1. 218anen el 6 g [276] preauzmelu 6.
2. 18QNEA8WNAN 6 g [277] DIYAUSNIYUBN 6.

Vbh.70. 871.3.35/99/85.

[342] ‘ﬁqﬂﬁﬁ 13 (pefnaunIosasnnrsarindniiag, Taufifvssminsiifadaslaasite
sumuszngdle Wougunedainaniea drsdassuanuintoywasdulamiusi
— Dhutanga: means of shaking off or removing defilements; austere practices;
ascetic practices)

w0 1 F99U a6 (eI — connected with robes)
1. ihgnansaz  (eedwisfianseiniegnaduing maunnulagedsamlandauas
NN “AnAaad UgnTuag, dapangd axanignd” wadn “isNennruiaes aumnu
DIRUNNE—" — Pamsukilikarga: 1efuse-rag-wearer’s practice)
2. 10975n9Az (Eeruiaiionsafisalnstanduing Maunmuin “agsndas UjnTia,
193959A AT wah “DhdneeRasiull 4 sanvnuesAuASE—" —Tecivarikarga:
triple-robe-wearer’s practice)

nuaafl 2 Daunthayjdaead (Aearudnmun — connected with almsfood)
3. Ywmihdnear  (eedwdsdiodisndamuinduing  Mawud  “adisnaid
UgnTthd, Uaymihangd axaiigdd” wiadn “dmianemsfisnan ainnueeAui
BQT—” — Pindapatikanga: alms-food-eater’s practice)
4. glnwandnear  (edwisdiofisadanuialumudduduing  Aaumudn
“Iagi/i/ars UnTihd, atmiuaiingd auifiend” wadh “dmasamaidianala
pRIAN ammua\‘iﬁumg—” — Sapadanacarikanga: house-to-house-seeker’s
practice)
5. lamannens (pedwisiietedu a erauzidivaduing Aeduiuasiiodsn qnan
fualaidudn fawnwd “wwawlngd Ujnduhd, weniadngd aniiend” wad
“INANANNTAN B FINeDNAUY EINNUBSAURNE—" — Ekasanikariga: one-sessioner’s
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practice)
6. Iaallmdinsaz (pedwisgfoduarzluviesduins deo Lildnauzldonmsiv
1 pE9ABLINS ANEINNWIN “AENITE UgnTihd, Uastasinga antiignd” wain
“TUINIAMNBULTADS FINNUBIFUASH—" — Pattapindikariga: bowl-food-eater’s
practice)
7. vathanadnies (eswisiieruinioneneniaduing fodieldUadlarnun
gwnsiuduvessy FaSuninvhudn mensaseduduiuuay isuemsianih
nanegdn wihaiuwuessedin Manwi “edsgalngd Ujnithd, 1guae1naanyA
aned” wad “dhndealnsusdumdsiile sunnuesAwii—" — Khalupaccha-
bhattikanga: later-food-refuser’s practice)
%mﬂﬁ 3 mumm/jé&g/@@((lﬁmﬁu WUNEUE — connected with the resting place)
8. o13uaneaz (eeAwdsdioegduduins oevaunusgrainy 500 Fasy Ao 25
WU FNENUIN “AwLmaNIan UJndad, 812ingA ananignld” wadn “imian
SALFUNFUTINUU ENMUBNAWMeN—" — Araridikanga: forest-dweller’s practice)
9. ynananvay (pefwiwtieaglawliiiduing fasnmud “ayd Ujndthd, sayangA
Auend” wad “daneadigers aNnUeSAWAS—" — Rukkhamilikanga: tree-
root-dweller’s practice)
10. anlani@nsaz (eeduisdfogudaduing Mmanwnudn “ayune nayana
Ugndthd, ewlnnidngd auiend” wadr “drmdsaiysosazlauld sunnueed
LLﬁﬁrZ;I:—” — Abbhokasikanga: open-air-dweller’s practice)
11. lgaidneay  (eeAwdsdfoagidnduins mawmui “egand Ujndihd,
laanfdngd awrfiend” wat “thwdneefdlshdn sauwnuesduna—" — Sosani-
kanga: charnel-ground-dweller’s practice)
12. aadwadneaz  (sAuisioaglulaunauzudusiandald  Manmudn au
aw-laglt] UfnTihd, eoayadingd axiiend” wah “hwdsannusnninusialy
WU SNNYNUBSAWNKN—" — Yathasanthatikariga: any-bed-user’s practice)
WA 4 3?yﬂ§§?7g/@@((lﬁmﬁ“ﬁmmLﬁm — connected with energy)
13. warBi9az (eerwisionstaduing Aoviuueu sgdeias 3 §wwa M
8NN age UANTLNE, sATINgA aN17gd” WA “NEANenNTUBY 8NN
DIRUNNE—" — Nesajjikanga: sitter’s practice)
iTamsm'mLﬁutautﬁﬂaﬁuqmaﬁ 13
n. lngsio 5avATl 8 7o wintiu fip

%

1) avAnan 3 (3&AT — principal practices) s aUnuadiens (Windulasnm
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Daumthfinsazeag) wmalifses (Whiblasnunieeladinees waspgiaandnfinemg
) wazwlamaneay (iignuyaneay Aouanduadieeg nueauEv)
2) peAibElimudeITodu b (eduiwieps — individual practices) fip D15dNIAY
Dagnansng wasienz warBiseg wazlaandnez

9. lneidasy AafaAe (dependence) 4 2 fn TRapddsn 12 (fuilads — dependent
on requisites) Ay 33¢ian 1 (91FYANULINYS — dependent on energy)

A. lnzymaagie
1) Ansy Folevia 13 4
2) Anwdl ol 8 4o (Ao 90 1, 2, 3, 4, 5, 6, 12, 13)
3) s fald 12 4o (Aoviuda 2 wAd5iAz)
4) Anvunnuazannads fols 7 9o (Ao ande 2 penanfifinuydidels)
5) guranaudni fale 2 99 (Fede 5 uay 6)

9. lngagavmsiia uwiazdadiols 3 sziy Ao
1) pgvangwg Wisethuase 1wy fasedi dedildealuthaasaly
2) aghNalbes Wiepgnenan wugiendin eglulsuwauzmaThunaonngay 4 Wou
fimdengih
3) agvapy vaepthawan 1wy fieegth sgluauauzeinunanggHuLazAL?
734 8 Lfiau

q. 99 9 uaz 10 Ao nayaNeAy wazdwlamaisey feldemzuannassn wanzily
nua RssdoEuauzlunssm

a. gavAlilsunyagiinmeily Survanuadiasla fndnrhluluansiiod Sdeudite
Thnssug sy wintiulinAasssuiaiy snAasssulEen At diowaarll
nysuUReY vEerhldnFasIliden onFasIINasy linste diudifendeld
fo  Alivihlvnssuguadgnsodon Wy Wunszosiududingnevssumiaays
Judu wieaudu feu msfield dewsnasfisludioAnazeynaesdgupuluay
wae dhanadaitedunaunsoly

9. ganeATvlupndiy ldwopawdwulufidien  @wodwounn fo wg14186/138:
M.IIL40 &9 1, 3, 5, 8, 9, 10, 11, 12, 13; 94.916n.24/181/245; AV.219 &4 1, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12,
13; 4.3.29/918/584; NA'188 f0 1, 2, 3, 4, 7, 8, 12, 13) WONAMAUATUTIT (ur.8/982/330;
1192/475; Vinv.131,198) Befivadoasudu daufesueiaueiiegluduisignsdad.

Vism.b9-83. §n5.1/73-104.

[343] NV 3o 3@1@11”11145% 14 Gavediyann, wihilvesdn — VidAana-kicca:
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functions of consciousness; psychic functions)

1. Ufaud @i fdvseanlnd lduran 19 fe gwnwndufisar 2 w3uin 8 AL
5 93U3UN 4 — Patisandhi: re-linking; rebirth-linking)

2. n9ny (mihAdusedvesnn dundn 19 sgrafaiulfjaus — Bhavanga: life-
continuum; factor of being)

3. aazwe (o femdeensuallus laua 3 2 Ae Jgannsissus wazslunang-
I¥BUT — Avajjana: apprehending; adverting)

4. Naawe (mihiug ldud Snydgqna 2 — Dassana: seeing)

Y a

5. §ae (W7 ladudee [aun Tl 2 — Savana: hearing)

6. Wauz (wih3nau ldun g 2 — Ghayana: smelling)
7. @y (diausa Idud Sawvndwnn 2 — Sayana: tasting)
8. Waue (mhignspslugdnme Idun neflsygas 2 — Phusana: contacting; touching)
9. dnfanus mihiisuensual laun dudfjaauy 2 — Sampaticchana: receiving)
10. dwAsme (MAiRasuNeNsNal IeuA dufisaly 3 — Santirana: investigating)
11. Tagginwue 80 laggihue (mhiisnduensual Tawd sl $ssus 1 — Votthapana:
determining)
12. wane (Wihiuauawensual suugaeiivhnasy Teun 3m 65 Ao neadn 21, onea
Ap 12, MBe1an 18 AoLiueTrTusaans Iaqmmwaﬁm 4 — Javana: apperception;
impulsion)
13. amannwe Mnsuasualdeansiuziauanaded [eud an 11 fin anidvin 8
SUFIUY 3 — Tadalambana: 1etention; registration)
14. 96 wihindauananiaqtu Taun am 19 sghadieanululgaus — Cuti decease;
death; shifting)

laeguianrAa 14 9 § 10 Ao Tade 4, 5, 6, 7. 8 {udaiden Ao Haa-
Jeueuaugy (fivefold sense-impressions) UONUUAST D LAY

Aa 14 @ TwagnsdadBund g aning wio g anindeinis (ensd
3@@104@14@ — modes of occurrence of consciousness)

g [356] 49 89.

Vism.457; Comp.114. §n5.3/29; aigAn.15
[344] 95U 15 (anudszwad, Uium, daufdfsudunmeussgissn wisdnmu —
Carana: conduct; course of practice)

1. &adndnm (wdasaumnda de Ussnafignaesiien érulunszthflung &
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s mBsuies Usenaiessaaludnununianany — Sila-sampaca: accomplishment
of morals)
2. atfwawnu)n 3 g [128] affavanifm 3
3. dN53IN 7 g [301] AV/3a533N 8 U 1.
4.0 4 5 [9] N 4

Tupnanin viwBeni Ju wedfom fedeufvisudumesifiupemsziass
(a learner’s course of practice)

M.L.354. 1.4.13/26/26.

[345] QM 16 vde laWdnnl (el Tuiitmnedanaiifeuuigiesy
Aaaumuaay (ii”’m,wiﬁuauﬁﬂﬁqm — Solasa-Aana: insight; knowledge)
1. wnsdlaangnm @ramnusiuuniinuiassd fe ShdsismansfiusgUsy
waztussIy  wazmuauenled ezladugusssn ezlsduuwsssn —Namaripa-
pariccheda-riana: knowledge of the delimitation of mentality-materiality)
2. flglSaavginae (Qradinuaidadsreswnunaziy A3 JUSTINLAZUINSTIH
yianansifnannmniady wazduiladourdu andudy TaedmuuuiUiaasytom A
MUBUINWASNTIUNR Mbuddne 3 NA Wudu — Paccaya-pariggaha-nana:
knowledge of discerning the conditions of mentality—-materiality)
3. dunawgIm (aimuaimaiansanvivuusagUleulasanyal fde wngusss
LazUNsTINT AN sTuRiansan e iumudnwasiifusesifiss Wunad Sldsnu
— Sammasana-riana: knowledge of comprehending mentality-materiality as
impermanent, unsatisfactory and not-self)
4.-12. laun Filaawranm 9 g [311]
13. laaspanm (anseulans Ao anundsiiduimseuisnisdhaiuainnag
ﬂq%ul,%ajm%za%sqﬂﬂa — Gotrabhi-fiana: knowledge at the moment of the
“Change-of-lineage”)
14. siaaanas (@adusiunssn Ae Anamdeflidsanizedsyanausaziu —
Magga-nana: knowledge of the Path)
15. wanm @ adusiuna Ao anumdeiiidunadisavemssalsyanatuiiug —
Phala-nana: knowledge of Fruition)
16. aaranvmaos (QIanRdeimunMIRATaNUIIU Ao §19383033ANE ILaaT
avkan Naafiaaeny wasdnny yuuddmszasiudbifinafiansanieafidaviong

— Paccavekkhana-nana: knowledge of reviewing)
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Tugnos 16 § 14 pehs (@8 1-13 waz 16) Wl ladzgas, 2 os (@@ 14 way 15)
W lanessga

g0l 16 (UeiBend lanag e Batudainga 16 duies) Mdnssuidugauas
Funderameatnell Sldinlunszondidalasnse wazeranselusersniaaungs
Ieapuduiuan lngszanaanAufisauaniag uazdgnddad lunaseun

(‘W\ﬁ@' ‘Ig.ﬂﬁﬁl/u’]ﬁﬂ’]/l—Z = Ps.1 uay ’3@1/1%.3/206—328 = Vism.587-678)
[etet] JUNTHU wF0 WIvinTan 16 ¢ (351) 9 4 w39 31.
[ s3] IﬁWﬁ’?@Qﬂmu1ﬂ1uﬁa g [346] 911UAR 16 571
[ Yeveve] o1 uaa 16 61%1! g [346] 91 uER 16 51

[346] o1u1huad 16 U (@ddmunaumala, nsadyenwtuad Asldaf
Aununasnglain-aan me’/“im‘jumiLa%zyaﬁﬁg]gmlﬂﬁwmuﬁﬂ 4 — Solasa-
vatthuka-anapanassati: mindfulness of breathing with sixteen bases)

a@;nn:ﬁ 1: Mmanwilaam
1) 9% 1 agaaule % aggad’d Uz,
A% 1 Ugsgaule 99 Ugaad'd Youd;
2) 388 11 ogaaule 537 ogaF 1l '@ Yr1uId,
sq& 1 Ugaaule sad Uggand'd Yound;

a

3) aWWmeUjdn agsdqand'da anvd,

a A

FWWNYYUJF7 Ugadgsnd'd anue;

A a A a

4) gayngd NgsIVIT dFIFFEN G FNUE,
“Jgaung mMesys UgaRaai’a anua.

1) domelangn wafsdedn wmaladhens
waoflomglanensn wafizdndn 1mglasenynd

2) dlomeladndu isedidain 1meladha
vieudlovnelanandu 5ofdai melasendy

3) wodwniiuni mdnime(resauisun melai
isodmiiandn 15dndvhme(resan)imun melasen

4) wedwmidonin indndeussiumedns meladh
wodwmdund idndeussiumadns wmalassn

1. Breathing in long, he knows: “I am breathing in long”;
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5)

6)

7)

8)

262 W’QJ%’]?;&H?&I?!YIFP’I’?ZWI{

or breathing out long, he knows: “I am breathing out long”.

Breathing in short, he knows: “I am breathing in short”;

or breathing out short, he knows: “I am breathing out short”.

He trains thus: “Experiencing the entire (breath-) body, I shall breathe in”;
he trains thus: “Experiencing the entire (breath-) body, I shall breathe out”.
He trains thus: “Calming the bodily formation, I shall breathe in”;

he trains thus: “Calming the bodily formation, I shall breathe out”.
wgnnzﬁ 2: nnilaam

Yajsian aqadgsd a anva,

a . Aa A a

Yaujaan Ugsdaaid’a anva;

‘ A o I~ a d’n A A
qUUaIn egaFasl'a fnva,
gUjaian Ugadaarl'd anud;
Ry U1IUJFT aqaFFaIN G Fnva,

a

IRV N UgRFFaIN G anvé;
“Jgaune 3008973 ogFRFIINA ANV,

‘Ugaune 0aay215 Ugasga1ld’a anvé.

wosmlandn dnEnsU maladn

woduniiundt dneEs3Ta welasen

wesmlandn mdnaizsaugs wglah

woduniundt dnEansaNg wglasen

wesdmlandy indnEssandanmalai

woduniundy 1dnEnanasens mglasen

e wlenin Idnkauseivandenns melawh

wadwlisnin dnHauszivandewns melasen

He trains thus: “Experiencing rapture, I shall breathe in”;

he trains thus: “Experiencing rapture, I shall breathe out”.

He trains thus: “Experiencing joy, I shall breathe in”;

he trains thus: “Experiencing joy, I shall breathe out”.

He trains thus: “Experiencing the mental formation, I shall breathe in”;
he trains thus: “Experiencing the mental formation, I shall breathe out”.

He trains thus: “Calming the mental formation, I shall breathe in”;
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he trains thus: “Calming the mental formation, I shall breathe out”.

wgnnzﬁ 3: Ineuilasm

‘n A o = =) d,n =) a
9) aajfian agadqgad’a anva,
L[N UgeFgala anvé;

A Aa A

10) ‘0AUUIune 306 agadzand’a anva

-

a Aa A

oAU ung 306 Ugadgsnd'a anvé
11) ‘auINA 396 agasdgad’a anva,
FuINA 396 Ugadgaid'a §nvd;

A Aa A a

12) 5luadl 306 agadgad’a anva,

a A A

5luadl 306 Uaadaad'd anva.
9) wadwndendt 1ANSHEAER melan
wodunliundt 13dnhivan malasen
10) 5REWTNEAT 1NANTNARASEY malawdn
wadwmianin 15dnvihanlisse wnelasen
11) wodwmfiandin dnvianiwaeiy waladh
wodmiundn dnvhaaliawiy melasen
12) wodwlianin andasuwdeddn weladn
wadniondn dndassiansan melasen
9. He trains thus: “Experiencing the mind, I shall breathe in”;
he trains thus: “Experiencing the mind, I shall breathe out”.
10. He trains thus: “Gladdening the mind, I shall breathe in”;
he trains thus: “Gladdening the mind, I shall breathe out”.
11. He trains thus: “Concentrating the mind, I shall breathe in”;
he trains thus: “Concentrating the mind, I shall breathe out”.
12. He trains thus: “Liberating the mind, I shall breathe in”;
he trains thus: “Liberating the mind, I shall breathe out”.
%Qﬂﬂzﬁ 4: sanwilaaunn
13) ‘0l99141/a& aqadaal'd a4,

a a a a

‘ a A A y
a9 UgF Ugasgau'a sne;

=1

14) ‘35’)@’71;47]57? ORIFFRING ANV,

A

P =l A ’Q A A
IMeulas Ugaagsia anvd;
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a

15) ‘ﬁ[imgmqﬁ DaFRgEINA 7N,
Wlasyilad Uasdasni d anvd;
16) ‘Ujlganaulad agadasd'a nva,
UAarnn s Ugadaard'd anva.
13) spdWTiend AT iuaNNlifise meladn
wadwmiandn isdnRansandiuanultiies malasen
14) ispdwmlisnin anfasaniuanuraseanls welawh
wadwmidandn sdnRiansandiuanuaatsaants malasan
15) isadwmiiandt idnfiansaniuanusuiee mealasn
wadwmdanin IsdnfRiansandiuanusuAaa mulasen
16) wadwmiianin idnfansaniuanyadnduls maladn
wadwmidanin sdnfiansandiuanuaaaduls wmulasen
13. He trains thus: “Contemplating impermanence, I shall breathe in”;
he trains thus: “Contemplating impermanence, I shall breathe out”.
14. He trains thus: “Contemplating fading away, I shall breathe in”;
he trains thus: “Contemplating fading away, I shall breathe out”.
15. He trains thus: “Contemplating cessation, I shall breathe in”;
he trains thus: “Contemplating cessation, I shall breathe out”.
16. He trains thus: “Contemplating relinquishment, I shall breathe in”;
he trains thus: “Contemplating relinquishment, I shall breathe out”.
YBAIINIIL:
n) M melah way melasen i Fansuh Wusiifimsudasieiu fs a33ana
wisnsAduula aga8 1 “wmelanan” waz Ygard 1 “wgladn’ dwessanmu
wazgnsuLandusseing feula agana 11 “meladh” uay vaaa 1 “melasen” lufid
fomudulazesesanauianszgns ginwmauesnsiudy addfuuulefld faden
ANNUTITOUN

3

9) “duudenin? DU kUam NI Iun RENETNFUIaI 8nUR azkUa kUDTUANY
du “Bnwdn” Ale

A) 53TUMINAT FunanuAwiduAfUfduAMTRA  Tanadagnauithuad (1
9107.31/361/244; 386/260=Ps1162; 173 AUNALANLIU Zﬁwmmgm pwhugas  1ne
lanamgln  onnthugadanns 1he  veiiessanandiFensadealun  Tanaasgm
DWNNUFARANIBATINT T Zﬁmm@n" mmﬂméyﬁﬁnwgﬁm" 1149) wUauuusnes
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fwiiin “enunthuaiiing 167 usilufitidenutamumedueluduid Ysdmasigyyan
NN UANIGNBITAR (Ggain2/se) 31 “wnthusd 16 517 wnzlumwlng fdn
1 Wumiduuazgisdonnumnevesiin Jig uidldd usazuwai “ownuhuad
16 nan” w3s “e i uah 16 wade (W3s 16 T9)” Ale veiinSunldladusdudn
“DNNUER 16 P07
9) 16 51U w30 16 ndn ude 16 ¥l Wi 16 o ude 16 dudu viwdeiiu 4 agnne
AouTumnng 4 mana fil
1. meydlaguragnne (aneadwinieydaau)
2. ainuwmdlagu1agnne (nadwisnnuydaan)
3. Famutlaguragnn: (uanduivdnmuilasun)
4. suanydaawaanne (Manduvssuuydaan)
Hunsszydadn dulwudusftiggudale
a) Tlaglnsdnin sewieufoauy
o Aufimgnaaglunuawdhin  Iasfiaeunsulasnanmsazifionie
Juadou (MEnnadnadsnnue) Wu Aa
o Mifiafirmun ssdnfinsiuliosuainidafisamuiiinue Eedaiadan)
A35

o AuduUSyzInsoN upafumuanty W 1‘7 81

i!-JJQJ
= ) i [ 1 Q wa ¥
fl

afuifieeguiisoeiey  diussauiufiifeaziadaiuly  fe

) Tunnsy ﬁ” Al
e suldun auny wadAtlasun Tudasaly

115 wazil

¥
a wuas v

9) Tunsuffvianuei anuaganzusn s auas waz aaw) usannnzi ¢ Wy
'Jﬂﬁam AU

lanaimgnonthuad 9 wizwnsidadauansey wuldvanswidunszlastign
wifUszanadeuisdassasdornumeasulinsuim  Sesaniufuazidunisdeniy
vl @ 9MARGAT (15 14/282-291/190-202-MIIL78-88) UenAALUETIAeFUN T
famnstunazlaslnn Unnglu Ufaudnsae @ug31/361-422/244-299; = Ps1162-196) auly
Fupysonan AfeSunamansuwis Iagleweiiduainldazan fo SanBlae Gans 2/52-88-
Vism.266-293)
VinIIL.70; M.1.425; M.IIL.82; S.V.311; 8.1/178/132; 91.31.13/146/140; 31.8.14/287/193;

AV.111; Psl162. §.41.19/1305/394; 99.18N.24/60/119; 9.14).31/361/244.

[347] Q‘]Jﬂl,a?f 39 %@]@Qﬂﬂmﬁ 16 (sysupdnaasmuns, Aefivhldanguds Su
aasssulden garwsesdeuantsn doulsldd — Upakkilesa: mental
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defilements)

1. odzanisalan: @Eaviadeenls lanlisums, Taandn dpwazien Lidenaasl
AY3 — Abhijjha-visamalobha: greed and covetousness; covetousness and
unrighteous greed)

2. WY1V (AR89 — Byapada: malevolence; illwill)

3. Tnse (U35 — Kodha: anger)

4. qﬂ‘m‘m (mmﬁﬂiﬂiﬁ — Upanaha: grudge; spite)

5. 4nU2 (ANUAUNGAMYINY, ANUMGANNATNEPY, MIauaNDagounmANf
mmﬁﬁu — Makkha: detraction; depreciation; denigration)

6. Uanas (AmNUALEND, uaffisuyiny, wisduasweld ususnlilasfiniiau —

Palasa: domineering; rivalry; envious rivalry)

7. 3881 (ANN3WYN — /ssa: envy; jealousy)

8. Nan3eY (m’mmmﬁ — Macchariya: stinginess; meanness)

9. ¥4 (W1IW1 — Maya: deceit)

10. sLaase (ANUBRINNADALN, NaBNAILFALEDIN — Satheyya: hypocrisy)

11. AN (mmﬁ’aﬁa, N32A N — Thambha: obstinacy; rigidity)

12. §15NNT (ANULINF, ooNanas HIWFRZIBNBULAW — Sarambha: presumption;
competing contention; contentiousness; contentious rivalry; vying; strife)

13. 8w (ANUEDAI, NTUNRU — Mana: conceit)

14. a@inue (Pufiefmdndaninan, auluw) — Atimana: excessive conceit;
contempt)

15. AN (ANUNUNT — Mada: vanity)

16. Y g (ANNUIZUW, aziay, LaULaD — Pamada: heedlessness; negligence;
indolence)

do 2 fisnsoenly Ao Tusiumengas Ju Insz (AwAndsenwionn —
hatred) (x.4.12/26/26)

M.1.36. 1.34.12/93/65.

[348] 516) 18 (Aeimssanizuosnuagios aufiviadadedsawstedu dulumusssw
foumafmuawiessane Lifigaseiuma wazlisyanvauziaomsdusuusimng
i Suftsinuaendundnliufasaene) — Dhatu: elements)

1. 9519 (519ARANYLUEN — Cakkhu-dhatu: eye element)
2. 31519 (59FegU el — Ripa~: visible-data element)
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a %

3. 5ﬂ°zpmuty'lmﬁw! (BInARANYIeN — Cakkhuvidnana~: eye-consciousness
element)

4. Vaan19) (519fplantlam — Sota~: ear element)

5. aNN516) (5M9FRdNMINal — Sadda~: sound element)

6.Tam3zyzy'1mmq (ﬁ’](ﬁ;ﬁﬂam%@@ﬂm — Sotavinnana~: ear-consciousness
element)

7. NIBDI6 (ﬁmﬁamuﬂm‘m — Ghana~: nose element)

8. ﬁ%ﬁﬁ’]@! (519PPAUBINA — Gandha~: odour element)

9. m'mfamuty'lmmq (BAR2NWIYYI — GhanaviAriana~: nose-consciousness
element)

10. 3516 (5 9RpBIALEW — Jivha~: tongue element)

11. 38516 (579ABIAINA — Rasa~: flavour element)

12. Zwnmamsa GEnReBmIYNM — Jivhaviiiana~: tongue-consciousness
element)

13. Mys1a (519ADNUEM — Kaya~: body element)

14. T awnsa (5 9Aslugsnmssal — Photthabba~: tangible-data element)

15. MedWIMs16 (5nAeNedYIed — Kayavidrnana~ body-consciousness
element)

16. alws16) (579A0N — Mano~ mind element)

17. 5938519 (599AB5TINNINA] — Dhamma~: mental-data element)

18. u‘[%‘ityzy'\mm@; (ﬁmﬁaﬂu'ﬁ@@’lm — Manovinnana~: mind-consciousness

element)
ADAITHILAA
. 99 3, 6, 9, 12, 15 leud Mideadywaan ududn = 10
. 98 16 uluse laua dfanus 2 fudyannarivsus 1 vauduan = 3
a. 79 18 uluAgg s leuA Aausnwiioaniudn - 76
s2adariady - 89
g [356] Am 89 n3p 121.
Vbh.87; Vism.484; Comp.183. 971.3.35/124/108; "3@1/1%.3/65; §9An%.44.

2 Qg ' Ao o o o o9 =~ oA e P
[349] 8UNT8 22 GFendulnglunmsyiniavesau Ae vilsssudue Mduades uld
unu Tufatug Turnsfidulusgiu — indriva: faculties)
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wuIAN 1
1 5ﬂ24%7|'§5 (Bun3e fip AnYUam — Cakkhundriya: eye-faculty)
2. la@un3d Bundd fs lanvam — Sotindriya: ear-faculty)
3. aniwn3g Gun3d fin 2udam — Ghanindriya: nose-faculty)
4. BrAwnId Bundd Aa FwnUam — Jivhindriya: tongue-faculty)
5. nawn3d Bundd A mudam — Kayindriya: body-faculty)
6. anwn3d Bundd A Ta lowd 3m fiswundy 89 Wi 121 Aey —

Manindriya: mind-faculty)

nuIAN 2
7. Banwnsd Bun3d fe dndinng — Itthindriya: femininity faculty)
8 ﬂl%a%ﬂ%ﬁ (Bun3d fiw Y3aniz — Purisindriya: masculinity faculty; virility)
9. FIGwn3d Bundd s T — Jiitindriya: life faculty: vitality)
hna 'J@ﬁ' 3
10. qﬁ%‘n%ﬁ (Bun3e Fip qULINU — Sukhindriya: bodily-pleasure faculty)
o ot

11. ‘qnﬁ%m{i (BUN3Y AD NAVNINUN — Dukkhindriya: bodily-pain faculty)

=

12. Tanvadwnse (Bun3d Ap Tailaanun — Somanassindriya: joy faculty)
13. Inuaduwnsg Bundey v nuaannun — Domanassindriya: grief faculty)

b

14. gulnawn3d Bun3d Ao YLUABIINUT — Upekkhindriya: indifference faculty)

= [

15. andunag (Bunid fn FsNS1 — Saddhindriya: faith faculty)
0

16. 338wn3d Buvdd s 3392 — Viriyindriya: energy faculty)

17. aGun3d Bun3d fio & — Satindriya: mindfulness faculty)

)]
o,
(w2))
=
=
Nl
X

18. AN1DUN Ao a1 leun wARASN — Samadhindriya: concentration
faculty)

19. tlaydiuwn3d Bundd Ao Jg — Paddindriya: wisdom faculty)
WAl 5

20. avgaeyEaENARNIS (BunddwisfUitRmegvinandnidaasssuiidedle
3 lotun Taeninfsiapaunas — Anarriatanfiassamitindriya; ‘I shall come to know
the unknown’ faculty, i.e. knowledge of the Stream-Entry Path.)

21. agdiwn3d Bun3d fa S wiellygduiiie leun g 6 Tuvhunats fe
lanilnfinagnea SeasinndnA — Addindriya: perfect-knowledge faculty,
i.e. knowledge of the six intermediate Paths and Fruitions)
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22. aaaIunsg Euniduiwhudimiws nanfe Jygrvemezesiud a

W DIRRANAN — Ariniatavindriya: perfect-knower faculty, i.e. knowledge of
the Fruition of Arahantship)

¥ 1
Al ol

durdd 22 U Manluwszges Tnavanweyiuniang Tufinanswds ldasuvs 22 Ty

al

Mdeaiu wmneindflaua DunSudayme (4:.19/843-1089/266-318; S.V.193-243) Audl
wlunazafisrsn wasUnsalfewnonas § Jgnsdad way aisudnoacans dusu &
mesunglaefians

Vbh.122; Vism.491; Comp.175. 87.3.35/236/161; 3g15.3/72; A4l

[350] 11998 24 @nwasrEeemswisenuduiusssnindsiame  fidwmilese
sanasyanegwnil (uesdUserevfitisde oy aqu umg wiauleuly
Tiidsdu nipansTINeEnedy Windu Ay winulustnslaotnmils — Paccaya:
condition; mode of conditionality or relation)

1. mq‘ﬂ%fl’ﬂ (adelaeiduineg — Hetu-paccaya: root condition)

2. 9n5unmilads (adslaeduansual — Arammana-paccaya: object condition)
3. a5Udilade adelneduidinlng — Adhipati-paccaya: predominance condition)
4. avwasifay  (Hadulaedunnesaflasifiteeszwine —  Anantara-paccaya:
immediacy condition)

5. auwnasifady  ((advlauduanizsadiewiuii — Samanantara-paccaya:
contiguity condition)

6. dnBnilad8 (Jadelaeiinsiuiy — Sahajata-paccaya: connascence condition)
7. onanaildy Jadulagededeiunasiu — Adfamania-paccaya: mutuality
condition)

8. haasilovy (Hadulnedufionde — Nissaya-paccaya: dependence condition)

9. auitaanifadey (Jadelasduindowmyundenszduisy — Upanissaya-paccaya:
decisive-support condition; inducement condition)

10. ’iéﬁ"li'l@lﬁ%%ﬁl (adulnenfinfau — Purejata-paccaya: prenascence condition)

1. thhazailady (aduleuinfinde — Pacchajata-paccaya: postnascence
condition)
12. ana@nidads  (Jadelaunisg1UsensevinliBu — Asevana-paccaya:

repetition condition)
13. nysuilade Trdulpadunssufeana e — Kamma-paccaya: kamma condition)
14. 3hnilady Hadslaeduduin — Vipaka-paccaya: kamma-result condition)
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15. awsilede  (advlawduewns Aedluirdowmanides — Ahara-paccaya:
nutriment condition)
16. dwnJuilas Haduleeduidnns — Indriya-paccaya: faculty condition)
17. awilady (adslasnzaniiduanu — Jhana-paccaya: condition)
18. a55aila9s ((Jadeleedunssm — Magga-paccaya: path condition)
19. é’fa\lﬂqmmﬂaﬁs adulneUsenauiy — Sampayutta-paccaya: association
condition)
20. 31]1]21@1@1‘5]%5&1 (rdelpeuensenniiy — Vippayutta-paccaya: dissociation condition)
21. aadiaay (ﬂﬂﬁﬂimﬂ[ﬁm]ﬁag‘j — Atthi-paccaya: presence condition)
22. wadila9e (Jadeulaw(dogbifioy — Natthi-paccaya: absence condition)
23. Yaaady  (Hadulag(deeusdld — Vigata-paccaya: disappearance
condition)
24. a3anifady (Hadelag(dpalliusiely — Avigata-paccaya: non-disappearance
condition)

Hady 24 1 Wusnszvesdeduuimunluduisiigguuiemseisssdan @e
w3elnsDnund 6 Lan dausiias 40 S 45

Pat.1 80.1.40/1/1
[srsese] § AU 28 ¢ [38] 31/ 28; [39] swge 4: [40] arhwa 24

[351] J;]ﬁ 4 vdo 31 @Fuuidn, seevanla, S0 — Bhami planes of existence;
planes of life)
1. amz/{]ﬁ 4 (gﬁﬁﬁﬁﬂaﬁﬂmmm%ty — Apaya-bhami: planes of loss and woe;
unhappy planes)
1) #3892 (U3 — Niraya: woeful state; hell)
2) AT wlai (fiafsaa 1y — Tiracchanayoni: animal kingdom)
3) Ua@dde (Wauwsn — Pittivisaya: ghost-sphere)
4) aging (WINBET — Asurakaya: host of demons)
2. mugadnd 7 (msnasninduged, afifidusefBesafedasiunia — Kamasugati
bhdmi: sensuous blissful planes)
1) &l‘lfgie}sf (B1I8YBE — Manussa: human realm)
2) 1QNKIIIBM (f33RTUTNTY 4 UnAas — Catummaharajika: realm
of the Four Great Kings)
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3) aaed (euwdann 33 Svmdnnedulwel — Tavatimsa: realm of the
Thirty-three Gods)

4) 9731 (LAULALNNEUIAIIAAINNAYT — Yama: realm of the Yama gods)

5) afa (wauuiannBudNTaSauTRTEIY — Tusita: realm of satisfied
gods)

6) RNNIWIA (oUW GBURTUATWITN — Nimmanarati: realm of the gods
who rejoice in their own creations)

7) Ushaudanainn  (wauwismngdesunalfidul)luautmngduidstinld —
Paranimmitavasavattr: tealm of gods who lord over the creation of others)
aiva 11 Tu 2 vanei] 1 Mueaspd 11 @uivesfimedlumu — Kamavacara-

bhimi: Sensuous Planes)

3. 3193pd 16 (Buiviesdiseylugl, Suguwswn — Rupavacara-bhami: Form

Planes)

7. Yguanupd 3 (seavdguany — first-Jhana planes)

1) WIRNUNIEBBY (WINUSENUINTUANINY — Brahmaparisajja: realm of
great Brahmas’ attendants)

2) Wim\lqr‘iﬁm’l (‘W’Jﬂﬂi‘ﬁmu‘mwwu — Brahmapurohita: realm of great
Brahmas’ ministers)

3) ARINIKAN (WINYNINANITRN — Mahabrahma: realm of great Brahmas)

7. NAgAIUNA 3 (32euvRvany — second-Jhana planes)

4) USeennn WinfisAfidey — Parittabha; realm of Brahmas with limited
lustre)
5) addunawan  nsediuszanaldls —  Appamanabha: realm  of

Brahmas with infinite lustre)
6) 21AAAI1 (WINTS| ﬁ@ﬂﬂé’ﬁsﬁmlﬂ — Abhassara: realm of Brahmas with
radiant lustre)
A. ARgaull 3 (3LAUARYINY — third-Jhana planes)

[

7) U3aagan (wnfiadeiiwdey — Parittasubha: realm of Brahmas with
limited aura)

8) Sﬂﬂmmqm (WandlanSeiannyszanadils — Appamanasubha: realm of
Brahmas with infinite aura)

9) ganaenn (WnfaniAleunszasdn — Subhakinha: realm of Brahmas
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with steady aura)
9. ageaanuil 3-7 (szavannaalny — fourth-Jhana planes)

10) Laviduan  (Wanfinalwyasd — Vehapphala: realm of Brahmas with
abundant reward)

11) asadidnd nndnihilldyy — Asaddisatta: realm of non-percipient
beings)
(*) gns1218 5 (Wanfiflegduniqns wie Neguewhudusans fe fidaves
WI2RUNAE — Suddhavasa: pure abodes) Ad

12) 83w (wanvhudliidenanautivesey wiadliazluse, dreguiy —
Aviha: realm of Brahmas who do not fall from prosperity)

13) a6 (wmawhudldienudessouuilas  wiagldiensoutlas —
Atappa: realm of Brahmas who are serene)

14) qﬁam (mm‘vi’m@ﬁﬂmmi’lﬁﬂm — Sudassa: realm of Brahmas who are
beautiful)

VN Qs

15) gnad (aviugupaiudiniaud niegiiirunududn — Sudassi: realm of
Brahmas who are clear-sighted)
16) anitng1 (wavihulifinudeswdaidndeuninles, Jgedn — Akanitha:
realm of the highest or supreme Brahmas)
4. pgthaaspll 4 (Suiiviewdisangluesy, Fussuwsmu — Ardpavacara-bhami:
formless planes)
1) exmawiyeanwndl (Guidhfensiondlifiign — Akasanaicayatana-
bhumi: realm of infinite space)
2) Iyanakganna Guiihfeameiggnalififiqn — Visranancayatana-
bhami: realm of infinite consciousness)
3) oniidynneauadl (Guiidndeanzhifiesls — Akincainayatana-bhami:
realm of nothingness)
4) wndyg sy geawpdl Guidhiensiiduanilbils lifiduanflils
— Nevasannanasannayatana-bhami: realm of neither perception nor non-
perception)
Ugpu wazlaniu wazwazanmandl doubifalugnornand; wszeduzlifialy
adaydan wazluatnug®; lugfiuenannd deudivinszaiuzuaziiliedusluifa,

Tuwszlesfgn Linpilawansedenivamanaliarualufidion u1auaneeEe
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afnnfige FlemzugaRal) WUR 1.9.14/317-332/216-225 (M.I199-103) NEIAIUGLYE
Fultaufiengynasail

Tunawdsiiadnig Judy” wanead @lievesdnd, wwumssludin — Gati
destiny; course of existence) il 5 Ao @3z Asanmlyll wWafday uybe wazmm
(WInWN — heavenly world lsuAgdl 26 AausaAuMNIMTUlTmuR) azifiuingd
31 suAnziadldluaf 5 iavun eusiegsne agwlsin Tusssananuiedinans
Fusu™ vihunandn ags seenziadudaiddoms fadudusaanziaslausysal
wazlupd 5 du 3 ARwsndaLdunAd (woeful courses) 2 mRnasugad (happy
courses).

dewhend 31 danlaiu 4 seiussneiinannmn vfideSendn o4 4

oile Rufisugd 31 wie 7 4 wnndl AU [162] 4 4 Tanluwszinadey naIfAe
A%l 31 w30 4 wail dainlundl 3 dedulu [162) 9T 4 &l punEgl 4 uay M-
§ARQN 7 Taudnduninnasgil (11) dwgtnasgil (16) waz 8301390 (4) aveiu
swginanun 31 1 Wulawafl wuandluidulanensad

g [162] i 4; [198] p1g 4; [207] B3 4; [270] §333A 6.

Comp.137. §9AR.25.

[352] InFilnvesssu 37 (sysusuuiindnswisanuniad fe HenaudmIniad

9°

ﬁﬁmﬁﬁa‘iﬁqmma%miﬂ — Bodhipakkhiya-dhamma: virtues partaking of
enlightenment; qualities contributing to or constituting enlightenment; enlightenment
states)

1. @aigaw 4 ¢ [182]
2. §udils 1w 4 o [156]
3. 9n5uUM 4 ¢ [213]
4. 3wWn34 5 o [258]
5.Na2 5 g [228]
6. lnzanid 7 ¢ [281]
7. N53AN@9A 8 g [293]
Instindusyaud awivhltlunselastign asalifissdumaug TaslildszyBonsd
599% upnantusdeaaednmawiemszgadustign Alwnsnadnsassylin loud Sunse 5

" §1.11.11/281/246; 31.31.12/170/148; 94.43N.23/272/480 (D.II1.234; M.L73; A.IV.459)
" 9.9.174; 57.9.168 (approx., UdA.140; ItA.101)
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a6 v 6

(§31.19/1024/301; 1041-3/305; 1071-1081/313-5) WaZlUANATIASAUhanszRsTanlan Feloaay
N WIndusssu leun Invand 7 (273.35/611/336)

symmell Wensaszydesyelunszgns niSenindusdgagundnsssy (2
73.10/107/141; #1n.11/108/140; . 14/54/51) AedusAgaumansssy 37 wazluws:
8A5TIx Yhuuaneliissn 37 dszmsiiu dnsssy

upnanil 533w 37 YszaspeddaldBeoindu dudun Ao sysuiifuluifionns
y3sadud (aviadusuen uasdnmiuom \Tufu—yu20701/414; 39.30/391/188) UAZ
JUa35593 WID5TINET (4.9.30/681/340; 684/342)

TunssAfeilgn vnuuanssssy 37 Useansilliidumadnanuwesdin ussamaw
(9 u8.1/236/175; 2/308/212)

sioan TuduAstusssonan NATaMEIRA Sesyuasuanuastitaaun ndindesssn
37 Ysems lqunsssumand (9 94.8.1/77; B7.9.287; U7d.9.2/95, 196, 261; 3§n5.3/328)

Vism.681. 2n5.3/328.

[353] WA 38 (@eivihliillond, sysusuthanBernuguanuEsy — Mangala:

blessings; 3YNLANIN AANIIAN ADUIANDUENEA — highest blessing)

@107 1

1. BLEIWT D WA (IaiﬂUﬂuW’]a — Bala-asevana: not to associate with fools; to
dissociate from the wicked)

2. ilopnanwna 1@ (AUTUTR — Panditasevana: to associate with the wise)

3. Un1 2 Ynitenut (gmﬂu‘ﬁ'mmm — Pujaneyyapija: to honour those who are
worthy of honour)

a10771 2

4. Ufsuwmanla v edludfsume, egluiiuifewindoudl — Patiipadesavasa:
living in a suitable region; good environment)

5. dwiw 2 nadawan (dvhenualindenlinoy, ianudiwSoansauliusdu —
Pubbekatapunnata: having formerly done meritorious deeds)

6. anaanaliis 2 (eaulivey — Attasammapaniahi: setting oneself in the
right course; right direction in self-guidance; perfect self-adjustment)

ﬂ'?ﬂ'?‘ﬁ\?

7. wisama  (WnSeudinwnn, nssenugndens,  ldlaaduasuiteduadim
mmj’aa{juaua — Bahusacca: great learning; extensive learning)

8. v @Ravinen, wnaluisdnueenu — Sippa: skill; knowledge of the
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arts and sciences)
9. 3mly v gdndla Eedldfnwfudy, Tsndeviied, ledneusueulid —
Vinaya: highly trained discipline)

10. gn18a1 2 81 1191 (MgNSe, Fanldamealiidunad — Subhasitavaca:
well-spoken speech)

A0 4

11. mm‘ﬂqqﬂgmﬁ, (Whysnsanden — Matapitu-upatthana: support of mother
and father)

12-13. aamsga q9aln = Unas9An (F9ATYRST — Puttasargaha: cherishing
of children) WAy NIIFIANK (8NLATN¥AATIUN — Darasangaha: cherishing of wife)

14. aWINAT 2 NANWAT (M39UINA — Anakulakammanta: a livelihood which
is free from complications)’

A077 5

15. Mwaa (F30W, owiuteily, vSnesuazdikazsasslusd — Dana:
charity; liberality; generosity)

16. 5YNV321 D (Usznaiosaw, shasaglufasssu — Dhammacariya: righteous conduct)

17. ANANTWN aqm'[w (8NbAIIYRYNG — Natakasangaha: rendering aid to
relations)

18. awz2 i nuNR (MIwibifllne, Aanssuinew Wudszlosd Felaibums
\RYY — Anavajjakamma: blameless actions; unexceptionable or beneficial
activities)”

A0 6

19. 8138 3356 U1 (Buanenudy — Papavirati abstaining from evils and
avoiding them)

20. auwwn 2 awnla (Suanmsfiuien — Majapanasarinama: abstinence

from intoxicants)

21. addanln 2 BNLNE (sivszannlusssuionats — Appamada: diligence in

" yiweuned lawd onBwaseu ihdsanuaduniuiies 1532 Janma kinsiedengdeu —
spheres of work which are free from such unprofitableness as dilatoriness and tardiness. (ynmn.s.
153; KhA.139).

“yimendegneld Wy mIssnmugluan mstiansnsndselesd a3aau Ugnth asessnu
WU (99mn.0.156; KhA.141)
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virtue; perseverance in virtuous acts)
A0 7
22. @1317 2 (AU, Masaasepniuansiennuiudannumvosyans e

¥
=1

sl siFefanisiun wazanlfanuaduazauld adodlelraunzay —
Garava: reverence; respect; appreciative action)

23. ila 2 (ANNENNEBULBY, BONAW — Nivata: humility, courtesy; politeness)

24. auas 9 (Audulen, anuBUBufmelalunadsafildaetiu wisluiladbana
WAL R8BI TIANNRETNNNN DI LALNNBBUSTIN — Santutthi:
contentment)

25. naaaa (lANUNAYY — Katainuta: gratitude)

26. NLAK SNNFEINW (H95ITUAUAG, ‘wﬂamaLLaNm’mftﬁmﬁ’uwé’ﬂmwﬁﬁ
ANNFNY wazSeeiiiulseluwy — Dhammassavana: the opportune hearing of
the Dhamma; listening to good advice and the teaching of Truth on due
occasions)

A10771 8

27. °zm_,ﬁ 9 (ANUBANU — Khanti: patience; forbearance; tolerance)

28. ladagaon (Judindwaoudy, watudw Nemena — Sovacassata:
amenability to correction; being easy to admonish)

29. ANMIBAD NAFW (WULRLANUS, L?J'sml,ﬁauﬁmwhuﬁgawﬁt,aa — Samana-
dassana. seeing the monks or holy persons)

30. NMLAK SANEINIR (FUNUIBIINMUNME, WlemaaunLanagUAINIANAR
Wiuiy  ReatundnanuasenNinswazSesidulselen] — Dhammasakaccha:
religious discussion at due seasons; regular or opportune discussion of Truth)

a10771 9

31. aly 3 @anufigswniag, Janteiumuauay bidsuisenwlassn — Tapa:
self-control; simple life)

32. WINNIIYAD (UIeWninsnuassy, alumua3eussa, mﬁifﬂmu&]mﬂumﬁ
WA URDNRLUITHANUAYY — Brahmacariya: a holy life)

33. 8388991 NadEw (Huodudad, Whlannuadwestin — Ariyasacca-dassana:
discernment of the Noble Truths)

wannaasdludil sjaendpFednussadunan whazfianuuauninefangudsints Anumngpeie
ngaudwmsuagiar fe fensnuasadluypraiitlidasns wiatowramaluiugluan W
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34, AW waaRnsen 8 Ghwselnmuliuds, Ussalnwu — Nibbana-sacchikiriya:
realization of Nibbana)
077 10
35. yy)vad lansawii a6 aad w nald @nlansyan Anlindulm — Akampita-
citta: to have a mind which is not shaken when touched by worldly vicissitudes)
36. alan Anl31A371 — Asokacitta: to have the mind which is free from sorrow)
37. 338 @AaUsAANSA — Virgjacitta: to have the mind which is undefiled)
38. L (AAN¥U — Khemacitta: to have the mind which is secure)
usiazAanfiunaIUn  emyageayass” (@iduleeadugan — this is the
highest blessing)
fananauinessean 38 i
“LaenNEIHh NAINH FWNADNUTTAN
FWWAD L7AD AIRUA AULAT IARNAANLA.”
wad  “imzaywiiaanenssihaseasuiuiy  deududhivndeluiinnaany
saufemnuataniufiialas dAsgausenavaamzaypeing " (Those who have

done these things see no defeat and go in safety everywhere. To them these are
the highest blessings.)

Kh.V.3; Sn.259-268. 21.91.25/5/3; 9.§.25/317/376.

[354] NITUFIU 40 @esuiemavhawaadds, deildidusisualunswiynam,
Qﬂﬂimﬂumiﬂﬂammﬁm — Kammatthana: mental exercises; subjects of
meditation)

1. &b 10 ¢ [315]

2. 8qnz 10 ¢ [3536]

3. auad 10 g [335]

4. o\l 4 ¢ [161]

5. ammnsUnadan (fhuwaiasanesdulfnaluewns — Ahdrepatikiiasaiia:
perception of the loathsomeness of food)

6. 90510233 (Fnuafiasansng 4, fansanwuieneesaulaedndndusig
4 UFazRENee); 5I9WNANIT N3YA — Catudhatu-vavatihana: analysis of the four
elements)

7. 031 4 ¢ [207]

nysugulalilaaunstieiule o [99] Aaun 3 nvsugwlamanziuasale g [262]



[355] 278 WIUIBNTUNNDAIFAT
34 6.
Vism.110; Comp.204. Aqv5.1/139; A9AV.51.

= i i [ v o P ¢
[355] 191N 52 (5335ufiUsznouniuan, anisssuiinaunsaunuan Jonsuaiuas
Tagionfuideniuivdn, oamsuazAuautfsae) 2993n — Cetasika: mental

factors; mental concomitants)

.

I

10.

11.
12.
13.

syauIwInan 13 (eanifliduetuuiaanindy fe Uszneudnlanuasgn
devianmanazenda  dldnlduddeladenianndies —  Addasamana-
cetasika: the Common-to-Each-Other; general mental factors)

1) aWWIaaamIIokaInan 7 (WeanfinerlufAannane — Sabbacitta-saaharana~:
universal mental factors; the Primary)

NAdL (ANUNIZNUDNTNA] — Phassa: contact; sense-impression)

LINW (ANULEIYDIINM — Vedana: feeling)

qn (ANNMNE3DNINAl — SanAa: perception)

LA (mwaﬂaﬁiamimj — Cetana: volition)

tenaaa (ANudosNalldudulies — Ekaggata: one-pointedness;
concentration)

F3eun3d Burde®in, annzidulnglumssnsunussaniae — Juitindriya:
vitality; life-faculty)

AnaN13 (ANunszhasuallilula, Tdla — Manasikara: attention)

2) UAnmniandn 6 (AndnfiBeeuninaeily fe Waduaaldvsinenea
wazanea welduwiusuianalnnaae — Pakinpaka~: particular mental factors;
the Secondary)

AN (ANNAINDIINM — Vitakka: initial application; thought conception;
applied thought)

15 (ANNAIDNIDRRNTUBNTNN! — Vicara: sustained application; discursive
thinking; sustained thought)

asland (Audashandaiinlalussual — Adhimokkha: determination:
resolution)

A8z (AMNULYS — Viriya: effort; energy)

6 (rudawvanluensual, ula — Piti:joy; interest)

anng (ANUNalaluensual — Chanda: conation; zeal)

afgﬂm@@?n 14 (Lami‘iﬂrﬂwaqﬂa — Akusala~: immoral or unwholesome mental
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14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21,
22,
23.
24,
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

factors; unprofitable mental factors)

1) FWNINFIFIDITAMINGN 4 (ndnfifialAuenFadnnnAe  — Sabba-

kusalasadharana~: universal immorals; the Primary)
Tainie (Au%ae — Moha: delusion)
anaIng (Auliavenfaul — Ahirika: shamelessness; lack of moral shame)

alwaaiily (mmlaﬁwj”mé’wiamﬂ — Anottappa: fearlessness of wrong-
doing; lack of moral dread)

q‘ﬂﬁ'ﬁmz (m’mﬂ\‘iﬁ’m — Uddhacca: restlessness; unrest)

2) Unoweunanasiaaan 10 (enFaERRRNTINABYRUINASAN — Pakinnaka-akusala~:
particular immorals; the Secondary)

Tane (Anusenldansual — Lobha: greed)

N3 (ANUWIURR — Ditthi: wrong view)

NIWE (ANUEDDAI — Mana: conceit)

Inds (AnuAnUszyBiY — Dosa: hatred)

DAd (ANN3BY — [ssa: envy; jealousy)

VIR (mmmwﬁ — Macchariya: stinginess; meanness)

nnnave (m'ml,ﬁami”ausla — Kukkucca: worry; remorse)

fng (ANUNAY — Thina: sloth)

ANse (ANNSIN — Middha: torpor)

NI (ANNAANLARNENEY — Vicikiccha: doubt; uncertainty; scepsis)

lanauwandn 25 (Andneefes — Sobhana~: beautiful mental factors; lofty
mental factors)

1) lanmsamsonandn 19 (wadniAemlUNUAsROuNNeNe — Sobhanasadharana~:

universal beautiful mental factors; the Primary)

&Nnsn (mmﬁa — Saddha: confidence; faith)

a6 (Anuszdnle, anuaiinniouny — Sati mindfulness)
A3 (ANNAZPYABLUNY — Hir: moral shame; conscience)
Taaadys (ANNELNAIFBUY — Ottappa: moral dread)
alang (Aulipennlsosual — Alobha: non-greed)
alnae (mmhjﬁmﬁﬁnmyw — Adosa: non-hatred)

aasuzaiaaan (mudunanslussualiug — Tatramajjhattata: equanimity;
specific neutrality)
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35. Maildand (ANNEUURINDIRRRN — Kaya-passaddhi: tranquillity of mental body)

36. Inatldaans (ANNANUUWANAR — Citta-passaddhi: tranquillity of mind)

37. MYFRAN (ANUULANNDNANEN — KGya-lahuta: lightness of mental body;
agility of ~)

38. ﬁmmvj‘m (AU — Citta-lahuta: lightness of mind; agility of ~)

39. MEYNAN (ANUBDURIDUNWIALANDIANAN — Kaya-muduta: pliancy of mental
body; elasticity of ~)

40. ﬁmmmm (ANNDDUMIBUNWIAUARRN —  Citta-muduta: pliancy of mind;
elasticity of ~)

M. MANNNNN (ANUAITLIMIUWANDUANAN — Kaya-kammarniata: adaptability
of mental body; wieldiness of ~)

42. IAANNNYYAT (ANUAITHANTNULIANAN — Citta-kammaninata: adaptability
of mind; wieldiness of ~)

43. maihagaa (NUAEDILAGILKINDNIAREN — Kaya-pagunriata: proficiency
of mental body)

44. Ineihaa (ANNAERNLAGIUNAR — Citta-pagunriata: proficiency of mind)

45. NYYNAN (mm%ammmﬂmmm?ﬁﬂ — Kayujukata: rectitude of mental body;
uprightness of ~)

46. %m@p;nm (mm%amwmﬁm — Cittujukata: rectitude of mind; uprightness of ~)
2) 53fanan 3 (wednfdusianuensiy — Virati~r abstinences)

47. NN (RINVOU — Sammavaca: right speech)

48. ANNNNNWAT (NI2VINVAU — Sammakammanta: right action)

49. FUN101BIT (RETNTIU — Samma-gjiva: right livelihood)
3) aviayandn 2 (RednfeslUdyan — Appamanna~: boundless states)

50. N3 (ANNESENTARINTYAT — Karupa: compassion)

51. yfian (AuBusadndildgy — Mudita: sympathetic joy)
4) lydiun3enaadn 1 Reandedggun3sd — fuculty of wisdom)

52. lydiun3g w3 alave (Anuidnla linas — Paririndriya, Amoha: undeluded-

ness; wisdom)

Comp.94. BNV

2 ) i v ¢ Alco o a a
[356] 3% 89 1190 121 (53supfnforsual, anwidnfe, Aduda, T, A —
Citta: mind; thought; consciousness; a state of consciousness)
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n flawatl fie Adfisnaiisegy willanumingwmisuiunieasaiu Tdunuiule
wanurn W sy WE Wiy Ymms wwigauz adunsyd was Fpia \Jusu (end.
342110, ) FwandTeamnsneiy Szesstulawauysal  Tunuildluon
loma Algausly
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anudsinasssueened 1; g [167] Usinasssu 4; [216] 945 5.
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n. lnggnmszinn 2. Inanditlszinn
1. anAads 12 1. MR 54
- Tanyadn 8 1) pNFAaAR 12
- Tnayadn 2 - Tanyadn 8
- lumyadn 2 - Inayadn 2
- Tunyadn 2
2. nAaan 21 (37) 2) peNAR 18
- WNARIR 8 - BNARILINIAR 7
- JURINARAR b - NANIUINDLNANAA 8
- 93UNMRINARAR 4 - BWRNARLAR 3
- TanmaanAadn 4 (20) 3) MuIAIENAN 24
- URINFARAA 8
3. 3thnas 36 (52) - URNILINAR 8
- BNANIUINAR 7 - URINFYNAN 8
- NAKNILINDLIAGNIAR 8 2. 91193938 15
- WAIVINAR 8 1) 1323NARIRN 5
Y
- U1 7ILNAR b 2) U173 NAR b S
- 93URIVNAR 4 3) 3U1RIN3YNAN b %
- Tanmas3unan 4 (20) 3. 931199930 12 o ‘§
1) p30U1R3NARAR 4 2 |
4. 37138 20 2) 9311 TIVINIAN 4 zv
- BIRANARLAR 3 3) 83UMAINIYAN 4
- UmA3ENAn 8 4. lanemsan 8 (x ainu 5 = 40)
- 3UAA3YNAN 5 1) lanananeaan 4 (20)
- 9301793732730 4 2) Tanens3unan 4 (20)

mngme: Ssuluvady () spishuwuethaians Weiandu 121 @eanshdhuuasiiy
e lansnsds ethadien fie lanessanegeeall 8 agheiansshuuneaniumaanuing 5 du 40)

polUazuane 3m 89 [121] ANLULATYTEIAN  (WUBRY TN iTLa LN
annuuuivsznnt auideiiuanalinaa)
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1. NIN1IVIAN 54 (ﬁmﬁl,flulﬂumuqﬁ — Kamavacara-citta: consciousness of the
Sense Sphere)
1) af]ﬁﬂﬁw 12 (ﬁmﬁmﬂumﬂa — Akusala-citta: immoral consciousness) BfFAaan
Siusfdunumasivigy de
-T&mga%m 8 (ﬁmﬁiamtﬂum — Lobhamila-citta: consc rooted in greed)

1. lanugaanad npaneayluqe aayyIar
2 ” ” RV
3 ” npanadviyesd aagyiar
4 ” ” RV
5. aunmanad Nganeaylyed agy3n
6 7 7 REJY1I7
7 ” npanadtiyesd aagyIar
8 7 7 REJY1I7
1. AnfiAansaumelandaanun  Usznousediaaniing lifinnsdnun
2 ? ? fimstnun
3 " Tiitsznovsefiaanfigy  lifimadnin
4 “ ? fim3tnun
5. AnflAansaumggiunanun - Ysznausialeaaiigy ifimadndd
6 ? ? fim3tnun
7 " liigsznevsefiaanfigy  Lifimadnin
8 ? ? fim3tnun
1. One consc, accom by joy, assoc with wrong view, unprompted.”
2 ~ , ~ , ~ , prompted.
3 ~ , ~ , dissoc from wrong view, unprompted.
4 ~ , ~ , ~ , prompted.
5. One consc, accom by indif, assoc with wrong view, unprompted.
6 ~ , ~ , ~ ,  prompted.
7 ~ , ~ , dissoc from wrong view, unprompted.
8 ~ , ~ , ~ ,  prompted.

" consc = consciousness; accom = accompanied; assoc = associated; dissoc = dissociated; indif
= indifference.
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D W N S, N AN W N

W’QJ%’?%H?&I?!?’IFP/’?ZWI{

~T‘nﬁ§a$(ﬂ 2 (ﬁmﬂmauﬂuyja — Dosamila-citta: consc rooted in hatred)

. Inuugaanad Ujuaniaaed agywan

” ” R8IV

” ”

~ ~ ~
’ >

N8N

. AnMiAansaumenudaannun Uszneumetfas Tufimsdnun

. One consc, accom by grief, assoc with resentment, unprompted.

prompted.

-T&mya%m 8 (ﬁmﬁiwzlﬂuaﬁa — Mohamdala-citta: consc rooted in delusion)

o

. ainmanad 9Na8y e

” anNvIFYLE6)6i

9 °

AnfiAansoumUUNTIINY Uznaufiianaa)
" Usenausiugnsaas
. One consc, accom by indif, assoc with uncertainty.

~ , ~ , assoc with restlessness.

2) amania 18 Redulifidnvyanimg Ao Livsznausizme 6 ldud lanz naz

Tune alanz alnay aluwy — Ahetuka-citta: Tootless consc)

- ANARILINIA 7 (ﬁmﬁﬂuwammaqﬂa — Akusalavipaka-citta: rootless resultant-

of-immorality consc)

. gmnmaﬁﬂ@imgf?mmzﬁ

, laodanai
” WIBIVVI
7w

- nnvanad  medannnl

- alnmanadsyijrani

- gulnnanadaudsol

CAnPggnadn TRanIaumggwnTIINYY
landgnadan g

. AUV ?

BIRNIYUNUAR 7

" Fun Ufgautyandn Al
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MedggnaRn  AfRansoum NN
fuufadudn  Aifiansausiununaan
RN ”

Eye-consc, accom by indif.

Ear-consc, ~

Nose-consc, ~

Tongue-consc, ~

Body-consc, accom by pain.

Receiving-consc, accom by indif.

N o ok s o

. Investigating-consc, ~
- nAaduINaanda 8 @aMidunavanaa WliduULnAnmg — Kusalavipaka-
ahetuka-citta: rootless resultant-of-morality consc)
- aunuanag anyﬁnjmzﬁ
“ laniwanal
“ WIBIWVIH
“ TIR1IWLIH
. JUANAG Ny
- awnnanae ayUjaani
lavugasnad audsi
. guinvanad audval
. dnAggna@n MRanseumgunIInY
landynadan ”
. AU ”
BIAIYUUARN ”
Medggadn  ifanseudisgorann
Cfufaduidn  MRansousmunnaanun

N o o WN R, N A W N

. dURT0UAR AAanSouselauTasnun

8. dufisasan fifinnsausnunILINN

1.-4. Eye-, Ear-, Nose-, Tongue-consc, accom by indif.
5. Body-consc, accom by pleasure.

6. Receiving-consc, accom by indif.
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M P & N O 0 A O Db =~

W N R W NP W N A

lavugsanad IaN L0616 aaYIIT]

. Investigating-consc, accom by joy.

. Investigating-consc, accom by indif.

- awmaniseda 3 @Aaldufisaisen Lifiduyanme — Ahetukakinya-citta:

rootless functional consc)

- aunwanad Yaanansigod

, wlunasigry

lavugsanad naaLniee

- Pgannaissuan” fdansausiuaiunLmun

- lunnaivuan” g

- wRaUUmaAR ™ iansauselauasyamn

. Five-sense-door adverting consc, accom by indif.
. Mind-door adverting consc, accom by indif.

. Smile-producing consc, accom by joy.

3) munaslanmie 24 Eesawdidulilunugl — Kamavacara-sobhapa-citta:
Sense-Sphere beautiful consc

- A INAAIR ¥ID AannIaRIAEadIa 8 @alidunaadslng wie neAadaf
Fullunmaug®l Sdudamnemven — Mahakusala-citta: moral consc)

A o

” ” AV

A o

” anoIeae aagpIar

” ” &IV

- aulnuanad wroayges &Y

” ” RV

” anod/eae aagpIar

“ “ REYYIIT]
Anfdansousielandaaiinun Ussnaumedygn finnsdnih

” ” gn9BnUN

*

*k

*%

Y] F5))

2

AfisReTeNsuATinIZNUNINTIN 5

A fesonsualdusnfenasslutlunng = Tagsnnuz
ARV IEIAANNT LS LB UYDINTZD IR UG
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. AnAansaumglandaanu usznaumedyan lifimsdnih

” In9BnUN

Anfiiansoumgwnuany Ysznsumegyn  lifinedni

”

”

e AKIVINIA

? fimstnin
livsznaumedgan inmssnin
? fimstnin

. One consc, accom by joy, assoc with knowledge, unprompted.

~ , ~ ,  prompted.
~ , dissoc from knowledge, unprompted.

~ , ~ ,  prompted.

. One consc, acc by indif, assoc with knowledge, unprompted.

~ , ~ , prompted.
~ , dissoc from knowledge, unprompted.
~ , ~ , prompted.
WD SMANNINILINAIR 8 Anduidunavesmnda wis

Avnaaidullunug®l fdudunnmn — Mahavipaka-citta: resultant consc)

(imdlpuAlurINAaINNNTD)

« AMIN3BITQ 730 ARANNINIDINILI0 8 Anduduidenaenaiivihamnea

wildfAunn lauinmsnssvhamneasoswszesiug wieRsendalunugdl ddudynn

WA — Mahakiriya-citta: functional consc)

(imdlpunbumInAadnnnTs)

gﬂ’nﬁlﬁm 15 ([RDY Lﬂuiiﬂugﬂﬂﬁ — Ripavacara-citta: Form-Sphere consciousness)

1) sthnemaada 5 Mesdefidulilugnd ludAevesdidhiegany — Ropavacara-

kusala-citta: Form-Sphere moral consc)

. %nn%v‘iﬂﬁgwnﬂﬂmaﬁ@f Usugaunaades

. %ﬁflﬁggmmﬂﬂmaﬁ@i VAL YNNI 661

. ﬂﬁgwnﬂﬂmaﬁ@i ARLYNIHTA D6

. FEUNAAMIFAE 9ANTWIHIAF 66

. aunuunaamaite Yapuganunanded

- Uananuneadn fidsznaudag 3an 3a1s I8 g wiam
_ NRanunAadn idsznause 313 IR g2 winam

q
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= o1 B W

W N R, R WO P, AW N

. afzanunAadn fidszneudiy TR §2 winen
. apRRBNUNAaAn Tilsznauiy §2 wiRamm
. auanunaadn fidsznousig g wipam

. First Jhana consc with initial application, sustained application, rapture,

happiness and one-pointedness.

. Second Jhana consc with sustained application, rapture, happiness and one-

pointedness.

. 'Third Jhana consc with rapture, happiness and one-pointedness.
. Fourth Jhana consc with happiness and one-pointedness.

. Fifth Jhana consc with equanimity and one-pointedness.

2) 7th999unda 5 Gundedidululuguall fio AefidunazesgUamea —
Ripavacara-vipaka-citta: Form-Sphere resultant consc) (Li/iﬁf)i.m”i/gih%)?f]ﬁaﬁﬁ
nnte wWagussreu 3uhnded)

3) sthaesnsenda 5 e Reiiulilugugi fio Asveswszesiusdnazrhytas
nAa — Rupavacara-kiriya-citta: Form-Sphere functional consc) (mﬂauﬂ"“y;zmw
nARARYNTD wWayuuaRTY 1381366)

. ag‘ﬂ'nﬁ)ﬁm 12 (ﬁmﬁlﬂulﬁsluagﬂgﬁ — Artpavacara-citta: Formless-Sphere consc)

1) a3thaveanaaie 4 (neAadefdululuegf Téud Asvesfidntieeganu —
Arlpavacara-kusala-citta: Formless-Sphere moral consc)

L DMMFHY DY AU TG
TN YAUNTA T

. NI ILARNTATG
AWIFYAIWIFY AL AUNTA G

o

. NASARNLITABUAILDIMATIAUAURNY

CY

[

. NAsAnUITARUMIL I ANAURINY
. NAGARLITADUAILDINUIUUAURINY

[

[

. NAsARLITNRUMIBLUIN YN AN YAURNY

[

. Moral Jhana consc dwelling on the infinity of space.
. Moral Jhana consc dwelling on the infinity of consciousness.
. Moral Jhana consc dwelling on nothingness.

. Moral Jhana consc wherein perception neither is nor is not.

2) 8311795311034 Aunasiduliluegndl Ao Aandunavewsiiiana —
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Arlipavacara-vipaka-citta: Formless-Sphere resultant consc) (mﬁ@uﬁ’i/agﬂ’mai—
nARanyNTs wWasuusay 31hn3ee)

3) 8311793M38190 eranndulilusgunll fe Anvewszosiudinazihoguias-
nAa — Arupavacara-kiriya-citta: Formless-Sphere functional consc) (sAdDUNY
pgaaInAadnnTe wWaguusshedy Asenaae)

4, ‘[aqm(ﬂ‘ﬁ(ﬂ 8 %39 40 (ﬁmﬁﬂﬂaqmmz — Lokuttara-citta: supermundane consc)

N O N N S I N R A ORI

W NP A LN A

1) lanaainaada 4 via 20 (nAadefidulananse Ao nasdsivhlidwiueswis
1an — Lokuttara-kusala-citta: moral supermundane consc)

laondaduandag
. ANMAINNAATGG
. AWIAANAAN DA

. DTAGGNAADGG

Anfilaznaumslamilafsdiangia Ao naadsiidumeliianszuasulnaly ginmu
anfiszneumganmenfidaagi Ao nAadsidumsiisenudunssanmend
Anfisznaumsewnaniidangin fe nasdafidumaiieenudunszaunand
anfiszneumisesimndaaga Ao nAsdanidunislifennudunszasius

. Consc belonging to the Path of Stream-Entry.

. Consc belonging to the Path of Once-Returning.
. Consc belonging to the Path of Non-Returning.
. Consc belonging to the Path of Arahantship.

(%

aenfianns Tuwandnadn 4 § fganu 5 suset fazlisuiu 20 sudegnesell
Innn3anslagiunanmnans vauranulanyafuaning 1am

2) lanaasiuinia 4 n3a 20 Aumasnidulanensz fe Snfidunavadlannns-
nNea — Lokuttara-vipaka-citta: resultant supermundane consc)

laondadnadaed
. ANMAIUNE D66
. OUININNE D66

. DTAGIGNAD 6]

Anfiusznaumelanmilnfinaga
AnfisznaumeannIATiNag M
AnfiUsznaumMeauIATINAL M
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ANTNUITNOUMEDIHRANA M
Consc belonging to the Fruition of Stream-Entry.
Consc belonging to the Fruition of Once-Returning.

Consc belonging to the Fruition of Non-Returning.

e

Consc belonging to the Fruition of Arahantship.

4

pesfanT Wuannadn 4 1 sruanu 5 suaay fazldanuiy 20 mufIneall
Innndarsdéigiunannais sauyanulanyadnaing 984

Comp.81-93. a4AA.1-6.

[357] ABUHT 108 (Anumzenusenn, ANNSIUIY — Tapha: craving)

s 108 Tuwsznaduiden damdase (enudull vienmsesndiviudneia
VDIFUM) [p9.290N.21/199/290; 973.35/1033/530 = AI1212; Vbh.393] ool

saundase 18 supAswgatusmely = dalianudiodn “5d” Ffinnuioi:
uiuethel] wfusswidu fuegedu inbidusy adussned fiady
atintiu infaiupgedy vav

Funasn 18 supAtugaTusmeuen = Waflanudeh “nfidhewyadusd”
Fefinnudedn: nduesnsifmewgadusi nduesnsiusewgadusd iy
2 9BUR RIS Y8

samn3ase 18 aovyail 9Ty 36 x Ma 3 (ALl adm puIAM) = 108

Snothenile darm 3 (Mudin adim 3ndim) x dam 6 (Fnlugy Tu
Res lundu Tusa Tulungnne Tusssunsual) = 18 x meluuaszamezusn = 36 x ma 3
= 108 [3gn5.3/180 = Vism.568]

g [74] Fadn 3.

[358] 1INUT 108 (M3taneansual, AuAnTavesesual — Vedana: feeling)

1 108 TnanaTNUNIZgAIUNWALNZIIWIY  (10.13/99/96;  d.6m.18/412/278;
425/283 = M1398; SIV.225228) Wazmananuaslily dpgam/5e12gm7 (dan18/437/288
sIv.232) pBUNElAwEDAa

[

yn &u me 1a; g [113]) x 3 ([@ulauda
Ap Badou winuanuIFnuuLEITY
Soduruidndeenuaazasy danil)

LU 6 (VINUARANAFNAENIS A1 3
T wazgun; g [111) x 2 (Juwend
dhemils wazilunduuda fio Buundud w
=36 x mMa 3 (8fin puAs Jaqu) = 108

Q|
7

Ea )

b

[359] ALad 1500 (aanwdivinlsianiadmues — Kilesa: defilements)
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Aaa 1500 PdpTumpauaussel Lifflunszing wheiindanialusssananuneusied
wanaiisssaagne ldesudau ssuleghenniigadive 336 a8 (g 9.0.172 424 BA0.166) U
lanz ez lave ASeawdnms ofisny elusdius fiuz Tnse sz guume <&
anAanssdua 10 ... A 108
TufuAsunassionn  lafimsngnsnanivhuauiwaiuiliidusiesiidanay o
Unnglusiudsrdloyfim (e wes awdeyimes-24) Beleuanezunisuulinangagng
Ul 2 wuy e wuuasiadiuan 1500 fau wazwlUTUATI DIRrSDIRuENTDY
TULANUIULAN
UUT 1 Suauasia 1500 du o
ansaal 150 x Nad 10 = Nad 1,500
mad 10 g [318] Maa 10
p13ual 150 mnpfsonsuaifeuiinewesiiaa uafiasiy 2 Ju Ae
) 813ual 150 = 533w 75 [#3U5330 53 (Aip Am 1 + 1Wmdn 52) + JU5U 18* +a1mal-
519 1 + anvaug 37 x 2 (Maly + mauen)

) onsual 160 = 533w 75 [93U533% 57 (Ao An 1 + WNUAAGN b + Landnduq 51)
+ qU91 18] x 2 (malu + amauen)

upwfi 2 Suanliasin Mevieiiudndes Toduuiuiai

wuuft 2 vinuuasisiulinaneesng Wu 1,584 1he 1,580 the 1,512 1 1,510
119 1,416 19 usaglsithoaziBunnuans il mszasyilifiugle

Tunwlng feyadushuaui Alsunadreiudiog supufiatnd “Aasai
# Faumdsuula” Foauindudesfmidmansssn 2 wion fis [359] Aaa 1500
uaz [357] dasn 108 Tuanaudnil

" suviavuadl 28 (g /40) Tusuauil 18 agw Boai U0 mnzdusufidusysisuaie wisuya
g I “quwi” dun wmgest 4 Yamgy 5, dbsy 4 Ay 2, wigy 1, FIeagr) 1 uaz
91930 1 duguUim@sdn 10 e (e Ysauangy 1, Jyaliigt 2 3magy) 3, anvagy 4) Wu
Wigsennsdnwazviernuuluvosguinantuy Svlifugysy

“ anvadg Wuasl 4 (g [40] ) wet 2 eguan Wusasdu 118 Bundn ¢fzy) nanafie grase
wnede madedidunisiestuiiuin waz duad wanefensdinduidiowten T Taeded faiu
anvaugUiu 3



Index of Pali Terms

All references are to marginal group numbers in brackets.

Akanittha 351 Attadhipateyya 125
Akampitacitta 353 Attha 64, 132, 133
Akaliko 306 Atthakkhayr 169
Akiriya-ditthi 14 Atthacariya 186, 229
Akusala-kamma 4 Atthanriuta 287
Akusala-kammapatha 321 Attha-pannatti 28
Akusala-citta 356 Altha-patisambhida 155
Akusala-cetasika 355 Atthi-paccaya 350
Akusala-dhamma 85 Atthi-sukha 192
Akusala-mtla 68 Adinnadana 137, 238, 321
Akusala-vitakka 70 Adinnadana veramani 240, 319
Akusalavipaka-citta 356 Adukkhamasukha-vedana 111
Akkodha 326 Adosa 67, 355
Akkhadhutta 199 Addha 340
Agati 196 Adhammakara-nisedhana 339
Aggi 130, 131 Adhikaranasamuppadavipasamakusalo 322
Anguttara-nikaya 75 Adbhicitta-sikkha 124
Ajjhattikayatana 276 Adhitthana 197, 325
Anjalikaraniyo 307 Adhipaccasilavantathapana 138
Annathatta 117 Adhipanna-sikkha 124
Annadatthuhara 168 Adhipati-paccaya 350
Annamanna-paccaya 350 Adhipateyya 125
Arinasatthuddesa 275 Adhimokkha 328, 355
Annasamana-cetasika 355 Adhivasana 202
Annatavindriya 349 Adhisila-sikkha 124
Anniindriya 349 Adhisile samadapada 255
Atthangika-magga 293 Ananriatarinassamitindriya 349
Attha-sila 240 Anana-sukha 192
Althika 336 Anattata 76
Andaja 171 Anatta-sanna 331
Atappa 351 Anantara-paccaya 350
Altijata-putta 90 Anantariyakamma 245
Atimana 347 Anabhijha 319
Atitamsa-nana 72 Anariya-pariyesana 33
Altakilamathanuyoga 15 Anavajjakamma 353
Attannuta 287 Anavajja-bala 229
Altattha 133 Anavajja-sukha 192
Attavadupadana 214 Anakulakammanta 353
Attasammapanidhi 140, 353 Anagatamsa-nana 72
Altasampada 280 Anagami-phala 165

Altahitasampatti 304 Anagami-magga 164



Anagami

Anasava-cetovimutti-panfavimutti

Anikkhittadhuro
Aniccata
Anicca-sanna
Animitta-vimokkha
Animitta-samaadhi
Anukampaka
Anujata-putta

Anuttaram punnakkhettam lokassa

Anuttariya

Anuttaro purisadammasarathi
Anudayatam paticca
Anupahacca
Anupadinnaka-ripa
Anupadinnaka-sankhara
Anupadinna-dhamma
Anupadisesa-nibbana
Anupubbanirodha
Anupubbavihara
Anupubbikatham
Anupubbikatha
Anuppiyabhani
Anurakkhana-padhana
Anulomanana
Anuviccavannabhasaka
Anuviccavannabhasaka
Anusaya
Anusasani-patihariya
Anussatanuttariya
Anussati

Anottappa
Antagahika-ditthi
Antaraparinibbayr
Antarayikadhammavada
Anta

Apacaya
Apacayanamaya
Apannaka-patipada
Aparapariyavedaniya-kamma
Aparihaniyadhamma
Apassena

Apaya

Apayakosalla
Apayabhuami
Apayamukha

56, 60

252
269

40, 76

126,

318,

199,

331
107

47
169

90
307
127
303
219
219

41

48

22

27
313
313
219
246
168
156
311
257
257
288

94
127
335
355
337

60
180

15
294

89
128
338

289, 290, 291

202
1908

71
351
200

293

Apayasahaya
Apurinabhisankhara
Appativanita ca padhanasmim
Appanihita-vimokkha
Appanihita-samaadhi
Appana-bhavana
Appana-samadhi
Appamanna
Appamanna-cetasika
Appamanasubha
Appamanabha
Appamada
Appamada-garavata
Appamada-sampada
Appiccha-katha
Appicchata
Abbhitadhamma
Abbhokasikanga
Abyakata-dhamma
Abyapada
Abyapada-vitakka
Abrahmacariya veramanri
Abhijaccabala

Abhijjha
Abhijjhavisamalobha
Abhififia
Abhinnaya-dhammadesana
Abhithana
Abhinhapaccavekkhana
Abhidhamma-pitaka
Abhisankhata-sankhara
Abhisankharanaka-sankhara
Abhisankhara
Abhisarikhara-mara
Abhisambuddhatthana
Amaccabala

Amoha

Ayasa

Ayya-bhariya
Arahatta-phala
Arahatta-magga
Arahanta
Arahantaghata

Araham

Ariyadhana
Ariya-pariyesana

168
129

65

107

47

99

45, 46
161
355
351
351

3, 239, 353
261
280
314
294
302
342

85

319

69

240
230
321
347
274, 295
134
275
247,248
75

185
185
129
234
188
230
67, 355
296
282
165
164

56, 61, 62
245
303
292

33



Ariyapuggala 55, 63
Ariyavamsa 203
Ariyasacca 204
Ariyasacca-dassana 353
Ariyasaccesu kiccani 205
Ariya vaddhi 249
Artipa 207
Artpa-jhana 8, 313
Artpa-dhamma 19
Artpa-bhava 98
Artpa-raga 329
Artpa-loka 104
Arlpavacarakiriya-citta 356
Artpavacarakusala-citta 356
Arlipavacara-citta 356
Artpavacara-bhami 162, 351
Arlipavacaravipaka-citta 356
Alabha 296
Alinata 201
Alobha 67, 355
Avajata-putta 90
Avigata-paccaya 350
Avijjamana-pannatti 28
Avijjamanena-avijjamana-parinatti 28
Avijjamanena-vijjamana-parinatti 28
Avijja 208, 209, 288, 329, 340
Avijasava 135, 136
Avirodhana 326
Aviha 351
Avihimsa 326
Avihimsa-vitakka 69
Asarkhata-dhamma 21
Asankhata-lakkhana 118
Asankhara-parinibbayr 60
Asannisatta 351
Asantutthibahulo 269
Asantutthita kusalesu dhammesu 65
Asammoha-sampajanna 189
Asamsagga-katha 314
Asubha 336
Asubha-sanna 331
Asurakaya 198, 351
Asekha 55
Asekhadhamma 333
Asokacitta 353
Ahirika 318, 355

294

Ahetukakiriya-citta
Ahetuka-citta
Ahetuka-ditthi
Ahetuvada
Ahosi-kamma

Akappavattasampanna
Akara

Akasa-kasina
Akasa-dhatu
Akasanaricayatana
Akasanaricayatana-bhami
Akifcannayatana
Akificarinayatana-bhami
Acariya

Acara-vipatti
Acinna-kamma
Ajivatthamaka-sila
Ajivaparisuddhi-sila
Ajiva-vipatti

Ajjava

Adinava-fiana
Adinava-sanna
Adesana-patihariya
Anapanasati, Anapanassati
Anenijabhisarikhara
Apo-kasina

Apo-dhatu

Abadhika

Abhassara
Amisa-iddhi
Amisa-dana
Amisa-patisanthara
Amisa-paja
Amisa-vepulla
Amisa-sangaha
Ayakosalla

Ayatana

Ayu

Ayussa-dhamma
Arakkhasampada
Araniniikanga
Arammana-paccaya
Arammanapanijjhana
Aruppa

Arogya

40,

331, 335,

39,
83, 84,

356
356

14
101
338

251
340
315
148
207
351
207
351
211
175
338
241
160
175
326
311
331
94
346
129
315
147
150
351
42
11
31
30
44
49
71
341
227
250
144
342
350

207
201



Aloka-kasina
Alokabahulo
Avajjana
Avatabhaya
Avasa-macchariya
Avasa-sappaya
Avasikadhamma

Asanna-kamma
Asava
Asavakkhayanana
Asevana-paccaya
Ahara
Ahara-paccaya
Ahara-ripa
Ahare-patiktlasanna
Ahuneyyaggi
Ahuneyyo

ltivuttaka

Itthatta

ltthindriya

ltthidhutta
ldappaccayata

Iddhi

lddhi-patihariya
Iddhipada

Iddhividha, Iddhividhi
Indriya
Indriya-paccaya
Indriyaparopariyatta-nana
Indriyasamvara
Indriyasamvara-sila
Iriyapatha-sappaya
Issarakaranavada
Issa

Uggaha-nimitta
Ugghatitanna

Uccasayanamahasayana veramani

Uccheda-ditthi
Ujupatipanno
Utthanasampada
Utu-niyama
Utu-sappaya
Uttara-disa

315

269

343

210

233

241

251, 252, 253,
254, 255, 256, 257
338

135, 136

106, 274, 297, 323
350

212

350

40

354

131

307

302

40

349

199

340

42

94

213
274, 297
228, 349
350
323
222
160
241
101
308, 330, 347, 355

128,

87
153
240

13
307
144
223
241
265

295

Uttaririca patareti
Udayabbayanana
Udana
Uddesacariya
Uddesika-cetiya
Uddhacca
Uddhacca-kukkucca

Uddhambhagiya-samyojana
Uddhamsoto-akanitthagami

Uddhumataka
Upakaraka
Upakkilesa
Upaghataka-kamma
Upacaya
Upacara-bhavana
Upacara-samaadhi
Upaffata-dhamma
Upatthana
Upatthambhaka-kamma
Upadhi-vipatti
Upadhi-viveka
Upadhi-sampatti
Upanaha

Upanissaya
Upanissaya-paccaya
Upapajjavedaniya-kamma
Upapatti-deva
Upaparamr
Upapilaka-kamma
Uparima-disa
Upasama
Upasamanussati
Upasampadacariya
Upahacca-parinibbayr
Upadana

Upada-rupa
Upadinnaka-ripa
Upadinnaka-sankhara
Upadinna-dhamma
Upayakosalla
Upasaka-dhamma
Upasaka-parisa
Upasika-parisa
Upekkha
Upekkha-vedana
Upekkhindriya

269

311

302

211

141

318, 329, 355
225

329

60

336

169

347

338

40

99

45, 46

65
328
338
176
109
177
347
202
350
338
82
325
338
265
295
335
211
60
214, 340

38, 40

41

48

22

71

259, 260

151

151

112,161, 281, 325, 328
111

349

197,



Uposatha

Uppada

Ubbega-piti
Ubhatobhagavimutta
Ubhayattha
Umibhaya

Ekaggata
Ekattherapadesa
Ekantanibbida
Ekabiji
Ekasanikanga
Ehipassiko

Okasa-loka
Okkantika-piti

Ogha

Ottappa

Odata-kasina

Opanayiko

Opapatika

Obhasa
Orambhagiya-samyojana
Ovadacariya

Kankhavitarana-visuddhi
Kata-nana
Katannuta
Katannikatavedi
Katatta-kamma
Kathavatthu

Kamma
Kammakaranappatta
Kamma-kilesa
Kammannata
Kammatthana
Kamma-niyama
Kamma-paccaya
Kamma-vatta
Kammavipaka-nana
Kamma-saddha
Kammassakata
Kammassakata-saddha
Karuna

Kalyanamitta
Kalyanamittata

296

240
117
226
62, 63
133
210

355
166
295

58
342
306

102
226
215
23,292, 355
315
306
171
328
329
211

242

73

353

29

338
75,314

4, 66, 338
84

137

40

36, 354
223

350

105

323

181

247

181

161, 305, 355
250

1, 144, 280, 324

Kalyanamittadhamma
Kalyanavaca
Kavalinkarahara
Kasina

Kama

Kamaguna
Kama-chanda
Kama-tanha
Kama-bhava
Kamabhogi
Kama-raga
Kama-loka
Kama-vitakka
Kama-samvara
Kamasukhallikanuyoga
Kamasugati-bhami
Kamadinava-katha
Kamavacara-citta
Kamavacara-bhami
Kamavacarasobhana-citta
Kamasava
Kamupadana
Kamesumicchacara

Kamesumicchacara veramani

Kaya
Kaya-kamma
Kayakammannata
Kayagatasati
Kaya-duccarita
Kaya-dvara
Kaya-dhatu
Kaya-passadadhi
Kaya-pagunnata
Kaya-bala
Kaya-bhavana
Kaya-muduta
Kaya-lahuta
Kaya-vinnatti
Kaya-vinnana
Kayavinnana-dhatu
Kaya-viveka
Kaya-vipakasa
Kayasakkhi
Kaya-sankhara
Kaya-samphassa
Kayasamphassaja-vedana

251, 252,
40,

288,

162,

135,

278
253
212
315
5

6
225
74
98
316
329
104
70
239
15
351
246
356
351
356
136
214

137, 321

238,
40,
66, 319,

319
276
321
355
335

80

77,78

119,

348
355
355
230

37
355
355

40
268
348
109
222

63
120
272
113



Kaya-sucarita
Kayanupassana-satipatthana
Kayika-dukkha
Kayika-vedana
Kayika-sukha

Kayindriya

Kayujukata

Kalacari

Kalannuta

Kala-vipatti
Kala-sampatti
Kalamasutta-kankhaniyatthana
Kicca-nana

Kiccani, Ariyasaccesu
Kilesa

Kilesa-kama
Kilesa-parinibbana
Kilesa-mara

Kilesa-vatta
Kimkaraniyesu dakkhata
Kukkucca
Kumbhilabhaya
Kula-ciratthiti-dhamma
Kula-macchariya
Kusala-kamma
Kusala-kammapatha
Kusala-dhamma
Kusala-mula
Kusala-vitakka
Kusalavipaka-ahetuka-citta
Kodha

Kolankola

Kosalla

Khanika-samadhi
Khanika-piti
Khandaphullapatisankharaka
Khattiya

Khattiya-parisa

Khanti

Khanti-samvara
Khandha, Pafica
Khandhaka
Khandha-parinibbana
Khandha-mara
Khalupacchabhattikariga

318,

319,

308,

24, 139, 325, 326,

81
182

16
110

52
349
355
250
287
176
177
317

73
205
359

27
234
105
324
355
210
138
233

320
85
67
69

355

347
58
71

46
226
254
173
152
353
243
216

75

27
234
342

Khinasava-patinna
Khuddaka-nikaya
Khuddaka-piti
Khetta-sampatti
Khemacitta

Gati

Gati-vipatti
Gati-sampatti
Gantha-dhura
Gandha
Gandha-tanha
Gandha-dhatu
Gandha-sancetana
Gandha-sanna
Gambhiranca katham katta
Garu
Garuka-kamma
Gahapataggi
Gahapati-parisa
Gatha

Garava

Garavata
Gilanasatuppadaka
Gihi-padhana
Gihi-sukha
Gunatireka-sampada
Geyya

Gocara-ripa
Gocara-sappaya
Gocara-sampajanna
Gotrabhi-nana

Gharavasa-dhamma
Ghana

Ghana-dvara
Ghana-dhatu
Ghana-vinnana
Ghanavinnana-dhatu
Ghana-samphassa
Ghanasamphassaja-vedana
Ghanindriya
Ghayana
Ghosa-pamana

Cakka

6, 40,

261,

40,

180

75
226
115
353

351
176
177
26
277
264
348
263
271
278
278
338
131
152
302
353
261
255
32
192
190
302
40
241
189
345

139
276

78
348
268
348
272
113
349
343
158

140



Cakkavatti
Cakkavatti-vatta
Cakkhu
Cakkhu-dvara
Cakkhu-dhatu
Cakkhundriya
Cakkhuma
Cakkhu-vinnana
Cakkhuvinnana-dhatu
Cakkhu-samphassa
Cakkhusamphassaja-vedana
Catuttha-jhana
Catudhatuvavatthana
Carana

Carita

Cariya

Caga
Caga-sampada
Caganussati
Catummaharajika
Citta
Citta-kammarinata
Citta-niyama
Citta-passaddhi
Citta-pagunnata
Citta-bhavana
Citta-muduta
Citta-lahuta
Citta-vipallasa
Citta-viveka
Citta-visuddhi
Citta-sankhara
Citta-sampatti
Cittanupassana-satipatthana
Cittujukata
Cintamaya-panna
Civara
Civara-santosa

Cuti
Cutipapata-nana
Cetana
Cetana-sampada
Cetasika
cetasika-dukkha
Cetasika-vedana
Cetasika-sukha

142

339
40,217, 276
78

348

349

95

268

348

272

113

9

147, 354
344

262

262

139, 197, 249, 292
191

335

270, 351
157, 213, 355
355

223

355

355

37

355

355

178

109

242

119, 120
115

182

355

93

159

203

343

106, 323
263, 355
190

157, 355
16

110

52

298

Cetiya
Cetopariyanana
Cetovimutti
Cori-bhariya

Chanda
Chanda-sampada
Chandagati
Chalabhinna

Janaka-kamma
Jarata
Jaradhammata
Jara-marana
Jalabuja
Javana
Jagariyanuyoga
Jataka
Jatatthana

274,

213,

Jatarparajatapatiggahana veramani

Jati

Jinna
Jinnapatisankharana
Jivha

Jivha-avara
Jivha-dhatu
Jivha-vinnana
Jivhavininana-dhatu
Jivha-samphassa
Jivhasamphassaja-vedana
Jivhindriya
Jivita-ripa
Jivitindriya

Jhana
Jhanalabhr
Jhanadisankilesadi-nana

Nana

Nana-carita
Nanadassana-visuddhi
Nana-samvara
Natakasangaha
Natattha-cariya
Nata-parifina
Nayapatipanno

83, 84,

40,

40, 349,

252, 253, 254,

72,73, 328,

141
297

43
282

355
280
196

62

338

40
247
340
171
343
128
302
188
242
340
150
138
276

78
348
268
348
272
113
349

40
355

7,8
322
323

345
262
242
243
353

96

92
307



Thanathana-nana

Tanha
Tatiya-jhana
Tatramajjhattata
Tathagatabodhi-saddha
Tathagata-savaka
Tadanga-nirodha
Tadalambana
Tapa

Tavatimsa
Titthayatana
Tipitaka
Tiracchanayoni
Tilakkhana
Tisarana
Tirana-parinna
Tusita
Tecivarikanga
Tejo-kasina
Tejo-dhatu

Tevijja

Thambha

Thina

Thina-middha
Thuparaha-puggala
Theradhamma
Thero rattanni

Dakkhina-disa
Dakkhina-visuddhi
Dakkhineyyaggi
Dakkhineyyo
Dama
Dasa-balafiana
Dasa-sila
Dassana
Dassananuttariya
Dahara

Dana

Dana-katha
Danamaya
Darasangaha
Dasi-bhariya

323

74, 91, 264, 340, 357
9

355

181

142

224

343
326, 353
270, 351
101

75

198, 351
76

116

92

270, 351
342

315

39, 147
62

347
318, 355
225
142
322
322

265

143

131

307

139

323

242

343

126, 127

84

11,12, 123, 186,
239, 229, 325, 326, 353
246

88, 89

353

282

299

Ditthadhammavedaniya-kamma 338
Ditthadhammikattha 132
Ditthadhammikattha-samvattanika-dhamma 144
Ditthasava 136
Ditthi 13, 14, 91, 288, 318, 330, 355
Ditthippatta 63
Ditthiya supatividdha 231
Ditthi-vipatti 175
Ditthi-vipallasa 178
Ditthi-visuddhi 242
Ditthi-sampada 280
Ditthi-samannata 273
Ditthujukamma 89
Ditthupadana 214
Dibbacakkhu 217,274, 297
Dibbasota 274, 297
Disa 265
Digha-nikaya 75
Dukkha 16, 112, 204, 296
Dukkhata 76,79
Dukkha-dukkhata 79
Dukkha-nirodha 204
Dukkha-nirodhagamini patipada 204
Dukkha-vedana 111
Dukkha-samudaya 204
Dukkha patipada khippabhinna 154
Dukkha patipada dandhabhirina 154
Dukkhindriya 349
Duccarita 80
Dutiya-jhana 9
Dullabha-puggala 29
Deyyadhamma-sampatti 115
Deva 82
Devatanussati 335
Devadita 83, 84
Devaputta-mara 234
Deva-loka 103
Deva-sampatti 114
Desana 17,18
Desanavidhi 172
Domanassa 112
Domanassindriya 349
Dosa 68, 318, 355
Dosaggi 130
Dosa-carita 262
Dosamula-citta 355



300

Dosagati 196 Dhammanusari 63
Dvara 77,78 Dhammanussati 335
Dhammikathaya sandassaka 253
Dhata 231 Dhammikarakkha 339
Dhananuppadana 339 Dhatu 146, 148, 348
Dhamma 19, 20, 21, 22, 35, 85,100, 206, 277 Dhatukatha 75
Dhamma-iddhi 42 Dhatu-kammatthana 147
Dhammakamata 324 Dhatu-cetiya 141
Dhammakamo 322 Dhatu-manasikara 147
Dhamma-khandha 218 Dhutanga 342
Dhamma-garavata 261 Dhura 26
Dhamma-guna 306
Dhammacakkappavattanatthana 188 Na antaravosanam 291
Dhammacariya 320, 353 Na amisantaro 219
Dhamma-cetiya 141 Na avasamacchart 267
Dhammarinuta 287 Na kammaramata 291
Dhamma-tanha 264 Na kulamacchari 257
Dhamma-dassane nivesaka 255 Naccagitavaditavisikadassana-
Dhamma-dana 11 malagandhavilepanadharana-
Dhammadesaka-dhamma 219 mandanavibhusanatthana veramani 240
Dhammadesana 134 Naccagitavaditavisikadassana veramani 242
Dhammadesanamaya 89 Natthagavesana 138
Dhamma-dhatu 348 Natthika-ditthi 14
Dhamma-niyama 86, 223, 340 Natthi-paccaya 350
Dhamma-patisanthara 31 Na niddaramata 291
Dhamma-patisambhida 156 Na papamittata 291
Dhamma-pamana 158 Na papicchata 291
Dhamma-macchariya 233 Na bhassaramata 291
Dhamma-vicaya 281 Na labhamacchart 267
Dhammavinaya-jananalakkhana 294, 295 Navakabhikkhu-dhamma 222
Dhamma-vepulla 44 Navanga-satthusasana 302
Dhamma-sangaha 49 Na sanganikaramata 291
Dhamma-saricetana 263 Nathakaranadhamma 324
Dhamma-sanna 271 Nanadhatu-nana 323
Dhamma-samadana 145 Nanadhimuttika-nana 323
Dhamma-samadhi 218 Nama-parinatti 28
Dhamma-sakaccha 353 Nama-ripa 340
Dhammassavana 353 Namaripa-pariccheda-nana 345
Dhammassavanamaya 89 Nikanti 328
Dhammassavananisamsa 221 Ninda 296
Dhammacariya 211 Nippariyaya-suddhi 54
Dhammadhitthana-desana 17 Nibbana 27, 157, 295, 310
Dhammadhipateyya 125, 339 Nibbana-sacchikiriya 353
Dhammanudhamma-patipatti 179, 193 Nibbana-sampatti 114
Dhammanupassana-satipatthana 182 Nibbidanana 311

Dhammanuvatti 201 Nimitta 87, 150



Nimmanarati

Niyama
Niyyanikadhammadesana
Niraya

Niramisa-sukha
Nirutti-patisambhida
Nirodha

Nirodha-sarina

Nivata

Nissaya

Nissaya-paccaya
Nissayasampanno
Nissayacariya
Nissarana-nirodha

Nitattha

Nila-kasina

Nivarana

Nekkhamma
Nekkhamma-vitakka
Nekkhammanisamsa-katha
Neyya

Neyyattha
Nevasannanasannayatana
Nevasannanasannayatana-bhimi
Nesajjikanga

No catthane niyojaye

Pakinnaka-akusala-cetasika
Pakinnaka-cetasika
Paggaha

Paccattam veditabbo vinnahi
Paccaya
Paccayapariggaha-nana
Paccayasannissita-sila
Paccaya-sampada
Paccayakara
Paccavekkhana-nana
Paccuppannamsa-nana
Paccekabuddha
Pacchajata-paccaya
Pacchima-disa
Pafica-khandha
Pafica-dhamma

Pafica-sila

Pafifiatti

Pannava

270, 351
223
180
351

53
155
295
331
353
159
350

95
211
224

64
315
225
325

69
246
153

64
207
351
342
278

198,

204, 224,

355
355
328
306
350
345
160
190
340
345

72
142
350
265
216
239
238

28
251

169,

301

Panfa

Parnna-katha
Panna-khandha
Panna-cakkhu
Pannapana-pannatti
Pannapiya-pannatti
Panna-bala
Panna-bhavana
Pannavimutta
Pannavimutti
Panna-sampada
Pannindriya

Patigha
Paticcasamuppada
Patipatti-paja
Patipatti-saddhamma
Patipatti-sasana
Patipada

Patipadananadassana-visuddhi

Patipadanuttariya
Patipassadadhi-nirodha
Patibhaga-nimitta
Patibhana-patisambhida
PatirGpadesavasa
Pativinodana
Pativedha-saddhamma
Patisankhanana
Patisanthara
Patisanthara-garavata
Patisanadhi
Patisambhidappatta
Patisambhida
Patisallekhita
Patisevana

Patthana
Pathama-jhana
Pathavi-kasina
Pathavi-dhatu
Panditasevana
Pattapindikanga
Pattanumodanamaya
Pattidanamaya
Padaparama

Padhana

Papafica

93,197, 228, 237,

249, 292, 305, 324, 325
314

218

217

28

28

229, 230
37

62, 63
43

191

349, 355
288, 329
340

30

121

51

154

242

126

224

87

155

140, 353
202

121

311

31

261

343

62

155

251

202

75

315
39, 147
353
342
89
89
1563
32,156
91



302

Pabbajita 150 Passadadhi 220, 281, 328
Pabbajita-abhinhapaccavekkhana 248 Pahatabba-dhamma 206
Pabbajita-padhana 32 Pahana 92, 205, 224
Pabbajja 123 Pahana-padhana 156
Pabbajjacariya 211 Pahana-parinna 92
Pamana, Pamanika 158 Pahana-sanria 331
Pamada 347 Pamsukulacivara 159
Payoga-vipatti 176 Pamsukalikariga 342
Payoga-sampatti 177 Patipuggalika-dana 12
Payogabhisankhara 185 Patimokkhasamvara 222, 243
Paratoghosa 34 Patimokkhasamvara-sila 160
Parattha 133 Patihariya 94
Paranimmitavasavatti 270, 351 Panatipata 137, 321
Paramattha 132 Panatipata veramani 238, 240, 319
Paramattha-desana 18 Papanikadhamma 95
Paramattha-dhamma 157 Papamitta 199
Paramatthaparamr 325 Papavirati 353
Paramattha-sacca 50 Papiccha 308
Parahitapatipatti 304 Pamojja 220
Parikamma-nimitta 87 Parami 325
Parikamma-bhavana 99 Paricariyanuttariya 127
Pariccaga 326 Parisuddhi-sila 160
Pariccheda-ripa 40 Pavacana 35
Parififia 92, 205 Pasadiko 322
Parinnieyya-dhamma 250 Pahuneyyo 307
Parinatabhoji 250 Pindapata 159
Parittasubha 351 Pindapata-santosa 203
Parittabha 351 Pindapatikanga 342
Parinibbutatthana 188 Pindiyalopabhojana 159
Paribhoga-cetiya 141 Pitughata 245
Parimitapanabhojana 138 Pittivisaya 198, 351
Pariyatti-dhamma 332 Piyarupa satarupa 266
Pariyatti-saddhamma 121 Piyavaca 186
Pariyatti-sasana 51 Piyavinabhavata 247
Pariyayadassavi 219 Piyo 278
Pariyaya-sudadhi 54 Pisunavaca 321
Pariyesana 33 Pisunaya vacaya veramani 319
Parivajjana 202 Pita-kasina 315
Parivara 75 Prti 220, 226, 281, 328, 355
Parisanriuta 287 Puggala 163
Parisa 151, 152 Puggalannuta 287
Palasa 347 Puggalapanniatti 75
Paviveka 294 Puggala-sappaya 241
Paviveka-katha 314 Puggaladhitthana-desana 17
Pasamsa 296 Puninakaranayarocaka 264, 255

Pasada-ripa 40 Pufifiakiriya-vatthu 88, 89



Punnabhisankhara
Putta

Puttasangaha
Pubbakart
Pubbekatapunnata
Pubbekatavada
Pubbenivasanussati
Pubbenivasanussati-nana
Puratthima-disa
Purisatta
Purisamedha
Purisindriya
Purejata-paccaya
Puluvaka
Pajaneyya-pija

Puja
Patimuttabhesajja
Peyyavajja

Pharana-piti
Pharusavaca

Pharusaya vacaya veramani

Phala

Phalanana

Phassa

Phassahara

Phusana

Photthabba
Photthabba-tanha
Photthabba-dhatu
Photthabba-saricetana
Photthabba-sanna

Bala
Bahukara-dhamma
Bahula-kamma
Bahussuta
Bahussutanga
Bahussuta
Bahussuto
Bala-asevana
Baha-bala
Bahirayatana
Bahusacca
Bija-niyama
Buddha

129

90

353

29

140, 353
101
274, 297
106, 323
265

40

187

349
350
336
353

30

159

229

226

321

319

165, 310
345

272, 340, 355
212

343

6,40, 277
264

348

263

271

227,228, 229, 230
25, 279, 292

338

251, 252, 253, 254
231

231

322

353

230

277

237,292, 324, 353
223

100, 142

303

Buddha-ovada
Buddha-guna
Buddha-cakkhu
Buddha-cariya
Buddhattha-cariya
Buddha-dhammadesana
Buddhamata
Buddhanussati
Buddhapadesa
Buddhi-carita
Buddho

Bojjhanga
Bodhipakkhiya-dhamma
Byadhita
Byadhidhammata
Byapada
Byapada-vitakka
Brahmacariya
Brahmacari
Brahmaparisajja
Brahmapurohita
Brahma-loka
Brahmavihara
Brahmana
Brahmana-parisa

Bhagava
Bhagini-bhariya
Bhanganana
Bhabbata-dhamma
Bhaya

Bhayanana
Bhayagati

Bhariya

Bhava

Bhavanga
Bhava-cakka
Bhava-tanha
Bhava-raga
Bhavasava
Bhassapariyanta
Bhassa-sappaya
Bhavana
Bhavana-padhana
Bhavanapahanaramata
Bhavanamaya

97

303, 304, 305
217

96

96

134

201

335

166

262

303

281

362

83, 84, 150
247

225, 321, 347
70

353

250

351

351

103

161

173

152

303

282

311

267

210

311

196

282

98, 340
343

340

74

288, 330
135, 136
222

241

36, 37, 99, 205
156

203

88, 89



Bhavanamaya-panna 93
Bhavaniyo 278
Bhava-ripa 40
Bhavetabba-dhamma 206
Bhikkhu-aparihaniyadhamma 290, 291
Bhikkhuni-parisa 151
Bhikkhu-parisa 151
Bhita-kasina 315
Bhimi 162, 351
Bhesajja 159
Bhoga 227
Bhoga-adiya 232
Bhoga-bala 230
Bhoga-vibhaga 163
Bhoga-sukha 192
Bhojana-sappaya 241
Bhojane-mattannuta 128
Makkha 308, 347
Magga 164, 204, 310
Magganana 345
Magga-paccaya 350
Maggamaggananadassana-visuddhi 242
Magguppada-pubbanimitta 280
Mangala 353
Maccu-mara 234
Macchariya 233, 308, 330, 347, 355
Majjapanasarninama 353
Majja-vanija 235
Majjhima-nikaya 75
Mata 83, 84, 150
Mattanriuta 287
Mada 347
Maddava 326
Manasanupekkhita 231
Manasikara 355
Manindriya 349
Manussa 351
Manussa-loka 103
Manussa-sampatti 114
Mano 276
Mano-kamma 66, 319, 321
Mano-duccarita 80
Mano-dvara 77,78
Mano-dhatu 348
Manomayiddhi 297

304

Mano-virinana 268
Manovinnana-dhatu 348
Manosaricetanahara 212
Mano-samphassa 272
Manosamphassaja-vedana 113
Mano-sucarita 81
Maranadhammata 247
Maranassati 335
Mala 308
Mahakiriya-citta 355
Mahakusala-citta 355
Mahapadesa 166, 167
Mahabrahma 351
Mahabhuta 38, 39
Mahavipaka-citta 355
Mamsa-cakkhu 217
Mamsa-vanjja 235
Matapitu-upatthana 123, 353
Mata-bhariya 282
Matughata 245
Mana 91, 288, 309, 318, 329, 347, 355
Maya 308, 347
Mara 234
Malagandhavilepanadharana
mandanavibhdsanatthana veramani 242
Micchatta 334
Miccha-gjiva 334
Micchakammanta 334
Micchanana 334
Micchaditthi 308, 321, 334
Micchavaca 334
Micchavayama 334
Micchavimutti 334
Micchasankappa 334
Micchasati 334
Micchasamadhi 334
Mittapatirtipaka 168
Middha 355
Muricitukamyatanana 311
Mudita 161, 355
Muduta 40
Musavada 137, 308, 321
Musavada veramani 238, 240, 319
Mala 340
Metia 161, 325
Metta-karuna 239



Mettakayakamma
Mettamanokamma
Mettavacikamma
Methunasamyoga
Moha

Moha-carita
Mohamdla-citta
Mohagati

Yathabala-santosa
Yathalabha-santosa
Yathasanthatikariga
Yathasaruppa-santosa
Yamaka

Yasa

Yama

Yoga

Yogabahulo

Yoni
Yonisomanasikara

Ratanattaya

Rasa

Rasa-tanha
Rasa-dhatu
Rasa-sancetana
Rasa-sanna
Ragaggi
Raga-carita
Rajadhamma
Raja-sangahavatthu
Rukkhamdilasenasana
Rukkhamdalikanga
Ripa
Rupa-khandha
Rupa-jhana
Riupa-tanha
Rupa-dhatu
Rupa-dhamma
Riupa-pamana
Riupa-bhava
Rupa-raga
Rupa-loka
Ripa-sancetana
Ripa-sanna
Rupavacarakiriya-citta

68, 318,

270,

2,34, 179, 193,

6, 40,

6,38, 40,41, 157,

8,

273
273
273
283
355
262
355
196

122
122
342
122
75
296
351
170
269
171
280

100
277
264
348
263
271
130
262
326
187
159
342
277
216
313
264
348

19
158

98
329
104
263
271
355

305

Rupavacarakusala-citta
Riapavacara-citta
Rupavacara-bhami
Rupavacaravipaka-citta

Lakkhana-rapa
Lakkhanidpanijjhana
Lahuta

Labha
Labha-macchariya
Labhanuttariya
LUkha-pamana
Loka
Lokattha-cariya
Lokadhamma
Lokapala-dhamma
Lokavidu
Lokadhipateyya
Lokiya-dhamma
Lokuttarakusala-citta
Lokuttara-citta
Lokuttara-dhamma
Lokuttara-bhami
Lokuttaravipaka-citta
Lobha
Lobhamla-citta
Lohitaka
Lohita-kasina
Lohituppada

Vacanakkhamo
Vacasa paricita
Vaci-kamma
Vacil-duccarita
Vacidvara
Vaciparama
Vaci-vinnatti
Vacl-sankhara
Vaci-sucarita

Vajji-aparihaniyadhamma

Vatta
Vaddhana-mukha
Vaddhi, Ariya
Vanijja

Vanna
Vanna-kasina

162,

102, 103,

20, 310,

68, 318,

66, 319,

119,

173,

355
355
351
355

40

40
296
233
127
158
104

96
2906

23
303
125

20
355
355
332
162
355
355
355
336
315
245

278
231
321
80
77
168
40
120
81
289
105
201
249
235
227
315



Vanna-macchariya
Vatta ca
Vatthu-kama
Vatthu-sampada
Vadhaka-bhariya
Vaya

Vara

Vajapeya
Vayo-kasina
Vayo-dhatu
Vikara-rapa
Vikalabhojana veramani
Vikkhambhana-nirodha
Vikkhayitaka
Vikkhittaka
Vigata-paccaya
Vicara

Vicikiccha
Vicchiddaka

Vijja
Vijjamana-pannatti

39,

266,
225, 288, 318, 329,

106,

Vijjamanena-avijjamana-pannatti
Vijjamanena-vijjamana-parinatti

Vijjacarana-sampanno
Vinnatti-ripa

Vififana
Vinnana-kasina
Vififidna-kicca
Vinnana-khandha
Vinnanancayatana
Vinnanaricayatana-bhami
Vififanatthiti
Vinnana-dhatu
Vinnanahara

Vitakka

Vitakka-carita
Vidharo

Vinaya

Vinaya-pitaka
Vinilaka

Vipacitanni

Vipatti
Viparinama-dukkhata
Vipallasa
Vipassana-fiana
Vipassana-dhura

268,

266,

35,

175,

297,

233
278

190
282
117
227
187
315
147
40
240
224
336
336
350
355
355
336
297
28
28
28
303
40
340
315
343
216
207
351
240
148
212
355
262
95
353
75
336
153
176
79
178
311
26

306

Vipassana-bhavana
Vipassanupakilesa
Vipaka-paccaya
Vipaka-vatta
Vipaka-saddha
Vipubbaka
Vippayutta-paccaya
Vibhanga
Vibhava-tanha
Vimuttanuttariya
Vimutti

Vimutti-katha
Vimutti-khandha

Vimuttinanadassana-katha
Vimuttinanadassana-khandha

Vimutto

Vimokkha
Virajacitta

Virati

Viraticetasika
Viraga
Viraga-sanna

Viriya

Viriya-bala
Viriya-samvara
Viriyarambha
Viriyarambha-katha
Viriyindriya

Viveka

Visaya-ripa
Visa-vanijja
Visamyoga
Visuddhi
Visuddhi-deva
Vihimsa-vitakka
Vimamsa
Vuddhi-dhamma
Vedana
Vedana-khandha

Vedananupassana-satipatthana

Vedalla
Vedabahulo
Vepulla
Vepulla-dhamma
Veyyakarana
Veyyavaccamaya

36

328

350

105

181

336

350

75

74

126

43

314

218

314

218

322

107, 298
353

108

355

294, 295
331

213, 228, 281, 325, 355
229
243
324
314
349
109
40
235
294
305
82
70
213
179

237, 294,

242,

110, 111, 112, 113, 340, 355, 358

216
182
302
269

44
269
302

89



Vesarajja
Vesarajjakarana-dhamma
Vessa

Vehapphala

Votthapana

Saupadisesa-nibbana
Sakadagami-phala
Sakadagami-magga
Sakadagami
Sakkayaditthi
Sakhi-bhariya

Sagga

Sagga-katha
Sankhata-dhamma
Sankhata-lakkhana
Sankhata-sankhara
Sankhara
Sankhara-khandha
Sarnkhara-dukkhata
Sankhara-loka
Sankharupekkhanana
Sanikhepa

Sangani

Sangaha
Sangaha-bala
Sanhgahavatthu
Sangahavatthu, Raja
Sangha
Sangha-garavata
Sahgha-guna
Sangha-dana
Sangha-bheda
Sanghanussati
Sanghapadesa
Sacca

Sacca-nana
Sacchikatabba-dhamma
Sacchikiriya
Saficetana

Saffa
Sanna-khandha
Sanna-vipallasa
Sannavedayitanirodha
Sati

Satipatthana

180
311
173
351
343

27
165
164

56, 59

48,119, 120, 185,

49,

50, 139, 197, 239,

271, 331,

25,228, 281, 324,

329
282
270
246

21
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Samsedaja 171
Satheyya, Satheyya 308, 347
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Sadharanabhogr 273
Samanna-phala 165
Samaffa-lakkhana 76
Samisa-sukha 53
Samicipatipanno 307
Sayana 343
Saraniyadhamma 273
Sarambha 347
Sasana 51
Sikkha 124
Sikkha-garavata 261
Sikkhanuttariya 127
Sikkhapada, Pafica 238
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Sunnata-vimokkha 107
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Suta 201, 249
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Sutta-pitaka
Sudassa
Sudassi

Sudda
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Sobhana-cetasika
Sobhanasadharana-cetasika
Somanassa
Somanassindriya
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Sosanikanga

Solasa-fiana
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Svagatapatimokkho

238,

40,

193, 194,

93
302

75
351
351
173

61
351

54
307
351
294
353
199

240
210
169

55
108
159
203
276

78
348
268
348
272
113
165
164
195

56, 58

324,

349

24
355
355
112
349

24
353
342
345
347
306
322



310

Hatavikkhittaka 336 Hiri 23, 292, 355
Hadaya-ripa 40 Hetthima-disa 265
Hadaya-vatthu 40 Hetu-paccaya 350



	âÅ¡ 3 ã¹ËÁÇ´¹Õé ·èÒ¹¨Óá¹¡ÍÍ¡ÁÒ¨Ò�
	ÇÔÃÑµÔ 2 ÍÂèÒ§áÃ¡ ÂÑ§äÁèÍÒ¨ÇÒ§ã¨�
	ä¿ 3 ÍÂèÒ§¹Õé ·èÒ¹ÊÍ¹ãËéÅÐàÊÕÂ
	¢éÍ 1 ºÒ§·èÒ¹á»ÅÇèÒ “·Ã§áÊ´§¸ÃÃÁ�
	Groups of Four
	ÍºÒÂÁØ¢ËÁÇ´¹Õé µÃÑÊá¡èÊÔ§¤ÒÅ¡ÁÒ

	Í§¤ì¸ÃÃÁ 5 ÍÂèÒ§ã¹ËÁÇ´¹Õé ÁÕª×èÍ�
	¾ÅÐËÁÇ´¹Õéà»ç¹ËÅÑ¡»¯ÔºÑµÔ·Ò§¨Ô�
	6 ¢éÍáÃ¡àËÁ×Í¹ã¹ÈÕÅ 8; ¢éÍ·Õè 7 áÂ
	àÅ×èÍ¹¢éÍ 8 ã¹ÈÕÅ 8 à»ç¹¢éÍ 9 áÅÐà

	Groups of Six
	¼Ùé»¯ÔºÑµÔ´Ñ§¡ÅèÒÇ¹Õéª×èÍÇèÒ »¡

	Groups of Seven
	Groups of Eight
	¸ÃÃÁàËÅèÒã´à»ç¹ä»à¾×èÍ

	Groups of Nine
	»ÃÐ¨Ñ¡Éì´éÇÂµ¹àÍ§ äÁèµéÍ§àª×èÍµ

	¤.¡ÊÔ³Í×è¹æ
	
	
	·ÈºÒÃÁÕ¹Õé àÃÕÂ§µÒÁ·Õè¶×ÍÇèÒä´é
	ÃÒª¸ÃÃÁ 10 ¹Õé ¾Ö§¨´¨Ó§èÒÂæ â´Â¤Ò


	·Ò¹í ÊÕÅí »ÃÔ¨Ú¨Ò¤íÍÒªÚªÇí Á·Ú·�
	¡. ÇèÒ´éÇÂ»ÃÐâÂª¹ìá¡èÊ§¦ìËÃ×ÍÊè�
	ªÕéá¨§ãËéÁÍ§àËç¹¤Ø³â·ÉáËè§¤ÇÒÁ�

	¢. ÇèÒ´éÇÂ»ÃÐâÂª¹ìá¡èºØ¤¤Å
	¤. ÇèÒ´éÇÂ»ÃÐâÂª¹ìá¡è¤ÇÒÁºÃÔÊØ·�
	§. ÇèÒ´éÇÂ»ÃÐâÂª¹ìá¡è»ÃÐªÒª¹
	¨. ÇèÒ´éÇÂ»ÃÐâÂª¹ìá¡è¾ÃÐÈÒÊ¹Ò
	Groups of More Than Ten
	
	¤ÇÒÁâÈ¡ ¤ÇÒÁ¤ÃèÓ¤ÃÇ­ ·Ø¡¢ì â·Á¹�
	ÏÅÏ


	1\)·Õ¦í ÇÒ ÍÊÚÊÊ¹Úâµ ‘·Õ¦í ÍÊÚÊÊÒ
	·Õ¦í ÇÒ »ÊÚÊÊ¹Úâµ ‘·Õ¦í »ÊÚÊÊÒÁÕ’
	2\)ÃÊÚÊí ÇÒ ÍÊÚÊÊ¹Úâµ ‘ÃÊÚÊí ÍÊÚÊ
	ÃÊÚÊí ÇÒ »ÊÚÊÊ¹Úâµ ‘ÃÊÚÊí »ÊÚÊÊÒ�
	3\)‘Ê¾Ú¾¡ÒÂ»¯ÔÊíàÇ·Õ ÍÊÚÊÊÔÊÚÊÒ�
	‘Ê¾Ú¾¡ÒÂ»¯ÔÊíàÇ·Õ »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’�
	4\)‘»ÊÚÊÁÚÀÂí ¡ÒÂÊ§Ú¢ÒÃí ÍÊÚÊÊÔÊ�
	‘»ÊÚÊÁÚÀÂí ¡ÒÂÊ§Ú¢ÒÃí »ÊÚÊÊÔÊÚÊ�
	1\)àÁ×èÍËÒÂã¨à¢éÒÂÒÇ à¸Í¡çÃÙéªÑ�
	ËÃ×ÍàÁ×èÍËÒÂã¨ÍÍ¡ÂÒÇ à¸Í¡çÃÙéªÑ
	2\)àÁ×èÍËÒÂã¨à¢éÒÊÑé¹ à¸Í¡çÃÙéª�
	ËÃ×ÍàÁ×èÍËÒÂã¨ÍÍ¡ÊÑé¹ à¸Í¡çÃÙéª
	3\) à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡ÃÙé·Ñè�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡ÃÙé·ÑèÇ¡ÒÂ
	4\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¼èÍ¹ÃÐ§�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¼èÍ¹ÃÐ§Ñº¡
	1.Breathing in long, he knows: “I am breathing in
	or breathing out long, he knows: “I am breathing 
	2. Breathing in short, he knows: “I am breathing 
	or breathing out short, he knows: “I am breathing
	3.He trains thus: “Experiencing the entire \(bre
	he trains thus: “Experiencing the entire \(breat
	4.He trains thus: “Calming the bodily formation, 
	he trains thus: “Calming the bodily formation, I 
	¨µØ¡¡Ð·Õè 2: àÇ·¹Ò¹Ø»ÑÊÊ¹Ò
	5\) ‘»ÕµÔ»¯ÔÊíàÇ·Õ ÍÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’�
	‘»ÕµÔ»¯ÔÊíàÇ·Õ »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’µÔ Ê�
	6\)‘ÊØ¢»¯ÔÊíàÇ·Õ ÍÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’µÔ�
	‘ÊØ¢»¯ÔÊíàÇ·Õ »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’µÔ ÊÔ�
	7\)‘¨ÔµÚµÊ§Ú¢ÒÃ»¯ÔÊíàÇ·Õ ÍÊÚÊÊÔ�
	‘¨ÔµÚµÊ§Ú¢ÒÃ»¯ÔÊíàÇ·Õ »ÊÚÊÊÔÊÚÊ�
	8\)‘»ÊÚÊÁÚÀÂí ¨ÔµÚµÊ§Ú¢ÒÃí ÍÊÚÊÊ�
	‘»ÊÚÊÁÚÀÂí ¨ÔµÚµÊ§Ú¢ÒÃí »ÊÚÊÊÔÊ�
	5\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡àÊÇÂÃÙé�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡àÊÇÂÃÙé»Õµ
	6\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡àÊÇÂÃÙé�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡àÊÇÂÃÙé¤ÇÒ
	7\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡àÊÇÂÃÙé�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡àÊÇÂÃÙé¨Ôµ
	8\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¼èÍ¹ÃÐ§�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¼èÍ¹ÃÐ§Ñº¨
	5.He trains thus: “Experiencing rapture, I shall 
	he trains thus: “Experiencing rapture, I shall br
	6.He trains thus: “Experiencing joy, I shall brea
	he trains thus: “Experiencing joy, I shall breath
	7.He trains thus: “Experiencing the mental format
	he trains thus: “Experiencing the mental formatio
	8.He trains thus: “Calming the mental formation, 
	he trains thus: “Calming the mental formation, I 
	¨µØ¡¡Ð·Õè 3: ¨ÔµµÒ¹Ø»ÑÊÊ¹Ò
	9\)‘¨ÔµÚµ»¯ÔÊíàÇ·Õ ÍÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’�
	‘¨ÔµÚµ»¯ÔÊíàÇ·Õ »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’µÔ �
	10\) ‘ÍÀÔ»Ú»âÁ·Âí ¨ÔµÚµí ÍÊÚÊÊÔÊÚ
	‘ÍÀÔ»Ú»âÁ·Âí ¨ÔµÚµí »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁ�
	11\)‘ÊÁÒ·Ëí ¨ÔµÚµí ÍÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’µ
	‘ÊÁÒ·Ëí ¨ÔµÚµí »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’µÔ Ê�
	12\)‘ÇÔâÁ¨Âí ¨ÔµÚµí ÍÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’
	‘ÇÔâÁ¨Âí ¨ÔµÚµí »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’µÔ �
	9\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡ÃÙé·ÑèÇ�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡ÃÙé·ÑèÇ¶Ö§
	10\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡·Ó¨Ôµã�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡·Ó¨ÔµãËéÃè
	11\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡·Ó¨Ôµã�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡·Ó¨ÔµãËéµÑ
	12\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡»ÅèÍÂà�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡»ÅèÍÂà»Å×é
	9.He trains thus: “Experiencing the mind, I shall
	he trains thus: “Experiencing the mind, I shall b
	10.He trains thus: “Gladdening the mind, I shall 
	he trains thus: “Gladdening the mind, I shall bre
	11.He trains thus: “Concentrating the mind, I sha
	he trains thus: “Concentrating the mind, I shall 
	12.He trains thus: “Liberating the mind, I shall 
	he trains thus: “Liberating the mind, I shall bre
	¨µØ¡¡Ð·Õè 4: ¸ÑÁÁÒ¹Ø»ÑÊÊ¹Ò
	13\) ‘Í¹Ô¨Ú¨Ò¹Ø»ÊÚÊÕ ÍÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁ�
	‘Í¹Ô¨Ú¨Ò¹Ø»ÊÚÊÕ »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’µÔ �
	14\) ‘ÇÔÃÒ¤Ò¹Ø»ÊÚÊÕ ÍÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’
	‘ÇÔÃÒ¤Ò¹Ø»ÊÚÊÕ »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’µÔ Ê�
	15\) ‘¹ÔâÃ¸Ò¹Ø»ÊÚÊÕ ÍÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’
	‘¹ÔâÃ¸Ò¹Ø»ÊÚÊÕ »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒÁÕ’µÔ Ê�
	16\)‘»¯Ô¹ÔÊÚÊ¤Ú¤Ò¹Ø»ÊÚÊÕ ÍÊÚÊÊÔÊ�
	‘»¯Ô¹ÔÊÚÊ¤Ú¤Ò¹Ø»ÊÚÊÕ »ÊÚÊÊÔÊÚÊÒ�
	13\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¾Ô¨ÒÃ³�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¾Ô¨ÒÃ³ÒàËç
	14\)à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¾Ô¨ÒÃ³�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¾Ô¨ÒÃ³ÒàËç
	15\) à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¾Ô¨ÒÃ³�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¾Ô¨ÒÃ³ÒàËç
	16\) à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¾Ô¨ÒÃ³�
	à¸ÍÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ àÃÒ¨Ñ¡¾Ô¨ÒÃ³ÒàËç
	13.He trains thus: “Contemplating impermanence, I
	he trains thus: “Contemplating impermanence, I sh
	14. He trains thus: “Contemplating fading away, I
	he trains thus: “Contemplating fading away, I sha
	15.He trains thus: “Contemplating cessation, I sh
	he trains thus: “Contemplating cessation, I shall
	16.He trains thus: “Contemplating relinquishment,
	he trains thus: “Contemplating relinquishment, I 
	¢éÍ¤ÇÃ·ÃÒº:
	¡\) ¤ÓÇèÒ ËÒÂã¨à¢éÒ áÅÐ ËÒÂã¨ÍÍ¡�
	¢\) “ÊÓàË¹ÕÂ¡ÇèÒ” à»ç¹¤Óá»ÅµÒÁÊÓ�
	¤\) ¸ÃÃÁËÁÇ´¹Õé àÃÕÂ¡µÒÁºÒÅÕáËè�
	§\) 16 °Ò¹ ËÃ×Í 16 ËÅÑ¡ ËÃ×Í 16 ËÑÇ¢
	1. ¡ÒÂÒ¹Ø»ÑÊÊ¹Ò¨µØ¡¡Ð \(ËÁÇ´ÊÕèá�
	2. àÇ·¹Ò¹Ø»ÑÊÊ¹Ò¨µØ¡¡Ð \(ËÁÇ´ÊÕè�
	3. ¨ÔµµÒ¹Ø»ÑÊÊ¹Ò¨µØ¡¡Ð \(ËÁÇ´ÊÕè�
	4. ¸ÑÁÁÒ¹Ø»ÑÊÊ¹Ò¨µØ¡¡Ð \(ËÁÇ´ÊÕè�
	à»ç¹¡ÒÃÃÐºØªÑ´ÇèÒ ÊèÇ¹äË¹à»ç¹Êµ
	¨\)ÇèÒâ´ÂäµÃÊÔ¡¢Ò ÃÐËÇèÒ§»¯ÔºÑµ
	• ¤ÇÒÁÁÕ¡ÒÂÇÒ¨ÒµÑé§ÍÂÙèã¹¤ÇÒÁÊ§�
	•¡ÒÃÁÕÊµÔ¡ÓË¹´ ´éÇÂ¨Ôµ·ÕèµÑé§ÁÑ�
	• ¤ÇÒÁÁÕÊÑÁ»ªÑ­­ÐÃÙé·ÑèÇ¾ÃéÍÁ ÁÍ�




	ËÁÇ´·Õè 1
	
	¤Ò¶Ò·Õè 1
	¤Ò¶Ò·Õè 3
	7.¾ÒËØÊ¨Ú¨­Ú¨ \(àÅèÒàÃÕÂ¹ÈÖ¡ÉÒÁ�
	8.ÊÔ»Ú»­Ú¨ \(ÁÕÈÔÅ»ÇÔ·ÂÒ, ªÓ¹Ò­ã�
	10.ÊØÀÒÊÔµÒ ¨ ÂÒ ÇÒ¨Ò \(ÇÒ¨ÒÊØÀÒÉ�
	¤Ò¶Ò·Õè 4
	11.ÁÒµÒ»ÔµØÍØ»¯Ú?Ò¹í?\(ºÓÃØ§ÁÒÃ´�
	12.–13. »ØµÚµ·ÒÃÊÚÊ Ê§Ú¤âË = »ØµÚµÊ�
	¤Ò¶Ò·Õè 5
	¤Ò¶Ò·Õè 6
	¤Ò¶Ò·Õè 7
	¤Ò¶Ò·Õè 9
	¤Ò¶Ò·Õè 10
	
	ÇÔµ¡Ú¡ÇÔ¨ÒÃ»ÕµÔÊØà¢¡¤Ú¤µÒÊËÔµí 




	Akusalavip?ka-citta356
	Agati196

	A?guttara-nik?ya75
	Ajjhattik?yatana276

	A?jalikara??yo307
	A??athatta117
	
	
	
	A??asatthuddesa275



	A??ha?gika-magga293

	A??hika336
	
	
	
	Atapp?351




	At?ta?sa-???a72
	
	
	
	Attakilamath?nuyoga15



	Attha64, 132, 133

	Atthakkh?y?169
	
	
	
	
	Adhipa???-sikkh?124
	Adhipati-paccaya350




	Adhipateyya125

	Adhimokkha328, 355
	Anantariyakamma245

	Anabhijjh?319
	An?sava-cetovimutti-pa???vimutti252
	Anuttariya126, 127

	Anuttaro purisadammas?rathi303
	
	
	
	Anup?dinna-dhamma22



	Anupubbavih?ra313

	Anupubbikatha?219
	Anupubbikath?246

	Anuppiyabh???168
	
	
	
	Anuviccava??abh?saka257



	Anusaya288

	Anus?san?-p??ih?riya94
	Anussati335

	Anottappa318, 355
	Antag?hika-di??hi337
	Anta15

	Apacaya294
	Apa??aka-pa?ipad?128

	Apar?pariyavedan?ya-kamma338
	Aparih?niyadhamma289, 290, 291

	Ap?yakosalla71
	Ap?yabh?mi351
	Ap?yamukha199, 200

	Ap?yasah?ya168
	Appam?da-g?ravat?261
	Appam?da-sampad?280
	
	
	
	Abbhok?sika?ga342
	Aby?kata-dhamma85




	Abhi?h?na275

	Abhidhamma-pi?aka75
	Abhisa?kh?ra129

	Abhisa?kh?ra-m?ra234
	Arahantagh?ta245
	Ariyadhana292

	Ariya-pariyesan?33
	Ariyasacca-dassana353
	Ariyasaccesu kicc?ni205

	Ar?pa-jh?na8, 313
	Ar?pa-dhamma19
	Ar?pa-bhava98
	Asubha336

	Asubha-sa???331
	Asekhadhamma333

	Asokacitta353
	Iddhip?da213

	Iddhividh?, Iddhividhi274, 297
	Indriya228, 349

	Indriya-paccaya350
	Indriyaparopariyatta-???a323
	Upakkilesa347

	Upagh?taka-kamma338
	Upa???ta-dhamma65

	Upa??h?na328
	Upanissaya202

	Upanissaya-paccaya350
	Upapajjavedan?ya-kamma338
	Up?dinnaka-r?pa41
	Up?saka-dhamma259, 260

	Up?saka-paris?151
	Uposatha240

	Upp?da117
	Ogha215

	Ottappa23, 292, 355
	Kammak?ra?appatta84
	Kamma-kilesa137

	Kamma??at?40
	Kaly??amittadhamma278

	Kaly??av?ca251, 252, 253
	Kasi?a315
	K?ma5
	
	
	
	
	K?magu?a6






	K?ma-chanda225
	K?mabhog?316

	K?ma-r?ga288, 329
	K?l?masutta-ka?kh?niya??h?na317

	Kicca-???a73
	Kicc?ni, Ariyasaccesu205

	Kilesa-k?ma5
	Kula-cira??hiti-dhamma138

	Kula-macchariya233
	Kusala-kammapatha319, 320

	Kusala-dhamma85
	Kusala-m?la67

	Kusalavip?ka-ahetuka-citta355
	
	
	
	Kola?kola58



	Kosalla71

	Kha?ika-sam?dhi46
	Khandha, Pa?ca216
	
	
	Catuttha-jh?na9
	
	
	
	Citta-passaddhi355




	Cor?-bhariy?282
	Dhamm?nussati335
	
	Pa?isambhid?155


	Bhaya???a311
	R?pa-jh?na8, 313
	Lohitaka336
	Vicikicch?225, 288, 318, 329, 355
	Vimutti-kath?314


	Vimutto322
	
	Vessa173
	Vehapphal?351
	Sama?a-paris?152
	Samanantara-paccaya350
	Sammati-deva82
	Sukhindriya349

	Suddhi54
	
	
	
	Sotavi????a-dh?tu348








